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H o T e L  M A r I o T T

2022. deCeMBer 20. 18 órA

1052 BUDAPEST, APÁCZAI CSERE JÁNOS U. 4.
AZ ÁRVERÉST VEZETI: KIESELBACH ÁKOS

kedves Ügyfeleink!

Felhívjuk figyelmüket, hogy az online részvételi lehetőség bevezetésével, valamint a megváltozott szabályozás
értelmében az árverésen való személyes licitáláshoz is új típusú regisztráció szükséges. Amennyiben korábban
nem regisztráltak weboldalunkon, kérjük, legkésőbb december 19-ig tegyék ezt meg.

A regisztráció menetéről bővebb információt az oldalunkon találnak, de kollégáink telefonon vagy személyesen
is örömmel állnak rendelkezésükre.

köszönettel a kieselbach Galéria

kieselbach Galéria

2022. december 8. – december 19.

minden nap 10 – 18 óráig

.

december 20. (kedd) 18:00

HoTeL MArrIoTT

1052 Budapest, 

Apáczai Csere János u. 4.

kieselbach Galéria, Budapest, 

V. Szent István krt. 5.

Tel.: +36-1-269-3148, 

Tel.: +36-1-269-3149

e-mail: gallery@kieselbach.hu

www.kieselbach.hu

www.facebook.com/kieselbach

Instagram: kieselbachgaleria
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C O N D I T I O N S  O F  S A L E

1. A Kieselbach Galéria Kereskedelmi Kft.(1055 Budapest, Szent  István krt. 5. ) - 
továbbiakban: Aukciósház – a jelen katalógusban szereplô elôre meghirdetett idôpontban 
és helyszínen az árverési tárgyak - továbbiakban árverési  tételek – tulajdonosai, vagy  
eladásra jogosultjai, - továbbiakban: Árvereztetôk - megbízása alapján árverést rendez és 
vezet. Az Aukciósház az árverést az Árvereztetôk megbízásából mint kereskedelmi képviselô 
szervezi, rendezi és vezeti.

2. Az Aukciósház katalógust ad ki az aukciós tételekrôl, melyek az  
árverés elôtti kiállításon megtekinthetôk. A katalógus leírásai és az illusztrációk kizárólag 
azonosításként  szolgálnak, így a vevôknek saját maguknak kell – az árverést megelôzôen –  
meggyôzôdniük az árverési tételek állapotáról, és arról, hogy azok megfelelnek-e 
a  katalógus leírásának. Az Aukciósház árverési katalógusai rendelkezésre állnak a kiállítás  
idejére a kiállítás helyszínén, illetve az árverés idejére az árverés  helyszínén. 
Az Aukciósház fenntartja a jogot, hogy a katalógusban szereplô egyes  
tételek árverésre bocsátását mellôzze.

3. Árverezni kizárólag – az aukció megkezdése elôtt név, lakcím és telefonszám szerint 
regisztrált – licitáló tárcsával lehet. A vevôk a tárcsa átvételével, mint rámutató maga-
tartással kifejezik,  hogy az Árverési Feltételeket magukra nézve kötelezônek fogadják el.

4. Az árverés az angol-szász becsáras szisztéma szerint kerül megrendezésre. Az árverés 
vezetôje az árverési tételeket a katalógusban megjelölt  sorrendben élôszóval röviden 
bemutatja és kihirdeti a kikiáltási  árat – mely nem lehet magasabb az alsó becsértéknél -, 
az árverési vevôk pedig a számozott licitáló tárcsa feltartásával teszik meg ajánlatukat. 
Ha a kikiáltási árra több vételi ajánlat érkezik, az árverésvezetô a  licitlépcsônek megfe-
lelôen emeli az árat mindaddig, amíg csak egy licitáló marad és a leütéssel létre nem jön az 
adás-vétel. Így a tárgy vételi jogát leütéssel az az árverési vevô szerzi meg, aki a legmaga-
sabb érvényes árajánlatot teszi, kivéve, ha védett tárgy esetében a 2001. évi LXIV. Tv.-ben 
biztosított elôvásárlási jogát a magyar állam érvényesíti. A tételek a kikiáltási ár alatt nem 
vásárolhatók meg.

5. Tilos mindenféle összebeszélés vagy vállalkozás, amely arra irányul, hogy harmadik 
személyeket, a piaci árat lényegesen meghaladó vételár kínálatára rávegyen, illetve így 
megkárosítson.

6. Az elsô vételi ajánlat a kikiáltási ár összege, minden további ajánlat pedig az utolsó 
árajánlat szerint növelt összegû árajánlatot jelenti.

7. Ha a vevô személye az árverés során valamilyen okból nem állapítható meg, akkor az 
aukciós tétel árverezését újra lehet kezdeni. A vevôk azonban az árverés végén az el nem 
kelt tételek újraárverezését kérhetik.

8. A vevô az árverési tétel tulajdonjogát akkor szerzi meg, ha a vételárat maradéktalanul 
megfizette és az árverési tételt az Aukciósháztól átvette.

9. A vételár összege a leütési ár, és a közvetítôi díj együttes összegébôl tevôdik össze.

10. A vevô választása szerint vagy a teljes vételárat, vagy annak  legalább 20 százalékát, 
mint foglalót az árverésen azonnal tartozik  kifizetni készpénzben vagy bankkártyával. 
Ha a teljes vételár egy összegben az árverésen kifizetésre kerül, úgy a tárgy a helyszínen 
átvehetô.

11. Az Aukciósház biztosítja annak lehetôségét, hogy az árverési vevô a foglalót meghala-
dó vételárrészt az árverés idôpontjától  számított 7 napon belül egyenlítse ki az Aukciósház 
székhelyén, a 1055 Budapest Szent István krt.  5. sz. alatt. Ez esetben az árverési vevô 
a tárgyat csak akkor veheti át, ha az árveréstôl számított 7 napon belül kiegyenlítette a 
teljes vételárat. A vételárba a foglaló összege - határidôben történô teljesítés esetén- 
beleszámít.

12. Amennyiben a megadott határidôig a vevô a tárgy átvételére nem  
jelentkezik, úgy az Aukciósház fenntartja magának azon jogát, hogy az árverési  
vevô ajánlatát érvénytelennek tekintse és a foglaló összegét megtartsa.

13. A vevô közvetítôi díjat tartozik fizetni, melynek összege alapesetben a  leütési 
ár 23 százaléka, mely tartalmazza a közvetítôi díjat is.

14. A vevô a vételár kiegyenlítését követôen köteles gondoskodni a  megvett tárgy 
elszállításáról saját költségére és felelôsségére. Ennek elmulasztása esetén az Aukciósház 
nem felel a tárgy  sérüléséért, vagy elvesztéséért, és az árverést követô 20. naptól a  
vételárra számított havi 5 % tárolási díjat számol fel. Ha az árverési vevô az árverést kö-
vetôen 6 hónapon belül nem  szállítja el a tárgyat, úgy azt az Aukciósház - felszólítás után 
-  szabadon értékesítheti és költségei levonása után a fennmaradt összeget a vevô javára 
letétként ôrzi.

15. Az árverési katalógusban „VÉDETT”, vagy „NO EXPORT” jelzéssel szereplô tárgyakat 
Magyarországról véglegesen kivinni nem lehet /2001. évi LXIV. Tv. 59. § (1) bek. b. /pont/.
A „VÉDETT” jelzésû tárgyak tulajdonosát a Kulturális Örökségvédelmi  
Hivatal nyilvántartásba veszi a tulajdonos változás pedig bejelentési  
kötelezettség alá esik /2001. évi LXIV. Tv. 52. § (3) bek./
Amennyiben a tárgyat az árverési vevô exportálni szeretné, akkor az Aukciósház a kiviteli 
engedély költségét  - exportköltség - továbbszámlázza az árverési vevôre. 
Árverési vevô a kiviteli engedély elkészültét követôen köteles gondoskodni a megvett tárgy 
elszállításáról saját költségére és felelôsségére. 
A kulturális javak külföldre vitelérôl a 2001. évi LXIV. Tv. rendelkezik.
A kulturális javak véglegesen csak az e törvényben meghatározott módon vihetôk ki az 
országból. Kérjük, hogy exportálási szándékukat fizetés elôtt elôre jelezzék.

16. Amennyiben az árverési vevô személyesen nem kíván részt venni az  árverésen, úgy az 
általa adott vételi megbízás alapján helyette az  Aukciósház - a megbízásnak megfelelôen – 
teszi meg a vételi ajánlatokat. Vételi megbízást a kiállítás ideje alatt fogadunk el.
Kérjük, hogy vételi megbízásaikat az árverést megelôzôen 24 órával  
eljuttatni, vagy 00-36-1-269-2219 faxszámra elküldeni szíveskedjenek. 

17. A vételi megbízás elfogadásához 20 % elôleg befizetése szükséges, amely sikertelen 
licitálás esetén visszajár. Ha a vételi megbízás  sikeres, az elôleg teljes összegét foglalónak 
kell tekinteni,  egyebekben pedig a személyesen jelenlevô vevôre vonatkozó szabályokat  
kell alkalmazni. 
Ha ugyanarra a tételre harmadik személy magasabb összegû megbízást ad,
vagy az árverési vevôk magasabb vételi ajánlatot tesznek, a távollevô  
árverési vevô az árverés után az elôleget minden levonás nélkül visszakapja.
Lehetôség van telefon keresztüli árverezésre is. Ebben az esetben bankgarancia szükséges. 
Telefonos vételi megbízás esetén, ha a hívott fél bármilyen oknál fogva nem elérhetô, 
a megbízás kikiáltási áron való vételi szándéknak tekintendô. Az esetlegesen felmerülô 
telekommunikációs problémákért felelôsséget nem vállalunk.
Azonos összegû vételi megbízások esetén a korábban érkezô vételi  megbízást részesítjük 
elônyben.

18. Amennyiben az árverési vevô a foglaló vagy a vételár összegét banki utalásal egyenlíti 
ki, az a S.W.I.F.T.: UBRTHUHB Raiffeisen Bank Rt-nél vezetett 
(1133 Budapest Váci út 116-118.) 12001008-00214850-00100003 sz. / IBAN 
HU05120010080021485000100003/ bankszámlára utalandó. Az esetleges árfolyam-
különbségekbôl adódó problémák elkerülése végett  kérjük külföldi utalás esetén 
a vételár összegét forintban megadni.

19. A vételár az árverési vevôk nyilvános vételi ajánlatai alapján alakul ki, ezért a vételárért 
az Aukciósház nem tartozik felelôsséggel, és nem kötelezhetô arra, hogy az árverési tételt 
ugyanazon áron egy késôbbi árverésre bocsássa. 

20. Abban az esetben, ha az árvereztetô és a nyertes ajánlattevô azonos személy, 
adás-vételi szerzôdés nem jön létre, a foglaló visszajár, az ajánlattevô azonban köteles az 
elôbbiekben meghatározott közvetítôi díjat az Aukciósháznak megfizetni.

21. Az árverési tételek szavatosság nélkül, minden hibájukkal és  hiányosságukkal együtt 
abban az állapotukban kerülnek eladásra, amelyben az árverés idején vannak.

22. Az Aukciósház valamennyi árverésre kerülô tárgy eredetiségéért szavatosságot vállal. 
A leütés után kifogásnak, vagy felszólamlásnak nincsen helye kivéve,  ha a tárgy hamis – 
bár a katalógusban eredetinek van feltüntetve. Ebben az esetben az árverési vevô írásban, 
a tárgy származásával,  vagy eredetiségével kapcsolatban felmerült elsô kételyétôl 
számított 3 hónapon belül, de legkésôbb az árverés napjától számított 5 éven  belül 
felszólamlással élhet.

23. Az Aukciósház vállalja, hogy az adás-vételi szerzôdés megkötésétôl  számított 5 éven 
belül a felszólamlótól az értékesített tárgyat a leütési ár, valamint az  árverési közvetítôi díj 
összegének ellenében visszaveszi, amennyiben  arról független igazságügyi szakértô hitelt 
érdemlôen megállapítja, hogy nem eredeti.

24. A katalógusban jelzett euro árak kizárólag információs céllal szerepelnek 
a katalógusban. Az elszámolás alapja minden esetben a vételár kiegyenlítése napján  
érvényes valutaárfolyam.

25. Jelen feltételek pontjaiban nem szabályozott kérdésekben a Ptk.  
paragrafusai az irányadóak, vitás kérdések esetén a felek alávetik  
magukat a Fôvárosi Bíróság illetékességének.

1. Kieselbach Gallery Trade Ltd.(H-1055 Budapest, 5 Szent István krt.) (hereinafter referred 
as “Auction House”) organizes and conducts an auction on the commission of the owners 
of the objects to be auctioned and listed in this catalogue (hereinafter referred as “Lots”)  - 
or those who have the right to sell them - (hereinafter referred as “Vendors”). 
The time and the venue of the auction was previously announced and published in this 
catalogue. The auction is organized, handled and conducted by the Auction House, acting 
as a trading agent on behalf of the Vendor.

2. The Auction House publishes a catalogue of the lots to be auctioned, which can be 
viewed during the exhibit prior to the sale. Descriptions and illustrations in the catalogue 
are for identification only, therefore buyers shall carefully inspect the conditions of each 
lot prior to the sale and shall decide whether the lot is in accordance with its description. 
The catalogues of the Auction House are available at the exhibition and at the venue 
of the auction during the sale. The Auction House reserves the right not to auction certain 
lots published in the catalogue.

3. It is only possible to participate in the bidding with a numbered bidding paddle. 
The paddles shall be registered by name, address and phone number before the auction. 
Buyers acknowledge to accept the conditions of the sale by receiving the paddle, conside-
red as implied conduct.

4. The auction is conducted according to the international practice by giving estimates 
to each lot. According to their order of appearance in the catalogue, the auctioneer briefly 
describes each lot and announces the starting price, which cannot be higher than the low 
estimate. Buyers indicate their wish to place a bid by raising their numbered paddles. 
In case there is more than one bid for the starting price, the auctioneer increases the bid 
by increments until only one bidder remains and the purchase is made by the lot being 
knocked down. The highest bidder acknowledged by the auctioneer shall be the buyer at 
the hammer price, thus getting the right to purchase the lot unless, in case of protected 
objects, the Hungarian State exercises its preemptive right given by the Law of 2001./ LXIV. 
The lots are not allowed to be purchased below the starting price.

5. It is forbidden to collude or attempt to make any third parties offer a price, which consi-
derably exceeds the market price therefore causing damage to these parties.

6. The first offer is the amount of the starting price, all the further offers mean 
the increased amount according to the last offer.

7. The item may be reauctioned  provided for any reason the identity of the buyer remains 
unknown during the auction. Unsold lots may be reauctioned at the end of the sale upon 
buyers’ request.

8. The possession of the item purchased can be handed over to the buyer on condition 
that the total purchase price is fully paid up and the buyer receives the lot from 
the Auction House.

9. The purchase price consists of the amounts of the hammer price and the agency fee.
 
10. The buyer shall pay the full purchase price in cash or by credit card immediately after 
the sale or a minimum of 20% of the purchase price as a deposit. 
In case the total purchase price is paid at the sale, the lot purchased is handed over to the 
buyer on the spot.

11. The Auction House allows a 7-day grace period after the auction to pay the remaining 
amount above the deposit at the Auction House. (Address: H-1055 Budapest, 5 Szent 
István krt.) In such cases the buyer may only enter into possession of the lot when the full 
purchase price has been paid within 7 days from the auction. The amount of the deposit 
is included in the purchase price paid within the deadline.

12. The Auction House reserves the right to void the bid of the purchaser and keep the 
deposit if the buyer fails to take over the item until the deadline given.

13. The buyer shall pay an agency fee, which as default is 23% of the hammer 
price. The agency fee contains the resale royalty as well.

14. The buyer shall transport the item purchased at his own risk and cost immediately 
after the purchase price has been paid. In case of failure to do so, the Auction House will 
not be liable for any loss or damage. Furthermore, the Auction House will charge a 5% 
monthly storage fee starting from the 20th day after the auction. If the buyer fails to take 
away the items within 6 months after the auction, the Auction House will send a notice 
to the buyer. In case of non-compliance the Auction House will have the right to sell 
the item, and after deducting its costs and expenses keep the remaining amount to be 
handed over to the buyer.

15. No item marked „VÉDETT” (protected) or „NO EXPORT” may be taken outside Hungary 
permanently (2001./ LXIV. /§59./1./b.). Owners of protected lots will be registered by the 
National Office of Cultural Heritage (Kulturális Örökségvédelmi Hivatal). In case of any 
change in ownership, the Office must be notified immediately (2001./ LXIV. /§59./3.). 
If the buyer would like the item to be exported, a certain amount will be charged 
by the Auction House for obtaining the export licence.
After the export licence is prepared, the buyer shall make the necessary arrangements 
to transport the item purchased at his own costs and responsibility.
The rules of the export of cultural goods are determined in the Law of 2001./LXIV. 
Cultural goods are only allowed to be taken outside Hungary permanently according to 
this regulation. Please indicate your intention to export the items before making payment. 

16. For absentee bids – when the bidder do not wish to attend an auction - the Auction 
House may be commissioned by the buyer to bid on his /her behalf. We accept orders 
during the exhibit before the auction. It is strongly recommended that you submit your 
bids at least 24 hours prior to the auction via fax at: +36-1-2692219. 

17. To accept the order for an absentee bid, an advance payment of 20% of the bid shall 
be transferred which will be refunded if the bid fails to succeed. If the bid is successful, 
the total amount of the advance payment will be accepted as a deposit, otherwise the 
rules for personal bidding shall be applied.
If a third party places a higher bid for the same lot, or the bidders at the auction place 
a higher bid, the absentee bidder’s advance payment will be refunded without 
any deduction.
You may also bid over the phone, which requires a bank guarantee to be attached. 
In this case if the bidder cannot be reached for any reasons, the order shall be considered 
as the intention to buy the item at the starting price. We do not take any responsibility 
for problems which may occur related to telecommunications. In case of identical bids 
the earlier will take precedence.

18. You are kindly requested to transfer the amount of your deposit or purchase price to 
our bank account Nr.: 12001008-00214850-00100003 
/IBANHU05120010080021485000100003,  S. W. I. F. T.: UBRTHUHB Raiffeisen 
Bank Rt. (Address: Hungary 1133 Budapest 116-118. Váci út)
With the transfer, please indicate the amount in HUF in order to avoid problems arising 
from possible exchange rate differences.

19. As the purchase price is formed on the basis of the bids offered publicly, the Auction 
House will not bear any liability in respect of the purchase price paid. The Auction House 
may not be compelled to reauction the same item at the same price at a later time.

20. In case the identity of the buyer and the vendor is the same, the contract of the sale 
shall not be concluded and the deposit shall be refunded. However, the bidder shall pay 
the agency fee to the Auction House determined above.

21. All items are sold without any guarantee„ as is”, meaning in the condition they are 
in at the time of the sale with all existing faults and imperfections.

22. The Auction House does guarantee the genuineness of all the items at the auction. 
The Auction House will not accept any complaints after the lot has been knocked down 
unless the item is not genuine despite being declared so in the catalogue. In such case 
the buyer may contest the sale in writing within three months of his/her initial doubt 
to the origins or the genuineness of the item, but no later than five years after the date 
of the auction. 

23. The Auction House undertakes to re-purchase the item from the buyer for a price 
including the hammer price and the agency fee, provided an independent expert gives 
a reliable opinion proving  that the item is not genuine.

24. The prices indicated in EUR in the catalogue are for information purposes. 
The basis of the account shall always be the exchange rate on the date of the payment 
of the purchase price.

25. Matters not covered in present Terms and Conditions shall be governed by and inter-
preted in accordance with the Civil Law of Hungary. In case of any disputes parties agree 
that the Metropolitan Court of Budapest is to have jurisdiction.

C O N D I T I O N S  O F  S A L E

1. A Kieselbach Galéria Kereskedelmi Kft.(1055 Budapest, Szent  István krt. 5. ) - 
továbbiakban: Aukciósház – a jelen katalógusban szereplô elôre meghirdetett idôpontban 
és helyszínen az árverési tárgyak - továbbiakban árverési  tételek – tulajdonosai, vagy  
eladásra jogosultjai, - továbbiakban: Árvereztetôk - megbízása alapján árverést rendez és 
vezet. Az Aukciósház az árverést az Árvereztetôk megbízásából mint kereskedelmi képviselô 
szervezi, rendezi és vezeti.

2. Az Aukciósház katalógust ad ki az aukciós tételekrôl, melyek az  
árverés elôtti kiállításon megtekinthetôk. A katalógus leírásai és az illusztrációk kizárólag 
azonosításként  szolgálnak, így a vevôknek saját maguknak kell – az árverést megelôzôen –  
meggyôzôdniük az árverési tételek állapotáról, és arról, hogy azok megfelelnek-e 
a  katalógus leírásának. Az Aukciósház árverési katalógusai rendelkezésre állnak a kiállítás  
idejére a kiállítás helyszínén, illetve az árverés idejére az árverés  helyszínén. 
Az Aukciósház fenntartja a jogot, hogy a katalógusban szereplô egyes  
tételek árverésre bocsátását mellôzze.

3. Árverezni kizárólag – az aukció megkezdése elôtt név, lakcím és telefonszám szerint 
regisztrált – licitáló tárcsával lehet. A vevôk a tárcsa átvételével, mint rámutató maga-
tartással kifejezik,  hogy az Árverési Feltételeket magukra nézve kötelezônek fogadják el.

4. Az árverés az angol-szász becsáras szisztéma szerint kerül megrendezésre. Az árverés 
vezetôje az árverési tételeket a katalógusban megjelölt  sorrendben élôszóval röviden 
bemutatja és kihirdeti a kikiáltási  árat – mely nem lehet magasabb az alsó becsértéknél -, 
az árverési vevôk pedig a számozott licitáló tárcsa feltartásával teszik meg ajánlatukat. 
Ha a kikiáltási árra több vételi ajánlat érkezik, az árverésvezetô a  licitlépcsônek megfe-
lelôen emeli az árat mindaddig, amíg csak egy licitáló marad és a leütéssel létre nem jön az 
adás-vétel. Így a tárgy vételi jogát leütéssel az az árverési vevô szerzi meg, aki a legmaga-
sabb érvényes árajánlatot teszi, kivéve, ha védett tárgy esetében a 2001. évi LXIV. Tv.-ben 
biztosított elôvásárlási jogát a magyar állam érvényesíti. A tételek a kikiáltási ár alatt nem 
vásárolhatók meg.

5. Tilos mindenféle összebeszélés vagy vállalkozás, amely arra irányul, hogy harmadik 
személyeket, a piaci árat lényegesen meghaladó vételár kínálatára rávegyen, illetve így 
megkárosítson.

6. Az elsô vételi ajánlat a kikiáltási ár összege, minden további ajánlat pedig az utolsó 
árajánlat szerint növelt összegû árajánlatot jelenti.

7. Ha a vevô személye az árverés során valamilyen okból nem állapítható meg, akkor az 
aukciós tétel árverezését újra lehet kezdeni. A vevôk azonban az árverés végén az el nem 
kelt tételek újraárverezését kérhetik.

8. A vevô az árverési tétel tulajdonjogát akkor szerzi meg, ha a vételárat maradéktalanul 
megfizette és az árverési tételt az Aukciósháztól átvette.

9. A vételár összege a leütési ár, és a közvetítôi díj együttes összegébôl tevôdik össze.

10. A vevô választása szerint vagy a teljes vételárat, vagy annak  legalább 20 százalékát, 
mint foglalót az árverésen azonnal tartozik  kifizetni készpénzben vagy bankkártyával. 
Ha a teljes vételár egy összegben az árverésen kifizetésre kerül, úgy a tárgy a helyszínen 
átvehetô.

11. Az Aukciósház biztosítja annak lehetôségét, hogy az árverési vevô a foglalót meghala-
dó vételárrészt az árverés idôpontjától  számított 7 napon belül egyenlítse ki az Aukciósház 
székhelyén, a 1055 Budapest Szent István krt.  5. sz. alatt. Ez esetben az árverési vevô 
a tárgyat csak akkor veheti át, ha az árveréstôl számított 7 napon belül kiegyenlítette a 
teljes vételárat. A vételárba a foglaló összege - határidôben történô teljesítés esetén- 
beleszámít.

12. Amennyiben a megadott határidôig a vevô a tárgy átvételére nem  
jelentkezik, úgy az Aukciósház fenntartja magának azon jogát, hogy az árverési  
vevô ajánlatát érvénytelennek tekintse és a foglaló összegét megtartsa.

13. A vevô közvetítôi díjat tartozik fizetni, melynek összege alapesetben a  leütési 
ár 23 százaléka, mely tartalmazza a közvetítôi díjat is.

14. A vevô a vételár kiegyenlítését követôen köteles gondoskodni a  megvett tárgy 
elszállításáról saját költségére és felelôsségére. Ennek elmulasztása esetén az Aukciósház 
nem felel a tárgy  sérüléséért, vagy elvesztéséért, és az árverést követô 20. naptól a  
vételárra számított havi 5 % tárolási díjat számol fel. Ha az árverési vevô az árverést kö-
vetôen 6 hónapon belül nem  szállítja el a tárgyat, úgy azt az Aukciósház - felszólítás után 
-  szabadon értékesítheti és költségei levonása után a fennmaradt összeget a vevô javára 
letétként ôrzi.

15. Az árverési katalógusban „VÉDETT”, vagy „NO EXPORT” jelzéssel szereplô tárgyakat 
Magyarországról véglegesen kivinni nem lehet /2001. évi LXIV. Tv. 59. § (1) bek. b. /pont/.
A „VÉDETT” jelzésû tárgyak tulajdonosát a Kulturális Örökségvédelmi  
Hivatal nyilvántartásba veszi a tulajdonos változás pedig bejelentési  
kötelezettség alá esik /2001. évi LXIV. Tv. 52. § (3) bek./
Amennyiben a tárgyat az árverési vevô exportálni szeretné, akkor az Aukciósház a kiviteli 
engedély költségét  - exportköltség - továbbszámlázza az árverési vevôre. 
Árverési vevô a kiviteli engedély elkészültét követôen köteles gondoskodni a megvett tárgy 
elszállításáról saját költségére és felelôsségére. 
A kulturális javak külföldre vitelérôl a 2001. évi LXIV. Tv. rendelkezik.
A kulturális javak véglegesen csak az e törvényben meghatározott módon vihetôk ki az 
országból. Kérjük, hogy exportálási szándékukat fizetés elôtt elôre jelezzék.

16. Amennyiben az árverési vevô személyesen nem kíván részt venni az  árverésen, úgy az 
általa adott vételi megbízás alapján helyette az  Aukciósház - a megbízásnak megfelelôen – 
teszi meg a vételi ajánlatokat. Vételi megbízást a kiállítás ideje alatt fogadunk el.
Kérjük, hogy vételi megbízásaikat az árverést megelôzôen 24 órával  
eljuttatni, vagy 00-36-1-269-2219 faxszámra elküldeni szíveskedjenek. 

17. A vételi megbízás elfogadásához 20 % elôleg befizetése szükséges, amely sikertelen 
licitálás esetén visszajár. Ha a vételi megbízás  sikeres, az elôleg teljes összegét foglalónak 
kell tekinteni,  egyebekben pedig a személyesen jelenlevô vevôre vonatkozó szabályokat  
kell alkalmazni. 
Ha ugyanarra a tételre harmadik személy magasabb összegû megbízást ad,
vagy az árverési vevôk magasabb vételi ajánlatot tesznek, a távollevô  
árverési vevô az árverés után az elôleget minden levonás nélkül visszakapja.
Lehetôség van telefon keresztüli árverezésre is. Ebben az esetben bankgarancia szükséges. 
Telefonos vételi megbízás esetén, ha a hívott fél bármilyen oknál fogva nem elérhetô, 
a megbízás kikiáltási áron való vételi szándéknak tekintendô. Az esetlegesen felmerülô 
telekommunikációs problémákért felelôsséget nem vállalunk.
Azonos összegû vételi megbízások esetén a korábban érkezô vételi  megbízást részesítjük 
elônyben.

18. Amennyiben az árverési vevô a foglaló vagy a vételár összegét banki utalásal egyenlíti 
ki, az a S.W.I.F.T.: UBRTHUHB Raiffeisen Bank Rt-nél vezetett 
(1133 Budapest Váci út 116-118.) 12001008-00214850-00100003 sz. / IBAN 
HU05120010080021485000100003/ bankszámlára utalandó. Az esetleges árfolyam-
különbségekbôl adódó problémák elkerülése végett  kérjük külföldi utalás esetén 
a vételár összegét forintban megadni.

19. A vételár az árverési vevôk nyilvános vételi ajánlatai alapján alakul ki, ezért a vételárért 
az Aukciósház nem tartozik felelôsséggel, és nem kötelezhetô arra, hogy az árverési tételt 
ugyanazon áron egy késôbbi árverésre bocsássa. 

20. Abban az esetben, ha az árvereztetô és a nyertes ajánlattevô azonos személy, 
adás-vételi szerzôdés nem jön létre, a foglaló visszajár, az ajánlattevô azonban köteles az 
elôbbiekben meghatározott közvetítôi díjat az Aukciósháznak megfizetni.

21. Az árverési tételek szavatosság nélkül, minden hibájukkal és  hiányosságukkal együtt 
abban az állapotukban kerülnek eladásra, amelyben az árverés idején vannak.

22. Az Aukciósház valamennyi árverésre kerülô tárgy eredetiségéért szavatosságot vállal. 
A leütés után kifogásnak, vagy felszólamlásnak nincsen helye kivéve,  ha a tárgy hamis – 
bár a katalógusban eredetinek van feltüntetve. Ebben az esetben az árverési vevô írásban, 
a tárgy származásával,  vagy eredetiségével kapcsolatban felmerült elsô kételyétôl 
számított 3 hónapon belül, de legkésôbb az árverés napjától számított 5 éven  belül 
felszólamlással élhet.

23. Az Aukciósház vállalja, hogy az adás-vételi szerzôdés megkötésétôl  számított 5 éven 
belül a felszólamlótól az értékesített tárgyat a leütési ár, valamint az  árverési közvetítôi díj 
összegének ellenében visszaveszi, amennyiben  arról független igazságügyi szakértô hitelt 
érdemlôen megállapítja, hogy nem eredeti.

24. A katalógusban jelzett euro árak kizárólag információs céllal szerepelnek 
a katalógusban. Az elszámolás alapja minden esetben a vételár kiegyenlítése napján  
érvényes valutaárfolyam.

25. Jelen feltételek pontjaiban nem szabályozott kérdésekben a Ptk.  
paragrafusai az irányadóak, vitás kérdések esetén a felek alávetik  
magukat a Fôvárosi Bíróság illetékességének.

1. Kieselbach Gallery Trade Ltd.(H-1055 Budapest, 5 Szent István krt.) (hereinafter referred 
as “Auction House”) organizes and conducts an auction on the commission of the owners 
of the objects to be auctioned and listed in this catalogue (hereinafter referred as “Lots”)  - 
or those who have the right to sell them - (hereinafter referred as “Vendors”). 
The time and the venue of the auction was previously announced and published in this 
catalogue. The auction is organized, handled and conducted by the Auction House, acting 
as a trading agent on behalf of the Vendor.

2. The Auction House publishes a catalogue of the lots to be auctioned, which can be 
viewed during the exhibit prior to the sale. Descriptions and illustrations in the catalogue 
are for identification only, therefore buyers shall carefully inspect the conditions of each 
lot prior to the sale and shall decide whether the lot is in accordance with its description. 
The catalogues of the Auction House are available at the exhibition and at the venue 
of the auction during the sale. The Auction House reserves the right not to auction certain 
lots published in the catalogue.

3. It is only possible to participate in the bidding with a numbered bidding paddle. 
The paddles shall be registered by name, address and phone number before the auction. 
Buyers acknowledge to accept the conditions of the sale by receiving the paddle, conside-
red as implied conduct.

4. The auction is conducted according to the international practice by giving estimates 
to each lot. According to their order of appearance in the catalogue, the auctioneer briefly 
describes each lot and announces the starting price, which cannot be higher than the low 
estimate. Buyers indicate their wish to place a bid by raising their numbered paddles. 
In case there is more than one bid for the starting price, the auctioneer increases the bid 
by increments until only one bidder remains and the purchase is made by the lot being 
knocked down. The highest bidder acknowledged by the auctioneer shall be the buyer at 
the hammer price, thus getting the right to purchase the lot unless, in case of protected 
objects, the Hungarian State exercises its preemptive right given by the Law of 2001./ LXIV. 
The lots are not allowed to be purchased below the starting price.

5. It is forbidden to collude or attempt to make any third parties offer a price, which consi-
derably exceeds the market price therefore causing damage to these parties.

6. The first offer is the amount of the starting price, all the further offers mean 
the increased amount according to the last offer.

7. The item may be reauctioned  provided for any reason the identity of the buyer remains 
unknown during the auction. Unsold lots may be reauctioned at the end of the sale upon 
buyers’ request.

8. The possession of the item purchased can be handed over to the buyer on condition 
that the total purchase price is fully paid up and the buyer receives the lot from 
the Auction House.

9. The purchase price consists of the amounts of the hammer price and the agency fee.
 
10. The buyer shall pay the full purchase price in cash or by credit card immediately after 
the sale or a minimum of 20% of the purchase price as a deposit. 
In case the total purchase price is paid at the sale, the lot purchased is handed over to the 
buyer on the spot.

11. The Auction House allows a 7-day grace period after the auction to pay the remaining 
amount above the deposit at the Auction House. (Address: H-1055 Budapest, 5 Szent 
István krt.) In such cases the buyer may only enter into possession of the lot when the full 
purchase price has been paid within 7 days from the auction. The amount of the deposit 
is included in the purchase price paid within the deadline.

12. The Auction House reserves the right to void the bid of the purchaser and keep the 
deposit if the buyer fails to take over the item until the deadline given.

13. The buyer shall pay an agency fee, which as default is 23% of the hammer 
price. The agency fee contains the resale royalty as well.

14. The buyer shall transport the item purchased at his own risk and cost immediately 
after the purchase price has been paid. In case of failure to do so, the Auction House will 
not be liable for any loss or damage. Furthermore, the Auction House will charge a 5% 
monthly storage fee starting from the 20th day after the auction. If the buyer fails to take 
away the items within 6 months after the auction, the Auction House will send a notice 
to the buyer. In case of non-compliance the Auction House will have the right to sell 
the item, and after deducting its costs and expenses keep the remaining amount to be 
handed over to the buyer.

15. No item marked „VÉDETT” (protected) or „NO EXPORT” may be taken outside Hungary 
permanently (2001./ LXIV. /§59./1./b.). Owners of protected lots will be registered by the 
National Office of Cultural Heritage (Kulturális Örökségvédelmi Hivatal). In case of any 
change in ownership, the Office must be notified immediately (2001./ LXIV. /§59./3.). 
If the buyer would like the item to be exported, a certain amount will be charged 
by the Auction House for obtaining the export licence.
After the export licence is prepared, the buyer shall make the necessary arrangements 
to transport the item purchased at his own costs and responsibility.
The rules of the export of cultural goods are determined in the Law of 2001./LXIV. 
Cultural goods are only allowed to be taken outside Hungary permanently according to 
this regulation. Please indicate your intention to export the items before making payment. 

16. For absentee bids – when the bidder do not wish to attend an auction - the Auction 
House may be commissioned by the buyer to bid on his /her behalf. We accept orders 
during the exhibit before the auction. It is strongly recommended that you submit your 
bids at least 24 hours prior to the auction via fax at: +36-1-2692219. 

17. To accept the order for an absentee bid, an advance payment of 20% of the bid shall 
be transferred which will be refunded if the bid fails to succeed. If the bid is successful, 
the total amount of the advance payment will be accepted as a deposit, otherwise the 
rules for personal bidding shall be applied.
If a third party places a higher bid for the same lot, or the bidders at the auction place 
a higher bid, the absentee bidder’s advance payment will be refunded without 
any deduction.
You may also bid over the phone, which requires a bank guarantee to be attached. 
In this case if the bidder cannot be reached for any reasons, the order shall be considered 
as the intention to buy the item at the starting price. We do not take any responsibility 
for problems which may occur related to telecommunications. In case of identical bids 
the earlier will take precedence.

18. You are kindly requested to transfer the amount of your deposit or purchase price to 
our bank account Nr.: 12001008-00214850-00100003 
/IBANHU05120010080021485000100003,  S. W. I. F. T.: UBRTHUHB Raiffeisen 
Bank Rt. (Address: Hungary 1133 Budapest 116-118. Váci út)
With the transfer, please indicate the amount in HUF in order to avoid problems arising 
from possible exchange rate differences.

19. As the purchase price is formed on the basis of the bids offered publicly, the Auction 
House will not bear any liability in respect of the purchase price paid. The Auction House 
may not be compelled to reauction the same item at the same price at a later time.

20. In case the identity of the buyer and the vendor is the same, the contract of the sale 
shall not be concluded and the deposit shall be refunded. However, the bidder shall pay 
the agency fee to the Auction House determined above.

21. All items are sold without any guarantee„ as is”, meaning in the condition they are 
in at the time of the sale with all existing faults and imperfections.

22. The Auction House does guarantee the genuineness of all the items at the auction. 
The Auction House will not accept any complaints after the lot has been knocked down 
unless the item is not genuine despite being declared so in the catalogue. In such case 
the buyer may contest the sale in writing within three months of his/her initial doubt 
to the origins or the genuineness of the item, but no later than five years after the date 
of the auction. 

23. The Auction House undertakes to re-purchase the item from the buyer for a price 
including the hammer price and the agency fee, provided an independent expert gives 
a reliable opinion proving  that the item is not genuine.

24. The prices indicated in EUR in the catalogue are for information purposes. 
The basis of the account shall always be the exchange rate on the date of the payment 
of the purchase price.

25. Matters not covered in present Terms and Conditions shall be governed by and inter-
preted in accordance with the Civil Law of Hungary. In case of any disputes parties agree 
that the Metropolitan Court of Budapest is to have jurisdiction.

1. A kieselbach Galéria kereskedelmi kft. (1055 Budapest, szent istván krt. 5. ) –
továbbiakban: Aukciósház – a jelen katalógusban szereplő előre meghirdetett időpontban 
és helyszínen az árverési tárgyak – továbbiakban árverési tételek – tulajdonosai, vagy 
eladásra jogosultjai, -– továbbiakban: Árvereztetők – megbízása alapján árverést rendez és 
vezet. Az Aukciósház az árverést az Árvereztető megbízásából mint kereskedelmi képviselő 
és mint saját készlet értékesítését végző kereskedő szervezi, rendezi és vezeti.
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Műkereskedőként nap mint nap lehetőségem van rácsodál-
kozni a látvány sokféleségére, a magyar művészet kimeríthe-
tetlen gazdagságára. Életem – ahogy mondani szoktam – in-
tenzív látványizgalomban telik. de a kezem közé kerülő, sokféle
csatornából származó műtárgyakkal újra és újra akadályokba
ütközöm: annyi fel nem dolgozott, ki nem kutatott, meg nem
írt szelete van a hazai képzőművészetnek. könyvkiadóként mo-
dellértékű kötetekkel próbáljuk pótolni a hiányosságokat, de
más szakmai eszközökkel is annak a lehetőségeit keressük, mi-
ként lehet „újrakeretezni”, újraértékelni az elhanyagolt életmű-
veket, a feledés ködéből előkerült alkotásokat.
A modernizmus története arra tanította nemzedékemet, hogy
mindig előre kell nézni, a jövőre kell koncentrálni, felmérve,
hogy vajon az előttünk álló műtárgyakra milyen szemmel te-
kinthetünk majd öt, tíz, húsz év múlva. A művek, alkotók és
korszakok újra és újra átértékelődnek. Számtalan példát hoz-
hatunk erre a különleges átalakulásra: ugyan ki gondolta, hogy
az itthon 25 éve totálisan ismeretlen, illetve el nem ismert Sher-
Gilből a londoni Tate Modernben kiállított magyar(–indiai) vi-
lágsztár lesz? Vagy ki gondolta, hogy az évtizedek óta ismert
cigány festőkből most páran bekerülnek a kortárs képzőmű-
vészet fősodrába!? Pedig ezt történt, Balázs János, omara és
Péli Tamás azon a kasseli documentán szerepelt idén nyáron,
ahová alig sikerült bejutnia egy-két magyar alkotónak az elmúlt
fél évszázadban.
Miközben készítettük az előző kortárs aukciót a háború utáni
magyar művészet elismert alkotóinak nem egy főművéből, nem
hagyott nyugodni a kérdés: mi történt azokkal a művészekkel,
akiknek munkáit fiatalon láttam a képcsarnok galériáiban vagy
a Műcsarnokban, vagy azóta is nézem őket a sok ezer magyar
lakás falán, ahol megfordultam munkám során? Mi történt
ezekkel az alkotásokkal akkor, amikor a 60–70-es éveket átér-
tékelte a retró hulláma, mi történik ma, amikor a világ eszté-
tikai-lakberendezési trendjei körében hódít a mid-century han-
gulat? Ha a jövő perspektíváját figyelembe vesszük, akkor át
lehet keretezni azt a műtárgysokaságot, amelyet korábban som-

másan és sokszor pontatlanul „szocreálnak” neveztünk, mid-century dizájnná.
Vagy melléjük lehet állítani a korabeli filmek – a hazai moziktól a Mad Man
sorozatig és az új A Gucci-házig – jól ismert vizualitását és a sokra értékelt
nemzetközi párhuzamokat. nem kötelező érvénnyel, hanem kísérleti jelleggel.
Hiszen feladatunk van ezekkel a művekkel, ez a múltunk, ez az örökségünk,
bennük tükröződik az országhoz, történelmünkhöz fűződő bonyolult viszo-
nyunk. nem hagyhatjuk őket figyelmen kívül, hiszen a folyamatosan pergő
évtizedek ezeket is bevonták múzeumi aurával, ezek is régiséggé váltak, telve
nosztalgiával és történetiséggel. ez a katalógus kísérlet arra, hogy az elmúlt
77 év sok esetben háttérbe szorult figurális, realisztikus, valóság- vagy em-
berábrázoló művészetének egy-egy darabját újraértelmezzük, friss kontex-
tusba helyezzük, új párosításokkal, nemzetközi analógiákkal.
Arra hívom a művészetértő közönséget és a szakmabelieket, hogy kíséreljük
meg – közösen – megpróbálni újraértelmezni, újra kitalálni ezt a területet,
hogy megértsük saját kulturális hátterünket, a háború utáni figurális, látvá-
nyelvű tendenciákat, a szocreált, a groteszk hangokat, a hódmezővásárhelyi
iskolát, a grafikusok „aranykorát”, a tradícióhoz erős szálakkal kötődő alko-
tókat vagy a virtuóz festőtudást csillogtató művészeket. nem a kánon átírása,
hanem kiegészítése, kibővítése a célunk. Aki ismer engem, tudja, hogy nem
oppozíciókban gondolkodom, hanem az egymás mellett élő értékek kifogy-
hatatlan gazdagságában. Mert sokszor megcsodálom ezeket a realista mű-
veket is. Vagy mert szívügyem, hogy a papíralapú művészet – amelyet a nem-
zetközi világ „works on paperként” ért és ünnepel – végre előrébb lépjen
Magyarországon, hiába kezelte az utóbbi időkig méltatlanul a műkeres -
kedelem. ez pedig a tárgyalt korszakunkban különösen jelentős, kondor
Bélától Maurer dóráig.
A mostani katalógusba több mint hatvan olyan alkotást – többségében fest-
ményt és grafikát – válogattunk be, amely az elmúlt 77 évben, a háború utáni
időszakban született, és a látvány–realizmus–emberábrázolás széles terüle-
téhez tartozik. Megtalálhatók köztük kikezdhetetlen kortárs mesterek és
már elfeledett alkotók is, együtt újszerűen színes, kutatásra, mérlegelésre és
gondolkodásra hívó sokszínűségét képviselik múltunk figurális örökségének.

kIeSeLBACH TAMÁS
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A FIGUrATIVITÁS TÜkrÉBen

A modernizmus története leírható egy hosszú fejlődési ívvel, ahogy az avant-
gárd megtagadja a hagyományos látványfestői tradíciót, darabjaira bontja
a valóságot, majd az evolúció csúcsán megszületik az absztrakció. A new
york-i MoMA legendás igazgatója, Alfred H. Barr híres diagramján is ez lát-
ható: egymásra ható szövevényes erővonalak mentén formálódik a modern-
ség, a posztimpresszionistáktól kezdve, megtermékenyülve a keleti és a naiv
művészettől, majd az ipari dizájntól és a modern építészettől, míg az izmu-
sok bonyolult mátrixának végeredményeként kikristályosodik a geometrikus
és a nem geometrikus absztrakt művészet. Az eredetileg 1936-ban felrajzolt
alapséma evolúciós logikája tetszés szerint folytatható, a második világhá-
ború utáni diadalmas nonfigurativitással az absztrakt expresszionizmustól
a minimalizmusig és tovább. Mind a mai napig ez az alapvető rendezőelve
mindenféle nyugati modern múzeumnak és a művészettörténet globálissá
váló elbeszélésének. (ez a fő hagyományreferencia a szűkebb értelemben
vett mai kortárs képzőművészet számára is.)
Ugyanakkor tény, hogy a képlet nem ilyen egyszerű, hiszen a figurális mű-
vészet búvópatakként – vagy óriás áradásként – követi végig a 20. századot,
az expresszionizmustól és a naivoktól kezdve végig a két világháború közötti
neoklasszikáig és art decóig, a par excellence avantgárd szürrealizmusig,
majd még tovább, a második világháború utáni pop arton, hiperrealizmuson
és traszavantgárdon keresztül egészen a mai figurális tendenciákig. És mind-
ezt fűszerezik olyan részegységek, mint az art brut, a Cobra, a Londoni Iskola
vagy… Vagy akár maga a szocreál, amely a vasfüggönyön inneni háború utáni
művészeti termést gyökeresen formálta át.
A magyar képzőművészet 1945 óta eltelt 77 esztendejét bajosan lehetne el-
mesélni figurális tendenciák nélkül – anélkül, hogy belenéznénk az arisz-
totelészi mimézis tükrébe, belefeledkezve, mint nárcisszusz. Ha kihagyjuk
ezeket, akkor kirostálódna nagyobb részt az európai Iskola (és öröksége),
Szentendre gazdag termésének komoly hányada (Anna Margittól a Vajda
Lajos Stúdióig), kiradírozódna az egyetlen törzsökös magyar „izmus”, a szür-
naturalizmus, a nyugatról exportált pop, a dokumentarizmus ízű hazai hi-
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perrealizmus, nem beszélve az új szenzibilitásról vagy az ez-
redfordulós technorealizmusról. A geometrikus absztrakció,
a koncept art és a posztkoncept művészet kiemelten fontos
hagyományszál a hazai képzőművészetben, de nagyon szigorú
vonalvezetést képvisel.
Véletlenszerű esettanulmányként itt áll előttünk Patay László
1989-es tablója, a Néhányan közülünk (a Csepeli Iskolagalériában).
A sokszereplős életkép egy kiállításmegnyitót jelenít meg
abban a kazettás mennyezetű csepeli Iskola Galériában, amely
a 80-as évekbeli figurális festészet egyik elkötelezett bemuta-
tóhelye volt. A falon középen ott függ Patay leghíresebb műve,
az 1979-es Szubjektív tabló. A közönségkedvenc festményt, amely
a magyar (főként figurális) festészet ki-kicsodája, képes nagy-
lexikonja, saját korában bemutatták a Hódmezővásárhelyi őszi
Tárlaton és a Műcsarnokban, végül bekerült a nemzeti Galéria
gyűjteményébe. A csepeli Iskola Galériában zsibongó tömeg
veszi körbe a képet, hátul középen a Magyar nemzeti Galéria
alapító igazgatója, a vonalas művészettörténet-írás nagy tekin-
télye (és Patay támogatója), Pogány Ö. Gábor, de felismerhető
kárpáti Tamás, duray Tibor vagy Barcsay mester is a közönség
soraiban. Mégis mellbevágó, hogy a sok-sok dokumentarista
igénnyel megörökített művészportré azonosításához komoly
kutatómunka kellene, hiszen a jelenlévők többsége – a csepeli
Iskola Galériával és Patayval együtt – kikopott a művészettör-
téneti emlékezetből. Miközben a Lakner László erkélyén fotóz-
kodó iparterves alkotók mind egy szálig a kánon csúcsán fog-
lalnak helyet azóta is.
Patay esete modellértékű. A realista festészet mellett elkötele-
zett művész az 50-es évek végén derkovits-ösztöndíjat kapott,
1967-ben Munkácsy-díjat, 1976-ban elhozta a különös csengésű
II. realista Festészeti Triennálé díját Szófiából, és a 70-es évek-

től kezdve két évtizeden át tanított – Barcsay nyomában járva – a képző-
művészeti Főiskolán. Pályafutását, miként ezt megírta 1997-es ráckevei ka-
talógusában, kényszerű megalkuvás, képcsarnokos eladások, visszautasított
(és megnyert) pályázatok, fővárosi botrányok, felvállalt „vásárhelyiség”, mű-
vészeti akadémiai tagság és egyházi megrendelések szegélyezték. egyedisé-
gében is jellegzetes karrierív a kádár-korszakon át, egy stílusában támogatott,
személyében a rendszertől és a nemzetközi kortárs trendektől ugyanúgy
idegenkedő alkotótól. A hivatalos művészet egykor még kívánatos új realista
törekvésként ünnepelte festészetét, majd besokallt felszínes kereskedelmi
és közönségsikerétől, így már rendszerszintű problémát látott benne (lásd
erről rózsa Gyula Patay-modell című, 1976-os tanulmányát). Ugyanaz történt
vele, mint megannyi újszerű figuratív festészeti kezdeményezéssel a 60–70-
es években: az a realizmust követelő művészetpolitika hívta életre, amely
megutálta saját kreatúráját, amint kiforrott, mert mégsem felelt meg a meg-
foghatatlan ideológiai igényeknek. így fordult el a hivatalos világ a gyanúsan
közönségbarát szürnaturalizmustól, így szeretett ki a nosztalgiába fulladó
vásárhelyi iskolából és így csömörlött meg a képcsarnokos realizmustól,
korga Györgytől kezdve Czene Bélán át Patay Lászlóig. (És így lázadt volna
fel kondor Béla aranyfüstös modora ellen is, ha nem vész oda idő előtt, 41
éves korában.) A szocializmusban nem létezett modell arra, hogy egy eredeti
karakterű festő sztárrá váljon és sztár is maradjon, tisztességben, ünneplés-
ben. (A médiában agyonszerepeltetett mestereket, Szőnyit, Czóbelt vagy
Gorka Gézát a háború előttről örökölték.) ezért sújtott mindenkit a kriti-
kusok, a zsűrorok és az igazgatók bosszúja időről időre, ezért érezte minden
művész „tiltottnak” magát bármennyi állami katalógussal, kiállítással és mo-
numentális megbízással a háta mögött.
A műtárgyak viszont megszülettek. Hihetetlen gazdagságban, a realizmus
ezerféle létező regiszterét megszólaltatva, megtöltve az állami kiállítóhelye-
ket és a képcsarnok országos hálózatának fiókboltjait. A mostani aukció vá-
logatása ebből a végtelenül széles műtárgyanyagból villant fel egy-egy példát,
jelezve a művészettörténeti tágasságát ennek az esztétikai rögvalóságnak.
köztük a vitathatatlan kortárs klasszikusok és klasszikus kortársak Csernus
Tibortól Lakner Lászlón át Fehér Lászlóig, aztán a saját figuralitásukat kö-
vető idős mesterek (például Bernáth Aurél), a virtuóz grafikusok (kondor
Béla, Szász endre, Gross Arnold, orosz János stb.), akiket egykor tenyerén
hordozott a rendszer, nemkülönben a Hódmezővásárhelyi Iskola széles hold-
udvarának egykori képviselői (például Hézső Ferenc), akik nosztalgiával bur-
kolták be az eltűnő paraszti valóságot, a cigányfestők (omara, Péli Tamás,
Balázs János), akik épp most vették be a nemzetközi kortárs csúcsintézmé-
nyeket, a delejesen tökéletes hiperrealisták (Mácsai István, Czene Gábor), a
különféle groteszkek a bizarr történeti vízióktól (például nyári Lóránd) a
lélek mélyére ható drámaiságig (Anna Margit, román György), a továbbélő
római iskolások (például Molnár C. Pál), a szocreál leszármazottai, a doku-
mentarizmus don Quijote-i, az egzisztencializmus árvái, az ecsetkezelés
bravúros virtuózai és az anatómiai ábrázolás nagymesterei. És minderre
még rákapcsolható a rendszerváltás utáni mai figurális festészet nagy krisz-
tától dr. Máriásig. Látványérzékeny, figurális, valóságtükröző művészet az
elmúlt 77 évből, amellyel foglalkoznunk kell, mert a szemünk előtt válik
múltbeli értékké.

rIeder GÁBor

A műtárgyak viszont 
megszülettek. Hihetetlen
gazdagságban, a realizmus
ezerféle létező regiszterét
megszólaltatva, megtöltve
az állami kiállítóhelyeket
és a képcsarnok országos
hálózatának fiókboltjait.
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realizmus

életkép

ki kicsoda

hagyományőrző

kánonkereső
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realista festészet

életkép

népi tánc

közérthetőség

hivatalos művészet

elbeszélő festészet

figurativitás

szocialista vidék

felületkezelés

képcsarnok
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látványelvű

kolorizmus

továbbélő iskola

őszike

képcsarnoki festészet

álomkép

art brut

utazás

expresszivitás

groteszk
77év

év 77 77év
év 77



kIeSeLBACH GALÉrIA | 31

1 | Czene béla
(Isaszeg, 1911–1999, Budapest)

Műtermi önarckép akttal, 1970
Self-Portrait with nude in the Atelier, 1970

105 x 60 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve jobbra lent: Czene Béla 1970 | 
Signed lower right: Czene Béla 1970

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• kiállítva: 1970. Szőnyi Terem, Miskolc (kat. 9., és címlap)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

kikiáltási ár: 1 600 000 FT / 3 902 EUR
Becsérték: 2 200 000 – 3 400 000 FT
estimated price: 5 366 – 8 293 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

2 | Pólya Tibor
(Szolnok, 1886–1937, Szolnok)

Téli szórakozás (korcsolyázók)
Winter Fun (Ice Skaters)

55 × 67,5 cm
Tempera, falemez | Tempera on board
Jelezve jobbra lent: Pólya Tibor | 
Signed lower right: Pólya Tibor

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

kikiáltási ár: 340 000 FT / 830 EUR
Becsérték: 500 000 – 800 000 FT
estimated price: 1 219 – 1 951 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
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nyári Lóránt
Metropolis
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3 | nyári lóránT
(Szeged, 1928 – 1982, Budapest)

Metropolis, 1979
Metropolis, 1979

45,5 × 65 cm
Gesso, fa | Gesso on panel
Jelezve a hátoldalon: nyári Lóránt | 
Signed on the reverse: nyári Lóránt

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 3 200 000 Ft / 7 805 EUR

Becsérték: 4 000 000 – 6 500 000 Ft

estimated price: 9 756 – 15 854 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Giotto di Bondone: Szent Ferenc legendája, 10. 
A démonok ördögűzése Arezzóban 
(részlet), 1297-99, Felső templom, 
San Francesco, Assisi

Vincent van Gogh: Gyakorlatozó rabok, 1890,
Puskin Múzeum, Moszkva
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4 | KánTor andor
(Budapest, 1901 – 1990, Budapest)

Balatoni móló vitorlásokkal
dock at Lake Balaton

65 × 80 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve a hátoldalon: kántor Andor | 
Signed on the reverse: kántor Andor

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 340 000 Ft / 829 EUR
Becsérték: 480 000 – 750 000 Ft
estimated price: 1 171 – 1 829 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

5 | breznay Pál
(Budapest, 1962)

Francia riviéra, jachtok a kikötőben 
(Villefranche sur Mer), 2010
yachts in the French riviera 
(Villefanche sur Mer), 2010

116 × 64,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Pál Breznay 2010 | 
Signed lower left: Pál Breznay 2010

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• 2010. Párizs, Étienne de Causans Galéria
• 2011. Csók István Galéria, “Vendégünk európa”

27 ország 27 festői reflexió

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• 2010. Párizs, Étienne de Causans Galéria 

kiállítási katalógusa (oldalszám nélkül)
• 2011. Artistes Magazine 150.–ik jubileumi 
kiadványában, Mars–April, 2011 (13. oldal)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 500 000 FT / 3 658 EUR
Becsérték: 2 000 000 – 3 000 000 FT
estimated price: 4 878 – 7 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––77év

év 77 77év
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6 | Mattioni eSzTer
(Szekszárd, 1902–1993, Budapest)

dunakanyar, Visegrád, nagymaros 
(Az ősz színei)
danube Bend, Visegrád, nagymaros 
(The Coloures of Autumn)

60 × 80 cm
Tempera, farost | Tempera on fibre board
Jelezve jobbra lent: Mattioni e. | 
Signed lower right: Mattioni e.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

kikiáltási ár: 460 000 FT / 1 121 EUR
Becsérték: 600 000 – 1 000 000 FT
estimated price: 1 463 – 2 439 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

7 | SCheiber hugó
(Budapest, 1873–1950, Budapest)

Vízparti fák naplementében, 1930-as évek
Coastal Trees at Sunset, 1930s

55,4 × 47,5 cm
Vegyes technika, papír | Mixed technique on paper
Jelezve középen lent: Scheiber H. | Signed lower middle:
Scheiber H.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

kikiáltási ár: 2 200 000 FT / 5 366 EUR
Becsérték: 3 600 000 – 4 800 000 FT
estimated price: 8 780 – 11 707 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
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8 | SaSSy attila
(Miskolc, 1880–1967, Budapest)

Fények, 1935
Lights, 1935

45 × 32 cm
Pasztell, papír | Pastel on paper
Jelezve jobbra lent: Sassy | Signed lower right: Sassy
Alul a művész saját kezű ajánlása: 
Thurzó nagy Laciéknak szeretettel

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Gellér katalin: Sassy Attila. ópiumálmok. 
kieselbach Galéria, Budapest, 2014, 89.

IrodALoM | LITerATUre
• Gellér katalin: Sassy Attila. ópiumálmok. 
kieselbach Galéria, Budapest, 2014.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 200 000 Ft / 5 366 EUR

Becsérték: 2 800 000 – 3 800 000 Ft

estimated price: 6 829 – 9 268 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

40 | kIeSeLBACH GALÉrIA

František kupka: Vertikális és diagonális síkok, 1913–14,
The Met, new york

művészete az ellentétekből 
tevődik össze. képzeletből
a valóságba hajlik – 
valóságból a titokzatosságba, 
az impresszionizmusból 
a kubizmusba

—kÁLLAI ernő

,,
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Georgia o'keeffe – Szürke vonalak feketével, kékkel 
és sárgával, 1923 körül, 
The Museum of Fine Arts, Houston

SzeCeSSzIóS MűVÉSz

Absztraktba hajló erdei táj, a smaragdzöld mező sávjai felett
egymás felé hajló kubista fákkal. A kristályosra tördelt, misz-
tikus izzású geometrikus képet alkotója, Sassy Attila földijének
és barátjának, a népszerű dalkomponista, újságíró Thurzó nagy
Lászlónak ajánlotta. Sassy – ismert művésznevén: Aiglon – Mis-
kolcon született a polgármester-helyettes fiaként, tanulmányait
nagybányán, Münchenben és Párizsban végezte a 20. század
első évtizedében. Ifjúságának fő ihlető forrása és múzsája a
Nyugat körének ismert írója, kaffka Margit volt, akinek első
verseskötetét, az 1906-ban megjelent Kaffka Margit könyve című
munkáját ő illusztrálta. A századforduló merengő hangulatá-
ban fogant versekhez tökéletesen illeszkedtek Sassy nádtollal
rajzolt, a szecessziós vonalakat dekoratív árnyékokká növesztő
fantasztikus képei. Az illusztrációk hatására rövid időn belül
népszerű grafikussá vált, Walter Crane és Aubrey Beardsley
legközelebbi magyar rokonává.

A kUBIzMUS erdeJe

Az 1910-es években Sassy rendszeresen szerepelt festményeivel a budapesti
modern képzőművészeti kiállításokon. Archaizáló mitológiai képeinek rajz-
kultúráján továbbra is megőrződött a századforduló hatása. Szecessziós gra-
fikusból az 1920-as években art deco festőművész vált, majd megérintették
a modern izmusok is, elsősorban a – kmetty Jánost idéző – kubizmus. ezek
a geometrikus élek jelennek meg a most elemzett alkotásán is. Pontosan il-
leszkednek hozzá kállai ernő 1934-es sorai: „művészete az ellentétekből te-
vődik össze. képzeletből a valóságba hajlik – valóságból a titokzatosságba,
az impresszionizmusból a kubizmusba. […] Színei zengenek, vonalai ritmi-
kusak, ám ez a zengés komor, a ritmus jól rendezett. képeiben egy művész
mutatkozik be, akinek kultúrája van, aki festői és költői kísérleteiről tesz
vallomást. egy kereső, aki valamit talált.”



9 | Kondor béla
(Pestszentlőrinc, 1931–1972, Budapest)

A mennyország meghódítása
The Conquest of Heaven

20 × 12,5 cm
rézkarc, papír | engraving on paper
Jelezve jobbra lent: kondor B. | 
Signed lower right: kondor B.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 70 000 FT / 171 EUR
Becsérték: 140 000 – 200 000 FT
estimated price: 341 – 488 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

10 | anna MargiT
(Borota, 1913–1991, Budapest)

Szárnyaló angyal 
(Harsonaszó), 1956
Soaring Angel 
(Flourish of Trumpets), 1956

37 × 27 cm
olaj, papír | oil on paper
Jelezve jobbra lent: Anna Margit 956 | 
Signed lower right: Anna Margit 956 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 000 000 FT / 4 878 EUR
Becsérték: 2 600 000 – 3 800 000 FT
estimated price: 6 341 – 9 268 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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11 | oroSz JánoS
(Budapest, 1932 – 2019)

Szerenád (Hódítás), 1981
Serenade (Conquest), 1981

20 × 22 cm
Toll, papír | Pen on paper
Jelezve jobbra lent: orosz 1981 János | 
Signed lower right: orosz 1981 János

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 80 000 FT / 195 EUR
Becsérték: 140 000 – 200 000 FT
estimated price: 341 – 683 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77 77év

év 77

Szabó Ákos: Szentivánéji álom, 1989

12 | Szabó áKoS
(Budapest, 1936)

Szentivánéji álom, 1959
A Midsummer night's dream, 1959

34,5 × 51 cm
Vegyes technika, papír | 
Mixed technique on paper
Jelezve jobbra lent: Szabó Ákos 1959 |
Signed lower right: Szabó Ákos 1959

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 600 000 FT / 3 902 EUR
Becsérték: 2 400 000 – 3 600 000 FT
estimated price: 5 854 – 8 780 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



13 | XanTuS gyula
(Borosbenedek, 1919 – 1993, Budapest)

kaktuszok
Cactus

90 × 70 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve balra lent: Xantus Gy. | Signed lower left: Xantus Gy.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 440 000 FT / 1 073 EUR
Becsérték: 550 000 – 800 000 FT
estimated price: 1 341 – 1 951 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

14 | TaMáS noéMi
(debrecen,1948 – 2004, Budapest)

Budapesti házak (Ferencváros), 1998
Houses of Budapest (Ferencváros), 1998

55 × 65 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: tn, Jelezve jobbra lent: 1998 március 13 péntek 17 óra |
Signed lower left: tn, Signed lower right: 1998 március 13 péntek 17 óra

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 000 000 FT / 2 439 EUR
Becsérték: 1 400 000 – 2 200 000 FT
estimated price: 3 414 – 5 365 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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15 | SChuberT ernő
(Bácsfa, 1903 – 1960, Budapest)

kék atelier, 1929
Blue Studio, 1929

42 × 60 cm
olaj, papír | oil on paper
Jelezve jobbra fent: Schubert ernő 1929 | 
Signed upper right: Schubert ernő 1929

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• Merítés a kUT-ból X., Haas Galéria, 2006.
• A kUT képeskönyve, Haas Galéria, 2016.

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Merítés a kUT-ból X. Jubiláris kiállítás. Haas Galéria, 2006, 6.

IrodALoM | LITerATUre
• Fóthy János: Schubert ernő képei a Tamás-Galériában.

Pesti Hírlap, 1932. április 3.
• Geszti László: Schubert ernőről (1903–1960). 

Művészet, 1963/3., 12.
• emlékezés Schubert ernőre (1903–1960). 

Összeáll.: M. Heil olga, Magyar nemzeti Galéria, 
Budapest, 1978.

• Hegyi Lóránd: A Munka-kör képzőművészeti tevékenysége.
Art Hungarica, 1983/2., 283–295.

• Csaplár Ferenc: A Mentor könyvesbolt (1922–1930). 
kassák Múzeum, Budapest, 1996.

• Merítés a kUT-ból X. Haas Galéria, Budapest, 2006.
• kapócsy Anna: képzőművészek új Társasága (1924–1950).

Corvina, Budapest, 2015.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 8 500 000 FT / 20 732 EUR
Becsérték: 10 000 000 – 14 000 000 FT
estimated price: 24 390 – 34 146 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Pablo Picasso: Csendélet kuglóffal, 1960 körül, 
Musée d'orsay, Párizs
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AVAnTGÁrd dIMenzIó

Az avantgárd festők számára a csendélet jelentette a művészeti
laboratóriumot, a Bauhäuslerek számára viszont az építészet
háromdimenziós tere. A két világháború közötti magyar mo-
dernizmus egyik legeredetibb figurája, Schubert ernő ezt a két
világot kapcsolta össze esztétikai kísérletében. Az előtérben
magasodó két kancsó szinte feloldódik az őket körbevevő la-
kástérben: asztallapon állnak egy deszkamennyezettel borított
tágas szobában, körülöttük szekrény, ágy és nyitott ajtó. A szőt-
tes felületeket – festett kollázselemként – absztrakt négyzet-
háló jelképezi, de a rácsozatokat is felülírják az árnyékok rajzos
sötétebb foltjai. A kép terét a megnyitott perspektíva teszi op
artosan szellemes kaleidoszkóppá: az ajtón túl egy újabb szoba
következik, ahonnan a nyitott ajtón túl még egy további (két
okker ablakos fallal lezárva a távlatot). A kancsós szoba jobb
oldali falát megbontó ablakon át egy újabb külön térjáték lát-
ható: a szemközti ház, azon belül pedig egy újabb szoba ajtók-
kal. kivételesen virtuóz zsonglőrködés a dimenziókkal és a raj-
zos foltszerkesztéssel.

FeSTőBőL TerVező

Schubert ernő pályáját két részre osztotta a történelem. A má-
sodik világháború után befolyásos művészetszervezővé vált, az
Iparművészeti Főiskola igazgatójává és az állami nagyvállalatok
bútorszövet-tervezőjévé. Bár mind az absztrakció eredményeit
kamatoztató textiljei, mind a modernizmus kísérletező szelle-
miségét őrző tanári tevékenysége jelentős, sokat vesztett vele
a magyar művészettörténet, hiszen korábban elsőrangú, nagy
tehetségű festőként tartották számon. (Hiába értett egyet a
rendszer ideológiájával, modernista művészetfelfogása kény-
szerű módon terelte az iparművészet szocreáltól távoli, semle-
gesebb területe felé.) A szétszóródott életműből előkerülő újabb
és újabb remeklések bizonyítják, mennyire kvalitásos moder-
nista képzőművészként indult a pályája. A most vizsgált csen-
délet egészen egyedi rácsszerkezetes drapériaábrázolása pedig
azt is jelzi, hogy Schubert különösen érdeklődött a textilterve-
zés iránt, a Bauhaus összművészeti programjához illeszkedően.
(okkal gondolhatjuk, hogy külföldön Moholy-nagyhoz vagy Va-
sarelyhez hasonló világsztárrá válhatott volna.)

ProGreSSzíV FIATALok

Schubert ahhoz a progresszív fiatal művészkörhöz tartozott, amely a 20-as
évek végén új reménységet jelentő nemzedékként tűnt fel a színen, avantgárd
kísérleteikkel megbotránkoztatva a konzervatív kultúrpolitikát. A társaság
magját Csók István tanítványai alkották, Schubert mellett korniss dezső,
kepes György és Trauner Sándor. Ahogy kapócsy Anna írta a kUT-ról szóló
monográfiában: „Csók liberális művészetpedagógiája nyomán szabadon kí-
sérletezhettek, kassák, az orosz avantgárd, a Bauhaus, a puristák hatására
már a főiskolán készítettek konstruktivista képeket, fotómontázsokat, da-
daista kollázsokat stb.” 1930-ban együtt állítottak ki a kUT tárlatán a nem-
zeti Szalonban, ahol a magyar avantgárd magányos prófétája, kassák Lajos
üdvözölte a fiatal tehetségeket. rögtön meg is hívta többüket az általa ve-
zetett Munka-körbe. Schubert ekkor már jó kapcsolatot ápolt kassákkal.
Ahogy Csaplár Ferenc írta: „A főiskolás Schubert ernőnek és Trauner Sán-
dornak fontos lehetett kassák szóban elhangzó véleménye, kassáknak pedig
az, miképp fogadják képzőművészként történő bemutatkozását verseinek,
önéletírásának olvasói.”

orIGInÁLIS AVAnTGÁrd

A progresszív fiatalokat sokan ostorozták, hogy csak a kubizmus távoli maj-
molói, miközben mindannyian eredeti, saját esztétikai programban dolgoz-
ták fel az avantgárd tanulságait. Schubert esetében szó sincs másolásról.
Még a Pesti Hírlap kritikusa is érzékelte különlegességét 1932-es Tamás ga-
lériabeli kiállítása kapcsán: „első pillanatra az az érzésünk, hogy a fiatal
Schubert ernő is egyike azoknak a festőknek, akik még ma sem szabadultak
ki a késői kubizmusnak azokból a formabilincseiből, ortodox térproblémá-
iból, amelyek ma már csak leszűrődött hatásaikban, nem pedig önmagukért
való mivoltukban érezhetők az igazi festőnél. Amint azonban belemélyedünk
Schubert ernő képeinek szemléletébe, rájövünk, hogy a formának és térnek
ezek a problémái nála szervesen kapcsolódnak a festői mondanivalókkal,
annyira, hogy a forma és tér kérdéseinek megoldása egyúttal a kifejezés és
anyagszerűség belső és külső problémáira is feleletet ad. ritkán lát az ember
annyira szerves, egyensúlyos festőiséget, mint Schubert ernőnél.” A műkri-
tikus meglátásait kiválóan illusztrálja a most vizsgált, szellemesen originális
avantgárd kompozíció.

Vincent van Gogh: A hálószoba, 1888, Van Gogh Museum, Amszterdam
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16 | balogh láSzló
(Szentendre, 1933)

Ünneplők, 1986
Celebration, 1986

70 × 60 cm
Akril, vászon | Acrylic on canvas
Jelezve jobbra lent: Balogh | Signed lower right: Balogh

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 360 000 FT / 878 EUR
Becsérték: 440 000 – 600 000 FT
estimated price: 1 073 – 1 463 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

17 | JoláThy attila
(Budapest, 1927 – 1998, Tokaj)

Hullámos kompozíció, 1974
Wavy Composition, 1974

60 × 90 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Joláthy 74 | Signed lower right: Joláthy 74

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 200 000 FT / 5 366 EUR
Becsérték: 3 000 000 – 4 600 000 FT
estimated price: 7 317 – 11 219 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



18 | balázS JánoS
(Alsókubin, 1905 – 1977, Salgótarján)

ősz (Pécskődomb)
Autumn (Pécskődomb)

24,5 × 34,5 cm
olaj, falemez | oil on panel
Jelezve balra lent: Balázs János | Signed lower left: Balázs János

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 260 000 FT / 634 EUR
Becsérték: 400 000 – 700 000 FT
estimated price: 976 – 1 707 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

19 | Péli TaMáS
(Budapest, 1948–1994, Budapest)

kapcsolat, 1980
relationship, 1980

120 × 100 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve balra lent: PTk 1980 Bpest | 
Signed lower left: PTk 1980 Bpest

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 340 000 FT / 829 EUR
Becsérték: 550 000 – 950 000 FT
estimated price: 1 341 – 2 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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20 | oláh Mara (oMara)
(Monor, 1945 – 2020, Szarvasgede)

A két életkor
The Two Ages

46 × 53 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve jobbra lent: o.MArA | 
Signed lower right: o. MArA

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 320 000 FT / 780 EUR
Becsérték: 400 000 – 800 000 FT
estimated price: 976 – 1 951 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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Amrita Sher-Gil: Törzsi nők, 1938

oláh Mara (oMArA): Mert én a mai napig nem tudok úszni, 
2008–2017, kiállítva a kasseli documenta Fifteen fesztiválon

omara, a magyar romafestészet kultikus figurája, az asszony- és cigánysorsát
szabadszájú feliratokkal kommentáló művész nemcsak a Velencei Biennálét
hódította meg, hanem bekerült a legfontosabb kortárs seregszemlére, a kasseli
documentára is idén. A Friedricianumban a Lesz még egyszer ünnep a világon
című csoportos kiállításon omara művei is láthatóak voltak 2022-ben, az oFF-
Biennále által szervezett romaMoMa projekt keretein belül.
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Vaszary János: 
Tengerpart 
napernyőkkel, 1928,
magántulajdon

21 | SzTanKó gyula
(1900 – 1943)

Csíkos sátrak a vurstliban
Striped Tent at the Amusment Park

48 × 68 cm
Pasztell, papír | Pastel on paper
Jelezve jobbra lent: Sztankó Gyula | 
Signed lower right: Sztankó Gyula

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 260 000 FT / 634 EUR
Becsérték: 380 000 – 650 000 FT
estimated price: 927 – 1 585 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Frank Frigyes és Mimi a műteremben, 1930 körül

22 | FranK FrigyeS
(Budapest, 1890 – 1976, Budapest)

Mimi gyöngysorral, 1930-as évek
Mimi with a Pearl necklace, 1930s

39 × 31 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Frank Frigyes | 
Signed lower right: Frank Frigyes, 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 400 000 FT / 5 854 EUR
Becsérték: 3 200 000 – 4 800 000 FT
estimated price: 7 804 – 11 707 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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23 | VaSzKó ÖdÖn
(Pancsova, 1896 – 1945, Budapest)

Art deco lány fehér galambbal
Art deco Girl with White dove

100 × 79,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
J.n. | Unsigned

ProVenIenCIA | ProVenAnCe
egykor a művész hagyatékában

IrodALoM | LITerATUre
• Vaszkó Ödön (1896–1945) kiállítás. Magángyűjtők 

Galériája, Budapest, 1999.
• Topor Tünde: Lappangó életművek. Vaszkó Ödön 

és Peitler István művészete, Privart, 2001/1.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 4 400 000 FT / 10 732 EUR
Becsérték: 6 000 000 – 9 000 000 FT
estimated price: 14 634 – 21 951 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Leonard Tsuguharu Foujita: Fekvő akt toile mintás függöny előtt,
1949, magántulajdon

Leonard Tsuguharu Foujita: Fekvő akt kiskutyával, 1921, 
magántulajdon

A non FInITo eSzTÉTIkÁJA

Az art deco kompozíción porcelánfehér, egész alakos nőalak látható aszim-
metrikusan dekoltált kis fekete ruhában. Mandulavágású szeme és frufrus
haja sötét, a kihívó lila ajakrúzzsal ellenpontozva. Szürke háttér előtt ül
fehér galambjával, lebegve a „befejezetlen” fehér térben. A „befejezettlenség”
a 19. század második felének – benne az impresszionizmussal – egyik esz-
tétikai kulcsfogalma volt. Van Gogh a kihagyásokra építő japán metszetekért
lelkesedett, rodin Michelangelo kőtömbből csak félig kibontott Rabszolga
szobraiért. (A pontos olasz művészeti szakkifejezés a „non finito”.) A Vaszkó
Ödön által festett portré legközelebbi esztétikai stílusrokona a párizsi avant-
gárd körök távolkeleti képviselőjének, Tsugouharu Foujitának festészete. 
Foujita a keleti tusrajzok aszimmetrikus, fehér űrökkel társított komponá-
lásmódját – az ázsiai non finito esztétikáját – ültette át az európai moder-
nizmus formarendjére. A 20-as évek népszerű portretistájaként art deco gla-
múrral festette meg előkelő hölgy modelljeit, fehér-szürke koloritra hangolva,
az elmaradhatatlan műtermi macskáinak társaságában. Vaszkó egészalakos
női figurájának megfogalmazása hasonló, de a cirmos helyére az ártatlanság
fehér galambját ültette.

eLVeSzeTT neMzedÉk

A Vajdaságban született Vaszkó Ödön a két világháború közötti festészet
egyik mostohán kezelt nagy tehetsége. Modern szellemiségű szabadiskolák-
ban és az Iparművészeti Főiskolán képezte magát, az első világháború tra-
gédiái által meghatározott „elveszett nemzedék” tagjaként. 1921-től állított
ki rendszeresen Budapesten. A fiatal modern művészeket tömörítő új Mű-
vészek egyesületének tagjaként több csoportos hazai és külföldi kiállításon
vett részt. A látványos nemzetközi menetelésre (Bécs, nürnberg, Genova,
Milánó) a Velencei Biennálé tette fel a koronát 1932-ben. Itt szereplő tájképét
az egyik legfontosabb new york-i múzeum, a Whitney Museum of American
Art vásárolta meg. A két világháború közötti figurális tendenciákra jól re-
zonáló, egyéni hangon megszólaló művészete nagy nemzetközi siker előtt
állt. de karrierje ezen a ponton félbetörött, mecénások híján kénytelen volt
hivatali állást vállalni, így több kiállításon nem szerepelt. Az érzékeny lelkű
festő összeroskadt a század derekának történelmi súlya alatt, 1945-ben ön-
kezével vetett véget életének. Vaszkót – az art decóval és az új tárgyilagos-
sággal együtt – teljességgel elfelejtette a magyar művészettörténet. Csak a
rendszerváltás után felfutó műkereskedelem emelte ezt a stíluskört újra az
érdeklődés középpontjába, ekkor kanonizálódtak a legnagyobbak között
olyan festők, mint kádár Béla, Scheiber Hugó vagy Batthyány Gyula, és
ekkor kerültek be az elit mezőnybe olyan korábban elfeledett művészek,
mint Vaszkó Ödön vagy Vörös Géza. 
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24 | Qi baiShi
(Hsziangce, 1864–1957, Peking)

Piros paprika (erő)
red Chili (Strenght)

18,3 × 28 cm
Fametszet, papír | Woodcut, papír
Jelezve jobbra lent: A művész pecsétje | 
Signed lower right: the artist’s stamp

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 600 000 FT / 1 463 EUR
Becsérték: 1 000 000 – 1 800 000 FT
estimated price: 2 439 – 4 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

25 | MednyánSzKy láSzló
(Beckó, 1852–1919, Bécs)

Impresszió egy hegyvidéki tájról
Impressions of a Mountain range

23 × 30,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve a hátoldalon: hagyatéki bélyegző | 
Signed on the reverse: legacy stamp

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 600 000 FT / 6 341 EUR
Becsérték: 3 400 000 – 4 800 000 FT
estimated price: 8 293 – 11 707 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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26 | Czene béla
(Isaszeg, 1911–1999, Budapest)

Cukrászdában, 1933
In the Patisserie, 1933

70 × 76 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Ifj.Czene Béla 33 | 
Signed lower left: Ifj.Czene Béla 33
A hátoldalán a nemzeti Szalon raglapja

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• VIII-ik Tavaszi Szalon, nemzeti Szalon, 1933 (kat. 28.).

IrodALoM | LITerATUre
• VIII-ik Tavaszi Szalon. nemzeti Szalon, Budapest, 1933.
• Molnos Péter: A valóság szerelmese. Czene Béla 

festészete. Móra, Budapest, 2022.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 3 800 000 FT / 9 268 EUR
Becsérték: 4 600 000 – 5 500 000 FT
estimated price: 11 219 – 13 414 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

dunapark presszó. Fortepan / Angyalföldi Helytörténeti Gyűjtemény
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eSzPreSSzóTóL A CUkrÁSzdÁIG

kevés 20. századi magyar festő életműve van feldolgozva olyan
részletes, gazdag illusztrációs anyaggal rendelkező monográ-
fiában, mint Czene Béláé. Molnos Péter idén megjelent albuma
végigvezet ezen a különleges pályaíven a 30-as évekbeli pálya-
kezdéstől a római Iskolán és a szocreálon át a 60-as években
kiforró „retró” képi nyelvig. Molnos a könyvét az 1972-es Eszp-
resszó című festmény elemzésével indítja, amelyen a divatlapok
oldalaira kívánkozó divatos nők között ott szomorkodik az a
befolyásos művészettörténész, németh Lajos (Herbert read
modern festészeti kötetével), aki fájó módon negligálta Czene
művészetét írásaiban. A most felbukkanó, a monográfiában így
még nem szereplő képen a 60-as évekbeli eszpresszó 20. század
eleji párja, egy cukrászda látható. Az eddig lappangó festmény
létezéséről már eddig is tudtunk, hiszen szerepelt a nemzeti
Szalon 1933-as katalógusában. A Czene-láznak köszönhetően
most már maga a mű is előkerült a feledés homályából.

SzereLMeS VALLoMÁS

Aranyló sárga fényű helyiségben egy fiatal pár ül a terített asz-
talnál. Virtuózul elkent színfoltok és hanyag eleganciával fel-
vetett kontúrok jellemzik az art deco kompozíciót. Szinte hall-
juk a márványlapon csörömpölő süteményes villák hangját és
a távoli beszélgetésfoszlányok morajában szabódva kibukó sze-
relmes vallomás szavait. Czene olyan magától értetődő köny-
nyedséggel illeszti egymás mellé a lámpafényben sárgára váló
színfoltokat, ahogy a cigaretta füstje száll az üvegbúrák felé. Az
otthonról hozott alapos festői előképzettséggel rendelkező fi-
atal művész 1930-tól járt a képzőművészeti Főiskolára. Pár év
után csalódottan otthagyta az intézményt, mert – mint később
visszaemlékezett rá – semmit sem adtak neki a rudnay-féle „ta-
nítási módszerek”. A Cukrászdában alapján már érthető az ön-
bizalma, nem véletlenül válogatta be a Tavaszi Szalon zsűrije
az 1933-as kiállításra. Legközelebbi párhuzama az eddig ismert
korai munkák közül a sárga ruhás, boldog párost ábrázoló, 1931
körüli Ölelkező pár kerítés előtt (A művész és menyasszonya).
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27 | ludMil SiSKoV
(Szófia, 1936)

Infantry, 1970
Infantry, 1970

90 × 120 cm
Akril, vászon | Acrylic on canvas
Jelezve középen jobbra: L. Siskov 70 | 
Signed middle right: L. Siskov 70

ProVenIenCIA | ProVenAnCe
egykor a művész családjának tulajdonában

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• 1970: „Galerie Junge Generation” kiállítás, Bécs

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 6 000 000 FT / 14 634 EUR
Becsérték: 8 500 000 – 12 000 000 FT
estimated price: 20 731 – 29 268 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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Why do I live?
Why do I die?
Where do I go? 

—HAIr

,,

A Hair című film 
plakátja, 1979
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A MAGyAr PoP ArT FőMűVeI

Ludmil Siskov a magyar neoavantgárd és a pop art talán legeg-
zotikusabb figurája. Bolgár arisztokrata családból származó
síelőként került Magyarországra az 1950-es évek végén. elvé-
gezte a képzőművészeti Főiskolát Budapesten, miközben jazz-
zongoristaként kereste kenyerét. részt vett a 60-as évekbeli új
magyar művészet legendás kiállításain, a Fiatal képzőművé-
szek Stúdiója által rendezett, zsűri nélküli Studió 66 seregszem-
lén, majd a magyar neoavantgárdnak nevet adó első Iparterv-
kiállításon 1968-ban. A következő évben Siskov Bécsbe
emigrált, így kikerült a magyar művészettörténet látóköréből.
Évtizedekig csak a kiscelli Múzeum állandó kiállításán látható
egyetlen alkotása reprezentálta. Az osztrák fővárosban a neves,
később Maurer dórát is kiállító Galerie Junge Generation rög-
tön egyéni bemutatót rendezett neki, itt szerepelt a most vizs-
gált alkotás is. Siskov – mintha nem is a vasfüggönyön innen
tanult volna – egész virtuózul használta a „kapitalista” pop art
friss eszközeit, a médiaképeket, a kompozícióba illesztett jele-
ket és az aeroszol hanyag modellálását.

ProTeSTSonG VIeTnÁM eLLen

Siskov korai alkotásai az amerikai gyökerű pop art legszebb
magyar gyöngyszemei, rendszeresen felbukkannak rajtuk a fo-
gyasztói társadalom sztárjai, sportolók vagy az űrverseny hősei,
az asztronauták. Most vizsgált képén a 60-as évek más módon
jellegzetes figurái tűnnek fel: Vietnámban szolgáló katonák.
Siskov pacifista víziójában a szellemképes, uniformizált férfiak
terepszínű mintás ruhában és rohamsisakban fogódzkodnak
össze, keresztülnyúlva az országtérképek szaggatott vonalain.
1970-ben, a festmény születésének évében az egyesült Államok
éppen kiterjesztette a hadműveleteket kambodzsára és La-
oszra is, közben Melbourne-tól Washingtonig zajlottak a bé-
kepárti tüntetések, Jimi Hendrix hosszú percekig nyúzta a gi-
tárt, gépfegyverek, helikoptermotorok és bombarobbanások
hangját visszhangozva a Machine Gunban, a Broadwayen pedig
a Hair rockmusicalt játszották, amelyben a besorozott Claude
kétségbeesve énekelte estéről estére, hogy „Why do I live? /
Why do I die? / Where do I go?”

A festmény reprodukálva a bécsi Galerie Junge Generation 1970-es kiállításán

Ludmil Siskov: rugby, 1968, BTM – Fővárosi képtár
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28 | CSernuS Tibor
(kondoros, 1927 – 2007, Párizs)

Aktok, 1981
nudes, 1981

46 × 24 cm
olaj, vászon | oil on canves
Jelezve a hátoldalon: Csernus 1981 | 
Signed on the reverse: Csernus 1981

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• Csernus Tibor retrospektív kiállítása, kogart Ház, 2006.

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Csernus Tibor festőművész retrospektív kiállítása. 

Szerk.: Fertőszögi Péter – Apró Bernadett, kogart, 
Budapest, 2006, 76.

• Csernus Tibor. Szerk.: Makláry kálmán, 
erdész & Makláry Fine Arts, Budapest, 2007, 49.

IrodALoM | LITerATUre
• Csernus Tibor. Szerk.: Beke László. Helikon, Budapest, 2000.
• Csernus Tibor festőművész retrospektív kiállítása. Szerk.:

Fertőszögi Péter – Apró Bernadett, kogart, Budapest, 2006.
• Sinkovits Péter: Csernus Tibor. Hungart, Budapest, 2009.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 5 500 000 FT / 13 415 EUR
Becsérték: 7 000 000 – 10 000 000 FT
estimated price: 17 073 – 24 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

korTÁrS kLASSzIkA

Fehér gyolcsokba burkolt női hátakt bontakozik ki a drapériák
közül, oldalt álló társnője segít neki. A fekete műtermi háttér
előtt szinte lámpafény világítja meg a fehéren felvillanó meztelen
testeket. A klasszikusokat idéző hangulatot a párizsi magyar
mester, Csernus Tibor pár pontosan eltalált ecsetvonásból és
virtuóz elkenésekből teremtette meg. A mesterségbeli tudást
Budapestről hozta Csernus. A legkiválóbb Bernáth-tanítvány-
ként végzett az 50-es években, majd 1964-ban disszidált Fran-
ciaországba. A bernáthi önelemző, lírai látványfestészetet bi-
zarrba fordító szürnaturalizmus után megmártózott a pop art
és a hiperrealizmus friss nemzetközi irányzataiban. Franciaor-
szágban a neves Claude Bernard galériás vette szárnyai alá (a
hátoldalán fennmaradt címke alapján nála volt kiállítva ez a kép
is), aki olyan kortárs figurális legendákat képviselt Párizsban és
new yorkban, mint Balthus, david Hockney vagy Francis Bacon.

Caravaggio: Amor Victorious, 1602-03, 
Staatliche Museen, Berlin

CArAVAGGIo SzeLLeMÉBen

„úgy látom – mondta Csernus híres 1996-os interjújában –, a tradicionális
ábrázoló festészet még messze nem merítette ki lehetőségeit, komoly meg-
újulási és értékteremtő távlatok előtt áll, s a jelek szerint a közönségigény is
növekszik iránta.” Csernus realizmusa különféle hagyományokat elevenített
fel egyes festői korszakaiban, például a fotórealista periódus után a barokk
egyik legnagyobb hatású iskoláját megteremtő Caravaggióét. A 17. századi itá-
liai mester hozta be a festészetbe a naturalizmus szellemiségét és a drámaian
szélsőséges fény-árnyék hatások („chiaroscuro”) alkalmazását. Az érett Cser-
nust ez a kontrasztos, a meleg sárga gyertyafény és a puha árnyékos sötét ket-
tőséből kibomló komponálási mód foglalkoztatta. Az a modor, amely a közép-
kelet-európai barokk templomokból olyan ismerős, de Franciaországban alig
ismert. A bravúros „caravaggeszk” aktok közé tartozó, most elemzett 1981-es
kompozíció Párizsban és Budapesten is szerepelt már kiállításon. Igazi festői
remeklés Csernustól, a Caravaggio bűvöletében eltelt évekből.

úgy látom, a tradicionális 
ábrázoló festészet még messze
nem merítette ki lehetőségeit, 
komoly megújulási és 
értékteremtő távlatok előtt áll, 
s a jelek szerint a közönségigény 
is növekszik iránta. 

—CSernUS TIBor

,,
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29 | Fehér láSzló
(Székesfehérvár, 1953)

Gyerekek, 2019
Children, 2019

75 × 105 cm
Gouache, papír | Gouache on paper
Jelezve jobbra lent: Fehér László 2019 II. 29. | 
Signed lower right: Fehér László 2019 II. 29. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 900 000 FT / 2 195 EUR
Becsérték: 1 300 000 – 1 800 000 FT
estimated price: 3 170 – 4 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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Gerhard richter: Matrózok, 1966, magántulajdon
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30 | Maurer dóra
(Budapest, 1937)

Az est képei 3 (Bukolikus táj), 1965
Scenes of the evening 
(Bucolic Landscape), 1965

14,2 × 17,7 cm
Síkmarás, rézkarc, papír | engraving on paper
Jelezve balra lent: Bukolische Landschaft, jelezve középen
lent: 2st III/1, Jelezve jobbra lent: Maurer | Signed lower left:
Bukolische Landschaft, Signed lower middle: 2st III/1, 
Signed lower right: Maurer

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 300 000 FT / 732 EUR
Becsérték: 500 000 – 800 000 FT
estimated price: 1 219 – 1 951 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

31 | VaJda laJoS
(zalaegerszeg, 1908 – 1941, Budakeszi)

Szentendrei motívumok, 1936
Szentendre Motives, 1936

31 × 23 cm
Ceruza, papír | Pencil on paper
Jelzés nélkül | Unsigned

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Petőcz György, Szabó noémi (szerk.): Vajda Lajos –
Világok között. Szentendre, 2018, Ferenczy Múzeumi 
Centrum. 175 o. (196.kép)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 900 000 FT / 2 195 EUR
Becsérték: 1 200 000 – 1 800 000 FT
estimated price: 2 926 – 4 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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32 | Weiler PéTer
(Pécs, 1974)

rauschenberg megvitatása a biennáléról 
hazavezető úton (1964), 2021
rauschenberg's discussion of the Biennale 
on the Way Home (1964), 2021

80×120 cm
Giclée, vászon + nFT | Giclée, canvas + nFT

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 600 000 FT / 1 463 EUR
Becsérték: 800 000 – 1 200 000 FT
estimated price: 1 951 – 2 926 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

33 | ráTKay endre
(Pestszenterzsébet, 1928 – 2011, Budapest)

Paris ítélete
Judgement of Paris

53 × 82,5 cm
olaj, falemez | oil on board
Jelezve balra fent: rátkay oP 11. II. A32 | 
Signed upper left: rátkay oP 11. II. A32

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 440 000 FT / 1 073 EUR
Becsérték: 600 000 – 900 000 FT
estimated price: 1 463 – 2 195 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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korga György

nagyváros

korga 
nagyváros



34 | Korga gyÖrgy
(Budapest, 1935 – 2002, kisoroszi)

nagyváros (Budapest), 1963
Metropolis (Budapest), 1963

165 × 125 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve jobbra lent: korga 63 | Signed lower right: korga 63 

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• korga György kiállítása, Mednyánszky Terem, 1964.

IrodALoM | LITerATUre
• Láncz Sándor: Gondolatok egy kiállítás kapcsán. Művészet,

1964/7., 45.
• Szabadi Judit: korga György kiállítása a Mednyánszky

teremben. Művészet, 1964/7., 42–44.
• Perneczky Géza: A magyar „szür-naturalizmus” problémája. 

In: Perneczky Géza: Tanulmányút a pávakertbe. Magvető, 
Budapest, 1969, 78–104.

• Sámathy Tamás: nem mindegy, hogy merre csavarodnak 
a felhők. Beszélgetés korga György festőművésszel. 
Mai Magazin, 1984. február.

• korga György festőművész története, Magyarország 2001 –
Családi krónikák, 2001, magyar ismeretterjesztő 
filmsorozat (35 perc).

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 7 000 000 FT / 17 073 EUR
Becsérték: 10 000 000 – 16 000 000 FT
estimated price: 24 390 – 39 024 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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korga György: Terelés, 1969-1970, Magyar nemzeti Galéria, Budapest
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Francesco del Cossa: A szerelem kertje, az április hónapot 
megjelenítő freskó a ferrarai Palazzo Schifanoia sorozatából
(részlet), 1470 körül

FAnTASzTIkUS reALIzMUS

A 60-as évekbeli budapesti belváros a szürnaturalizmus sci-fi
lencséjén át nézve. Az ívesen forduló modern lakóház előtt bel-
városi nyüzsgés. korzózók, szerelmesek, családok, kutyasétál-
tatók és újságvásárlók vibráló összevisszaságban. A teret a re-
neszánsz képekről kölcsönzött négyzethálós kövezet szervezi,
ezen a „színpadon” állnak időtlen némaságba merevedve a sze-
replők. korga György a 60-as évek modern fazonjait társította
a quattrocentós harisnyákkal és kabátkákkal, miközben a hip-
pikorszak szemkápráztató mintáit a szürnaturalista pettyekkel,
márványmintákkal, pecsétekkel és csíkokkal varázsolta álom-
szerűen valószerűtlenné. A melankolikusan mozdulatlan figu-
rákkal szemben a felszín vibrálóan eleven. A korszak közmon-
dásos szürkeségét meghazudtolva tobzódnak a színek, köztük
a szemtelenül friss lilák és pinkek. korga manierisztikus érzé-
kenysége és virtuóz stílusa a szürrealizmus második világhá-
ború utáni olyan művészeinek festészetével rokonítható, mint
a megfolyó tudatalatti mestere, Salvador dalí, a lipcsei mani-
erizmus keletnémet professzora, Werner Tübke vagy a bécsi
„fantasztikus realizmus” olyan képviselőinek művészetével,
mint ernst Fuchs, rudolf Hausner vagy a később építészként
világhírűvé vált Hundertwasser.

SzÜrnATUrALISTA FőMű

A nagyvárosi életkép a magyar szürnaturalizmus egyik főműve. Szerepelt
azon az 1964-es kiállításom, amelyet két hét alatt több mint tízezren néztek
meg, népszerűvé téve a korábban csak szűk körben ismert „izmust”. Hogy
kik képviselték a 60-as évek egyetlen unikálisan magyar stílusiskoláját, arra
a korszak legjobb műkritikusa, Perneczky Géza adta meg a választ 1966-os
kulcsesszéjében: „e furcsa szakkifejezés 1964-ben született valamelyik saj-
tóorgánumban, korga Györgynek a Mednyánszky-teremben rendezett kiál-
lítása kapcsán. etimológiailag a »szürrealizmus« szó tekinthető a gyökeréül,
s ez a visszakövetkeztetés rögtön megadja az új kifejezés tartalmát is: irra-
cionális hatású festészet, amely azonban még a szürrealizmus reális részle-
tekből felépülő figurációinál is naturálisabb, akadémikusabb technikával
dolgozik. Magyar »szür-naturalisták« máris meglehetősen sokan vannak, s
a jelek szerint egyre többen lesznek. […] Szokás volt e festői kört Csernus-
körnek nevezni, éppen mert Csernus Tibor jelentkezett először ilyenfajta
képekkel. […] e »tanítványok« közül mindjárt említsük meg a legfontosab-
bakat: Lakner Lászlót, Szabó Ákost, Gyémánt Lászlót, Altorjai Sándort, korga
Györgyöt, kóka Ferencet.”

Lakner László: Szoba múltja (egy szoba múltja), 1961, Magyar nemzeti Galéria, Budapest

CSernUS nyoMÁBAn

A szürnaturalistákat jellemző különleges festékkezelést (nem véletlenül őt
emelte ki Perneczky) Csernus Tibor hozta haza Párizsból, ahol megismer-
kedett a tasizmus és Max ernst szürreális felületalakításával. A modern fran-
ciáktól ellesett eszközök között minden megengedett volt: zsilettpenge,
spakli, fogaskerék, fésű, szivacs vagy akár rongy. A nyers festék így vált irre-
álisan részletgazdaggá, erezetekkel, megfolyásokkal, textillenyomatokkal és
a könyvművészetre jellemző márványos felületekkel különlegessé. korga
most vizsgált képén bemutatót tartott a szürnaturalista fegyvertárból: széles
festőkéssel kente pikkelyesre a friss festékmasszát (a hátsó figuráknál vagy
az újságosbódénál látható leginkább), színeket mosott össze pengével (a lila-
fehér ablaktáblák már-már richtert idézik), az anyagot márványosra cup-
pogtatta (ez a szürrealista décalcomania technika) vagy fésűvel barázdálta
(a sötétzöld épületlamelláknál), majd a már elve izgalmas foltokat apró min-
tákkal festette felül és egészítette ki (az előtér szereplőinek ezerféle ruhá-
zatán). A végeredmény egy szinte felfoghatatlanul részlet- és ingergazdag
vizuális orgia lett.

Csernus Tibor: Színésznők, 1964, Magyar nemzeti Galéria, Budapest

A nagyvárosi életkép 
a magyar szürnaturalizmus
egyik főműve. Szerepelt 
azon az 1964-es kiállításom,
amelyet két hét alatt több
mint tízezren néztek meg,
népszerűvé téve a korábban
csak szűk körben ismert 
»izmust« 

,,



SzoCModern VALóSÁG

Az épület virtuóz elkenésekkel érzékletessé tett csempeborítása a 60-as évek
szocmodernjét idézi, akárcsak a jellegzetes boltnevek ismerős kalligráfiája:
dohány, esernyő, Bizsu, kalap, Cipő és napi Idők. A házfalon óriásplakát
méretű muráliák, rejtélyes ablakokat nyitva a kompozícióban, a hömpölygő
tömeget figyelő magányos figurával. (Innen eredhet a festmény korábbi
címe: Magány.) A szocialista Budapest víziójába korga belevegyítette a 60-
as évekbeli nyugati modernista építészetet, különösen a ház mögött feltáruló
nagyvárosi látképben. Az antennaerdőn túl felhőkarcolók és modern iroda-
házak nyúlnak az ég felé – olyan épületek, amelyek a kép születésének idején
csupán a városfejlesztési víziókban szerepeltek, de sosem valósultak meg.
korga élénk képzelete jövőbeli metropoliszt varázsolt a 60-as évek Buda-
pestjéből. nem véletlenül került egy tokiói utazás után készült festményének
(Piros tollak, 1965) nagyvárosa az első magyarul megjelent sci-fi regény cím-
lapjára és nem véletlenül vált később a Galaktika folyóirat népszerű illuszt-
rátorává.

SIkerBőL TILTÁS

A családi emlékezet szerint a festő a 90-es évek közepén visszavásárolta a
képet a Falk Miksa utcában, mert annyira sokat jelentett számára. A mű
ugyanis szerepelt azon a legendás 1964-es egyéni kiállításon, amelynek el-
söprő közönségsikere zavarba ejtette a hivatalos műkritikát: „ritka jelenség
hazánkban, hogy kiállítóteremben sorba állnak a látogatók, s ha a terem
még oly kicsiny is, állandóan vendégekkel zsúfolt, s a kiállított képek előtt
csupán libasorban lehet haladni. Azt gondolná a vétlen szemlélő, hogy talán
a legnagyobbak: egy Picasso vagy rouault néhány képe elé zarándokol a
pesti nép […]. A gyanútlan néző azonban ezúttal téved: egy fiatal művész,
korga György alkotásai arattak ekkora sikert, s a zarándoklás helye ezúttal
nem a Szépművészeti Múzeum vagy a Magyar nemzeti Galéria, a Tanács
körúti kis kiállítóhelyiség, a Mednyánszky-terem vált e sokadalom színhe-
lyévé.” Bármennyire lenyűgözte a képek vizualitása, a művészetirányítás
hangját képviselő Láncz Sándor – egyetértésben Aradi nórával és Aczél
Györggyel – ellenségnek kiáltotta ki korga műveit: „világnézetük, szemléletük
gyökerében idegen tőlünk; mondjuk ki nyíltan: ellenségesek, szembenállnak
a szocialista rend igazát hirdető művészettel.” A túlzott siker a visszájára
fordult, korga és az ő szürnaturalista művészete hosszú évekre a tiltott ka-
tegóriába került.

rákóczi út – nagykörút 
kereszteződés, 1963
Fortepan / FőMTerV

A szocialista Budapest 
víziójába korga belevegyí-
tette a 60-as évekbeli 
nyugati modernista 
építészetet.
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35 | Sugár gyula
(dunaföldvár, 1924 – 1991, Budapest)

Thália
Thalia

60 × 80 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve jobbra lent: Sugár | Signed lower right: Sugár

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 320 000 FT / 780 EUR
Becsérték: 460 000 – 650 000 FT
estimated price: 1 122 – 1 585 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

36 | Kádár béla
(Budapest, 1877–1956, Budapest)

Art deco világ (Aktok a kertben),
1940 körül
World of Art deco 
(nudes in the Garden), c. 1940

45 × 28,5 cm
Gouache, papír | Gouache on paper
Jelezve jobbra lent: kádár Béla | 
Signed lower right: kádár Béla

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• Hugó Scheiber – Béla kádár. Le Minotaure 

Galerie, Paris–Tel Aviv, 2007. 7. oldal

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Hugó Scheiber – Béla kádár. Le Minotaure 

Galerie, Paris–Tel Aviv, 2007. 7. oldal

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 3 200 000 FT / 7 804 EUR
Becsérték: 4 400 000 – 6 500 000 FT
estimated price: 10 731 – 15 853 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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37 | VaSzary JánoS
(kaposvár, 1867–1939, Budapest)

Terasz a tengerparton (kávézók)
Terrace on the Shore (Café)

18 × 26,5 cm
Vegyes technika, papír | Mixed technique on paper
Ajánlás a paszpartun: kerecsényi editnek 
a nagykanizsai Múzeum lelkes fáradhatatlan és a művészet 
régi és korszerű dolgaihoz értő igazgatójának 1959. XII/16 
révész István | recommendation lower left: kerecsényi editnek 
a nagykanizsai Múzeum lelkes fáradhatatlan és a művészet 
régi és korszerű dolgaihoz értő igazgatójának 1959. XII/16 
révész István

ProVenIenCIA | ProVenAnCe
egykor révész István gyűjteményében

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 320 000 FT / 780 EUR
Becsérték: 440 000 – 850 000 FT
estimated price: 1 073 – 2 073 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

38 | VadáSz endre
(Szeged, 1901 – 1944, Budapest)

olasz kikötő vitorlásokkal, 1930-as évek
Italian Harbour with Sailboats, 1930s

49 × 59 cm
Vegyes technika, papír | Mixed technique on paper
Jelezve jobbra lent: Vadász | Signed lower right: Vadász

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 600 000 FT / 3 902 EUR
Becsérték: 2 600 000 – 4 600 000 FT
estimated price: 6 341 – 11 219 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Vaszary János nemrég előkerült képe: Terasz 
a tengerparton, 1934 körül, Magyar nemzeti Galéria, Budapest



39 | groSS arnold
(Torda, 1929 – 2015, Budapest)

emlékek kertje I., 1980–as évek
Garden of Memories I., 1980s

20 × 31 cm (lapméret: 41,5 × 49 cm)
Színezett rézkarc, papír | Coloured engraving on paper
Jelezve balra lent: emlékek kertje I., Jelezve jobbra lent: Gross Arnold |
Signed lower left: emlékek kertje I., Signed lower right: Gross Arnold

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 140 000 FT / 341 EUR
Becsérték: 240 000 – 360 000 FT
estimated price: 585 – 878 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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40 | Molnár C. Pál
(Battonya, 1894–1981, Budapest)

Itáliai táj lovasokkal
Italian Landscape with riders

50 × 80 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: MCP | Signed lower right: MCP

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• Itália a Művész szívében, Budapesti olasz Intézet, 2009

• Angyali Üdvözlet, Boldog Gizella Főegyházmegyei 
Gyűjtemény, Veszprém, 2013• Szentgotthárd, 2015

• kMkk Móritz Galéria, Celldömölk, 2015
• Szakiskola, Mezőhegyes, 2022
• A szépség és gondolat, Művelődési Ház, nemesgulács, 2022

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 850 000 FT / 2 073 EUR
Becsérték: 1 400 000 – 1 800 000 FT
estimated price: 3 415 – 4 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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41 | Pogány géza
(Szombathely, 1927 – 2001, Budapest)

Tarka vitorlák a Balatonon, 1977
Colourful Sails on Lake Balaton, 1977

60 × 80 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve balra lent: PG 1977 | Signed lower left: PG 1977

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 280 000 FT / 683 EUR
Becsérték: 360 000 – 650 000 FT
estimated price: 878 – 1 585 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

42 | Czene béla
(Isaszeg, 1911–1999, Budapest)

Badacsonyi szüret, 1970
Harvest at Badacsony, 1970

60 × 80 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Czene Béla 1970, Hátoldalon: autográf felirat |
Signed lower left: Czene Béla 1970, on the reverse: autograph 
inscription

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 750 000 FT / 1 829 EUR
Becsérték: 1 100 000 – 1 800 000 FT
estimated price: 2 683 – 4 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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43 | PaTay láSzló
(révkomárom, 1932 – 2002, ráckeve)

néhányan közülünk (kortárs festők a csepeli
Iskola Galériában), 1989
A Few of Us (Contemporary Artists in the 
Gallery of Csepel School), 1989

71,5 × 102,5 cm
Tempera, farost | Tempera on fibre board
Jelezve jobbra lent: Patay 89, Hátoldalon: néhányan 
közülünk a csepeli iskola galériában, tempera, 72×102
| Signed lower right: Patay 89, on the reverse: 
néhányan közülünk a csepeli iskola galériában, 
tempera, 72×102

ProVenIenCIA | ProVenAnCe
egykor Molnár J. úr gyűjteményében

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 200 000 FT / 2 927 EUR
Becsérték: 1 600 000 – 3 000 000 FT
estimated price: 3 902 – 7 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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drMáriás: kánoncsinálók - A kortárs képzőművészet zsűrije
Max Beckmann műtermében, 2018, magántulajdon

Patay László: Szubjektív tabló, 1979, 
Magyar nemzeti Galéria, Budapest



44 | Szalay FerenC
(Mosonmagyaróvár, 1931–2013, Hódmezővásárhely)

Vázlat a történelemhez (Tsz, jog, vörös csillag)
Sketches of History

40 × 50 cm
Akril, fa | Acrylic on board
Jelezve a hátoldalon autográf felirat: Szalay F. Szalay Ferenc
Vázlat a Történelemhez és Iskola Galéria kiállítási cédula, 
továbbá Műcsarnok kiállítási raglap | Signed on the reverse 
autograph inscription: Szalay F. Szalay Ferenc Vázlat 
a Történelemhez and e×hibition label of Iskola Galéria 
and e×hibiton label of Műcsarnok

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 650 000 FT / 1 585 EUR
Becsérték: 800 000 – 1 400 000 FT
estimated price: 1 951 – 3 414 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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Szalay Ferenc: TSz vezetősége, 1961, Magyar nemzeti Galéria, Budapest

Apáink földje, 2018. Borbás Barnabás és réti László dokumentumfilmjéből kósa Ferenc: Tízezer nap című
filmjének plakátja, 1967

Hézső Ferenc: Átalakulás, 1960, magántulajdon

kIeSeLBACH GALÉrIA | 101
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45 | Czene béla
(Isaszeg, 1911–1999, Budapest)

Fekvő akt retro enteriőrben, 1986
reclining nude in retro enterior, 1986

50 × 100 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve jobbra lent: Czene Béla 1986 | 
Signed lower right: Czene Béla 1986

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 850 000 FT / 2 073 EUR
Becsérték: 1 300 000 – 2 200 000 FT
estimated price: 3 170 – 5 365 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

46 | nagy KriSzTa
(Szolnok, 1972)

napraforgós önarckép, 2005
Self-Portrait with Sunflowers, 2005

69,5 × 50 cm
Akril, vászon | Acrylic on canvas
Jelezve jobbra fent: X-T 05 | 
Signed upper right: X-T 05

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 360 000 FT / 878 EUR
Becsérték: 600 000 – 900 000 FT
estimated price: 1 463 – 2 195 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77
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47 | gyarMaThy TihaMér
(Pécs, 1915 – 2005, Budapest)

Ébredő tér, 1987
Awakening Space, 1987

70 × 80 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve a hátoldalon: Gyarmathy Tihamér 1987 87/36 | 
Signed on the reverse: Gyarmathy Tihamér 1987 87/36

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 200 000 FT / 5 366 EUR
Becsérték: 3 000 000 – 4 000 000 FT
estimated price: 7 317 – 9 756 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Paul klee: Holdfény 1919, magántulajdon
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48 | CSernuS Tibor
(kondoros, 1927 – 2007, Párizs)

Átszűrődő fények (Aktok a patakparton)
Light Filtering Through (nudes on the river Bank)

16 × 19 cm
olaj, karton | oil on cardboard
J.n. | Unsigned

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 000 000 FT / 4 878 EUR
Becsérték: 3 400 000 – 4 800 000 FT
estimated price: 8 293 – 11 707 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

49 | orSzág lili
(Ungvár, 1926 – 1978, Budapest)

A történelem falai (írásjelek)
Walls of History (Signs)

20,5 × 36 cm
olaj, papír | oil on paper
Jelezve balra lent: o.L. | Signed lower left: o.L.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 400 000 FT / 5 854 EUR
Becsérték: 2 800 000 – 4 000 000 FT
estimated price: 6 829 – 9 756 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77

ország Lili: Siratófal, 1967, 
magántulajdon
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51 | laKner láSzló
(Budapest, 1936)

Változatok, 1967
Variations, 1967

68 × 49 cm
rézkarc, papír | engraving on paper
Jelezve balra lent: Változatok / 1967 / próba, 
Jelezve jobbra lent: Lakner László | 
Signed lower left: Változatok / 1967 / próba, 
Signed lower right: Lakner László

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 550 000 FT / 1 341 EUR
Becsérték: 800 000 – 1 400 000 FT
estimated price: 1 951 – 3 415 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

50 | nagy boglárKa
(Vác, 1990)

Venus VII., 2016
Venus VII., 2016

24 × 30 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: nagy B. 2016, Hátoldalon: nagy Boglárka Venus VII.
24×30 cm, olaj, vászon, 2016, nagy B. | Signed lower right: nagy B. 2016, 
on the reverse: nagy Boglárka Venus VII. 24×30 cm, olaj, vászon, 2016, 
nagy B.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 320 000 FT / 780 EUR
Becsérték: 400 000 – 650 000 FT
estimated price: 976 – 1 585 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77

Lakner László: Változatok, 1966, 
Magyar nemzeti Galéria, Budapest
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52 | udVary Pál 
(Budapest, 1900 – 1987, Budapest)

nyár Velencében
Summer in Venice

60 × 89 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Udvary Pál | Signed lower right: Udvary Pál

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 380 000 FT / 927 EUR
Becsérték: 550 000 – 850 000 FT
estimated price: 1 341 – 2 073 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

53 | Fried Pál
(Budapest, 1893 – 1976, new york)

Párizs
Paris

61 × 76,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Fried Pál | Signed lower left: Fried Pál

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 650 000 FT / 1 585 EUR
Becsérték: 800 000 – 1 200 000 FT
estimated price: 1 951 –  2 927 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77

Moulin rouge képeslap, 
1900-as évek eleje
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54 | riPPl–rónai JózSeF
(kaposvár, 1861–1927, kaposvár)

kalapos fiatal lány, 1910-es évek
young Girl in a Hat, 1910s

50 × 36 cm
Pasztell, papír | Pastel on paper
Jelezve balra lent: rónai | Signed lower left: rónai

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 3 800 000 FT / 9 268 EUR
Becsérték: 5 000 000 – 8 000 000 FT
estimated price: 12 195 – 19 512 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

rippl-rónai József: zorka (kalapos zorka), 
magántulajdon

Berthe Morisot: Fiatal nő szalmakalapban, 1884, 
national Gallery of Art,  Washington, d.C.
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55 | nagy oSzKár
(Magyarpécska, 1883–1965, nagybánya)

napsütötte utcarészlet (erdély), 1959
Sunlit Street (Transylvania), 1959

60 × 69,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: nagy oszkár 959 | 
Signed lower left: nagy oszkár 959

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 650 000 FT / 1 585 EUR
Becsérték: 1 000 000 – 1 600 000 FT
estimated price: 2 439 – 3 902 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

56 | TahSin, diyarbaKirli
(diyarbakir, 1875–1937, kadiköy)

Vitorlások a Boszporuszon
Sailboats on the Bosphorus

33 × 19,5 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelezve jobbra lent: Tahsin Bey | 
Signed lower right: Tahsin Bey

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 750 000 FT / 1 829 EUR
Becsérték: 1 000 000 – 1 500 000 FT
estimated price: 2 439 – 3 658 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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57 | TSCheligi laJoS
(Budapest, 1913–2003, St. Moritz, Svájc)

Vitorlás a Balatonon
Sailboat on Lake Balaton

50 × 70 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelezve jobbra lent: Tscheligi L. | 
Signed lower right: Tscheligi L.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 180 000 FT / 439 EUR
Becsérték: 320 000 – 460 000 FT
estimated price: 780 – 1 122 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

58 | TahSin, diyarbaKirli
(diyarbakir, 1875–1937, kadiköy)

Fények a tengeren
Lights on the Sea

44,5 × 59 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Tahsin Bey | 
Signed lower left: Tahsin Bey

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 850 000 FT / 2 073 EUR
Becsérték: 1 200 000 – 1 800 000 FT
estimated price: 2 926 – 4 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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59 | auguSTe eTienne 
FranCoiS Mayer
(1805–1890)

Az Isztambuli ortaköy-mecset a Boszporusz
partján
ortaköy Mosque on the Bank of Bosporus in
Istanbul

72 × 100 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: A. Mayer | Signed lower right: A. Mayer

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 12 000 000 FT / 29 268 EUR
Becsérték: 15 000 000 – 20 000 000 FT
estimated price: 36 585 – 48 780 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

August Étienne François Mayer: 
kilátás a Boszporuszra, Isztambul , magántulajdon



kIeSeLBACH GALÉrIA | 121120 | kIeSeLBACH GALÉrIA

60 | VidoVSzKy béla
(Gyoma, 1883 – 1973, Budapest)

kilátás egy hotelszoba ablakából
Velencében
View from a Hotel room in Venice

32 × 20,5 cm
olaj, fa | oil on board
Jelezve jobbra lent: Vidovszky | 
Signed lower right: Vidovszky

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 240 000 FT / 585 EUR
Becsérték: 380 000 – 650 000 FT
estimated price: 927 – 1 585 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

61 | MuzSinSzKi nagy endre
(Felsőzsolca, 1886 – 1975, nagyberény)

Jeruzsálem (Vizipipázók), 1929
Jerusalem (Smoking Hookah), 1929

80 × 60 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Muzsinszky nagy e. Jerusalem 1929 VIII.
Stacio | Signed lower left: Muzsinszky nagy e. Jerusalem 1929
VIII. Stacio

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 650 000 FT / 1 585 EUR
Becsérték: 800 000 – 1 400 000 FT
estimated price: 1 951 – 3 415 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

kilátás a dózse Palotából 
napjainkban a Szent Márk
bazilikára

Jean-Leon Gerome: Siratófal,
Jeruzsálem, magántulajdon
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62 | SKuTeCzKy dÖMe
(kisgajár, 1850–1921, Besztercebánya)

elegáns hölgy a velencei Szent Márk 
bazilikában
elegant Lady in Basilica di San Marco 
at Venice

81 × 59,5 cm
olaj, fa | oil on board
Jelezve jobbra lent: doo Skuteczky Venezia | 
Signed lower right: doo Skuteczky Venezia

IrodALoM | LITerATUre
• Vojtech Tilkovský: dominik Skutecký. Život a dielo. 

Tvar, Pozsony, 1954.
• Magda keletiová: dominik Skutecký. Pallas, 

Pozsony, 1976.
• Ján Abelovský–katarína Bajcurová: Art in Changing

Times. Painting and Sculpture in Slovakia 1890–1949.
Slovart Publishing, Pozsony, 2000.

• München magyarul. Magyar művészek Münchenben
1850–1914. Szerk.: Baló zsuzsanna–Hessky orsolya. 
Magyar nemzeti Galéria, Budapest, 2009.

• A karácsonyi műtárlat. (A műcsarnokban.). Fővárosi
Lapok, 1888. december 21.

• A Műcsarnokból. képes Folyóirat – A Vasárnapi újság 
füzetekben. II. Szerk.: nagy Miklós. Franklin Társulat,
Budapest, 1887, 519–528.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 18 000 000 FT / 43 902 EUR
Becsérték: 22 000 000 – 28 000 000 FT
estimated price: 53 658 – 68 292 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

rózsával. Mint annyi társa az osztrák–német biedermeier képeken, éppen
egy pénzérmét nyújt a kezét tartó koldusasszonynak. Az alamizsnálkodás
morális példáját kidomborító életképet Skuteczky virtuóz anyagábrázolással
és további figurákkal gazdagította. A háttér homályában egy öregasszony
dobja bele – talán épp a bibliai két fillérjét – a vörös brokátba öltözött pap
perselyébe, míg a márványlépcsőn egy bájos kisfiú üldögél, velencei újságból
hajtogatott papírhajójával.

eGy VeLenCeI MAGyAr FeSTő

Skuteczky dömét kitüntetett helyen illeti meg a 19. század utolsó harma-
dának németes-olaszos iskolázottságú, akadémikus magyar zsánerfestői kö-
zött, hiszen művészetére egyaránt figyel az újraéledő olasz ottocento-kuta-
tás, a szlovákiai művészettörténet és a hazai műtárgypiac is. Besztercebányán
saját múzeuma van, a budapesti aukciósházaknál pedig rendszeres szereplő.
Skuteczky a Pozsony megyei kisgajáron született 1850-ben, pár évesen árva-
ként került a közeli Bécsbe, ahol az akadémián a történeti festészeti osztályba
járt. 1867–1870 között tanulmányi ösztöndíjjal Velencében töltött néhány
évet. Skuteczky a velencei Accademia tanárának, a kiváló életképfestő Pompeo
Marino Molmenti professzornak az osztályába került. (A magyar piktor ve-
lencei baráti körébe tartozott a Molmentinél tanult Giacomo Favretto és 
ettore Tito, valamint az osztrák August Pettenkofen, a Szolnoki Művésztelep
előfutára.) „Skuteczky kellemes, és finom modorú festő – írta róla a Képes 
Folyóirat 1887-ben –, s a velenczei életnek vidám oldalait szereti legjobban, a
népies alakokat mindig akczióban, meleg kapcsolatban mutatja be, s a gon-
dolat, melyet velük kifejez, a művész eleven, ötletgazdag szellemét hirdeti.”

neMzeTkÖzI SIkerek

rövid bécsi és müncheni kitérő után Skuteczky visszatért a lagúnák váro-
sába, ahol még további másfél évtizedig, 1876-tól 1889-ig élt és dolgozott, rö-
videbb bécsi és besztercebányai évekkel tarkítva. Igazi sikertörténet az övé,
Munkácsyéhoz hasonló, hiszen árva fiúból lett európai hírű festőművész.
Pályája csúcsán angol és amerikai műkereskedők versengtek képeiért, de
a párizsi Galerie Goupil is értékesítette műveit. Vevői általában rögtön el-
készülésük után lecsaptak a friss festményekre. népszerűségét jelzi, hogy
két szalonzsánerét, a Modern Párist és a Modern Odysseust maga Ferenc József
császár vette meg. A velencei időszakban – Besztercebányára való hazatele-
pülése előtt – készült a most vizsgált alkotás. Valószínűleg azonosítható
azzal a Műcsarnok 1888-as karácsonyi tárlatán kiállított művel, amelyről a
Fővárosi Lapok kritikusa így számolt be (vicces zsánerének ismertetése után):
„Méltó társa »Adjatok a szegényeknek« című, melyen koldusgyerek csinos
lányt szólít meg, a Szent Márk templomban.”

SAn MArCo LÉPCSőJÉn

A 19. században nemcsak a legnagyobb komponisták jártak a
lagúnák városába, mint Wagner vagy Verdi, hanem festők euró -
pa minden tájáról. Itt dolgozott a Felvidékről elszármazott
Skuteczky döme is, elsősorban a várostól inspirált zsánerké-
peken. A most vizsgált festményen a velencei kereskedők által
összegyűjtött kincsekkel teli San Marco-székesegyház látható
bizánci aranymozaikjaival és ókori márványoszlopaival. A fél-
homályos templombelsőben egy csinos velencei polgárnő a fő-
szereplő, fekete csipkés ruhában, ékszerekkel és a keblét díszítő



63 | haTVany FerenC
(Budapest, 1881–1958, Lausane)

Műterembelső virágokkal, 1935 körül
Atelier with Flowers, c. 1935

100,5 × 82 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Hatvany | Signed lower right: Hatvany

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• elveszett örökség – Báró Hatvany Ferenc, a művész gyűjtő,

kieselbach Galéria 2017.

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Modern magyar festészet 1919–1964. Szerk.: kieselbach

Tamás, kieselbach Galéria, Budapest, 2004, kat. 1032.
• Molnos Péter: elveszett örökség. Magyar műgyűjtők 

a 20. században. kieselbach Galéria, Budapest, 2017, 398.

IrodALoM | LITerATUre
• Molnos Péter: elveszett örökség. Magyar műgyűjtők 

a 20. században. kieselbach Galéria, Budapest, 2017.
• Hatvany Lajos: Válaszok. nyugat, 1910/6., 413–416.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 4 400 000 FT / 10 732 EUR
Becsérték: 6 000 000 – 10 000 000 FT
estimated price: 14 634 – 24 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Hatvany Ferenc: Interieur, 1910-es évek közepe, 
Magyar nemzeti Galéria, Budapest

A Hunyadi úti Hatvany-palota szalonjának részlete, 1926

124 | kIeSeLBACH GALÉrIA
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A Hunyadi úti Hatvany-palota szalonjának részlete, 1928

A Hunyadi úti Hatvany-palota 

Thomas Mann

kAPITALISTA MűVÉSzek

A 20. század eleji Magyarország egyik legnagyobb iparmágná-
sának, a cukorbáró Hatvany-deutsch Sándornak két fia volt.
A dúsgazdag pénzember legnagyobb bánatára az egyikből szép-
író, a másikból festő lett. A gazdag monarchiabeli zsidó család
felemelkedéséről szóló családregényt, az Urak és embereket író
Hatvany Lajost támadás érte a sajtóban előkelő származása
miatt. A szerző rövid, de frappáns válaszát a Nyugat jelentette
meg, amelyben így ír: „A gazdagság épp oly állapot, mint az
egészség, a betegség, a fiatalság vagy a szegénység. Mindez élet-
állapotoknak van lírájuk, kritikájuk, drámai vagy regényes 
földolgozásra lehetőségük. Van mindeniknek megfelelő világ-
nézete – természetes tehát, hogy van a gazdagságnak is. A sze-
génység […] irodalmilag minden oldalról meg van világítva. el-
lenben a gazdagság, minden egyéb jó oldalát mellőzve is, kevés
lévén a kapitalista író, még alig kiaknázott irodalmi érték. ezért
anyagilag független ember, ha ír, ne adja a műszegényt, hanem
vigye bele írásába kivételes helyzete összes dokumentumait.”

MúzeUM A MűTereMBen

Ahogy Hatvany Lajos hitelesen és őszintén tudta megírni egy magyar zsidó
család gazdagodásának történetét, úgy öccsét, Hatvany Ferencet – akit apja
csak „éhenkórász kinézetűnek” nevezett – sem kell filléres párizsi manzárd-
szobákban elképzelni. A vészkorszakot túlélő, majd az állammal alkut kötő
család leszármazottai nem ápolták művészi örökségét, pedig Hatvany nem
egy műkedvelő újgazdag piktor volt, hanem elsőrangú, kivételes érzékeny-
ségű festő, aki a legjobb francia moderneken pallérozta tudását. nem a mú-
zeumokban, hanem a hatvani (volt Grassalkovich-) kastély vagy a budai pa-
lota grandiózus termeiben, ahol olyan remekművek függtek egymás mellett,
mint Manet-tól a legendás Folies-Bergère bárja (1882, The Courtauld Gallery),
amelyről Hatvany elleshette a szirmok érzéki impresszionista megjelenítését,
vagy renoirtól az Olvasó hölgy (1877), amelyből a pazarul szétomló ecsetke-
zelést tanulhatta, esetleg Cézanne-tól a Csendélet almákkal (1893–1894), amely
a csendélet komponálásából adhatott kiváló leckét.

MAneT nyoMÁBAn

Hatvany Ferenc a neves párizsi modern magániskolában, a Ju-
lien Akadémián tanult Czóbel Bélával és Mikola Andrással
együtt. 1914-ben pontosan írta körül stílusát Bölöni György:
„Fejlődési vonala világos: impresszionista és modern festőkön
át, aztán múzeumok levegőjében megfürödve, bizonyos klasszi-
citás felé törekszik.” A jó szemű kritikus pontosan látta Hat-
vany kettős igazodását, amely egyrészt a klasszicizmus Ingres-
féle hagyományához kötötte, másrészről pedig a Manet nevével
fémjelzett impresszionizmushoz. ez a Manet-t idéző ecsetke-
zelés és képszerkesztés érhető tetten a most vizsgált csendéle-
ten is. A sárga virágok mögött, a műterem hátterében további
alkotások tűnnek fel, egymásnak támasztva vagy festőállványra
helyezve. Feltehetőleg a művész saját képei, de az is lehetséges,
hogy megbújik közöttük a francia mestereket nagy étvággyal
gyűjtő Hatvany Ferenc kollekciójának egyik-másik – Thomas
Mann által is megcsodált – híres tétele, valamelyik Courbet,
Corot vagy épp Ingres, a Hunyadi János úti palota egykor volt
kincsei közül.

Hatvany Ferenc: Önarckép, 1910-es évek, magántulajdon

A sárga virágok mögött, 
a műterem hátterében további
alkotások tűnnek fel, egymásnak
támasztva vagy festőállványra 
helyezve. Feltehetőleg a művész
saját képei, de az is lehetséges,
hogy megbújik közöttük a francia
mestereket nagy étvággyal gyűjtő
Hatvany Ferenc kollekciójának
egyik-másik – Thomas Mann 
által is megcsodált – híres tétele,
valamelyik Courbet, Corot vagy
épp Ingres, a Hunyadi János úti 
palota egykor volt kincsei közül.

,,



64 | CSeJTei JoaChiM FerenC
(Szeged, 1882–1964, Gyula)

nyári délután a kertben
Summer Afternoon in the Garden

60 × 80 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Cs. Joachim F. | 
Signed lower right: Cs. Joachim F.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 850 000 FT / 2 073 EUR
Becsérték: 1 200 000 – 1 800 000 FT
estimated price: 2 927 – 4 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

65 | glaTz oSzKár
(Budapest, 1872–1958, Budapest)

Hazafelé (Testvérek), 1935
Homebound (Siblings), 1935

80 × 60 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Glatz 1935 | 
Signed lower right: Glatz 1935

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 950 000 FT / 2 317 EUR
Becsérték: 1 300 000 – 1 700 000 FT
estimated price: 3 170 – 4 146 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Claude Monet: 
A kert, 1872
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66 | JaSChiK álMoS
(Bártfa, 1885–1950, Budapest)

Fény, 1921
Light, 1921

32 × 22 cm
Akvarell, papír | Watercolor on paper
Jelezve jobbra lent: Jaschik 1921 | 
Signed lower right: Jaschik 1921

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 340 000 FT / 829 EUR
Becsérték: 500 000 – 800 000 FT
estimated price: 1 219 – 1 951 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

67 | anna MargiT
(Borota, 1913–1991, Budapest)

Fiatal művésznő
young Artistess

34,5 × 13,5 cm
olaj, vászon fára kasírozva | 
oil, canvas on board
Jelezve jobbra lent: Anna M. | 
Signed lower right: Anna M.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 850 000 FT / 2 073 EUR
Becsérték: 1 400 000 – 1 800 000 FT
estimated price: 3 415 – 4 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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68 | berKeS anTal
(Budapest, 1874–1938, Budapest)

nagyvárosi nyüzsgés
Metropolitan Hustle and Bustle

60 × 80 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Berkes A. | Signed lower right: Berkes A.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 650 000 FT / 1 585 EUR
Becsérték: 850 000 – 1 200 000 FT
estimated price: 2 073 – 2 927 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

69 | WalleShauSen zSigMond
(Bécs, 1887– 1978 körül, Franciaország)

kilátás egy párizsi kávéház teraszára, 1927
Terrace Views of a Parisian Café, 1927

60 × 73 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Walleshausen Paris 927 | 
Signed lower right: Walleshausen Paris 927

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• képzőművészek új Társasága Tavaszi kiállítás, nemzeti Szalon, 

Budapest,1927. április, katalógus: 210. (Ablakban címmel)

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• képzőművészek új Társasága Tavaszi kiállítás, nemzeti Szalon, 

Budapest, 1927. április, katalógus: 210. (Ablakban címmel)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 200 000 FT / 2 926 EUR
Becsérték: 2 000 000 – 3 000 000 FT
estimated price: 4 878 – 7 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



Csaba Vilmos
Perlrott

Parkban, 1907
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70 | Perlrott CSaba VilMoS
(Békéscsaba, 1880–1955, Budapest)

Parkban, 1907
In the Park, 1907

76,5 × 98,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Perlrott Vilmos 907 nB | 
Signed lower left: Perlrott Vilmos 907 nB

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 48 000 000 Ft / 117 073 EUR

Becsérték: 70 000 000 – 110 000 000 Ft

estimated price: 170 732 – 268 293 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Perlrott Csaba Vilmos: Festők iskolája, 1907, 
Magyar nemzeti Galéria, Budapest



Festők nagybányán, 1907
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FőMű ÁLnÉVen
2019 őszén, egy francia aukciósház kínálatában találkoztam
először e rendkívül izgalmas, a magyar Vadak jól ismert stílus-
jegyeit mutató, de akkor még – meglepő módon – rippl-rónai
József szignóját viselő festménnyel. Azon kevesek, akik nem
rettentek el rögtön a nyilvánvalóan utólagos, ügyetlen kallig-
ráfiájú és a mű stílusával nehezen összeegyeztethető jelzéstől,
lázasan kutatni kezdték a mű valódi szerzőjének kilétét. kö-
zöttük voltam én is, de sokkal könnyebb kiinduló helyzetben,
mint kollégáim legtöbbje: röviddel e titokzatos mű felbukka-
nása előtt ugyanis módom volt tanulmányozni egy szokatlan
stílusa ellenére vitathatatlanul eredeti Perlrott-képet, amely
számos szempontból tökéletes analógiának bizonyult. néhány
szerencsés „kiválasztott” kivételével senki sem ismerte ezt a ki-
váló kvalitású, nagybányán készült, 1908-as datálással ellátott
kompozíciót – fényképe most először, e katalógus lapjain kerül
a nyilvánosság elé.
egy ideig „csupán” e közeli stiláris analógia teremtett kapcso-
latot a két műalkotás között. Ám a Parkban szerencsére néhány
hónappal ezelőtt hazatért Franciaországból, s az alaposabb
vizsgálatoknak köszönhetően időközben az is kiderült, hogy
az utólagos, hamis rónai-jelzés alatt ott lapult Perlrott jelleg-
zetes, ma már szabad szemmel nehezen kiolvasható, de a gon-
dos fotózás segítségével egyértelműen azonosítható szignatú-
rája, sőt a datálás és a mű születési helyére – nagybányára –

Hasonló folyamat végére került pont Barki Gergely kutatása-
inak köszönhetően, aki a 80-as évek elején még Perlrott Csaba
Vilmos feltételezett alkotásaként reprodukált, jelzetlen Park-
részlet című képet a 2010-es évek elején – meggyőző történeti
és stiláris érvek alapján – Czóbel Béla 1906-os műveként azo-
nosított. A festmény azóta számos tárlaton aratott sikert, töb-
bek között a Musée d’orsay 2013-as Allegro Barbaro című kiál-
lításán öregbítette alkotója és a modern magyar festészet
nemzetközi hírnevét.

utaló rövidítés is kibetűzhető. „Perlrott Vilmos 907 nB” – olvashatjuk a fest-
mény bal alsó sarkában. ez a névvariáció a kép készítésének időszakában,
1905 és 1909 között többször is feltűnik Perlrott fauve stílusú festményein,
sőt az ekkor írt leveleiben és a róla szóló korabeli cikkek hasábjain is legin-
kább ezzel a névvariánssal találkozunk.

nAGy ÁTkereSzTeLÉSek
Az attribúció kérdése már régóta a művészettörténészi munka legizgalma-
sabb, legnagyobb közérdeklődést kiváltó területe. Az elmúlt évszázadokból
kalandregénybe és filmvászonra kívánkozó számos példa idézhető, miként
változott egy-egy fontos festmény szerzőjének kiléte a kutatás előrehalad-
tával, az új vizsgálati technikák elterjedésével vagy éppen a frissen előkerülő
művekből nyert tanulságok nyomán. ezek hosszú sorából e helyen elég csu-
pán néhány jól dokumentált hazai példát megemlíteni. Az egyik legismer-
tebb és egyben legtragikusabb történet a közel 130 évvel ezelőtt hatalmas
hírlapi vihart és élénk parlamenti vitát kiváltó Piombo-ügy, amely nem csu-
pán hónapokig tartó művészeti és politikai botrányt kavart, de szó szerint
emberáldozatot is követelt. Az 1890-es évek közepén a millenniumi felbuz-
dulás kulturális vetületeként a kormányzat jelentős műtárgyvásárlásról ha-
tározott. A kultusztárca vezetője a magyar múzeumügy egyik legjelentősebb
alakját, a kitűnő szeméről és laza financiális fegyelméről elhíresült Pulszky
károlyt bízta meg azzal a grandiózus feladattal, hogy Itáliába utazzon és
mintegy 400 ezer forintért szerezzen be műtárgyakat a Szépművészeti Mú-
zeum számára. A tekintélyt parancsoló, többek között rubens, dürer, Van
dyck és Lorenzo Lotto műveit felvonultató akvizíció legkvalitásosabb tétele
a híres Scarpa-gyűjtemény árveréséről megkaparintott, hagyományosan raf-
faello művének tekintett férfiképmás volt. A pazar nemesi portréról azonban
hamar bizonyossá vált, hogy valójában a szintén kitűnő, de itthon csupán
kevesek által ismert Sebastiano del Piombo alkotása. Bár ma már általánosan
elfogadott nézet, hogy az időközben a Szépművészeti Múzeum egyik legra-
gyogóbb ékköveként hatalmas nemzetközi karriert befutó mű felveszi a ver-
senyt a legszebb raffaello-portrékkal is, ez a tény a századforduló éveiben
sajnos nem jelentett gyógyírt a nyilvánosan meghurcolt, sikkasztással vádolt,
emigrációba kényszerített és végül életét saját kezével kioltó Pulszky károly
számára. A szomorú emberi drámán túl a mai kor számára fontosabb az
alábbi tanulság: a nagy nevek „gravitációs teréből” kiszabaduló műalkotások
sokszor éppen akkor vívják ki az őket megillető presztízst, amikor a hang-
zatos, de kétes attribúciót, a névfetisizmus bódító ködét eloszlatja az objektív
tudományos kutatás. Mikor a rejtély – miként a most tárgyalt festmény ese-
tében is – végre egyértelműen megoldódik.
Művészettörténész berkekben szintén jól ismert, rendkívül tanulságos példa
annak a tabáni témájú tájképnek az esete, amely éppen ötven éve, 1972 dec-
emberében tűnt fel a Bizományi Áruház Vállalat téli árverésén, Galimberti
Sándor munkájaként. Az MnG által megvásárolt, itthon és külföldön számos
alkalommal kiállított, sőt a Galimberti-monográfia címoldalán is reprodu-
kált kép attribúciójáról idővel kiderült, hogy finoman szólva is gyenge lába-
kon áll. Matits Ferenc művészettörténész ugyanis nem csupán számos közeli
analógiával ingatta meg a korábbi meghatározást, de megtalálta a kompo-

zíció támadhatatlan, ráadásul szignált rajzi vázlatát is, amely cáfolhatatlan
bizonyítékul szolgált arra nézve, hogy a festmény valójában a kevésbé ismert,
de egy sor kiváló kvalitású művet alkotó Simon György János keze munkája.
A 20. századi magyar műkereskedelem történetében minden bizonnyal a Te-
niszező társaság című kép esete adja a legszebb példát arra a kivételes alka-
lomra, amikor a hamis szignóval operáló csaló a saját csapdájába zuhan. Az
eredetileg jelzetlen művet a könnyebb eladás reményében a 2000-es évek
elején akkori tulajdonosai hamis Gulácsy-szignóval látták el. Ily módon a
csalóknak sikerült is vevőt találniuk egy korábban pazar, de akkor már rom-
jaiban heverő gyűjtemény bizonytalan ítéletű, aggastyánkorú tulajdonosának
személyében. Az igazság pillanata akkor érkezett el, amikor a kép egy auk-
ciósház kínálatában végre szakértő szeme elé került: Bellák Gábor kutatásai
során ugyanis hamar világossá vált, hogy a hamisítók egy eredeti, felettébb
bájos, közel hét évtizeden át lappangó Csontváry-festményt kótyavetyéltek
el „Gulácsyként”. A csodálkozó csalók az aukción minden bizonnyal dermed-
ten nézték végig, amint az új tulajdonos több mint 100 millió forintot fizet
ki a mű vételáraként.
közeledve a hamis rippl-szignótól megfosztott Perlrott-festmény készíté-
sének idejéhez, érdemes megemlékezni két modern kompozícióról, amelyek
évtizedeken át téves attribúcióval szerepeltek a művészettörténeti szakiro-
dalomban és a kiállításokon. A kieselbach Aukciósház 1999 decemberi ár-
verésén került kalapács alá egy kitűnő kvalitású, fauve stílusjegyeket mutató
tájkép Kikötő címmel, amely a Magyar nemzeti Galéria 1984-es orbán
dezső-kiállításán még az Ausztráliába emigrált egykori nyolcak-tag korai
műveként, jól olvasható, de nyilvánvalóan utólagos és hamis szignóval sze-
repelt. A stíluskritikai vizsgálat szerencsére minden kételyt eloszlatva bi-
zonyítani tudta Pechán József szerzőségét, így az árverésnek köszönhetően
egy igazi remekművel bővült a vajdasági származású magyar festő fájóan
szűkös életműve.

Csontváry kosztka Tivadar: Teniszező társaság, 1900 körül
(magántulajdon)

Pechán József: kikötő, 1910 körül (magántulajdon)

dénes zsófia Galimberti Sándorról és dénes Valériáról írt
kötetének borítója Simon György János festményével

Perlrott Csaba Vilmos: nagybányai csendélet, 1908 
(magántulajdon)
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IndULÁS!
Perlrott 1906. december 4-én, az országos Magyar Izraelita
közalap 400 koronás ösztöndíjával utazott első alkalommal
Párizsba. Bár már 1896-ban látogatta a budapesti Iparrajziskola
kurzusait, igazi felfedezője évekkel később koszta József volt,
aki egy véletlennek köszönhetően ismerte meg az apja békés-
csabai műhelyében dolgozó fiatal órásinas rajzait. röviddel
később maga mellé vette és néhány hónapra tanítványául fo-
gadta. 1903-tól kezdve nyaranta a nagybányai szabadiskolában
dolgozott, ahol elsősorban Ferenczy károly és Iványi-Grünwald
Béla mellett képezte magát. A művészeti íróként is fontos sze-
repet játszó fiatal festőtárs, Bálint rezső 1934-ben így emléke-
zett vissza közös élményeikre és a magyar modernizmus talán
legizgalmasabb korszakára: „A negyedszázad előtti nagybányai

művészélet nagy nevek lenyűgöző hatásával van telítve: Cézanne, Gauguin,
Van Gogh – és a még nyugtalanabb élőktől: Picasso, Braque, Matisse tüzétől.
[…] Párizs mint a messzi ígéret földje ugrik közel az imént zsendülésbe szö-
kellt, pompázó nagybánya művészetéhez. Az »öregek« (mindannyian alig
negyven körül), Ferenczy, Thorma, Grünwald, réti: rosszalló fejcsóválással
nézik a fiatalok eliramodását. Perlrott Csaba is az első, aki Párizsba röpül.
Szédülten bolyong a Louvre, a Guimet, a Cluny-múzeum termeiben. Ma-
tisse-nál tanul.”
Legtöbb fiatal festőtársához hasonlóan Perlrott első útja is a Julian Akadé-
miára vezetett, de idővel több más magániskolát is kipróbált. Az igazi reve-
lációt mégis sokkal inkább a hivatalos oktatáson kívül megtapasztalt élmé-
nyek, Párizs sokat emlegetett, utánozhatatlan varázsa jelentette számára:
a nemzetközi, örökké változó intellektuális közeg, az inspiráló kávéházi élet,
az egymást érő kiállítások, egyszóval a legújabb művészeti törekvések meg-
unhatatlan és kimeríthetetlen „vására”. 

1907 – PÁrIzS SzeLLeMe 
nAGyBÁnyÁn
A mű születésének éve, 1907 az egyik legmeghatározóbb esztendő Perl-
rott festői pályáján. egykori műteremtársa, Bornemisza Géza így idézte
fel ezt a páratlanul inspiráló időszakot: „Jól emlékszem arra a lázas
munkára, ami akkor egy kis körben szinte versengve folyt. A Cité Fal-
guière 14. és 7. tudnának erről mesélni sokat. Legendás szép idők ezek
ma. Sokat ígérő magvetések ideje. Ismerjük személyesen Matisse-t, Pi-
cassót, rousseau-t, együtt járunk Matisse-hoz iskolába. Sorba kerül itt
minden festői lehetőség megvitatása. Hol színben gondosan értékelt,
hol ma formailag összefoglalt, holnap felbontott tanulmányok, esté-
ről-estére rajzolás és kroki nap-nap mellett, majd modellek otthon,
vagy tájkép, csendélet.”

Czóbel Béla: Parkrészlet, 1906 (magántulajdon)

Perlrott Csaba Vilmos: nagybányai utca, 1909 

Perlrott Csaba Vilmos nagybányai utca című képének szignója

Perlrott Csaba Vilmos most bemutatot, Parkban című 
képének szignója
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Bár Perlrott 1929-es visszaemlékezésében egy évvel korábbra
teszi, a Parkban születési évében, 1907-ben találkozott először
legfontosabb fiatalkori példaképeivel, akik egész pályájára
döntő hatást gyakoroltak. „egyik szombat este – olvashatjuk
a róla szóló kötet lapjain – meghívást kaptam egy híres mű-
gyűjtőhöz, Leo Steinhez, (aki maga is festő és művészettörté-
nész volt), s ő megismertetett a világ legnagyobb, illetve a mi
korunk legjobb művészeivel. ez alkalommal ismerkedtem meg
Matisse, Picasso, derain, majd a következő szombat estéken
delaunay, Braque és másokkal. […] Henry Matisse volt az, aki
döntő hatással lett jövő fejlődésemre. otthagytam a Julien Aca-
démiát és hatodmagammal megnyitottuk az első Matisse-is-
kolát, a rue de Sévresben, egy volt kolostor földszintjén.”
A párizsi élmények alapvető fordulatot hoztak Perlrott művészi
hitvallásában. „A látottak és hallottak megrendítették minden
hitemet nagybánya iránt” – olvashatjuk 1929-es önéletrajzában.
ez a hirtelen jött pálfordulás persze nem a helynek, sokkal in-
kább a vezető mesterek meghaladni vélt hagyományos festői
felfogásának szólt. A plain air naturalizmus már nem elégítette
ki a legmodernebb irányzatokkal frissen megismerkedő fiatal
festőt. Mindezek ellenére 1907 tavaszán szokás szerint visszatért
a zazar parti városba, sőt – most már önálló festőként, válasz-
tott mester nélkül – az egész nyarat a művésztelepen töltötte.
Bár cáfolhatatlan bizonyíték mindeddig nem került elő, szinte
bizonyos, hogy a telepi munkát megszakítva Perlrott is meg-

nézte a nemzeti Szalon korszakos jelentőségű Gauguin-tárla-
tát 1907 májusában. A művész- és gyűjtőkörökben elsöprő szen-
zációt jelentő tárlat fő attrakcióját Paul Gauguin hatvannégy
alkotása jelentette, de néhány festmény és rajz erejéig Cézanne,
Louis Valtat, Maurice denis vagy éppen emile Bernard, sőt Ma-
tisse művészete is bemutatásra került. A fiatal magyar festők
többségéhez hasonlóan Perlrott kibontakozó új stílusára is re-
veláló hatást gyakorolt Gauguin művészete. ezekben az esz-
tendőkben őt tartotta a posztimpresszionizmus legkiválóbb
képviselőjének. „egy ideig meghatott bámulója voltam ennek
a mesternek” – olvashatjuk a már többször idézett, 1929-es
memoár lapjain. ez a vonzalom az 1907 folyamán készült mű-
veken, így a most felbukkant Parkban című kompozíción is
könnyedén kimutatható. A nyers, szinte darabos formálás, a
hangsúlyos stilizáltság és a primitivizmus jellegzetes stílusje-
gyei egyaránt Gauguin képeit idézik. A nagy, élénk színű, szinte
bontatlan foltok dekoratív ereje, a homogén színmezőket kör-
beölelő hangsúlyos kontúrok, a formákról „leváló” rajzos elemek
megjelenése, a kifejezés erejét fokozó tudatos torzítás, valamint
a logikus léptékrendből kiugratott motívumok perspektívator-
zító hatása éppen úgy jellemezte a francia posztimpresszioniz-
mus képviselőinek munkáit, mint Perlrott választott mestere,
Matisse művészetét. ezek az elemek mind feltűnnek a Parkban
szokatlanul komplex kompozíciójában, Perlrott korai fauve kor-
szakának egyik legjelentősebb darabján.

Perlrott (hátul palettával) nagybányán, 1904 (keMkI, Budapest) Matisse és növendékei, balról a második Perlrott Csaba Vilmos, 1909
(nasjonalgalleriet, oslo)

Perlrott Csaba Vilmos 
a Fürdőző fiúk című festményével, 
1909–1911 (magántulajdon)
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A HeLySzín
Pelrott 1907-ben festett képe nagybánya népszerű séta- és szórako-
zóhelyét, a zazar jobb partján elterülő Széchenyi-liget alakokkal be-
népesített részletét ábrázolja. A város egyik büszkesége az 1890-es
évektől kezdve mulatóhelyként, népünnepélyek helyszíneként is
szolgált: állandó kertészlak mellett vendéglő, zenepavilon, tánctér,
teniszpálya, melegház, sőt lövölde is épült a sétányokkal, kanyargós
utakkal, díszkertekkel, grandiózus fasorokkal és egy csónakázásra
is alkalmas tóval tagolt park területén. A Liget a millennium évében
újabb funkcióval bővült: itt kapott helyet a festőiskola első műte-
remháza, így néhány esztendő alatt minden túlzás nélkül a magyar
festészet egyik legfontosabb, kultikus centrumává vált. A magasba
törő fenyőkkel, gyertyán- és gesztenyefákkal, díszbokrokkal és vi-
rágcsoportokkal ékesített Liget a nagybányai festők kedvelt témájává
vált: az „öregek” közül réti és Ferenczy éppen úgy megörökítette,
mint a neós ziffer Sándor és Boromisza Tibor, vagy éppen kádár
Géza. Minden bizonnyal itt készült Perlrott kompozíciójának talán
legközelebbi párhuzama, Czóbel Béla Parkrészlet című munkája is.

George Seurat: Vasárnap délután Grande Jatte szigetén, 1885 körül
(The Art Institute of Chicago)

Paul Gauguin: A hívás, 1902 (The Cleveland Museum of Art))

Henry rousseau: Luxembourg-kert, 1909 (ermitázs, Szentpétervár)

Felix Vallotton: A Luxembourg-kert, 1895 (magántulajdon)

nagybánya látképe az István-toronyból, 1900 körül

képeslapok a nagybányai Széchenyi-ligetről

rippl-rónai József: Városi forgatag, 1914 körül, magántulajdon
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református templom

Főtér

Szent István torony

Szechenyi-liget, a kép készítésének helyszíne

Műtermek

Cinterem

Veresvizi utca

klastrom rét

ziffer Sándor: 
Cinterem 
nagybányán, 1912, 
Magyar 
külkereskedelmi 
Bank

ziffer Sándor: 
kanyargós út, 
magántulajdon
(balra)

Huszár Vilmos: Öre-
gasszony gyermekkocsi-
val, 1906, Magyar nemzeti
Galéria, Budapest
(jobbra)

Czóbel Béla: 
Lehel Ferenc nagybányán 
(nagybányai templom), 
magántulajdon
(balra)

Perlrott Csaba Vilmos: 
Verőfényes udvar 
nagybányán, 1907, 
magántulajdon
(jobbra)



ÁTVILÁGíTÁS – 
A koMPozíCIó 
dInAMIzÁLÁSA
A síkban kiterülő, erős rálátásban megfestett kompozíció alap-
vető dinamikáját a sétaút átlós iránya határozza meg, amelyet
a gondosan elhelyezett alakok tudatosan torzított, a valós lát-
ványtól elemelt arányrendszere zavarba ejtő izgalommal tölt
meg. Perlrott a látszólagos spontaneitás, az esetlegesség érzetét
keltő nagyvonalú formálás ellenére valójában semmit sem bí-
zott a véletlenre: a festmény infravörös tartományban készített
fényképén jól látható, hogy a mű előkészítő munkálatai során
az alkotó sűrű négyzethálót rajzolt a vászonra. Fontos volt szá-
mára, hogy az egyes kompozíciós elemek az előre megtervezett,
vázlaton rögzített helyen és méretben kerüljenek a végleges
felületre.
A mélyebb rétegeket láttatni képes röntgenfelvétel arról is szá-
mot ad, hogy Perlrott a munka során több helyen is jelentős
módosításokat hajtott végre. A kompozíció bal alsó sarkában
látható rózsaszín blúzos hölgy a kép első változatán még nem
magányosan olvassa a kezében tartott könyvet, hanem fejét a
nézőtől elfordítva társalkodik partnerével. A mögöttük feltűnő
sárga kabátos alak is jelentős változáson esett rá: a fehér sapkás
férfi a korábbi verzión még kalapot visel, míg a mellette ülő
hölgy ruhájára csak az utolsó rétegben került fel a kifejezetten
modern szemlélettel megoldott, a formáról leváló rajzos „ab-
roncsháló”. A röntgenfelvétel és a normál fénnyel készült fény-
kép összevetéséből az is jól látható, hogy Perlrott több alakot
is később, kifejezetten a kompozíció dinamikájának fokozása
miatt festett a felületre: a szalmakalapos férfitól balra látható,
háttal álló nőalakon kívül még további három figura került a
képre a festmény fejlesztésének második fázisában, kifejezet-
ten modernebb, a párizsi élményekhez szorosabban kötődő
összhatást kölcsönözve a képnek. ezt az attitűdöt erősíti az a
merész gesztus, ahogy Perlrott a festmény bal szélével brutá-
lisan átvágja a piros napernyős nőalakot. ez a hangsúlyos vörös
színfolt komplementer párjával, a kompozíció jobb felső sarkát
domináló zöld felülettel együtt tökéletes keretbe foglalja az
egész kompozíciót.
Perlrott Csaba Vilmos Parkban című festményének felbukkanása
és azonosítása az utóbbi évek egyik legizgalmasabb művészet-
történeti szenzációja. A magyar fauve festészet méretével is ki-
emelkedő remekműve hosszú évtizedeken át utólagos, hamis
rónai-szignóval „felékítve” rejtőzött egy Franciaországban élő
magyar gyűjtő párizsi otthonában. A közelmúltban hazakerülve,
a művel végre szemtől szembe állva sikerült azonosítani valódi
alkotóját, egy korai, múzeumi rangú alkotással bővítve Perlrott
Csaba Vilmos kimeríthetetlen izgalmakat rejtő életművét.

MoLnoS PÉTer

Perlott Csaba Vilmos Parkban című képe és a róla készült röntgen-felvétel
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71 | CSerePeS iSTVán
(Budapest, 1901–1944, Budapest)

Virágcsendélet Buddha szoborral, 1933
Flower Still-Life with Buddha Sculpture, 1933

56 × 44 cm
olaj, fa | oil on board
Jelezve jobbra lent: Cserepes 1933 | 
Signed lower right: Cserepes 1933

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• Abigail Galéria – Magyar Művészek
Párizsban 2014 aug 31–okt.04.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 400 000 FT / 3 415 EUR
Becsérték: 1 700 000 – 2 400 000 FT
estimated price: 4 146 – 5 853 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Vörös Géza: Virágcsendélet Buddha 
szoborral, 1933, magántulajdon

Vaszary János: Csendélet keleti porcelánnal, 1926, magántulajdon



kIeSeLBACH GALÉrIA | 155154 | kIeSeLBACH GALÉrIA

72 | guzSiK ÖdÖn
(Budapest, 1902–1954, Budapest)

Budapest, rákóczi út, rókus kápolna
Budapest, rákóczi Street, Saint roch Chapel

50 × 38 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelezve jobbra lent: Guzsik | Signed lower right: Guzsik

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 360 000 FT / 878 EUR
Becsérték: 460 000 – 650 000 FT
estimated price: 1 122 – 1 585 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

73 | KnoPP iMre
(Pest, 1867–1945, Budapest)

úton a zeneiskolába
on the Way to the Music Academy

101 × 81 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: knopp Imre, Hátoldalon: címkék | 
Signed lower left: knopp Imre, on the reverse: labels

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• Szerepelt a Műcsarnok Tavaszi és őszi kiállításán, a nemzeti

Szalonban, illetve az 1929-es Barcelonai Világkiállításon.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 750 000 FT / 1 829 EUR
Becsérték: 1 000 000 – 1 600 000 FT
estimated price: 2 439 – 3 902 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

knopp Imre festménye a Pesti Hírlap 
Vasárnapja címlapján (1932. március 22.) 

rákóczi út a Vas utca felől a Szent rókus-kápolna felé nézve
Fortepan/Weygand Tibor
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74 | Szendy ariSzTid
(Budapest, 1903–1972, new york)

Vízparton, 1930 körül
on the Waterfront, c. 1930

59 × 75 cm
olaj, falemez | oil on panel
Jelezve jobbra lent: Szendy Arisztid | 
Signed lower right: Szendy Arisztid

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• ernst Múzeum Munkácsy Céh kiállítás

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 800 000 FT / 1 951 EUR
Becsérték: 1 000 000 – 1 400 000 FT
estimated price: 2 439 – 3 414 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

75 | TahSin, 
diyarbaKirli
(diyarbakir, 1875–1937, kadiköy)

konstantinápoly
Constantinople

33 × 19,5 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelezve balra lent: Tahsin B. | 
Signed lower left: Tahsin B.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 750 000 FT / 1 829 EUR
Becsérték: 1 000 000 – 1 500 000 FT
estimated price: 2 439 – 3 658 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



Czóbel
Gyümölcscsendélet
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76 | Czóbel béla
(Budapest, 1883–1976, Szentendre)

Gyümölcscsendélet, 1929
Fruit Still-Life, 1929

65 × 73 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Czóbel | Signed  lower left: Czóbel

ProVenIenCIA | ProVenAnCe
egykor Fruchter Lajos gyűjteményében

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• XXIX. kiállítás, Tamás Galéria, 1931 (kat. 7.).
• nemzeti képzőművészeti kiállítás, Műcsarnok, 1933 (kat.

93.).
• A Gresham és köre, István király Múzeum, Székesfehérvár,

1967.
• Czóbel Béla kossuth-díjas festőművész kiállítása, Műcsar-

nok, 1971 (kat. 46.).
• Művész és mecénás. kiállítás a Fruchter-gyűjtemény Czó-

bel-képeiből a művész születésének 100. évfordulóján, Ma-
gyar nemzeti Galéria, 1983 (kat. 2.).

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Magyar Művészet, 1931, 43.
• kállai ernő: Czóbel Béla. Bisztrai Farkas Ferenc, 

Budapest, 1934, 16. kép.
• kortárs, 1947/1., 20.
• Alkotás, 1947/3–4., 13.
• Pogány Ö. Gábor: A magyar festészet forradalmárai. 

officina, Budapest, 1947, 133.
• Genthon István: Czóbel. képzőművészeti Alap, 

Budapest, 1961, 10. kép.
• A magyarországi művészet története II. Corvina, 

Budapest, 1970, 811. kép.
• Philipp Clarisse: Czóbel. Corvina, Budapest, 1970, 14. kép.
• Czóbel Béla kossuth-díjas festőművész kiállítása. 

Összeáll.: kratochwill Mimi, Műcsarnok, Budapest, 
1971, kat. 46.

• Művészet, 1973/1., 28. (fekete-fehér), 31. (színes).
• Művész és mecénás. kiállítás a Fruchter-gyűjtemény 

Czóbel-képeiből a művész születésének 100. évfordulóján.
Összeáll.: Éri Gyöngyi – Szatmári Gizella, Magyar 
nemzeti Galéria, Budapest, 1983, kat. 2.

• A magyarországi művészet története. 1919–1945 II. 
Főszerk.: Aradi nóra, Akadémiai, Budapest, 1985, 324. kép.

• kratochwill Mimi: Czóbel Béla élete és művészete 
(1883–1976). Magyar képek, Veszprém–Budapest, 2001, 
44. kép.

• Modern magyar festészet 1919–1964. Szerk.: kieselbach
Tamás, kieselbach Galéria, Budapest, 2004, 541.

• Szabad Föld, 2013/36., 38.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 42 000 000 FT / 102 439 EUR
Becsérték: 60 000 000 – 95 000 000 FT
estimated price: 146 341 – 231 707 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

IrodALoM | LITerATUre
• (e. a.) [elek Artúr]: Czóbel Béla. Az Ujság, 1931. január 27.
• Péter András: Fruchter Lajos gyűjteménye. Magyar 

Művészet, 1931, 61–110.
• kállai ernő: Czóbel Béla. Bisztrai Farkas Ferenc, 

Budapest, 1934.
• Fruchter Lajos: Művészek és alkotások között. 

1943–1945. MTA BTk Művészettörténeti Intézet Adattára,
ltsz.: Mdk-C-I-10/2374. nyomtatásban: Bodnár Éva: 
A magyar műgyűjtés történetéből. Fruchter Lajos 
gyűjteménye. Művészettörténeti tanulmányok. 
A Magyar Művészettörténeti Munkaközösség Évkönyve,
1953. Budapest, 1954.

• Párizs. A Czóbel kiállítás. Magyar Művészet, 1948, 197.
• Genthon István: Czóbel. képzőművészeti Alap, 

Budapest, 1961.
• Bernáth Aurél: A múzsa körül. Szépirodalmi, Budapest,

1967.
• Czóbel Béla tárlata. Művész és mecénás. esti Hírlap, 

1983. augusztus 9.
• pm: Bélyegsarok. Vas népe, 1983. szeptember 17.
• Mravik László: Budapest műgyűjteményei a két világ -

háború között. Budapesti negyed, 2001/2–3., 156–190.
• rockenbauer zoltán: egy gyűjtemény élete. Az ötven 

esztendeje elhunyt Fruchter Lajos emlékére. európai 
Utas, 2003/1., 37–43.

• Magyar Vadak Párizstól nagybányáig. 1904–1914. 
Szerk.: Passuth krisztina – Szücs György – Gosztonyi 
Ferenc, Magyar nemzeti Galéria, Budapest, 2006.

• kratochwill Mimi: Czóbel Béla. kossuth – Pest Megyei 
Múzeumok Igazgatósága – Magyar nemzeti Galéria, 
Budapest–Szentendre, 2009.

• Czóbel. egy francia magyar. Szerk.: Barki Gergely – 
Bodonyi emőke, Ferenczy Múzeum, Szentendre, 2014.

Bélyeg Czóbel Béla Gyümölcscsendéletével 
(Magyar Posta, 1983)
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Francia műtermi csendélet, harsogó kék csíkos 
terítővel, egzotikus gyümölcsökkel és a fauve-októl
örökölt párizsiasan kócos ecsetkezeléssel. A Gyü-
mölcscsendélet Czóbel Béla legikonikusabb alkotása
a két világháború közötti időszakból. egy legendás
műgyűjtemény, a greshamista Fruchter Lajos kol-
lekciójának egykori csúcsdarabjaként nemcsak
minden Czóbel-monográfia kötelező eleme, de
benne van sok 20. századi művészettörténeti össze-
foglaló kötetben, sőt többmilliós léptékben forgal-
mazott bélyegként még szélesebb közönséghez el-
jutott. A magyar festészet történetének egyik
legismertebb remekműve, a franciás modernizmus
robbanékony, energiától duzzadó, ínycsiklandó ki-
nyilatkoztatása.
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A MÁSodIk FrAnCIA
korSzAk
Hosszas csavargás után Czóbel Béla 1925-ban újra letelepedett
– már másodjára – a modern festészet központjában, Párizsban.
ekkor már több évtizednyi pályafutás állt mögötte: rippl-
rónai royal szállóbeli kiállítását látva jegyezte el magát a mo-
dern festészettel 1900-ban, a következő években eljárt nagy-
bányára, 1903-ban megfordult a legendás párizsi Julian
Akadémián, és annyira elbódították az őszi Szalonon és a Füg-
getlenek Szalonján látott modernek, hogy hazavitte magával
nagybányára a fauve szellemiséget, kirobbantva a neósok házi
forradalmát. Párizsba visszatérve megkapta a vadak keresztap-
jától, Louis Vauxcelles-től a „faragatlan fauve” titulust, miköz-
ben a legjobb avantgárdista körökben forgolódott, Matisse és
Picasso környezetében, a Stein szalon rendszeres vendégeként.
A francia fővárosban építette karrierjét, a nyolcak tárlataira
már csak onnan „jelentkezett be” érett festőként. ígéretes pá-
lyakezdését az első világháború akasztotta meg, ekkor képeit
hátrahagyva – biciklin – távozott Hollandia irányába. Legtöb-
bet a bergeni művészkolóniában alkotott, majd (első) felesége
után Berlinbe költözött. Sikeresen illeszkedett be a német exp-
resszionisták világába, pár év múlva mégsem tudott ellenállni
Párizs csábításának. (1924-től kezdve jelentek meg képei ismét
a hazai kiállításokon is.)
Mikor eljött az 1925-ös esztendő, megint hátrahagyta családját,
és Franciaországba költözött. Minden újra kellett kezdenie, de
rendületlenül festett, hol a párizsi belvárosban, hol a norman-
diai tengerparton, hol a napsütötte dél-Franciaországban.
„Megtisztult és erősebbé vált. A síkszerűséget lassan felváltotta
a térbeli előadás” – írta monográfusa, Genthon István erről az
érett korszakról. Információszegény időszak ez hosszú életmű-
vében; az elszórt adatok alapján a Gyümölcscsendélet születési
évében, 1929-ben Czóbel főként Párizsban tartózkodott a rue
Barrault 24. alatti műtermében, illetve nyáron a normandiai
Puys pres dieppe-ben. Bárhol is volt, a türkizkék műteremfal
elé tolta kis asztalkáját, leterítette kék-fehér csíkos terítőjével,
majd lazán elhelyezte rajta a lapos gyümölcsös kosarat, a cit-
romokat és almákat, a porcelántányért, a bicskát és a kerámi-
akorsót. Majd festeni kezdett.

zAMAToS FeSTőISÉG

A széles, darabos, expresszív ecsetvonásokból felépített kompozíció a rob-
banékony színfoltok kontrasztjainak kiegyensúlyozására törekszik, így a
csendélet elemeinek azonosítása nem mindig könnyű. Csak sejthetjük, hogy
a kosár tetejében egy banán kunkorodik, és hogy a kerámiakorsó melletti
csavarodó forma egy francia kuglóf. de hasonlóan czóbeles „balladai homály”
fedi az asztal hátsó éle mentén felállított világos keretes kék képet is. Talán
egy családi fotó vagy egy festményreprodukció? Mintha két hasonló, kezét
kecsesen álla alá illesztő nő lenne rajta látható…
Bár az „elnagyolt-odakent” színfoltok és a „vattás-expresszív” sötét kontúrok
kettőséből felépített festményeken nem sok hely maradt az aprólékos rész-
leteknek, Czóbel kifejezetten szerette a „kép a képben” kompozíciókat. A Kis-
lány ágy előtt című korai főművén (1905, magántulajdon) a falon egy fehér
keretben lógó apró kép látható, amelyről a közelmúltban derült ki, hogy az
őszi Szalonra beadott saját festménye, A piac sarka (1905, magántulajdon).
A Bergeni lelkész (1918, magántulajdon) primitivista figurájának háta mögött
is bekandikál egy festmény, nem beszélve Meyer úr arcképén (1921, Czóbel
Múzeum) a csíkos öltönyös férfi mögötti falat beborító kollekcióról. Híres
kései aktján, a Lány tükör előtt című képen (1963, magántulajdon) is belóg
egy kép a bal felső sarokban. A csendéletek gondosan – franciás ízléssel –
összeválogatott tárgykompozíciói között is rendszeresen feltűnik egy-egy
bekeretezett asztali képecske, fotó vagy nyomat, a vaskos ecsetvonások miatt
nehéz eldönteni, pláne mert a „kép a képben” motívumoknak rendszerint
csak egy levágott részlete kandikál be.
A czóbeli piktúra nem a mesélő, rajzos részletekről szól, hanem a tömény,
zamatos festékmatériáról. A fiatal párizsi műkritikus, Jean Bouret érzékletes
cikket írt a francia Arts folyóiratba Czóbel 1948-as kiállítása kapcsán (a Ma-
gyar Művészetben jelent meg magyarul), kifejtve festőiségének „testi” eredetét:
„Czóbel elszántan ragaszkodott a nagy hagyományokhoz, rouault és Bon-
nard hagyományához, a kifejezés festészetéhez, amely túlélte a fauvizmust.
ragaszkodott ehhez a gazdag festészethez, amelyben az anyag szerepet ját-
szik, amelyben a tragikus az örömmel változik, a hús megtartja húsértékét,
megtelik napfénnyel, megdagad az esőtől és nemcsak felület, amit össze
lehet kenni, mint a kifestő füzetek ábráit, lilával, pisztácia zölddel, vagy nyers
rózsaszínnel. […] Czóbel festészetének olyan illata van, mint a meleg kenyér-
nek, amelyet lassan dagasztanak és sütnek kőrisfa és venyigék tüzén, világít,
mint a jó kövér petróleumlámpák, amelyek rózsásra festik a serény varrónők
arcát Vuillard képein. nem fitymálja az embert, a fát, a sziklát, az eget, az
almát, a virágot, hanem felmagasztosítja, átadja, mint a természet üzenetét
a mohó és mindent befogadó szemnek: maga a kifejezés és nyelv, nem titkos
nyelv, mint a háborús jelentéseké, hanem egy nyelv, amelyben világosan csen-
genek a barátság, a melegség, az öröm, a művészet szavai, egy gyönyörű em-
beri nyelvezet, ami Czóbelt a modern Magyarország legelső festőjévé avatja.”

Czóbel festészetének olyan illata
van, mint a meleg kenyérnek, 
amelyet lassan dagasztanak 
és sütnek kőrisfa és venyigék tüzén
[…]. nem fitymálja az embert, a fát,
a sziklát, az eget, az almát, 
a virágot, hanem felmagasztosítja,
átadja, mint a természet üzenetét 
a mohó és mindent befogadó
szemnek: maga a kifejezés és nyelv,
nem titkos nyelv, mint a háborús
jelentéseké, hanem egy nyelv,
amelyben világosan csengenek 
a barátság, a melegség, az öröm, 
a művészet szavai, egy gyönyörű 
emberi nyelvezet, ami Czóbelt 
a modern Magyarország legelső
festőjévé avatja.

—JeAn BoUreT

,,
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eGy Modern Ikon
Mikor a Magyar nemzeti Galéria 1983-ban elindította Művész
és mecénás című új kiállítássorozatát – nyitva a szigorú pártál-
lami évtizedek után a magánszféra felé is –, akkor adta magát,
hogy az ünnepelt franciás modern mester, Czóbel Béla kerüljön
elsőként terítékre, nagy patrónusával, a legendás Fruchter La-
jossal karöltve. A katalógus első és egyetlen színes reproduk-
ciója a Gyümölcscsendélet volt. nem véletlen, hiszen a czóbeli
életmű talán legtöbbet reprodukált darabja a két világháború
közötti időszakból. először 1931-ben közölte a greshamista
Magyar Művészet folyóirat, majd a kállai ernő által írt első Czó-
bel-monográfiában szerepelt 1934-ben. A második világháború
okozta kényszerű „szünet” után, 1947-ben többször reprodu-
kálták folyóiratokban és bekerült Pogány Ö. Gábor A magyar
festészet forradalmárai című úttörő kötetébe. Innentől kezdve
bérelt helye van a különféle szerzők (Genthon István, Philipp
Clarisse, kratochwill Mimi) által írt Czóbel-monográfiákban,
de felbukkan nagy ívű művészettörténeti összefoglaló kötetek-
ben is. Mivel mindvégig magánkézben őrizték, a festmény rep-

rodukciója sokkal többször volt látható, mint maga a műalkotás, de azért
– a pár életmű-kiállítás mellett – 1933-ban bemutatták a Műcsarnokban,
1967-ben a székesfehérvári István király Múzeumban, 1983-ban pedig a
Magyar nemzeti Galériában. A festmény úgy összeforrt alkotójával, hogy
a Magyar Posta 1983-ban, Czóbel születésének századik évfordulójára bé-
lyeget jelentetett meg a képpel, több mint kétmilliós példányszámban.
A Gyümölcscsendélet szereplése a Magyar nemzeti Galériában egykori tu-
lajdonosa, Fruchter Lajos ünnepléséről is szólt. A tárlatról tudósító, az
Esti Hírlapban megjelent MTI-hír szerint a festő első „mecénása Fruchter
Lajos volt. Fruchter Lajos a század első feléig élt, kortárs művészek alko-
tásait gyűjtötte, többek között egry József, Czóbel Béla és derkovits
Gyula festményeit vásárolta meg. korabeli Czóbel-gyűjteményének csak-
nem 20 darabját mutatják be a közönségnek a szeptemberben nyíló tár-
laton: ezek az 1920–30-as évekből származnak. A családtól, más magán-
gyűjtőktől és a szentendrei Czóbel-múzeumból válogatják össze a művész
e korai korszakát reprezentáló anyagot. A képeket Czóbel és Fruchter né-
hány egymásnak írt úti levele, valamint a műgyűjtő visszaemlékezéseinek
néhány részlete egészíti ki.”

Fruchter Lajos (1882–1953) a két világháború közötti időszak egyik legkie-
melkedőbb magyar gyűjtőegyéniségeként él a művészeti emlékezetben. kö-
zeli barátja, Bernáth Aurél szerint a „Gresham-asztaltársaság elsőrangú bel-
tagja volt, külső székhellyel”; olyan greshames, aki ritkán járt el a kávéházi
törzshelyre, de szinte minden héten vendégül látta a csoport tagjait naphegyi
villájában. egyesek szerint mecénás volt, mások szerint rajongó gyűjtő, de
mindenképp a perfekcionizmus megszállottja. Ahogy rockenbauer zoltán
írta portrétanulmányában: „minden gyűjtemény a maga nemében önálló al-
kotás: a tulajdonos ízlésének, művészetszeretetének, áldozatkészségének
állít emléket. Fruchter Lajosé pedig valóban minden ízében kidolgozott, le-
tisztult mestermű volt.” A szegény családból származó mérnök az Angol
elemi és a Bázeli Tűzkárbiztosító budapesti fiókvállalatának igazgatójaként
vált az 1920–30-as évek meghatározó gyűjtőjévé. Az intenzív kollekciógya-
rapítás évei alatt összeállított anyagában olyan remekművek függtek egymás
mellett, amelyek azóta a hazai múzeumok féltve őrzött kincsei, többek között
Bernáth Auréltól az Önarckép sárga kabátban (1930, Magyar nemzeti Galéria),
derkovits Gyulától a Végzés (1930, Magyar nemzeti Galéria), Berény róberttól

a Kapirgáló (1933–1934, Magyar nemzeti Galéria), Márffy Ödön-
től a Vacsorázó társaság (1930, Fővárosi képtár) vagy Czóbel Bé-
lától a Lila csendélet (1930-as évek, Fővárosi képtár).
A magyar gyűjtéstörténet kiváló kutatója, Mravik László szerint
Fruchter Tigris utcai villája sokak számára példaértékkel bírt:
„az emeleten, a családi élet színterén helyezte el a régi, klasszi-
kus munkákat, a társasági élet színterén, a földszinten pedig
a maguk korában meghökkentő moderneket. Fruchter Lajos
ezzel a lépéssel igen sokat tett azért, hogy a modern mesterek
munkáit jobban vásárolják, mint azelőtt, s ha némelyek csak
a divat kedvéért, s nem ízlésük csiszoltsága okán lettek is kép-
vásárlóvá, ez is szerfelett hasznos volt. A sznobizmust nem sza-
bad lebecsülni, mert végül is hatékony kultúra- és művészet-
pártolási eszköz. A Fruchter-villa földszinti szobáiban
lényegében közszemlére tett képek és szobrok alapján alakí-
totta ki a maga modern berendezését Jakobovits Jenő, Cseh-
Szombathy László, oltványi Imre és radnai Béla.”

A festmény úgy összeforrt
alkotójával, hogy 
a Magyar Posta 1983-ban,
Czóbel születésének 
századik évfordulójára 
bélyeget jelentetett meg 
a képpel, több mint két-
milliós példányszámban.

FrUCHTer LAJoS, 
A MeCÉnÁS GyűJTő

Művész és mecénás (1983)

Magyar Művészet (1931)

kortárs (1947/1.)

Fruchter Lajos Tigris utcai villája 
a második világháború pusztítása előtt



168 | kIeSeLBACH GALÉrIA

FrUCHTer úTJA 
CzóBeLIG

Fruchter megírta gyűjtővé válásának hosszas történetét. (Az
eredeti kéziratot a Művészettörténeti Intézet Adattára őrzi, a
következő oldalakon ebből idézünk.) Az előképzettség nélküli
ifjút előbb a negédes századfordulós zsánerek bűvölték el, majd
a képügynökök által forgalmazott tájképek. Annyira izgatta a
festmények világa, hogy önművelésbe fogott: múzeumokba járt
és olvasta a pesti lapok rendszeres tárlatkritikáit. elkezdett
költekezni a Műcsarnok kiállításain, innen már Csók István-
és Vaszary János-mű is került a birtokába. (ezeket már, szem-
ben a korábbiakkal, később sem bánta meg.) Az első világhá-
ború utáni ínséges időszak árverésein „tücsköt-bogarat” össze-
vásárolt, de közben megismerkedett a Szépművészeti Múzeum
igazgatójával, Petrovics elekkel, a „művészet apostolával”.
ekkor már a 19. század összes híres magyar festőjétől őrzött
művet Markó károlytól Munkácsyig, de beszerzett rippl-
rónai- és Ferenczy károly-képeket is. Tigris utcai lakása, ahol
1924-től élt, művészek és művészettörténészek állandó találko-
zóhelyévé vált.
A fiatal modernekről a Gresham-kör nagy szervezője, oltványi-
Ártinger Imre jóvoltából hallott először 1929-ben. oltványi la-
kásán valósággal lebilincselte a „festmények soha nem látott
újszerűsége”: egry, Bernáth, Berény, Szőnyi, Szobotka és der-
kovits. Fruchtert mellbe vágta az ismeretlen fiatal művészek
modernsége. Ahogy visszaemlékezéseiben megírta: „részegen
támolyogtam egyik képtől a másikhoz. Amikor magamhoz tér-
tem, megkérdeztem tőle, hol találhatók ezek a festők, szeretnék
velük megismerkedni.” egymás után kereste fel a művészeket,
olyan „mohósággal” vetve bele magát gyűjtésükbe, hogy hamar
tele lett a lakás.
Ahogy ez sokszor megesik a professzionális műgyűjtőkkel,
Fruchter hamarosan saját lábára állt. Biztos kvalitásérzéke bir-
tokában elkezdte saját szakállára felfedezni a fiatal nemzedék
új tehetségeit, Hincz Gyulától Ámos Imréig. A sok újdonság
között bukkant fel az akkor már rég külföldön élő Czóbel Béla
is. Ahogy visszaemlékezésében írta: „Már ekkor Czóbel Béla
nevét is kiejtette valaki előttem. Ha nem csalódom, Lehel Ferenc.
A művész, aki Párizsban élt, bár Budapesten született, itt a hosz-
szú távollét folytán teljesen ismeretlen volt és csak a Párist járt
művészek hozták haza hírét. Igen jó hírét. Megtudtam, hogy
Perlrott Csabának vagy egy Czóbel-képe, melytől megválna.
nála aztán kiderült, hogy egy aquarell félaktról van szó. Meg-
szereztem.” így indult az ismerkedés Czóbel festészetével. Mikor
a Tamás Galéria 1931 elején kiállítást rendezett Czóbel franciás
festményeiből, Fruchter az elsők között látta a műveket. „A ki-

állítás előtt Lehel Ferenc megmutatta az anyagot, melytől többet kaptam,
mint amennyit vártam. Szívemhez szóltak ezek a képek és kiválasztottam
hármat közülük. A »délfrancia táj«-at, a »Gyümölcscsendéletet«-et és a
»Muzsa«-t. Mai napig is kedvenceim.” Bizony, ez a Tamás Galériában megvá-
sárolt Gyümölcscsendélet azonos az általunk vizsgált Gyümölcscsendélettel!

CzóBeL LeLkeS HíVe

Fruchter nemcsak elsőként vásárolt be Czóbeltől a Tamás Galériában, de a
Szépművészeti Múzeumnak – Petrovics kérésére – megvett egy tájképet is.
Más ebben nem segített volna. A nyolcak egykori tagját a műgyűjtők alig
ismerték Budapesten. nem véletlenül büszkélkedett így Fruchter: „Talán sze-
rénytelenség nélkül állapíthatom meg, hogy itthon én ismertettem meg gyűj-
tőinkkel és más érdeklődőkkel Czóbel művészi jelentőségét. ez nem ment
máról holnapra, és olyan ellenállást kellett leküzdenem, melyet ma már
aligha lehet még csak elképzelni is.” Fruchternek tényleg nem volt könnyű
dolga! Czóbel franciás, vad festőisége süket fülekre talált itthon a 20-as évek-
ben, még a jó szemű elek Artúr is – ismeretlenül – „keserűséggel telítődött
lázadó és örök elégedetlenségtől zaklatott lelket” képzelt bele az alkotóba
Az Ujság hasábjain megjelentetett recenziójában, miközben a gyűjtő a „szép-
séget” és „gazdag életörömöt” látta műveiben, hasonlóan azokhoz a vevőkhöz,
akik baráti köréből kerültek ki. (Az 1932-es ernst múzeumbeli kiállításán
pedig az intézmény házi művészettörténészétől, Lázár Bélától kellett meg-
védenie Czóbelt.)
Bár Fruchter kerülte a sajtópublicitást, beleegyezett, hogy – Péter András
tollából – egy könyvméretű nagy tanulmány mutassa be gyűjteményét a Ma-
gyar Művészet hasábjain. Péter megemlítette Czóbel-festményeit is a modern
szekcióban: „A biztos ízléssel válogatott kitűnő kvalitású művek e csoport-
jának anyaga sem törekszik teljességre. Igaz ugyan, hogy képviselve van
majdnem minden festő, akinek szerepe és jelentősége van a legmodernebb
magyar művészetben, de a művészek fejlődéséről, oeuvre-jük sokrétűségéről
ezúttal nem kapunk olyan részletes képet, mint például Markó és Paál vagy
rippl-rónai esetében. Fruchter Lajost csak rövidebb idő óta foglalkoztatja
a modern magyar művészet, és ennek természetszerűleg az az eredménye,
hogy […] piktúránk mai, mondhatnánk pillanatnyi helyzetének és problema-
tikájának keresztmetszetét adja. Időrendi különbséget az egyes alkotások
között tehát alig találunk, de ennek ellenére – úgy véljük – előre kell enged-
nünk azokat, akik megindítói és úttörői voltak a magyar festészet első anti-
naturalista és anti-impresszionista mozgalmának. közülük az első hely ter-
mészetesen Czóbel Bélát illeti, a magyar poszt-impresszionizmus
legjelentékenyebb művészét, a »nyolcak« életrehívóját, aki a gyűjteményben
egy 1926-ban festett hatásos és erős Női félakttal, gyönyörű csendélettel, táj-
képpel és egy másik kitűnő kvalitású, női félakttal szerepel. Czóbel ecsetke-
zelésének pompás dinamikája élesen rávilágít alkotójának rendkívüli kvali-
tásaira.” A Péter András által említett „gyönyörű csendélet” a most elemzett
Gyümölcscsendélettel azonos, ahogy ez a tanulmányhoz illesztett illusztrációs
anyagból is kiderül. (ekkor reprodukálták első alkalommal a festményt.)

Talán szerénytelenség nélkül 
állapíthatom meg, hogy itthon 
én ismertettem meg gyűjtőinkkel
és más érdeklődőkkel Czóbel 
művészi jelentőségét.

—FrUCHTer LAJoS

A jövő engem igazolt.

—FrUCHTer LAJoS

Lássa, mégis több az ellenzőm,
mint a hívem. És ez rendjében van
így. de Ön az én hívem, így ritka
ember és ezért is nagyon becsülöm.
A többiekkel nem törődöm…

—CzóBeL BÉLA



„A JÖVő enGeM
IGAzoLT”
A sikeres bevásárlás után – 1931-ben – Fruchter levélben sze-
mélyesen kereste meg a Párizsban élő Czóbel Bélát, hogy to-
vábbi műveket kérjen tőle. Mikor a festő nyáron ellátogatott
Hatvany Ferenc hatvani kastélyába, felkereste új mecénását is.
ettől kezdve évről évre tiszteletét tette nála. közben Fruchter
megkereste párizsi galériásait is, Czóbel-kollekciója pedig fo-
lyamatosan gyarapodott (külön szobát kapva gyűjteményében),
benne tizennégy – a változatosság „gazdag skáláján” játszó –
csendélettel. rendszeresen leveleztek egymással, intenzív ba-
ráti viszonyt ápolva. 1932-ben Czóbel például pesszimista le-
velet írt kedves támogatójának (kratochwill Mimi közölte 2001-
es monográfiájában): „Lássa, mégis több az ellenzőm, mint a
hívem. És ez rendjében van így. de Ön az én hívem, így ritka
ember és ezért is nagyon becsülöm. A többiekkel nem törő-
döm…” Czóbel borúlátása nem volt indokolt, 1933-ban meg-
kapta a Szinyei-díjat (ennek kapcsán panaszkodott), sőt képe-
iből többet beválogattak – Fruchter gyűjteményéből – a
Velencei Biennálé következő évi anyagába.
Mikor 1939-ben, a háború kitörése előtt hazalátogató Czóbel
itthon ragadt, nemcsak régi barátja vásárolt tőle folyamatosan,
hanem támogatóinak egyre növekvő tábora is. Adjuk át a szót
ismét Fruchternek: „Czóbel hazatérése után is eltartott még
egy ideig, míg képeinek szépsége átment a köztudatba. Élénk
propagandát fejtettem ki érdekében, melyben ő semmiképpen
sem támogatott, ami – az erkölcs törvényei szerint – becsüle-
tére válik, de az én szerepemet bizony nem tette könnyebbé.
nem volt simulékony természet, talán kicsit túlságosan is szó-
kimondó, de – majdnem azt mondhatnám – gyermekes charme

volt benne. nem tülekedett, nem harcolt sem anyagi, sem erkölcsi javakért,
de nagyon tudatában volt művészi rangjának.” Végül Fruchter boldogan
nyugtázta a fejleményeket: „A jövő engem igazolt.”
Fruchter új otthonában, Szentendrén már nem látogatta a festőt, műgyűjtői
pályafutása 1941-ben lezárult. ő maga is csak nagy szerencsével élte túl a
vészkorszakot, gyűjteménye pedig a Szépművészeti Múzeum pincéjében vé-
szelte át az ostromot. (Innen kerültek vissza hozzá a sértetlen művek 1945-
ben.) Fruchter örök optimista volt. Mikor egy hirtelen jött betegség elvitte
1953-ban, az a Bernáth Aurél mondott gyászbeszédet a temetésén, aki évtize-
deken át jó barátja volt. A múzsa körül című kötetében így jellemezte a gyűjtő
mecénás derűlátó természetét: „Amikor az első zsidótörvény jött, azt mondta:
– több nem jön! Bombázáskor ezt mondta: – nem olyan veszélyes! Áttelepü-
léskor a svéd zsidóházban ezt mondta: – együtt van a család, mi bajom lehet?
A kórházban a rákoperáció után ezt mondta: – Aurélkám, remekül sikerült,
most aztán már igazán minden rendben van. kilenc hónapra rá meghalt.”
Fruchter halála után gyűjteménye szétszóródott, de az egyes darabok külön-
külön jó helyekre kerültek. Ahogy rockenbauer írta portrétanulmányában:
„A hagyatékból azóta több tucat kimagasló alkotás került közintézményekbe:
többek közt a Magyar nemzeti Galériába, a Fővárosi képtárba, a szentendrei
Ferenczy Múzeumba, illetve hazai és külföldi magángyűjteményekbe. A mű-
kereskedelemben az »egykori Fruchter-gyűjtemény darabja« proveniencia
adat biztos ajánlólevél a sikeres értékesítéshez.” A néhai Fruchter-gyűjtemény
magánkézben őrzött Czóbel-képei közül is kiválik a Gyümölcscsendélet derűs
színkompozíciójával és franciás életszeretetével.

rIeder GÁBor
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A műkereskedelemben 
az »egykori Fruchter-
gyűjtemény darabja« 
proveniencia adat biztos 
ajánlólevél a sikeres 
értékesítéshez

—roCkenBAUer zoLTÁn
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78 | hiKádi erzSébeT 
(Budapest, 1911–2008, Budapest)

Megérkezés nagymarosra
Arrival at nagymaros

70 × 50 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve balra lent: Hikádi e. | 
Signed lower left: Hikádi e.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 420 000 FT / 1 024 EUR
Becsérték: 650 000 – 850 000 FT
estimated price: 1 585 – 2 073 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77 | berKi Viola
(kiskunhalas, 1932–2001, Budapest)

A budapesti hajógyár sziluettje, 1960 körül
outlines of the Budapest dockyard, c. 1960

65 × 80 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Berki Viola | Signed lower right: Berki Viola

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• kovács zita: Berki Viola, Thorma János Múzeum, 

kiskunhalas, 2013, 53.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 460 000 FT / 1 122 EUR
Becsérték: 650 000 – 950 000 FT
estimated price: 1 585 – 2 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

nagymaros 
a duna felől
Fortepan /
Széman György
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egry József
Balatoni vitorlás (Fény)
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79 | egry JózSeF
(zalaújlak, 1883–1951, Badacsonytomaj)

Balatoni vitorlás (Fény)
Sailboat on Lake Balaton (Lights)

75,5 × 100 cm
olajpasztell, papír | oil pastel on paper
Jelezve jobbra lent: egry József Badacsony | 
Signed lower right: egry József Badacsony

ProVenIenCIA | ProVenAnCe
• Pető Lilla (Piktúra Galéria), 1990 körül
• budapesti magángyűjtemény

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 15 000 000 FT / 36 585 EUR
Becsérték: 20 000 000 – 30 000 000 FT
estimated price: 48 780 – 73 170 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

egry József: Hálóvető, 1928, magántulajdon
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ISMereTLen reMekMű

kivételes alkalomnak, igazi revelációnak számít, ha a legjelen-
tősebbek között számontartott művészektől olyan alkotás
kerül elő, amely nem szerepel a művészettörténeti szakiroda-
lomban, amelynek a puszta létezéséről sem volt korábban tu-
domásunk. A közel kilencven éves lappangás után most felbuk-
kant kompozíció, egry Balatoni vitorlás című munkája ráadásul
az életmű legjelentősebb, legszerethetőbb darabjai közé tarto-
zik: reprezentatív méretű, múzeumi rangú alkotás, amely a táj-
képek mellett igazi ritkaságnak számító figuratív művek körét
gazdagítja.  Biztosak lehetünk benne, hogy e tökéletes állapot-
ban, az egry-művek autentikus keretében megmaradt festmény
ettől a pillanattól fogva helyet fog kapni nem csupán a mű-
vészről megjelenő monográfiákban, de a két világháború kö-
zötti magyar festészet történetét bemutató összefoglaló köte-
tek lapjain is.

A ToTALITÁS FeSTőJe

egry érett korszakának egyik főművén a formák és vonalak
nyugodt ritmusa, az egymásba úszó foltok derengése, az ecsetet
vezető kéz mozgásának néhol lágyan rebbenő, máshol csende-
sen megpihenő lenyomata olyan világot varázsol a néző elé,
mely túlmutat a látható valóság tapintható kulisszáin és az
idő mérhető, birtokba vehető dimenzióján. A fény által felol-
dott színek, a tudatosan elbizonytalanított kontúrok, a leegy-
szerűsített, stilizált, testetlenné szublimált formák szinte je-
lekké csupaszítva fogalmazzák meg a végtelen teret és a benne
megjelenő emberi figurát. A halászok, horgászok, a természettel
tökéletes egységben élő, annak minden rezdülést érző és értő
emberek egry személyes mitológiájának központi alakjai vol-
tak. Szenvedélyes horgászként ismerte azt a szoros köteléket,
amely ezeket a férfiakat a természet akár legapróbb jelensége-
ihez is fűzte. Balatoni tájait benépesítő, az ősi igazságot bir-
tokló hőseiben, rejtett önarcképein olyan embereket ábrázolt,
akikben még jellem és sors a tápláló természettel szoros össze-
függésben állt, s akiket látva a nézőben ugyanaz a áhitat lesz
úrrá, amely Caspar david Friedrich mágikus erejű kompozí-
cióiból sugárzik. ezt érezzük a balatoni vitorlás monumenta-
litást sugárzó kompozícióján is.

eGry VITorLÁSAI

A festészet történetében köteteket tölthetne meg a hajó motí-
vumát centrális elemként megjelenítő képek sora: a németal-
földi barokk festők, Caspar david Friedrich, Turner, Monet, a
Fauves-csoport festői egyaránt gyakran nyúltak ehhez a témá-
hoz, míg Magyarországon a Badacsonyon otthonra lelt egry ak-
názta ki legérzékenyebben ezt a végtelenül gazdag asszociációs
mezőt megnyitó motívumot. Bár Csontváry vagy éppen Márffy
Ödön is egy-egy remekművet szentelt ennek a témának, mégis
a „Balaton festője” volt az, akinek hajós képei jelentős, bár kevés
darabból álló ciklust alkotnak. e téma legszebb feldolgozásai,
a számtalanszor kiállított Hálóvető és a Vitorlaigazító mellé
mától fogva bekerül a Balatoni vitorlás is, egry figuratív kom-
pozícióinak egyik legletisztultabb, legkvalitásosabb darabja.

MoLnoS PÉTer

A HAJó, MInT SzIMBóLUM

Az életet tápláló vizet, az ismeretlenbe vezető utazás élményét, a halálos ve-
széllyel fenyegető tengeri viharokat egyszerre felidéző szituáció, a hullámo-
kon haladó hajó motívuma érthető módon vált a művészet történetének
egyik legnépszerűbb szimbólumává. A hajó és irányítója, a kormányt vagy
a vitorlát kezelő hajós, vagy éppen az „egyszerű” utas érthető módon vált az
emberi sors, a nehézségekkel való megküzdés, az élet viharain túljutó, a
„túlsó partra”, az új korszakba megérkező ember jelképévé. nem véletlen,
hogy e beszédes párhuzam a mindennapok nyelvében is lenyomatot hagyott:
a megfeneklett vagy léket kapott ügyek, a viharos kapcsolatok, a nyugodt vi-
zekre kormányzott életek éppen ennek, az emberi gondolkodás mélyebb ré-
tegeiben felismert alapvető rokonságnak köszönhetik létüket. 
Az emberiség újjászületése, az özönvízből való megmenekülés, a nagy vizen
utat találó hajó motívumával jelenik meg a keleti mítoszokban, a Gilgames-
eposzban éppen úgy, mint a Biblia noé bárkájában. de hosszan sorolhatnánk
a további jól ismert történeteket a csecsemőként vízre tett romulus és 
rémustól, a megmenekülését szintén hasonló okoknak köszönhető Mózesen
át Jézusig, aki a Genezáreti-tavon hajózva lecsendesítette a hirtelen kitörő
vihart, megmentve ezzel tanítványai életét.

nem véletlen, hogy ez utóbbi bibliai passzus évszázadokon át kedvenc té-
mája volt a festészet történetének. elég csupán rembrandt felülmúlhatatlan
szépségű, 1633-ban festett alkotására gondolni, vagy éppen delacroix 1853-
as képét felidézni: mindkettő elemi erővel képes felidézni a néző lelke mélyén
rejtőző archetipikus emlékeket.
Mindezek ismeretében érthető, miként emelkedtek szinte mitikus magas-
ságokba egyes hajók, miért váltak az emberiség közös, a tudatalattit ingerlő
kincsévé a hajózással kapcsolatos drámai erejű történetek. kolombusz vi-
torlása, az új világok felfedezését szimbolizáló Santa Maria, a lehetetlent ki-
sértő kon-Tiki, a történelmet formáló Auróra cirkáló Szentpéterváron, és
persze a könyveket, filmeket, hollywoodi block bustereket megihlető Titanic
képesek voltak magukba olvasztani és megjeleníteni mélyen eltemetett ér-
zéseinket, félelmeinket és reményeinket egyaránt. 

egry József badacsonyi műtermében, 1940 körül 

egry József: Vitorlaigazító, 1927 (magántulajdon) 

A közel kilencven éves lappangás 
után most felbukkant kompozíció, 
egry Balatoni vitorlás című munkája
ráadásul az életmű legjelentősebb, 
legszerethetőbb darabjai közé tartozik: 
reprezentatív méretű, múzeumi 
rangú alkotás.

,,



kIeSeLBACH GALÉrIA | 181

80 | CSáKi–MaronyáK JózSeF
(orosháza, 1910–2002, Budapest)

Szerelmesek a Balatonparton
Lovers on the Shore of Lake Balaton

25 × 33 cm
olajpasztell, farost | oilpastel on fibre board
Jelezve balra lent: Csáki–Maronyák J. | 
Signed lower left: Csáki–Maronyák J.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 120 000 FT / 293 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

81 | Czene béla
(Isaszeg, 1911–1999, Budapest)

nyár olaszországban (Perugia), 1980
Summer in Italy (Perugia), 1980

70 × 75 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve jobbra fent: Czene Béla 1980 | 
Signed upper right: Czene Béla 1980

ProVenIenCIA | ProVenAnCe
egykor stockholmi magángyűjteményben

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

kikiáltási ár: 4 800 000 FT / 11 707 EUR
Becsérték: 6 000 000 – 7 000 000 FT
estimated price: 14 634 – 17 073 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Több mint 10 éve állunk olyan gyerekek mellett,
akikről a saját szülei helyett az állam gondoskodik.
közel 150 fiatalnak szervezünk nyári táborokat,
rendszeres foglalkozásokat, önkéntes mesemondó 
és mentor programot. Hosszú távon kapcsolódunk
hozzájuk azért, hogy az otthontalanság ellenére 
is meg tudják élni, hogy van helyük a világban, 
ők is szeretetre méltóak, és vannak lehetőségeik 
az életben.

JóTÉkonySÁGrA FeLAJÁnLoTT TÉTeL 
A VILÁGSzÉP ALAPíTVÁny JAVÁrA:

www. vilagszep.hu

77év
év 77
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82 | SzeneS FülÖP
(Törökszentmiklós, 1863–1944, Budapest)

Sába királynője
Queen of Sheba

57 × 32 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelezve balra lent: Szenes | Signed lower left: Szenes

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 280 000 FT / 683 EUR
Becsérték: 360 000 – 650 000 FT
estimated price: 878 – 1 585 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

83 | Fried Pál
(Budapest, 1893–1955, new york)

elegáns hölgy kalapban és fehér kesztyűben
elegant Lady in White Gloves and a Hat

66 × 61 cm
Pasztell, papír | Pastel on paper
Jelezve balra lent: Fried Pál | Signed lower left: Fried Pál

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 000 000 FT / 2 439 EUR
Becsérték: 1 400 000 – 2 000 000 FT
estimated price: 3 414 – 4 878 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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84 | SPányiK Kornél
(Pozsony, 1858–1943, Budapest)

erkélyen (Életek)
on the Balcony (Fates)

38,5 × 31,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Spányik C. | Signed lower left: Spányik C.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 200 000 FT / 2 927 EUR
Becsérték: 1 400 000 – 2 200 000 FT
estimated price: 3 415 – 5 366 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

85 | SCheiber hugó
(Budapest, 1873–1950, Budapest)

A lemenő nap fényei egy pesti 
bérház falán, 1910-es évek vége
Lights of the Setting Sun on the
Walls of a Pest Flathouse, late 1910s

67 × 53 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Scheiber Hugó | 
Signed lower left: Scheiber Hugó

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Molnos Péter: Scheiber Hugó. Festészet a jazz

ritmusában. Budapest, 2014. 299 o., Molnos
Péter: Hugó Scheiber. Painting in the rhythm
of Jazz. Budapest, 2014. 299 o.

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• Scheiber Hugó. Festészet a jazz ritmusában. 

kieselbach Galéria, Budapest, 
2014. október 31–november 21.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 3 800 000 FT / 9 268 EUR
Becsérték: 4 400 000 – 6 000 000 FT
estimated price: 10 732 – 14 634 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Szőnyi István: nyitott ablak, magántulajdon
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86 | hegedűS endre
(Budapest, 1913–1945, Mauthausen)

Édenkert
Garden of eden

90 × 115 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Hegedűs endre | 
Signed lower right: Hegedűs endre

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 7 000 000 FT / 17 073 EUR
Becsérték: 9 000 000 – 12 000 000 FT
estimated price: 21 951 – 29 268 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

eLVeSzeTT neMzedÉk

Hegedűs endre ahhoz az elveszett nemzedékhez tartozik, mely-
nek pályakezdését ellehetetlenítették a zsidótörvények és a má-
sodik világháború. Pesti zsidó családban született, apja egy bőr-
árut és festékeket forgalmazó olasz cég magyar képviselője volt.
(Fényűző nagypolgári otthonuk abban az Attila úti házban volt,
amelybe az ostrom idején – sok fotós által megörökítve – be-
lezuhant egy repülőgép.) A fiatal tehetség Münchenben tanult
és először ott dolgozott karikaturistaként. 1936-tól kezdve sze-
repelt festményeivel a nemzeti Szalon csoportos tárlatain. Fes-
tészete a két világháború közötti figuratív irányzatok mesés,
naiv, mágikus realista vonulatához igazodott, erős itáliai rene-
szánsz hatásokkal és az aranykor irányába táplált őszinte vá-
gyódással (hasonlóan a nyolcak árkádiai aktcsoportjaihoz).
rajzos, száraz felületkezelése az 1930-as évek temperára és fres-
kóra érzékeny esztétikáját idézi. A most vizsgált kép mély tür-
kizre és meleg földszínekre hangolt, különösen mesés koloritja
a klasszikus gobelinek világára rímel.

ArAnykor

A világégést túlélő életművet felfedező Topor Tünde kutatásai szerint Hege -
dűs korai képein az asszimilációhoz köthető tematika jelenik meg erős hang-
súlyokkal: a naiv katolicizmus, a népi vallásosság és a magyar viselet. (A fenn-
maradt dokumentumok alapján még freskóterveket is készített a csornai
katolikus templomhoz.) A most vizsgált nagy méretű mű a kora reneszánsz
falképek világát idézi. Hegedűs az antikvitás aranykorának toposzait gyúrta
össze az Édenkert bibliai ikonográfiájával. középen két szobrászian meg-
formált, Cranach festményeinek naiv Ádám és Éváját idéző kontraposztos
figura áll: a virágkoszorús, meztelen férfi virágcsokrot nyújt át a női aktnak.
A piros pipacsokkal teli mezőn három nőalak veszi őket körbe csendes bé-
kességben, mint az ovidiusnál megénekelt aranykorban. A paradicsomi je-
lenet mögött messzi horizont bontakozik ki: folyóval, part menti fákkal és
megművelt földekkel teli domboldalakkal. Ártatlan fohász az időtlen béke
után egy vészterhes korszak kellős közepéből.

Hegedűs endre: Tavasz, magántulajdon

Márffy Ödön: 
Salome, 1911-1921, 
magántulajdon
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87 | Müller árPád
(Budapest, 1961–2006, Budapest)

orsi, 1991
orsi, 1991

70 × 50 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve középen: Müller 91 | Signed middle: Müller 91

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 200 000 FT / 2 926 EUR
Becsérték: 1 400 000 – 1 800 000 FT
estimated price: 3 414 – 4 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

88 | iSMereTlen FeSTő

Art deco nő kalapban
Art deco Lady in a Hat

42 × 34 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra fent: olvashatatlan jelzéssel | Signed upper left: 
unreadable sign

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 340 000 FT / 829 EUR
Becsérték: 500 000 – 800 000 FT
estimated price: 1 219 – 1 951 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77
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89 | MargareT de Corini
(Corini MargiT)
(kolozsvár, 1897– 1982, Gyoma)

Éjszakai élet Párizsban
Parisian night Life

46 × 32,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: M. de Corini | 
Signed lower right: M. de Corini

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 340 000 FT / 829 EUR
Becsérték: 500 000 – 750 000 FT
estimated price: 1 219 – 1 829 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

90 | gábor Marianne
(Budapest, 1917–2014, Budapest)

Velence
Venice

39 × 123 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve balra lent: Gábor | Signed lower left: Gábor

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 550 000 FT / 1 341 EUR
Becsérték: 800 000 – 1 200 000 FT
estimated price: 1 951 – 2 926 EUR
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– S. nagy katalin: Gábor Marianne

könyv címlapja. Glória kiadó, 
Budapest, 2003
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91 | Perlrott CSaba VilMoS
(Békéscsaba, 1880 – 1955, Budapest)

Párizs (Pont Saint-Michel), 1920-as évek
Paris (Pont Saint-Michel), 1920s

65 × 54 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Perlrott Csaba | 
Signed  lower left: Perlrott Csaba
Hátoldalon | on the reverse: párizsi 
művészellátó pecsétje (J. M. Paillard)

IrodALoM | LITerATUre
• Bálint Aladár: Perlrott Csaba Vilmos képei. nyugat, 1923/2.
• Perlrott Csaba Vilmos emlékkiállítása. Művészetek Háza, 

Szekszárd, 1989.
• Magyar Vadak Párizstól nagybányáig 1904–1914. 

Szerk.: Passuth krisztina – Szücs György – Gosztonyi Ferenc,
Magyar nemzeti Galéria, Budapest, 2006.

• Boros Judit: Perlrott Csaba Vilmos. kossuth – 
Magyar nemzeti Galéria, Budapest, 2015.

• Szenvedély és ráció. Perlrott Csaba Vilmos (1880–1955). 
Szerk.: Basics Beatrix – dománszky Gabriella, 
Ferenczy Múzeum, Szentendre, 2015.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 12 000 000 FT / 29 268 EUR
Becsérték: 18 000 000 – 26 000 000 FT
estimated price: 43 902 – 63 414 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Tihanyi Lajos: Pont St. Michel (Paris), 1908, magántulajdon
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Modern MeTroPoLISz

Párizs megállíthatatlan vonzerővel szippantotta magához a 20.
század elejének művészeit. „Akarom, hogy megismerd Párizst.
Csupa, merő művészetforradalom. nagy lecke. neked is erre
van szükséged.” Ahogy dénes Valéria 1979-es kismonográfiájá-
ban lejegyezte, ezzel hívta unokahúgát 1911-ben a francia fő-
városba – de ezt a sürgető érzést minden modernséggel kacér-
kodó művész pontosan érezte a századfordulón. Perlrott Csaba
Vilmos is, aki a legfrissebb kutatások szerint 1906 végén jutott
el Párizsba, ahol több magániskolában is megfordult a követ-
kező évben. Fiatalon rendszeresen töltötte a teleket Párizsban,
a nyarakat pedig nagybányán, ahol lezajlott már az összeüt-
közés a konzervatívabb alapítók és a francia vadak szellemisé-
gétől átitatott fiatal neósok között. Perlrott – értelemszerűen
– a neósok táborával tartott, hiszen nemcsak képein jelent meg
Matisse egyértelmű hatása, hanem beiratkozott a fauve mester
híres szabadiskolájába is.

CITÉ SzIGeTe

Perlrott magát „naturalistának” vallotta, ahogy az egyértelműen
kiviláglik egy újságírónak mondott szavaiból: „művészetem
tiszta természetlátáson alapszik, és csak a természet az, ami
inspirál.” A természet pedig ez esetben az örökké épülő, bővülő,
gazdagodó francia metropolisz, Párizs. Jó párszor megfestette
a belváros különféle pontjait, sokszor a nyomára is lehet akadni
a pontos helyszínnek, mert az expresszív ecsetkezelés alatt va-
lódi épülettömbök bontakoznak ki. ez esetben is valószínűsít-
hető, hogy Perlrott a Cité-sziget déli oldalán, a fellebbviteli bí-
róság nagy tömbje mellett (ez nem létszik a képen) állította
fel a stafelájt, az orfèvres rakparton, az alsó rakpartra vissza-
kanyarodó lehajtó mellett. A Szajnán átívelő régi híd a Pont
Saint-Michel, amely Tihanyi Lajostól fauve festményéről is is-
merős lehet. A szemközti parton a latin negyed épületeit látjuk,
végig a Grands-Augustins rakpart mentén. Bal oldalon a Église
Saint-Séverin gótikus tornya emelkedik a házak fölé, jobb ol-
dalon pedig – éppen bekandikálva a festmény jobb szélén – a
távoli Panthéon kupolája.

ÉCoLe de PArIS

Perlrott számára a matisse-i festészet egy életen át fontos
iránytű maradt, Párizsba pedig hosszú évtizedekig járt vissza
rendszeresen. Feleségével, Gráber Margittal gyakran az Ile de
la Cité-n, a notre dame-mal szemközt bérelt szállást egy kis
hotelben, amelynek ablakából sokszor megörökítette a kated-
rálist és a folyót. (kellékeit a helyi művészellátókból szerezték
be, ez esetben – ahogy a vászon hátoldalán olvasható pecsét
jelzi – a J. M. Paillard-tól.) Grábertől lehet tudni, hogy rajtuk
kívül sok modern magyar festő járt ki ekkoriban is Párizsba,
rendszeresen töltötték együtt az időt Czóbel Bélával vagy
kmetty Jánossal a híres Café du dôme-ban, de néha összefu-
tottak Tihanyi Lajossal, Farkas Istvánnal vagy akár Frank Fri-
gyessel is. A magyar társaság részét képezte annak a színes
nemzetközi festőforgatagnak, amely végül École de Paris néven
vonult be a művészettörténetbe. Perlrott nemcsak nyomon kö-
vette a párizsi művészeti közélet újabb és újabb tendenciáit,
hanem a város is szüntelenül inspirálta.

Perlrott a Cité sziget
déli oldalán, a fellebb-
viteli bíróság nagy
tömbje mellett (ez
nem létszik a képen)
állította fel a stafelájt,
az orfèvres rakparton,
az alsórakpartra 
visszakanyarodó 
lehajtó mellett. 
A Szajnán átívelő 
régi híd a Pont Saint-
Michel, ami Tihanyi
Lajostól fauve 
festményéről lehet 
ismerős

,,
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92 | baSCh andor
(Budapest, 1885–1944, Budapest)

Szimmetria, 1936
Symmetry, 1936

45,5 × 54,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Basch 36 | 
Signed lower right: Basch 36

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 380 000 FT / 927 EUR
Becsérték: 500 000 – 750 000 FT
estimated price: 1 219 – 1 829 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

93 | iVányi grünWald béla
(Somogysom, 1867–1940, Budapest)

Impresszió egy nyári virágcsokorról, 1938
Impressions of Summer Flowers, 1938

80 × 61 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Iványi Grünwald 1938 | 
Signed lower right: Iványi Grünwald 1938

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 300 000 FT / 3 170 EUR
Becsérték: 2 000 000 – 3 000 000 FT
estimated price: 4 878 – 7 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Munkácsy Mihály: Virágcsendélet, 1881,
Magyar nemzeti Galéria, Budapest

Az évszakok megjelenése 
(ász lapok) 
a magyar kártya lapjain



Scheiber Hugó
Vasúti átjáró   
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94 | SCheiber hugó
(Budapest, 1873–1950, Budapest)

Vasúti átjáró, 1921 körül
railroad Crossing, c. 1921

69 × 99,5 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelezve balra lent: Scheiber H. | Signed lower left: Scheiber H.

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• Scheiber Hugó kiállítása. Alkotás-Művészház, 

1923. december. Feltehetően azonos: kat. 1. Átjáró híd.
• nekem szülőhazám. Magyar zsidó festők kiállítása. kádár

Béla, Scheiber Hugó, Schönberger Armand. Budapest Galéria,
2000. augusztus 27. – szeptember 3. kat. 34.

• A Modern magyar festészet legszebb képei II. kieselbach 
Galéria, Budapest, 2004. szeptember 18 – szeptember 26.

• Scheiber Hugó – Festészet a jazz ritmusában. kieselbach 
Galéria, Budapest, 2014. október 31 – november 21.

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Hungarian Modernism 1900–1950. Selection from 

the kieselbach Collection. Szerk.: Szücs György. Budapest,
1999. 175.

• nekem szülőhazám. Magyar zsidó festők kiállítása. 
kádár Béla, Scheiber Hugó, Schönberger Armand. 
Budapest Galéria, 2000. 19.

• Modern magyar festészet 1919–1964. 
Szerk.: kieselbach Tamás. Budapest, 2004. 120. kép.

• Modern Hungarian Painting 1919–1964. 
Szerk.: kieselbach Tamás. Budapest, 2004. 120. kép.

• die Moderne in der Ungarischen Malerei 1919–1964.
Szerk.: kieselbach Tamás. Berlin, 2008. 120. kép.

• Molnos Péter: Scheiber Hugó – Festészet a jazz ritmusában.
Budapest, 2014. 57.

• Molnos Péter: Hugó Scheiber. Painting in the rhythm of Jazz.
Budapest, 2014. 57.

• Molnos Péter: Scheiber Hugó. Budapest, 2015. 19.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 24 000 000 FT / 58 537 EUR
Becsérték: 34 000 000 – 48 000 000 FT
estimated price: 82 927 – 117 073 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Scheiber Hugó: Világváros, 1930 körül, magántulajdon
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Scheiber Hugó: Sportaréna (Stadion), 1926 körül, magántulajdon

A Vasúti átjáró rajzi vázlata a Múlt és Jövő 
1921 decemberi számában

Scheiber Hugó: Japán nappali tűzijáték a berlini 
Lunaparkban, 1925, magántulajdon

Scheiber Hugó a berlini Sturm-bál plakáttervével, 1926 körül

Az első világháború végét követő esztendők Scheiber számára
végre meghozták a várva várt elismerést. A Múlt és Jövő című
zsidó kulturális hetilap már közel egy évvel a Belvedere Sza-
lonban rendezett 1922-es kiállítás előtt szinte egy teljes számot
szentelt a képeinek: 1921 decemberében egy sor lendületes gra-
fika, budapesti városrészletek expresszív átiratai tűntek fel a
lap hasábjain, közöttük a most bemutatott festmény előkészítő
rajza is.
Az ekkor született festményeket élénken megmozgatott, szinte
reliefszerűen alakított felület, a nyers közvetlenséggel felvitt
zsíros olajfesték érzéki – a berlini impresszionista triász, Lie-
bermann, Slevogt és Corinth szaftos anyaghasználatát idéző –
traktálása  jellemzi,  miközben a foltok és formák barokkos
tobzódása, az egymásra feszített, íves erővonalak hangsúlyozása
fokozza a kompozíciókba sűrített vizuális erőt. Scheiber 1920
körül született városképein a felületre halmozott húsos matéria,
a sok apró, különálló ecsetvonás vibráló együttese látni engedi
a szerkezet szilárd vázát, melyet sokszor a kék vagy fekete kon-
túr és a karton kilátszó barna alapszíne is hangsúlyoz. Bár-
mennyire is dominál a festői elem, legtöbbször a kiindulópont
mégis a rajz: ezt jól bizonyítja a most elemzett alkotás, a kor-
szak egyik főművének tekinthető Vasúti átjáró és a kép repro-

dukcióról ismert rajzi változata, amelyet a Múlt és Jövő már em-
lített, 1921 decemberi műmellékletéből ismerünk. A festmény
feszes „drótvázát” a feketéig mélyített zöld és kék vonalháló
adja, amely egyenes és íves szakaszokból építkezve rajzolja ki
egy kopár ipari tájrészlet látványának koncentrált szerkezetét.
A Schönberger Armand munkáival rokonítható kép színvilá-
gának alaphangját a szabadon hagyott karton barna felülete
adja, erre kerültek a nyers, széles ecsetvonásokkal felvitt fehér,
zöld, kék, sárga és vörös festékfoltok. Az ecsetjárás brutális,
szinte motorikus hevességű, nemes Lampérth tusfestményeit
idéző gesztusai, a lemenő nap által vörösre festett égbolt és az
ellenfényben sziluettszerűen, fekete árnyként magasodó épület
baljós tömege drámai erőt kölcsönöz a kompozíciónak. Mind-
ezt tovább fokozza a Scheiber-képeken gyakran alkalmazott
fogás, a perspektivikus rövidülés irreálissá fokozása, valamint
a mozdonykéményből feltörő, gomolygó gőzfelhő világos, ké-
kesfehér foltjainak éles kontrasztja. 
A Vasúti átjáró minden túlzás nélkül a magyar expresszionista
festészet egyik legjelentősebb darabja, végletekig fokozott ki-
fejező ereje, örvénylő dinamizmusa, nyers, mégis rafinált fes-
tőisége a stílus legnagyobb nemzetközi mestereivel emeli azo-
nos szintre.

MoLnoS PÉTer

A kieselbach Galéria Scheiber-kiállításának fogadó fala a Vasúti átjáróval, 2014



95 | Páll laJoS
(korond, 1938–2012, Székelyudvarhely)

erdélyi táj, 1972
Transylvanian Landscape, 1972

50 × 60 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelezve jobbra lent: Páll L. 1972 | 
Signed lower right: Páll L. 1972

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 360 000 FT / 878 EUR
Becsérték: 600 000 – 1 000 000 FT
estimated price: 1 463 – 2 439 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

96 | SCheiber hugó
(Budapest, 1873–1950, Budapest)

Fények a tájban
Lights in the Ladscape

60 × 43 cm
Akril, papír | Acrylic on paper
Jelezve balra lent: Scheiber H. | 
Signed lower left: Scheiber H.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 850 000 FT / 2 073 EUR
Becsérték: 1 200 000 – 1 600 000 FT
estimated price: 2 926 – 3 902 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77
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97 | Czóbel béla
(Budapest, 1883–1976, Szentendre)

Műtermi csendélet, 1920-as évek
Studio Still-Life, 1920s

66 × 56 cm
Vegyes technika, papír | Mixed technique on paper
Jelezve balra lent: Czobel | Signed lower left: Czobel

ProVenIenCIA | ProVenAnCe
egykor Collection Modern Art Foundation, Vaduz

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• retrospective Czobel, Petit Palais, Genf, 1975
• de Cezanne a Picasso. Maitres de l’aquarelle au XXe siecle,

1962, Musée Jenisch–Vavey, 1962 (kat. 49.)

IrodALoM | LITerATUre
• Frank János: Alapélményem: Czóbel. Élet és Irodalom. 1975.

augusztus 23.
• Czóbel-kiállítás Genfben. népszabadság, 1975. október 29.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 3 600 000 FT / 8 780 EUR
Becsérték: 4 800 000 – 6 500 000 FT
estimated price: 11 707 – 15 854 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

eCSeTek A MűTereMBen

„Azt mondják – vallotta meg az öreg Czóbel Béla Frank Jánosnak
–, szűk a témám: intérieur, tájkép, figura. Lehet. Én minden egyes
képnél, minden egyes motívumban is új problémákat találok. Min-
dig a valóság alapján, modell után dolgozom, de a modell csak esz-
köz, amibe az ember belekapaszkodhatik.” A párizsi fauve-ok között
tanult Czóbel nem ment messzire a témáért, a 20. század eleji avant-
gárdon edződött festészete sokszor megelégedett az őt körbevevő
tárgyakkal, azokkal a műtermi csendéletkompozíciókkal, amelyeket
laboratóriumként használva lehetett elemezni a modern esztétika
fogásait. elsősorban a czóbeles körvonalak kócos szépségét, a mo-
tívumokból felépített illékony egyensúlyt vagy épp a meleg barná-
kat és okkereket ellensúlyozó hideg kékek pazar színkettőseit. A
most vizsgált csendélet főszereplője a fehér testével világító por-
celán teáskanna, de legalább ilyen fontos szereplő az a tartó, amely-
ben a festő legfontosabb kellékei, az ecsetek sorakoznak. Igazi czó-
beli remeklés a kevéssé ismert 20-as évekből, amikor még Berlinben
és Párizsban élt, így szinte minden kvalitásos mű a nyugati mű-
tárgypiacra került, majd onnan szivárogtak haza.

neMzeTkÖzI SIkerek

Czóbel kivételes státuszt élvezett a szocializmus évtizedeiben: meg-
becsült öreg mesterként dolgozhatott Szentendrén, miközben fo-
lyamatosan utazhatott és kiállíthatott nyugaton. Mintha rá nem
vonatkozott volna a szocialista realizmus visszahúzó gravitációs
ereje. 1975-ben nemcsak itthon nyílt múzeuma, de nagy retrospek-
tív kiállítással mutatkozott be Svájcban. A nagyszabású válogatás-
ban szerepelt a most vizsgált csendélet. A genfi kiállításról beszá-
molt a magyar sajtó is: „nagy érdeklődés kíséri a genfi Petit
Palais-ban megrendezett gyűjteményes Czóbel-kiállítást. Száza-
dunk egyik legjelentősebb magyar festője életművének nagy részét
külföldön alkotta, festményei közül igen sok külföldiek tulajdoná-
ban van. A mostani rendezvény érdekessége, hogy a nagyközönség
először láthatja együtt Czóbel Béla legjelentősebb műveit, amelyek
oscar Ghez svájci műgyűjtő tulajdonában vannak.”
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98 | Fenyő gyÖrgy
(Budapest, 1904–1978, London)

Játékest
Gamenight

48,5 × 59,5 cm
Gouache, papír kartonra kasírozva | Gouache, paper on cardboard
Jelezve a hátoldalon: Fenyő György hagyatéki bélyegző | 
Signed on the reverse: heritage stamp

ProVenIenCIA | ProVenAnCe
egykor Fenyő György hagyatékában

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• Fenyő György elfeledett művészete, Bodó Galéria és Aukciósház, 2020.

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Fenyő György elfeledett művészete. Szerk.: Bodó János, 
• nagy zsófia nóra, kerekes dóra. Freyler Art kft, 2020, Budapest. 174–175 o.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 3 200 000 FT / 7 805 EUR
Becsérték: 4 400 000 – 6 500 000 FT
estimated price: 10 732 – 15 854 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Tihanyi Lajos: 
Csendélet pipával, 1923, 
magántulajdon

kádár Béla: Csendélet
sakktáblával és pipával,
1926 körül, Berlinische 
Galerie Landesmuseum 
für Moderne kunst, 
Photographie 
und Architektur



dési Huber István
Csendélet Bauhaus-könyvvel
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99 | déSi huber iSTVán
(nagyenyed, 1895–1944, Budakeszi)

Csendélet Bauhaus–könyvvel, 1930 körül
Still-Life with Bauhaus Book, c. 1930

48 × 76 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelzés nélkül | Unsigned
A művész által tervezett eredeti, korabeli keretben

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Horváth György: dési Huber István. kossuth – 

Magyar nemzeti Galéria, Budapest, 2015, 23.

IrodALoM | LITerATUre
• dési Huber Istvánné: dési Huber István. 

képzőművészeti Alap, Budapest, 1964.
• Horváth György: dési Huber István. kossuth – 

Magyar nemzeti Galéria, Budapest, 2015.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 22 000 000 FT / 53 659 EUR
Becsérték: 28 000 000 – 38 000 000 FT
estimated price: 68 293 – 92 683 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Bortnyik Sándor: Az új Ádám, 1924, 
Magyar nemzeti Galéria, Budapest

Albert Gleizes: kubismus. 
Albert Langen Verlag,
München, 1928.

daniel-Henry kahnweiler:
Juan Gris. klinkhardt &
Biermann, Lipcse, 1929

Juan Gris: Pipa és újságok, 1915, 
national Gallery of Art, Washington dC 
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A kUBIzMUS BűVkÖrÉBen

A hányatott sorsú dési Huber Istvánnál kevés fiatal
magyar festő értette meg jobban a két világháború
közötti Magyarországon a kubizmus modern mű-
vészetben betöltött kiemelkedő szerepét. „A kubiz-
mus teljesen leigázott – írta –, s én évekig éltem
bűvkörében. ez az irány, melyet nálunk kevesen ér-
tékelnek, és még kevesebben szeretnek, korszakos
jelentőségű.” dési Huber a képtér kubisztikus át-
alakításának forradalmiságát a perspektívát – és új
világképet – felfedező reneszánsz mesterek újításá-
hoz hasonlította. Művein következetes, már-már
agitatív módon elemezte a kubizmus természetét,
képeken át analizálva a látvány szétbontásának és
felépítésének egyes fázisait. ebben a „kubista kor-
szakban” – 1929 és 1931 között – született több csen-
délet és portré is, sakkozó férfival, a 100% újságot
vivő orosz blúzos diáklánnyal, vagy épp a most
elemzett „orosz babás” kompozícióval. ez utóbbi
nemcsak fennmaradt, de annyira sértetlen állapot-
ban, hogy a hozzá készített puritán fekete fakeret
is megőrződött. A képen a kubisztikus („kristályku-
bista”) geometrikus nyelvezet találkozik az orosz
avantgárd elkötelezettségével.

BeSzÉdeS kÖnyVek

A több nézőpontból összemontírozott csendéleten
– egy zöld irattartó polcos asztalon – jelképes erejű
tárgyak sorakoznak: könyvek, faragott orosz baba,
kártya és egy váza. A kötetekből kettő pontosan be-
azonosítható modern művészeti kiadvány. A fősze-
replő sárga könyv a neves kubista festő, Albert Gle-
izes Kubizmus című összefoglaló írásának német
fordítása, amit a Bauhaus jelentetett meg 1928-ban.
Gleizes sokáig – Picasso kárára – magát márkázta
a legkarakteresebb kubistaként, a két világháború
között sokak számára az ő tolmácsolásában vált köz-
érthetővé a síkokra tördelt izmus története és jelen-
tősége. A Bauhaus könyvsorozatának 13. darabja-
ként – egy müncheni kiadónál – megjelent kötet
bár tipográfusi vonalra leegyszerűsített modern cím-
lapját a legendás Bauhäusler, Moholy-nagy László
tervezte. dési Huber festményén a védőborító nél-
küli vászonkötés látható, félig fedésben pedig a
másik kubista alapmű, a legendás modernista gyűjtő
és kereskedő, daniel-Henry kahnweiler Juan Gris
monográfiája, ami németül 1929-ben jelent meg.

dési Huber István: Liebknecht-lapos csendélet, 1930
körül, Savaria Megyei Hatókörű Városi Múzeum, 
Szombathely

Bortnyik Sándor: kompozíció 
vázával, 1923, magántulajdon

Bortnyik Sándor: Vörös üveges csendélet (kompozíció üveggel), 1925, magántulajdon

dési Huber István: Csendélet 
korsóval és citromokkal, 1930, 
Szombathelyi képtár, Szombathely A kubizmus teljesen leigázott, 

s én évekig éltem bűvkörében. 
ez az irány, melyet nálunk kevesen
értékelnek, és még kevesebben 
szeretnek, korszakos jelentőségű.”

—dÉSI HUBer ISTVÁn

,,
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100 | Kádár béla
(Budapest, 1877–1956, Budapest)

kendős kislány, 1908–1910 között
Girl in kerchief, between 1908-1910

78,5 × 62 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: kádár Béla | Signed lower right: kádár Béla

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Gergely Mariann: kádár Béla (1877–1956). Melankolikus 

utazás. Mű-Terem Galéria, Budapest, 2002, 111.
• Modern magyar festészet 1892–1919. 

Szerk.: kieselbach Tamás, Budapest, 2003, 313.
• Gergely Mariann: kádár Béla. kossuth kiadó – 

Magyar nemzeti Galéria, Budapest, 2015, 17

IrodALoM | LITerATUre
• Gergely Mariann: kádár Béla (1877–1956). Melankolikus 

utazás. Mű-Terem Galéria, Budapest, 2002.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 12 000 000 FT / 29 268 EUR
Becsérték: 16 000 000 – 24 000 000 FT
estimated price: 39 024 – 58 536 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

rózSASzín ÉS PIroS

A posztimpresszionizmus úttörő mestere, Paul Gauguin, mi-
előtt végleg óceániába távozott volna, hagyományőrző breton
parasztok között kereste az archaikus jeleneteket. Megfestette
normandia buzgó katolikus asszonyait sárga ruhában vagy
ahogy fehér főkötőben imádkoznak (Jákob harcának biblikus
víziója előtt), de egy ismeretlen polgárasszonyt is karosszéké-
ben (Nő arcképe Cézanne csendélettel, 1890 körül). Mintha ez a
két különböző gauguini világ ihlette volna meg kádár Bélát,
a tiszta vallásosságot sugárzó parasztmenyecskék és a széken
ülő háromnegyedes rejtélyes portré. kádár egy kezét a rózsa-
füzéren összekulcsoló fejkendős leányt festett meg. A háttérben
a tisztaszoba csendjében edények és feszület a terítővel lebo-
rított komódon. de a figyelmet semmi sem tudja elterelni a
hűvös kékkel ellenpontozott rózsaszín és piros viseletről. A de-
likát, harsogóan friss színakkord arról tanúskodik, hogy kádár
túllépett már a nagybányai gyökereken, és elkötelezte magát
modernizmus mellett.

dekorATíV FoLTeGyÜTTeSek

A Vasárnapi Újság lelkesen írt kádárnak a Művészházban 1909-ben bemuta-
tott műveiről: „feltűnően szellemes szín- és formanyelven, s biztos stilizá-
lással tudja elmondani mondanivalóját.” A most vizsgált festmény születé-
sének évében, 1910-ben futott be kádár a hazai színtéren. Szolnoki
ösztöndíjat nyert a neves műgyűjtőtől, kohner Adolftól. Végre nyugodtan
tudott dolgozni, megihlette az alföldi város világa, a napsütötte színek, a vég-
telen látóhatár és a falusi karakterek. Ahogy monográfusa, Gergely Mariann
írta: „Festésmódja nem változott, továbbra is körvonalakkal határolt, deko-
ratív foltegyüttesekkel komponált, de színei tüzesebbek lettek, olajképein
harsogóan zöldelltek a stilizált növények, vörösen ízzottak a falusi asszonyok
kendői és rakott szoknyái. A rózsafűzért morzsolgató leányka ünnepi öltö-
zetének színárnyalatait a paraszti viseletek merész koloritjából merítette.” 

Fényes Adolf: 
Testvérek, 1906, 
Magyar nemzeti Galéria, 
Budapest
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101 | KernSToK Károly
(Budapest, 1873–1940, Budapest)

őszi kertben
In Autumn Garden

40 × 50 cm
olaj, fa | oil on board
Jelezve jobbra lent: kk | Signed lower right: kk
Hátoldalon | on the reverse: BÁV aukciós cédula 59/10502es
számmal és Magyar nemzeti Galéria bírálati szám: 954/982, 
továbbá Völgyessy Ferenc gyűjteményes pecsétje 

ProVenIenCIA | ProVenAnCe
egykor Völgyessy Ferenc gyűjteményében

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 800 000 FT / 4 390 EUR
Becsérték: 2 400 000 – 3 200 000 FT
estimated price: 5 854 – 7 805 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

102 | VÖrÖS géza
(nagydobrony, 1897–1957, Budapest)

Pesti utca, 1947
Street of Pest, 1947

46 × 64,5 cm
Pasztell, papír | Pastel on paper
Jelezve balra lent: Vörös Géza 47 | 
Signed lower left: Vörös Géza 47

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 850 000 FT / 2 073 EUR
Becsérték: 1 000 000 – 1 400 000 FT
estimated price: 2 439 – 3 414 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Vörös Géza: A Mai Manó ház 
a nagymező utcában, 1946, 
magántulajdon

77év
év 77



klie zoltán
óbudai gyár
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103 | Klie zolTán
(Szekszárd, 1897–1992, Budapest)

óbudai gyár, 1934
Factory of óbuda, 1934

100,5 × 100,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: klie | Signed lower right: klie

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• Az UMe kiállítása, nemzeti Szalon, 1937 (kat. 104.).
• Merítés a kUT-ból VII. klie zoltán (1897–1992) festőművész 

emlékkiállítás, Haas Galéria, 2003 (kat. 21.).

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Merítés a kUT-ból VII. klie zoltán (1897–1992) festőművész

emlékkiállítás. Haas Galéria, Budapest, 2003, 6.
• Modern magyar festészet 1919–1964. Szerk.: kieselbach Tamás,

kieselbach Galéria, Budapest, 2004, 410.
• kopócsy Anna: klie zoltán. A kozmikus festő. zsitva Tibor 

kiadása, Budapest, 2005, 29.

IrodALoM | LITerATUre
• Uj Művészek egyesülete – UMe kiállításának katalógusa.

nemzeti Szalon, Budapest, 1937.
• (e. a.): Az UMe hetedik kiállítása. nemzeti Szalon. 

Az Ujság, 1937. április 28.
• Merítés a kUT-ból VII. klie zoltán (1897–1992) festőművész

emlékkiállítás. Haas Galéria, Budapest, 2003.
• kopócsy Anna: klie zoltán. A kozmikus festő. 

zsitva Tibor kiadása, Budapest, 2005.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 28 000 000 FT / 68 293 EUR
Becsérték: 42 000 000 – 60 000 000 FT
estimated price: 102 439 – 146 341 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



kIeSeLBACH GALÉrIA | 225224 | kIeSeLBACH GALÉrIA

eGy FeSTő úJrA FeLFedezÉSe

A kilencvenöt évet megélt klie zoltán festészete majdnem ál-
dozatul esett a 20. század fordulatokkal és tragédiákkal szag-
gatott magyar történelmének. A második világháború után any-
nyira marginalizálódott, hogy a 80-as években valósággal újra
fel kellett fedezni. Az art decót és a kUT művészeit a rend-
szerváltás után felkutató műkereskedelemnek köszönheti,
hogy ma már a két világháború közötti hazai festészet egy
karakteres, egyéni hangú képviselőjeként tartjuk számon.
klie zoltánt pécsi kúriai bíró édesapja nem művészeti pá-
lyára szánta. Csak a jogi és orvosi tanulmányait követően
iratkozhatott be 1922-ben a képzőművészeti Főiskolára. Mes-
tere, Vaszary egyik legkiemelkedőbb tanítványának tartotta
a spiritualitásra érzékeny fiatal festőt. Az ő támogatásával
ment ösztöndíjasként 1925-ben a modern művészet központ-
jába, Párizsba. Festészete az 1920-as évek második felében
többféle modern hatást magába olvasztott, megérintette a

németes expresszionizmus, a posztexpresszionizmus, az álmodozó naiv
festészet, a divatérzékeny art deco, valamint az itáliai pittura metafisica
is. Álomvilágának fantasztikuma viszont nem külső stílushatásokból táp-
lálkozott, hanem a lélek benső mélyéből: klie nemcsak spiritiszta szeán-
szokra járt ebben az időszakban, hanem az első világháborútól kezdve
rendszeresen voltak látomásai is. képeinek a magyar festészetben egészen
ritkának számító különleges szürrealizmusa innen fakadt.

GyÁrIPArI roMAnTIkA

A kassai munkások és az ipari termelés világából érkező kassák Lajos bátran
kiabálta bele a világba A ló meghal a madarak kirepülnek című szürrealista köl-
teményében, hogy honnan indultak Párizsba: „a gyárkémények alatt ültünk
/ tudtuk holnap a görbe vonalak / ho zsupp ho zsupp.” Az álmokkal és fan-
táziával teli klie csak finoman idézi meg a modernizmus építő-gyáripari mí-
toszait. Ahogy monográfusa, kapócsy Anna írta: „Az elővárosok füstölgő ké-
ményeikkel, pályaudvarok dübörgő lokomotívjaikkal, a technikai

Bortnyik Sándor: Vörös gyár, 1919–1974, Magyar nemzeti Galéria

dési Huber István: Budakeszi vörös kémény, 1937, 
Savaria Múzeum

kontuly Béla: Téli dunapart, 1935 körül, magántulajdon

vívmányokkal lenyűgözték klie zoltánt is. […] Az ipari táj ábrázolása egyéb-
ként nem vált gyakori témájává klie-nek. 1935 körül festette monumentális
hatású óbudai gyár című festményét, ahol a gyár kéményeinek alulnézetből
ábrázolt óriási mérete határozza meg a kép egészét, és szokásos ikonográfiai
jelentései mellett látomásos jelleggel is felruházza a művet. Analógiaként
kínálkozik a szintén a harmincas években festett kontuly Béla óbudai tég-
lagyár című képe. kontulyt elsősorban az ipari táj hangsúlyos elemének, a
kéménynek formai szépsége mint az energia, a mozgás képzete foglalkoz-
tatta. klie-nek az óbudai gyár című munkája tematikailag ugyan a gyárne-
gyedet ábrázoló művekhez tartozik, felfogásában sokkal közelebb áll 1933–
34-ben festett vizionárius tájképeihez.”

VízIó SzínerőVeL

Lángoló narancsok és tüzes sárgák között rajzolódik ki a város: elöl kis utcák,
fákkal, falusias házakkal, felettük magasodnak a gyár épületei és a monst-
ruózus, füstöt eregető kémények. Háttérben hegyek és viharos égbolt. Az

emlékezetes festmény szerepelt a kUT-ból kiváló UMe 1937-
es kiállításán a nemzeti Szalonban. Az Ujság kritikusa, elek
Artúr külön meg is említette, pedig nem volt korábban klie ra-
jongója: „Valóságos meglepetés klie zoltán esete. ez a művész
szintén Vaszary tanítványa volt és utána évekig élt Párizsban.
Az ottani művészeti zűrzavarból olyan stílusváltozatot válasz-
tott ki a maga számára, amelyről nyomban látható volt, hogy
fejlesztésére nem lesz mód. nagy hittel és szívóssággal ragasz-
kodott a maga stílusához a fiatal művész. S ezen a kiállításon
egészen új klie zoltán mutatkozik be. A leglényegesebb válto-
zás benne, hogy közelebb került a természethez. romantikus
és »dinamikus« (milyen csúf és értelmetlen szó!) tája színeknek
és benne foltoknak, vonalaknak szilaj buzgása. ezekben is,
egyéb képeiben is nagy nyugtalanság érzik, de végre valami
megfogható is, valami követhető. Valami ráismerhető is. Az
»óbuda gyár« című festménye nagy színerővel megjelenített
vízió. Örömmel észleljük benne a művész egy elnyomott ké-
pességének, a képzeletnek fölébredését.”

Az »óbudai gyár« című
festménye nagy színerővel
megjelenített vízió. 
Örömmel észleljük benne
a művész egy elnyomott 
képességének, a képzelet-
nek fölébredését

—eLek ArTúr

,,
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104 | aggházy gyula
(dombóvár, 1850 – 1919, Budapest)

Balatonpart
Shore of Lake Balaton

18,2 × 50,2 cm
olaj, fa | oil on board
Jelezve jobbra lent: Aggházy Gy. | 
Signed lower right: Aggházy Gy.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 220 000 FT / 537 EUR
Becsérték: 440 000 – 650 000 FT
estimated price: 1 073 – 1 585 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

105 | Molnár C. Pál
(Battonya, 1894–1981, Budapest)

Anya gyermekével (olasz Madonna)
Mother and Child (Italian Madonna)

40 × 39 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelezve középen lent: MCP | 
Signed lower middle: MCP

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 480 000 FT / 1 170 EUR
Becsérték: 700 000 – 1 100 000 FT
estimated price: 1 707 – 2 682 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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106 | TurMayer Sándor
(orosháza, 1879 – 1953, Albegna)

Budapesti panoráma a Gellérthegyről
View of Budapest from the Gellért Hill

40 × 50 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Turmayer | Signed lower left: Turmayer

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 380 000 FT / 927 EUR
Becsérték: 480 000 – 750 000 FT
estimated price: 1 171 – 1 829 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

107 | bernáTh aurél
(Marcali, 1895–1982, Budapest)

kilátás a műteremablakból (Budapest)
View from the Studio (Budapest)

45 × 54 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: BA | Signed lower left: BA
Életmű katalógus szám: 1952/16

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 600 000 FT / 6 341 EUR
Becsérték: 3 000 000 – 4 000 000 FT
estimated price: 7 317 – 9 756 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77
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108 | JaKab zolTán
(nagysomkút, 1883 – 1925 előtt, nagybánya)

nagybánya, zazar part
nagybánya, zazar Bank

72 × 66 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Jakab z. | Signed lower right: Jakab z.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 600 000 FT / 1 463 EUR
Becsérték: 800 000 – 1 200 000 FT
estimated price: 1 951 – 2 926 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

109 | boldizSár iSTVán
(orosháza, 1897–1984, Budapest)

Szikrázó napsütés nagybányán, 1938
Sparkling Sunshine in nagybánya, 1938

63 × 98 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Boldizsár nagybánya 1938 | 
Signed lower right: Boldizsár nagybánya 1938

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 000 000 FT / 2 439 EUR
Becsérték: 1 500 000 – 2 500 000 FT
estimated price: 3 658 – 6 097 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



Bálint rezső
napfényes utca nagybányán
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110 | bálinT rezSő
(Budapest, 1885–1945, Budapest)

napfényes utca nagybányán, 1908
Sunlit Street of nagybánya, 1908

70 × 80 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Bálint r. 908 | 
Signed lower left: Bálint r. 908

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• Műgyűjtők Galériája 23. festményárverésének kiállítása, 
Budapest, 1997. április (kat. 92. napfényes utca)

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Műgyűjtők Galériája 23. festményárverésének katalógusa,

Budapest, 1997.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 6 500 000 FT / 15 853 EUR
Becsérték: 9 000 000 – 14 000 000 FT
estimated price: 21 951 – 34 146 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Max Pechstein: Lóvásár, 1910, 
Thyssen-Bornemisza national Museum, Madrid



kIeSeLBACH GALÉrIA | 237236 | kIeSeLBACH GALÉrIA

nagybánya főtere az István-toronyból, 1900-as évek eleje

A HIÁnyzó LÁnCSzeM

A 2006-os Magyar Vadak Párizstól Nagybányáig című kiállítás elő-
készítése során kollégáimmal – Passuth krisztinával, Barki Ger-
gellyel, rum Attilával és rockenbauer zoltánnal – hosszú hó-
napokat töltöttünk azzal, hogy a múzeumok jól ismert vagy
éppen évtizedeken át a raktárakba száműzött festményein
kívül minél több izgalmas, magángyűjteményekben rejtőző
művet tárjunk a közönség elé. e munka során a kanonizált, ki-
állításokon és nagy összefoglaló kötetekben is előkelő helyen
szereplő „nagyágyúkon” kívül kiemelten figyeltünk azokra a
kevésbé ismert alkotókra, akik pályájuk egy rövid, de annál iz-
galmasabb szakaszában együtt dolgoztak a legjobb francia és
magyar fauve-okkal, akik időlegesen „megvadulva” – néhány
megdöbbentően erős rajz és festmény erejéig – létrehozták
életművük fauve periódusát. A méltatlanul kevés figyelmet
kapó mesterek közül az egyik legizgalmasabb a most bemuta-
tott kompozíció alkotója, Bálint rezső. A tárlaton csupán egyet-

len munkáját, a kieselbach-gyűjtemény Nagybányai táj című festményét tud-
tuk bemutatni, de az életművet feldolgozó Barki Gergely a katalógushoz írt
tanulmányában kiemelt még egy, akkor még sajnos lappangó alkotást. ez a
korábban csak egyetlenegyszer, a Műgyűjtők Galériájának 1997-es tavaszi
árverésén felbukkant kompozíció, a Napfényes utca Nagybányán című alkotás
a 2006-os kiállítás előkészítése során sajnos nem került elő, de most, több
mint huszonöt év elteltével végre a maga valójában is megcsodálhatjuk.

A VAdAk kÖzÖTT – nAGyBÁnyÁn, 
BUdAPeSTen ÉS PÁrIzSBAn

A budapesti Berger család második gyermekeként született Bálint rezső 21
évesen, 1906 nyarán utazott először nagybányára, ahol Iványi-Grünwald
Béla és Ferenczy károly mellett tanult. A következő két évben is visszatért
a zazar-parti művésztelepre, de ekkor már az iskolán kívül dolgozott a fauve
impulzust nagybányára „importáló” neós művészek közvetlen közelében,

Czóbel, ziffer és Perlrott Csaba Vilmos inspiráló társaságában. ezekben az
esztendőkben a legtöbb modern szemléletű fiatal magyar művészhez ha-
sonlóan ő is megosztotta idejét nagybánya, Budapest és Párizs között. A ma-
gyar fővárosban pár hónapig Szablya-Frischauf Ferenc magániskolájában
tanult, majd tagja lett a mestere által vezetett kÉVe művészcsoportnak.
A menetrendszerű párizsi tanulmányút 1909 őszén következett el, ettől
kezdve – egy rövid magyarországi utazás kivételével – egészen 1912 elejéig
a művészet fővárosában élt. Barátságot kötött, sőt közös kiállításon vett
részt Archipenkóval és Modiglianival, utóbbival egy ideig közös műteremben
is dolgozott.

A FeSTők UTCÁJA

Bálint képének témája a háttérben magasodó templomtorony jól ismert for-
mája alapján könnyedén azonosítható. nagybánya főterét és a zazaron át-
ívelő hidat összekötő Híd utca fontos szerepet töltött be a nyaranta itt dol-

gozó festők életében: a folyó túloldalán elhelyezkedő művész-
telepről ezen az útvonalon keresztül lehetett a városba jutni.
Itt áll a nagybányai festészet talán legnépszerűbb motívuma,
a jellegzetes, vörös toronysisakjáról könnyen megismerhető re-
formátus templom. A festői látványra vadászó művészek szinte
alig tudták kikerülni, hogy képeikre illesszék ezt az épületet.
A Nagybánya és Vidéke című helyi lap újságírója 1912 augusztu-
sában ezekkel a szavakkal számolt be egy fővárosi kiállításon
szerzett élményeiről: „ebbe a piros toronyba különben szerel-
mesek a piktorok. Budapesten is mindig úgy szoktam megta-
lálni a tárlatokon a nagybányai képet, hogy keresem a gömbö-
lyű fejű piros tornyot.”
Szerencsére fennmaradt egy századfordulós fénykép, amely
szinte ugyanabból a szögből, a nagybányai főtér irányából áb-
rázolja a Híd utcát, mint Bálint rezső festménye. e felvétel és
a korabeli újságok tanulmányozása alapján azt is tudjuk, hogy
a jobb oldali fa lombja alatt a Takács család gyümölcskereske-
désének barna ajtaja bukkan fel. A festmény témáját adó, színes
házakkal határolt utca feltűnik a régi nagybánya leghíresebb,
legtöbbször reprodukált fényképén is. Az István-toronyból ex-
ponált felvételen még az a jellegzetes lombkoronájú fa is jól
látható, amelynek tömbösen megformált zöld foltja Bálint
rezső festményén centrális motívummá lényegül át.
A Vadak tüzes színeitől ragyogó festmény negyedszázaddal ez-
előtt bukkant fel, majd tűnt el újra, hogy most a meglepetés
erejével világítson rá egy alig ismert életmű kivételes értékeire.
A Napfényes utca Nagybányán alkotója mától nem csupán „Mo-
digliani műteremtársaként” lesz izgalmas mellékszereplője a
magyar modernizmus történetének, hanem festményei révén
is bekerül a korszak összefoglaló munkáiba, a magyar fauve-
ok legjobbjai közé.

MoLnoS PÉTer

Bálint rezső: 
ziffer Sándor szobája
nagybányán, 1908
(Megyei Művészeti
Múzeum – 
nagybánya Művészeti 
központ)

A napfényes utca nagybányán 
alkotója mától nem csupán 
„Modigliani műteremtársaként”
lesz izgalmas mellékszereplője 
a magyar modernizmus történeté-
nek, hanem festményei révén
is bekerül a korszak összefoglaló
munkáiba, a magyar fauve-ok 
legjobbjai közé.

,,

Boromisza Tibor: út a nagybányai kispiacra, 1909, 
magántulajdon
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111 | iVányi grünWald béla
(Somogysom, 1867–1940, Budapest)

ősz nagybányán, 1905 körül
Autumn in nagybánya, c. 1905

29 × 40 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelezve balra lent: IGB, Hátoldalon: Magyar nemzeti
Galéria bírálati száma: 1242/979 | Signed lower left: 
IGB, Signed on the reverse: review number 
of Magyar nemzeti Galéria: 1242/979

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Szabó László: Iványi Grünwald Béla. kossuth kiadó – 

Magyar nemzeti Galéria, Budapest, 2010, 29.

IrodALoM | LITerATUre
• nagybánya művészete. kiállítás a nagybányai 

művésztelep alapításának 100. évfordulója alkalmából. 
Szerk.: nagy Ildikó, Magyar nemzeti Galéria, 
Budapest, 1996.

• Magyar Vadak Párizstól nagybányáig (1904–1914). 
Magyar nemzeti Galéria, Budapest, 2006.

• Szabó László: Iványi-Grünwald, Corvina, 2007.
• Szabó László: Iványi-Grünwald Béla. 

kossuth kiadó – Magyar nemzeti Galéria, 
Budapest, 2010.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 3 000 000 FT / 7 317 EUR
Becsérték: 4 000 000 – 6 000 000 FT
estimated price: 9 756 – 14 634 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Iványi Grünwald Béla: nagybányai táj II., (Lángoló ősz),
1908–1909, magántulajdon
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FAUVe HATÁS

A Magyar Vadak kiállítás átformálta – sok más művész mellett
– az Iványi-Grünwald Béláról alkotott képünket is. Az olyan
par excellence fauve kompozíciók, mint az Akt papagájjal (1909
körül), a legjobb fajta matisse-i festészet vonzáskörébe illesz-
tették be a nagybányás mester 20. század eleji korszakát. nem
véletlenül választották 1909-ben a modern művészet propagá-
lására alakult Művészház alelnökének, és nem véletlenül tar-
tottak vele sokan, amikor a haladóbb szemléletű fiatalokkal
otthagyta nagybányát és kecskeméten alapított új művészte-
lepet. A most vizsgált alkotás is Iványi-Grünwald keresett fauve-
os korszakába tartozik. Vaskos lilás kontúrok keretezik az őszi
nagybányai tájban játszódó jelenetet, amely ismerős lehet a
Nagybányai táj II. (Lángoló ősz) című, 1908–1909-es másik kom-
pozíciójáról. A rózsaszín-sárga hegyek alatt megbújik nagybá-
nya széle, az előtérben két, nyers vonalakkal megfogalmazott,
Gauguint idéző nőalak vonul. Mögöttük az élénkzöld legelő
és az egyik bányászház jellegzetes kékje kerekíti ki az energikus
fauve színakkordot.

neóSok kÖzÖTT

Amikor a friss, fauve-os esztétikát képviselő neósok 1906-ban felforgatták
a nagybányai művésztelepet, az alapítók közül ki mogorva ellenszenvvel, ki
érdeklődő kíváncsisággal figyelte őket. Iványi-Grünwald ez utóbbiak tábo-
rába tartozott egyetlen tanárként, és maga is kísérletezni kezdett a nagy
színfoltok vad társításával. Ahogy réti István tanártársa írta a művésztelep
történetét feldolgozó 1912-es művében: „Gyorsan és elhatározottan, töpren-
gés, gondolkodás nélkül lépett az új ösvényre, amelyen komponáló ereje, in-
tenzív színes dekoratív harmóniaérzéke új sikereket ígértek neki”. rum Attila
így foglalta össze a váltást a Magyar Vadak kiállítás katalógusában: „Iványinak
a legmodernebb művészeti fejlemények iránti fogékonyságát jellemzi, hogy
korábbi tanítványainak új látásmódját, a többi vezető nagybányai mestertől
eltérően nemhogy elutasította, de hatásukra – 1906-tól kezdődően – maga
is új kifejezési formák után kezdett kutatni. A döntő impulzus Iványi Grün-
waldot 1907 májusában érte, amikor a budapesti nemzeti Szalon tavaszi ki-
állításán szembesült a francia posztimpresszionista mesterek, elsősorban
Paul Gauguin műveivel.” A most vizsgált, lángolóan eleven alkotás ebben az
izgalmas, franciás, modern vizualitás hatása alatt álló pár esztendőben szü-
letett meg.

Iványi Grünwald Béla: Tavaszi táj, 1910 körül, 
Magyar nemzeti Galéria, Budapest

Iványi Grünwald Béla: nagybányai táj, 1908, magántulajdon



112 | MáCSai iSTVán
(Budapest, 1922–2005, Budapest)

Fiatal lány pöttyös ruhában dürer albummal
young Girl in a Polka dress with dürer Album

80 × 60 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra fent: Mácsai | Signed upper right: Mácsai

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 280 000 FT / 683 EUR
Becsérték: 350 000 – 500 000 FT
estimated price: 854 – 1 219 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

113 | MargiTay TihaMér
(Jenke, 1859 – 1922, Budapest)

Aranyifjú, 1888
Gilded youth, 1888

41 × 31 cm
olaj, fa | oil on board
Jelezve jobbra fent: Margitay 1888 | Signed upper right: Margitay 1888

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 600 000 FT / 3 902 EUR
Becsérték: 2 400 000 – 3 800 000 FT
estimated price: 5 854 – 9 268 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77



Bihari Sándor
Csárdában
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114 | bihari Sándor
(rézbánya, 1855 – 1906, Budapest)

Csárdában
In the Jerry-shop

90 × 173 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Bihari Sándor | 
Signed lower right: Bihari Sándor

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 9 000 000 FT / 21 951 EUR
Becsérték: 12 000 000 – 18 000 000 FT
estimated price: 29 268 – 43 902 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Hollósy Simon: két tűz között, 1891, Magyar nemzeti GalériaMunkácsy Mihály: Éjjeli csavargók, 1872–73, Magyar nemzeti Galéria
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115 | MáCSai iSTVán
(Budapest, 1922–2005, Budapest)

Premier, 1952
Premier, 1952

50 × 59,5 cm
olaj, fa | oil on board
Jelezve balra lent: Mácsai 952 |
Signed lower left: Mácsai 952

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 420 000 FT / 1 024 EUR
Becsérték: 650 000 – 950 000 FT
estimated price: 1 585 – 2 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

116 | VÖrÖS géza
(nagydobrony, 1897–1957, Budapest)

Vándorcirkusz, 1943
Traveling Circus, 1943

60,5 × 100,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Vörös Géza 43 | 
Signed lower left: Vörös Géza 43

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• Hopplá hopp! A cirkusz világa művészek szemével, 

(2022. 03. 12 – 05.31) kepes Intézet, eger

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 600 000 FT / 3 902 EUR
Becsérték: 2 000 000 – 3 000 000 FT
estimated price: 4 878 – 7 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

A Vurstli, avagy a Csudaváros főutcája (Forrás: Élet, 1911. március 19.)edgar degas: Balett az Ördög
róbertből, 1871, The Met, new york

77év
év 77
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117 | SCheiber hugó
(Budapest, 1873–1950, Budapest)

Caroussel, 1920-as évek
Caroussel, 1920s

51 × 60 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelzés nélkül | Unsigned

IrodALoM | LITerATUre
• Molnos Péter: Scheiber Hugó. Festészet a jazz ritmusában.

kieselbach Galéria, Budapest, 2014.
• Modernek csoportkiállítása a nemzeti Szalonban. 

Az est, 1926. október 31.
• rabinovszky Marius: kiállítások a tavaszi hónapokban. 

Magyar Grafika 1920/5–6., 113–115.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 8 500 000 FT / 20 732 EUR
Becsérték: 10 000 000 – 15 000 000 FT
estimated price: 24 390 – 36 585 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Scheiber Hugó:
Berlini körhinta, 

1925 körül, 
magántulajdon

Scheiber Hugó:
Cirkusz bohóccal, 
1930 körül, 
magántulajdon

Scheiber Hugó: karusszel, 1930, magántulajdon, new york

kÖrHInTA ÉS JókedV

Mint egy hatalmas kaleidoszkóp: a körhinta vörös oszlopa
körül állatpárosok száguldanak: egyszerre lépő sötét-világos
lovak, mögöttük kubista síkokkal tördelt kis kocsik, és egy
magas nyakú zsiráfpár. Az expresszív ecsetkezeléssel megfogal-
mazott jelenetet kórusként elrendezett embertömeg veszi
körbe, felettük a ringlispíl íves tetejéből és a világítás fénylő
korongjaiból absztrahált mintázat tölti meg a képteret. rabi-
novszky Marius 1929-es sorai pontosan illeszkednek Scheiber
Hugó most felbukkant, ikonikus carussel-motívumát variáló
alkotására: „olyan széles jókedv hahotázik mozgalmasan szab-
dalt képein, hogy ez mindenkit megfog, akinek a nagyváros
életigenlése iránt csak némi érzéke is van. Magasvasút, fény-
reklám, bártáncosnő, cocktailkeverő, dzsesz-zenész, forgalmi
rendőr s miegyéb járja pattogó, kápráztató kánkántáncát sze-
münk előtt, oly sokrétű ritmusban és oly ízlésesen tagolt tar-
kaságban, hogy nemcsak mulatunk, de gyönyörködünk is.”

eGy SIkerTÖrTÉneT

A hosszúra nyúló pályakezdés után ekkor, az első világháborút
követő években érte utol Scheibert a várva várt elismerés. Az
1922-es, Belvederében tartott kiállításának köszönhetően új
modern üstökösként ünnepelte a műkritika, de az igazi sike-
reket a német avantgárd propagandistájának, a Sturm Galériát
vezető Herwarth Waldennek köszönhette. A friss tehetségekre

vadászó szerkesztő-műkereskedő először nem találkozott személyesen a ko-
rábban Berlinben tiszteletét tevő, két magyar művésszel, Scheiber Hugóval
és barátjával, kádár Bélával, de mikor 1923-ban Budapesten járt, felvette
velük a kapcsolatot. ennek köszönhetően állíthattak ki az expresszionizmus
fellegvárában, a der Sturm galériában a következő év elején. A nyolc éves
közös munka során számos berlini Scheiber-kiállítás valósult meg. A magyar
festő stílusa a nyugati avantgárd művészek közelségében magába olvasztotta
– az expresszionizmus mellett – az art deco és a kubizmus hatásait is. A most
vizsgált, frissen felbukkant körhintás képe is erről tanúskodik.

BerLInI ModernSÉG

A rendszeres berlini jelenlét közepette friss Scheiber-művek 1926-ban ke-
rültek először – nagy tételben – a hazai közönség elé. előbb az ernst Mú-
zeum, majd a nemzeti Szalon kUT-kiállításán. ez utóbbi kapcsán írta az
est korabeli kritikusa: „Scheiber Hugó azokból a képeiből gyűjtött össze
egy teremre valót, amely az ernst-múzeum kiállításán annak idején oly nagy
feltűnést keltett. németországban valóságos iskolája van már ezeknek a
megoldásoknak és a berlini Sturm mindig előkelő helyet biztosított a magyar
művésznek. A különböző időben történő mozgásnak egy síkon való koncent-
rálása mindenesetre izgató feladat. Scheiber éppen ilyen irányú kompozíci-
óban meglepő finom hatásokat tud elérni. (...) körhinta, városligeti tumultus,
táncok, tömegjelenetek azok, ahol leginkább meg tudja ragadni a fantá -
ziánkat.” Bár a konzervatív pesti kritikus közönség sokszor értetlenül állt
az ultramodern képek előtt, ma már ezt nehéz megérteni, hiszen épp ez az
a korszak, amit az elmúlt évtizedekben a műértők nem győznek ünnepelni:
a berlini modernizmus, a későexpresszionizmus art decóba öltött remeklése.
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Batthyány Gyula
Cirkusz
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118 | batthyány gyula
(Ikervár, 1887–1959, Budapest)

Cirkusz, 1920-as évek
Circus, 1920s

100 × 70 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra fent: Batthyány | Signed upper left: Batthyány

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 36 000 000 FT / 87 805 EUR
Becsérték: 50 000 000 – 75 000 000 FT
estimated price: 121 951 – 182 927 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

A CIrkUSz VILÁGA

A mondén társasági eseményeket előszeretettel képeire emelő, azokat nem
egyszer szimbolikus tartalommal megtöltő Batthyány Gyula nem véletlenül
talált rá a cirkusz világára.  „Az artisták életét, lényét valami titokzatosság
burkolja” – olvashatjuk a Tolnai Világlapja egyik 1928-as számában. „nem
lehet mögéjük látni, mint ahogy a bohóc kifestett képe mögött nem látszik
meg az igazi arc. (...) Filmek, regények, színdarabok foglalkoznak az artisták
életével és mégis: valami furcsa titokzatosság fedi ezt a furcsa társadalmi
osztályt, életét és művészetét.”
A cirkusz titokzatos mikrokozmosza, egyszerre nyers és kifinomult atmosz-
férája gyakran megihlette az elmúlt néhány század művészeit. Watteau Lo-
uvre-beli Bohócától kezdve hosszan sorolhatók a jól ismert példák a modern
festészet történetéből is: Cézanne Harlekin és Pierottja, degas akrobatái,
Seurat és Toulouse-Lautrec műlovarnői mellett a cirkusz szinte minden sze-
replője a festők vásznaira került. A magyar művészet történetéből többek
között Vaszary, Márffy, Scheiber, Patkó károly, de leginkább Aba-novák Vil-
mos életművében találunk rá a téma feldolgozásaira. A filmtörténet nagyjai
közül elég csupán Chaplin Cirkuszát vagy Fellini Az országúton című alko-
tását említeni, az irodalmi művek köréből pedig a 19. századi francia litera-
túra egyik gyöngyszemét, Jules Valles Vándorkomédiások című regényét, a
magyar irodalom terméséből pedig karinthy örökzöld Cirkuszát.
Az írókat, zeneszerzőket, rendezőket, de leginkább a festőket valósággal le-
nyűgözte ez a világ. ez a sajátos, sokszínű közösség, a benne rejlő érzelmi
töltés, a komikus és tragikus elemek örök keveredése új romantikát teremtett,
amely minden bizonnyal nagy vonzerőt gyakorolt a fiatalon az orosz balett
előadásain életre szóló élményt szerző Batthyány Gyulára is. Az sem lehetett
számára közömbös, hogy a fellépők összeszokott, teátrális mozgása, a bor-
zongató életveszély, a vándorcirkusz állandó utazása, a kötöttségektől men-
tes emberek iránti megmagyarázhatatlan vonzalom mindig valami sajátos
erotikával is megtöltötte a cirkusz világát. A manézs – a korabeli kávéházak
női zenekaraihoz hasonlóan – ráadásul a fizetett szerelem jól ismert, de el-
nézett lelőhelye volt. 
A szürke hétköznapoktól radikálisan elváló ünnepélyesség és csillogás, a
vonzó-taszító egzotikum borzongató közelsége, s persze a fény és árnyék, a
színfalak előtti és a kulisszák mögötti világ beszédes ellentéte szintén vonzó
lehetett a legtöbb festő, így Batthyány Gyula számára is. A cirkuszábrázolá-
sok legtöbbjén a hajlongó, álarcot viselő bohóc, az életveszéllyel dacoló ar-
tista rejtett festő-önarckép is, az autonóm, de a közönség kegyeiért versengő
művész kínzó dilemmáját is megjelenítő szimbólum. 

Batthyány Gyula: körhinta (Caroussel), 1910-es évek, magántulajdon
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CIrkUSz ÉS CAroUSSeL

Miként jól ismert lóversenyes képein, úgy Batthyány Gyula itt
sem a pályára vagy a porondra, a versenyző lovakra vagy a mu-
tatványokat végző artistákra koncentrált. őt sokkal jobban ér-
dekelte a tarka nézősereg, amelynek hölgytagjai úgy használták
a cirkuszi előadás által kínált reprezentációs lehetőséget,
mintha egy óriási divatbemutató előkelő közönséggel szegé-
lyezett kifutóján vonulnának fel. A Cirkusz ebben a tekintetben
is tökéletes párdarabja az életmű egyik csúcsának, a Caroussel
című monumentális kompozíciónak. A közös asszociációkat
megnyitó, sors-szimbólumként feloldható témaválasztás és a
centrális szerkesztés éppen úgy hasonló, mint a divatos, válto-
zatos mintájú ruhák, a drága anyagok megfestésének lefegy-
verző virtuozitása, a páratlanul egyedi kolorit, és a kavargó for-
mák utánozhatatlan kézjegyként áramló, manierisztikus
tobzódása. Batthyány nagy élvezettel merült el a különleges
ruhák és pompás kelmék szín- és formavilágában, a puhán
omló drapériatömegek ábrázolásakor kitűnően érvényesül ba-
rokkosan buja vonal- és felületkezelése.

MeGTALÁLT reMekMű

Az életmű egyik gyöngyszeme, a Caroussel „kistestvéreként” is
értelmezhető Cirkusz alig pár hónappal ezelőtt, egy külföldi
magángyűjteményből került haza. A közel egy évszázada lap-
pangó, korábban sosem reprodukált kép örömteli felbukkanása
újra ráirányítja a figyelmünket arra a tényre, hogy a viharos
közép-európai történelem a magyar műtárgyállományban is
mély nyomokat hagyott. A jóvátehetetlen háborús pusztulások
mellett az arisztokraták és nagypolgárok emigrációba kénysze-
rítése, a magukkal vitt műalkotások tengernyi tömege még a
kevésbé szomorú következmények közé tartozik. e kényszerű

kulturális „export” egyetlen pozitív következménye, hogy a határon kívülre
került festmények és szobrok garmadája az elmúlt két évtizedben – a magyar
művészettörténet rejtett, de végre felszínre került aranytartalékaként – el-
kezdett visszaáramolni egykori otthonába. Pazar kötet születhetne e repat-
riált művek sorából, amelyben előkelő hely illetné meg Batthyány Gyula
most hazakerült, Cirkusz című alkotását is.

MoLnoS PÉTer

Gábor Jenő: 
Akrobaták, 1933, 
magántulajdon

Aba-novák Vilmos: Vurstli, 1930, magántulajdon

ernst kirchner:
Cirkuszi lovas, 1912,
Saint Louis Art 
Museum

A cirkusz titokzatos
mikrokozmosza, 
egyszerre nyers 
és kifinomult 
atmosz férája gyakran  
megihlette az elmúlt
néhány század 
művészeit. 
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119 | SzePeSi KuSzKa Jenő
(Igló, 1885–1948, Budapest)

erdő mélyen
deep in the Forest

72,5 × 49,5 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelezve jobbra fent: Szepesi kuszka J. | 
Signed upper right: Szepesi kuszka J.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 320 000 FT / 780 EUR
Becsérték: 480 000 – 850 000 FT
estimated price: 1 170 – 2 073 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

120 | MednyánSzKy láSzló
(Beckó, 1852–1919, Bécs)

Téli fenyves
Winter Forest

32,5 × 23,5 cm
olaj, fa | oil on board
Jelezve jobbra lent: Mednyánszky, Hátoldalon: 
hagyatéki bélyegző | Signed lower right: Mednyánszky,
on the reverse: legacy stamp

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 380 000 FT / 927 EUR
Becsérték: 500 000 – 800 000 FT
estimated price: 1 219 – 1 951 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Théodore rousseau:  A téli erdő naplementekor, 1846–67 körül,
The Metropolitan Museum of Art, new york



kIeSeLBACH GALÉrIA | 261

121 | MuzSinSzKi nagy endre
(Felsőzsolca, 1886–1975, nagyberény)

Siófoki naplemente aranyló fényekkel, 1971
Sunset at Siófok with Golden rays, 1971

45,5 × 60 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Muszinszki nagy e. Siófok 1971, 
Jelezve a vakrámán: 1971 szeptember | 
Signed lower right: Muszinszki nagy e. Siófok 1971, 
Signed on the strecher: 1971 szeptember

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 320 000 FT / 780 EUR
Becsérték: 460 000 – 650 000 FT
estimated price: 1 122 – 1 585 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

122 | nádler róberT
(Pest, 1858–1938, Budapest)

Impresszió egy nyári parkról
Impression of a Summer Park

27 × 44 cm
olaj, vászon kartonon | oil, canvas on cardboard
Jelezve balra lent: nádler róbert | 
Signed lower left: nádler róbert

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 850 000 FT / 2 073 EUR
Becsérték: 1 200 000 – 1 800 000 FT
estimated price: 2 927 – 4 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Claude Monet: Monceau-i park, 1878, 
Metropolitan Museum of Art, new york

77év
év 77
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123 | Pólya iVán
(Szolnok, 1889–1939, Budapest)

Csendélet vörös drapériával, 1919
Still-Life with red drapery, 1919

43 × 36 cm
olaj, vászon kartonon | oil canvas on cardboard
Jelezve balra lent: 919, Jelezve jobbra lent: Pólya Iván | 
Signed lower left: 919, Signed lower right: Pólya Iván

IrodALoM | LITerATUre
• Hollós-Mattioni eszter festményeinek és hímes köveinek, 

Hrabéczy ernő festményeinek, révész István festményeinek,
ripszám Henrik festményeinek és szobrainak, Pólya Iván
hímes köveinek kiállítása. ernst Múzeum, Budapest, 1938.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 200 000 Ft / 2 927 EUR

Becsérték: 1 600 000 – 2 2000 000 Ft

estimated price: 3 902 – 5 366 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

A cézanne-i súlyú fehér terítő kubista plasztikussággal tördelt
redői között – mint hajók a viharos tengeren – billegnek a ke-
rámiák: egy kaspó és egy porceláncsésze. Mögöttük bordó füg-
göny egy ellenpontozó, harsányan „világító” sárga citrommal.
Pólya váratlan módon komponálta meg a képet, a tárgyakat a
kép alsó síkjába rendezte, míg felette drámai „távlatokat” nyi-
tott a velencei reneszánsz festőket idéző bíbor drapériával.
Melléállíthatjuk a korszakban született több hazai csendéletet,
Gábor Jenőtől Patkó károlyig. Érződik a kép plasztikus forma-
képzésén, hogy alkotója, Pólya Iván – Pólya Tibor testvéröccse
– először szobrászatot tanult az Iparművészeti Iskolában, majd
bátyja nyomdokain haladva vált ismert festővé. Tanulmányai
után visszatért szülővárosába, és a szolnoki művésztelepen dol-
gozott 1911 és 1914 között. Az első világháború után – amikor a
most vizsgált csendélet is született – vált kiállító művésszé.
Ahogy az ernst Múzeum 1938-as katalógusának bevezetője írta,
letisztult, mégis hatásos kifejezési modorával hódította meg a
közönséget: „Intim, a természet jelenségeit őszintén, egyszerűen
s mégis hatásosan ábrázoló festményekkel tette ismertté a nevét.”

Gábor Jenő: kaktuszos csendélet, 1920, 
Janus Pannonius Múzeum, Pécs

Patkó károly: Csendélet korsóval
(Csendélet kék drapériával), 1920, magántulajdon

Intim, a természet
jelenségeit őszintén, 
egyszerűen s mégis 
hatásosan ábrázoló 
festményekkel tette 
ismertté a nevét. 

—ernST MúzeUM 
kATALóGUSA

,,



kIeSeLBACH GALÉrIA | 265264 | kIeSeLBACH GALÉrIA

125 | Klein FerenC
(1910–1930)

Pályaudvar
Trainstation

62 × 50 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelzés nélkül | Unsigned

ProVenIenCIA | ProVenAnCe
egykor a művész hagyatékában

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 340 000 Ft / 829 EUR

Becsérték: 700 000 – 1 200 000 Ft

estimated price: 1 707 – 2 927 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

124 | SCheiber hugó
(Budapest, 1873–1950, Budapest)

Vitorlások a vizen
Sailboats on the Water

68 × 47 cm
Tempera, papír | Tempera on paper
Jelezve balra lent: Scheiber H | 
Signed lower left: Scheiber H

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 500 000 FT / 3 658 EUR
Becsérték: 2 000 000 – 3 000 000 FT
estimated price: 4 878 – 7 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Mágori Varga Béla: Téli forgatag, 1933, 
Magyar nemzeti Galéria, Budapest



Patkó károly
Mediterrán kikötő



126 | PaTKó Károly
(Budapest, 1895 – 1941, Budapest)

Mediterrán kikötő (Hajóácsok), 1930
Mediterranean Port (Shipwrights), 1930

145 × 180 cm
Tempera, vászon | Tempera on canvas
Jelezve balra lent | Signed lower left: Patkó 1930

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• egy gyűjtő és gyűjteménye. ernst Lajos 
és az ernst Múzeum, ernst Múzeum, 2002 (kat. 84.).

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Fiatal művészek a római Magyar Intézet műtermeiben.

In A nyolcvanéves Pesti napló ajándékalbuma, 
1850–1930. Szerk.: dr. Mikes Lajos – dr. Mihályfi ernő,
Pesti napló, Budapest, 1930, 90. (archív műteremfotó).

• Szépművészet, 1941/6., 150.
• Élet, 1941/31., 633.
• Modern magyar festészet 1919–1964. Szerk.: kieselbach

Tamás, kieselbach Galéria, Budapest, 2004, 497.
• Árkádia tájain, Szőnyi István és köre 1918–1928. 

Szerk.: zwickl András, Magyar nemzeti Galéria, 
Budapest, 2001, 33 (archív műteremfotó).

IrodALoM | LITerATUre
• Hevesy Iván: Patkó károly és Schönbauer Henrik 

kiállítása. nyugat, 1922/5., 370–371.
• [n. n.]: Fordulat a külföldi kiállítások ügyében. 

képzőművészet III., 1929, 158.
• Gerevich Tibor: római magyar művészek. 

Magyar Művészet, 1931, 189–212.
• Gerevich Tibor: római magyar művészek. 

Magyar Szemle, 1932/3., 235–240.
• ybl ervin: Patkó károly művészete. Budapesti Hírlap,

1932. január 31.
• Patkó károly festőművész gyűjteményes kiállítása. 

ernst Múzeum, Budapest, 1932.
• Patkó károly: Művész és közönség. Élet, 1935/49., 1013.
• Patkó károly emlékkiállítás. nemzeti Szalon, 

Budapest, 1941.
• Ifj. Vayer Lajos: két magyar művész. Élet, 1941/31.,

632–633.
• Jajczay János: A tempera-festésről. Élet, 1943/51., 

1010–1011.
• P. Szűcs Julianna: A „római iskola”. Corvina, 

Budapest, 1987.
• Árkádia tájain, Szőnyi István és köre 1918–1928. 

Szerk.: zwickl András, Magyar nemzeti Galéria, 
Budapest, 2001. 

• egy gyűjtő és gyűjteménye. ernst Lajos és az ernst 
Múzeum. Szerk.: róka enikő, ernst Múzeum, 
Budapest, 2002.

• Molnos Péter: Aba-novák, a „barbár zseni”. 
Modem–népszabadság, debrecen–Budapest, 2008.

• Markója Csilla: Gerevich Tibor görbe tükörben. 
enigma, 2009, no 60., 5–45.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 120 000 000 Ft / 292 683 EUR

Becsérték: 140 000 000 – 180 000 000 Ft

estimated price: 341 463 – 439 024 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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Az 1930-as Mediterrán kikötő (Hajóácsok) Patkó 
károly monumentális méretű főműve, a 30-as
évekbeli római Iskola egyik legkiemelkedőbb
alkotása. A középkori temperatechnikát újrafel-
fedező Patkó különleges mediterrán izzású szín-
világgal örökítette meg az 1929-es olasz tenger-
parti utazása során látott jelenetet, azt az azóta
eltűnt világot, amelyet az Utas és holdvilág lapjai-
ról vagy Fellini filmjeiből ismerünk. A különle-
ges kompozíciójú, a korszak figurális művésze-
tébe (neoklasszicizmus, art deco stb.) illeszkedő
alkotás a hajóépítés archaikus tevékenységének
jelképes erejű megjelentése.



kIeSeLBACH GALÉrIA | 273272 | kIeSeLBACH GALÉrIA

A FőMű (CHeF d’oeUVre)
A nyolcvanéves Pesti Napló megjelentetett egy jubileumi fotó-
albumot 1930-ban, amelyben egy négy fényképből álló riport
mutatja be a szárnyait bontogató neoklasszikus római Iskolát.
A fiatal magyar tehetségeknek otthont adó Palazzo Falconieri
épülete mellett műtermi jeleneten látható Molnár C. Pál, Pát-
zay Pál és Patkó károly. A szandálhoz elegáns öltönyt viselő,
atletikus termetű Patkó római stúdiója közepén trónol egy X
lábú széken. előtte egy leplekbe burkolt modell (deutsch Irén)
ül, mögötte egy fehér, mindössze pár kompozíciós vonalat lát-
tatni engedő új mű. körben festmények, hátul kivehető egy táj-
kép és egy figurális kompozíció, előtte pedig Patkó római fő-
műve, a Hajóácsok. A jól komponált műtermi jelenet szándékos
beállításról árulkodik: a szereplők átgondolt pózban ülnek, a
festőfiókok látványosan kihúzogatva, a háttérben felsorakoz-
tatott művek pedig Patkó római művészetének eszenciáját kép-
viselik. nem kérdéses, hogy a fiatal festő számára a most elem-
zett Hajóácsok kiemelkedő jelentőséggel bírt. Igazi chef
d’oeuvre, a két évtizedig dolgozó festőtehetség és a római Is-
kola főműve.

Igazi chef d’oeuvre, 
a két évtizedig 
dolgozó festőtehetség 
és a római Iskola 
főműve.
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Az eTIkUS MűVÉSz
Jól ismert ifjúkori önarcképén a kék felöltőt és fehér gallérú
inget viselő, fess alkatú Patkó károly barátságos tekintetű óri-
ásként fúrja szemét a festményt nézőébe (Önarckép, 1925, ma-
gántulajdon). Fején a több képen és archív fotón is szereplő,
malomkeréknyi úgynevezett kapnikbányai szalmakalap látható,
kezében ecset és paletta. karakterét nagy tisztelője, Jajczay
János jelenítette meg érzékletesen a Gerevich Tibor-féle folyó-
irat, a Szépművészet hasábjain a róla szóló eddigi legalaposabb
portrétanulmányban: „Magas, nyúlánk, szélesvállú, csillogó-
szemű, mindig jókedvűen mosolygó, szinte gyermekien ártat-
lan, naiv tekintetű, szerény, szemérmes ember volt, akit – túlzás
nélkül mondhatjuk – mindenki szeretett, megbecsült. nemcsak
művészetével, de emberi kiállásával és meleg jóságos szívével
is hódított.” Majd így folytatta: „Élete, szerelme, a művészet.
Szent láng lobog benne. Alázatosan, lelkileg és technikailag
teljesen felkészülve közeledik a művészet felé. Tökéletesen ura
a technikának s mert tudása biztos, nem a könnyű feladatok
megoldását keresi.” Jajczay gondolataihoz hasonlókat fogalma-
zott meg Patkó posztumusz kiállítási katalógusában Gerevich
Tibor: „Minden műve egy-egy probléma megoldása volt. ke-
mény munkával törte magát előre művészi meggyőződésének
egyenes útján. A legmagasabbrendű művészi etikának ragyogó
példája volt.”

kÉT ÉVTIzednyI kArrIer
A budapesti születésű Patkó károly (eredeti neve: Paumkirch-
ner) középiskolai tanulmányait a pesti főreáliskolában végezte,
de már ötödikesként is – kivételes képességről téve tanúbizony-
ságot – rajzórákat adott. Az első világháború idején, 1914 és
1920 között járta ki a képzőművészeti Főiskola rajztanárképző
szakját. olgyai Viktor szárnyai alatt vegyítette egymással a
kubo expresszionizmust a reneszánsz és manierista hatásokkal.
közben megfordult nagybányán, de teljesítette a katonai szol-
gálatot is (számos rendjellel kidekorálva).
A Szőnyi István nevével fémjelzett újklasszicista fiatalok tár-
saságával együtt lépett színre a háborút követően. A Szőnyi-
kör másik három tagjával – a rangidős vezető festő mellett 
Aba-novák Vilmossal és korb erzsébettel – 1919 őszétől a Ta-
nácsköztársaság bukása miatt emigrált Berény róbert Város-
major utcai műtermébe költözött dolgozni. de utána is képezte
magát a főiskolán, olgyai Viktor grafikai tanszékén. P. Szűcs
Julianna a római Iskoláról írt korszakmonográfiájában – Lő-
rinczy Szabolcs visszaemlékezéseit idézve – így jellemezte a
három fiatal művész küszködését Berény üresen hagyott mű-
termében: „nagy nyomorban, hihetetlen nélkülözések között
éltek és dolgoztak.”

A legmagasabbrendű művészi 
etikának ragyogó példája volt.

—GereVICH TIBor

,,
A tehetséges fiú első egyéni kiállítása 1922-ben nyílt a Belvedere kiállítóter-
mében. Hevesy Iván a Nyugatban megjelent kritikájában az „új romantikus
életérzésnek a vágyódását” és a „drámai hatások” újszerű megjelenését ün-
nepelte benne. elnyerte a Szinyei Merse Pál Társaság nemes Marcell-féle
utazási ösztöndíját, így 1923-ban eljuthatott Itáliába, ahol tanulmányozta a
múzeumi remekműveket. P. Szűcs „posztavantgárd modellnek” nevezte hoz-
záállását, utalva arra, ahogy a kritika fiatalkori műveivel kapcsolatban 
Cézanne-t és a vadakat emlegette. neoklasszicista ihletettségű festményeivel
és míves rézkarcaival rendszeresen szerepelt a 20-as évek kiállításain, a Mű-
csarnoktól az ernst Múzeumig. közben megfordult Aba-novákékkal Igalon
és Felsőbányán, majd eljutott a modern művészet fellegvárába, Párizsba is.
nem kérdéses, hogy az École de Paris könnyed festőisége nem volt rá hatás-
sal, annál inkább a Picasso-féle robusztus újklasszika és a szárnyait bonto-
gató art deco monumentalitás.
Patkó művészetében a nagy fordulópontot az 1929 és 1931 közötti római
ösztöndíjas évek jelentették. nemcsak bejárta Itália minden zegét és zugát,
de rátalált arra a hagyományos temperatechnikára, amely a római iskolások
legfontosabb kifejezési eszközévé vált. A 30-as években többször szerepelt
a Velencei Biennálén, közben egyéni kiállítása volt az ernst Múzeumban
(1932-ben). együtt szerepelt társaival a római Iskola nagy seregszemléin, itt-
hon és külföldön. Monumentális állami megbízások helyett gimnáziumi
rajztanárként kereste a kenyerét. Amikor 1941-ben tragikus hirtelenséggel
elhunyt, a nemzeti Szalon rendezett műveiből életműkiállítást. A kritikusok
gyászolták tehetségét, a neves művészettörténész, Vayer Lajos így méltatta
az Élet hasábjain: „erős egyénisége önmagában is elég eredeti volt. Benne
nem mesterkélt módon vált valóra a neoklasszikus ideál, ő a latin kultúrával
örök időkre közvetlen közösségbe került magyar művelődésnek mai magyar
festőművészetünkben szép, időtálló példáját teremtette meg.”

Patkó károly: 
Önarckép, 1925,
magántulajdon
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ITÁLIAI UTAzÁSok
Patkó károly a római Iskola elsőéves, külön meghívott ösztön-
díjasaként került olaszországba 1929-ben. Aba-novák barátjá-
val bebarangolták a tengerparti településeket, megismerve azt
a modernizáció előtti halászvilágot, amelyet a 20. század má-
sodik fele, a tömegturizmus gyökeresen átalakított. olyan ha-
misítatlanul ősi, latin hangulatokkal találkoztak, amilyeneket
Szerb Antal örökített meg az Utas és holdvilág lapjain vagy Fel-
lini a gyerekkorára visszaemlékező filmjein.
Gerevich Tibor 1931-es nagy tanulmányában büszkén jelentette
ki, hogy a római iskolások nem olcsó itáliai jelenetekből inspi-
rálódnak, az olasz hatás „egyiküknél sem abban nyilatkozik,
hogy a turisták kedvenc vedutáit örökítették volna meg leve-
lezőlapstílusú, romantikus képekben, az útikalauzok, baedeke-
rek csillagos remekműveit másolták volna vagy azokra emlé-
keztető giccseket festettek volna.” A hosszú évekig tartói római
ösztöndíj jóvoltából a művészeknek alkalmuk volt bejárni
olaszországot és mélyére hatolni a mediterrán valóságnak.
Patkó 1941-es emlékkiállításának bevezetőjében Gerevich külön
kiemelte a két elválaszthatatlan jó barát, Aba-novák és Patkó
közös utazásait: „Ösztöndíjas éveik alatt nyaranta együtt ba-
rangoltak vázlatkönyveikkel Umbria kis városaiban, Assisiben,
Perugiában, Gubbióban, meg a délolasz tengerpart halászfal-
vaiban.”
Az Aba-novák-életrajzokból tudjuk, hogy Patkó 1929 augusz-
tusában Perugiában várta barátját, hogy utána együtt baran-
golják be Umbria tájait és az Adria olaszországi partszakaszát.
Az ódon középkori városkákban és alig ismert halászfalvakban
olyan festői motívumokat gyűjtöttek, amelyeket rómában nagy
méretű kompozíción tudtak feldolgozni. Aba-novák 1929 őszén
írt levelében (amelyet Molnos Péter közöl monográfiájában) tu-
dósított az utazás egyes állomásairól és a művészeti tervekről:
„két napja újra rómában vagyok, miután három hétig Umbriát
kószáltam, Perugia, Assisi, Arezzo (rajzolva) és három hetet az
Adria partján Francavilla al Mare és San Vitoban töltöttem
Patkó Carollal együtt. Umbriában a középkorból itt felejtett, a
rákövetkező koroktól egyáltalán nem érintett kis városokban
gyönyörködtünk. Francavillában egy hetet időztünk – ez fürdő-
hely. A relative mondén hely (ca. Siófok nívója) azonban tovább
űzött még délebbre, San Vito Marinóba, ahol festő még nem
járt! Halászfalu! Színes vitorlák, színes halászkosztümök! na-
rancs, ordító kék! Sajgó zöld! Gyönyörök tébolya! ezeket a dol-
gokat raktuk papírra, hogy a római, immár elkészült műterem-
ben mindezt realizáljuk, hogy majdan idővel, éspedig remélem
rövidesen – pénzzé tegyük, egyrészt a szenvedő emberiség, más-
részt a mi javunkra.” A Hajóácsok motívumára ezen az első, 1929-
es itáliai nyári kalandozás idején talált rá Patkó.
Jól ismertek Aba-nováknak az itáliai barangolásai során gyűj-
tött motívumokból készült festményei, például az azúrkék víz-

Három hétig Umbriát kószáltam,
Perugia, Assisi, Arezzo (rajzolva) 
és három hetet az Adria partján
Francavilla al Mare és San Vitoban
töltöttem Patkó Carollal együtt.

—ABA-noVÁk VILMoS
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tükrös Kikötő (1930, magántulajdon). de Patkónak is számos
képe őrzi a termékeny grand tour gyümölcseit, például a Ma-
gyar nemzeti Galéria reprezentatív temperafestménye (Torre
del Grecó-i hajóácsok, 1930), a szicíliai vitorlásokat ábrázoló ten-
gerparti életkép (Szicíliai halászok, 1931, magántulajdon) vagy
a fövenyen a hálójukat feszítő olaszokat ábrázoló viharos je-
lenet (Olasz halászok, 1929, magántulajdon). ennek a gazdag
korszaknak az összefoglaló főműve a monumentális méretű
Hajó ácsok.
Patkó 1932-ben egyéni kiállítás keretében mutatta be itáliai
műveit az ernst Múzeumban. A tárlaton szerepelt egy tempe-
rával festett Hajóácsok című kompozíció (kat. 97.). Árszintje
alapján az egyik kisebb variánsról lehet csak szó; a művet külön
kiemelő műkritika, ybl ervin recenziója is ezt valószínűsíti a
Budapesti Hírlapban: „egy abruzzói olasz városról festett vászna
és Hajóácsok című figurális festménye érett, teljesen befejezett
alkotás. ezek a művek arról beszélnek, hogy Patkó hivatott lesz
nagy kompozíciók megfestésére, sőt arról is beszámolnak, hogy
az olaszországi tartózkodás arra hivatott művészeinkben meny-
nyire kifejleszti a monumentális, dekoratív képességeket.”
yblnek igaza volt, a korábbi kisebb méretű mű alapján ekkor
már két éve készen állt a monumentális Hajóácsok Patkó római
műtermében.

Aba-novák Vilmos: kikötő, 1930, magántulajdon

Patkó károly: olasz halászok, 1929, magántulajdon 

Patkó károly: Mediterrán kikötő vitorlással, 1929, 
magántulajdon
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Molnár C. Pál: 
Gerevich Tibor

portréja, 
30-as évek

GereVICH, A róMAI
A római Iskola koncepcióját a befolyásos művészettörténész
és nagy formátumú kultúrpolitikus, Gerevich Tibor dolgozta
ki, aki a Collegium Hungaricum, a római Magyar Akadémia
vezetőjeként tevékenykedett 1928-tól. A politikai kapcsolatok
– a Bethlen István és Mussolini közötti baráti szerződés – révén
új távlatokat kapott az olasz–magyar kulturális közeledés is,
amelynek részeként a magyar állam megkapta a patinás római
Palazzo Falconierit az akadémia otthonaként. Gerevich kenet-
teljes, joviális kegyúr volt, akiből olaszország kihozta hedonista
énjét, ahogy Bernáth Aurél visszaemlékezéseiben olvasható, kí-
vülről-belülről ismerte az Örök Várost, hogy hol a legjobb a
tengeri polip vagy melyik kiskocsmában milyen népdalokat
énekelnek a külvárosban. de emellett elhivatott tudós volt, a
reneszánsz itáliai művészet nemzetközi hírű szakértője. A 30-
as évek és a 40-es évek eleje kultúrpolitikájában óriási hata-
lommal bírt, főként a templomépítés, a köztéri megbízások, az
állami ösztöndíjak, a nemzetközi kiállítások és az országimázs
területén. Ahogy a pályaívét összefoglaló Markója Csilla írta:
„Gerevich képzőművészeti és műemléki kérdésekben a két vi-
lágháború közötti időszak szürke eminenciása volt, kultuszmi-
niszterek tanácsadója, bizottságok és delegációk elnöke, dip-

lomata és kultúrpolitikus, saját egyetemi tanszékkel és saját folyóirattal.”
Aba-novák csak „Gazdának” hívta, Gogolák Lajos pályatársa „latin-barokk
egyéniségnek” nevezte, akinek „egész lénye sugárzott valami tudatos római
kardinálisi fenséget és kegyességet”, és aki nem volt rest XIII. Leó pápa már-
vány fürdőkádjában fogadni a vendégeket.
Gerevich esztétikai gondolkodásában fontos szerepet játszott a 20. századi
modernség, a „keresők” avantgárdjának elutasítása, mindenféle németes és
franciás behatásokkal együtt. Ahogy egy konzervatív művészek körében tar-
tott, külföldi kiállításokról szóló beszélgetésen elmondta (a Képzőművészet
című lap leiratában): „elfogadhatjuk tényként, hogy az a szélsőséges irány,
amely 30 év óta végzi kísérleteit és kereséseit, az egész világon csődöt mon-
dott. nemcsak nálunk, de sehol a világon nem produkált olyat, ami a mű-
vészetre maradandó hatást tehetett volna és a jövő művészetének kialaku-
lására mutatna.” ennek helyére álmodta meg azt a róma által inspirál új
magyar klasszikus stílust, amelynek megszületésén képzőművészek hadával
munkálkodott. ennek az új korszaknak az egyik főműve Patkó Hajóácsok
című kompozíciója.

GereVICH ÉS PATkó
Gerevich személyes döntése volt, hogy a legelső római ösztön-
díjasok közé a hazai neoklasszicista festészet három legmar-
kánsabb, stílusteremtő képviselőjét hívta meg, a nemzedék út-
törőjét, Szőnyi Istvánt, a robusztus tehetségű Aba-novák
Vilmost és jó barátját, Patkó károlyt. őket pályázat nélkül, ko-
rábbi sikereikre való tekintettel invitálta a nagyhatalmú kurá-
tor rómába, melléjük szemezgetett a frissen végzett fiatalok
közül (például kontuly Béla, rozgonyi László, erdey dezső).
A két évvel későbbi, nemzeti Szalonban rendezett nagy római
beszámolókiállítás kapcsán Gerevich diadalmasan közölte – a
Magyar Művészet hasábjain –, hogy a „a római magyar stílus”
megszületett: egy olyan klasszicizáló nyelvezet, amely rokonít-
ható a kortárs olasz törekvésekkel, de elsősorban a klassziku-
sokból táplálkozik. „A klasszikus ókori és olasz művészet lé-
nyegébe, szellemébe igyekeztek hatolni és annak tanulságait
modern törekvéseik javára fordítani. […] ízlésüket fejlesztette
a régi művészet, a régi róma emelkedett légköre, akaratlanul
is csiszolták a műemlékek, amelyeket állandóan maguk előtt
láttak” – írta programadó tanulmányában.
Gerevich Tibor rendezte Patkó hirtelen halála után 1941-es em-
lékkiállítását a nemzeti Szalonban; az ehhez készült kataló-
gusbevezetőjében írta meg, milyen fontos szerepet játszott fes-
tészete formálódásában róma: „Tulajdonkép csak Itáliában
fedezte fel a színt és a fényt. egész színlátása világosabb, de-
rűsebb lett ott s színeit éppoly szilárdan illesztette a képegy-
ségbe, mint formáit.” Művészettörténeti koncepciója szerint
Aba-novák és Patkó pályája egymás mellett haladt, fejlődött,
mint két párhuzamos életrajz. Tragikus vesztesége a magyar
festészetnek, hogy mindketten negyvenes éveik derekán haltak
meg az 1941-es esztendőben.

Molnár C. Pál: 
Gerevich Tibor 

portréja, 
30-as évek

ízlésüket fejlesztette a régi 
művészet, a régi róma emelkedett
légköre, akaratlanul is csiszolták 
a műemlékek, amelyeket 
állandóan maguk előtt láttak. 

—GereVICH TIBor

A Collegium Hungaricum 
(római Magyar Akadémia)
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A TeMPerA 
úJrAFeLFedezőJe

Bár a római iskolások körében népszerűvé vált temperát sokan
Aba-novák nevéhez kötik, valójában jó barátja, a technikákkal
elmélyülten kísérletező Patkó fedezte fel. (ezt maga Gerevich
is rögzítette 1941-es katalógusbevezetőjében.) A szintén ösz-
töndíjas tudós, a művészet- és egyháztörténész Jajczay János
közelről követte a római eseményeket. Az övé volt a Hajóácsok
kisebb méretű, 1929-es variánsa, amelyen Patkó a tempera 
mellett még olajat is használt. Jajczay nagy lélegzetű, 1941-es
tanulmányában részletesen elemezte a művész viszonyát a
technikához: „A művészettechnikai dolgokban mindennek lel-
kiismeretesen utánajárt. Vásznait, falemezeit maga alapozza,
karcairól levonatot saját gépén maga készít. egész különös
módon irtózik a tubusoktól; a festékeket maga állítja össze,
mozsárban dörzsöli a színes port, olajokkal kísérletezik, emul-
ziókat állít elő. A tempera-festéssel – és ezt szögezzük le – ná-
lunk ő próbálkozik először és ennek használatára festőbarátait
ő tanítja meg. A temperával való laborálása az egész magyar
festészetre jelentős kihatással volt.”
Jajczay egy másik, 1943-as hosszú tanulmányában elemezte az
archaikus temperatechnikát újra felfedező kortárs magyar mű-
vészek világát Aba-nováktól Szőnyin és Patkón keresztül Far-
kas Istvánig; érzékeny elemzésében a középkori mesterek míves
misztériumára hívta fel a figyelmet: „A tempera az olaj és víz-
festék között állt. erről a festékanyagról azért időszerű ma be-
szélni, mert a modern festők közül igen sokan erre a technikára
tértek át. […] A temperával dolgozó művészek rendesen maguk
készítik a színeket, mozsárban összetörik a festéket és a finom
port kötőanyaggal, emulzióval, amit mézből, tojásból, fügetej-
ből stb.-ből állítanak össze s közvetlen a festés előtt keverik
vízzel hígítva a színes porhoz. A középkori temperafesték ké-
szítésének titka az idők folyamán feledésbe ment. Évszázado-
kig nem alkalmazták ezt a festéket. A modern vegyészek fede-
zik fel újra. Látszatra sok a hátránya, így a színek világító ereje
noha finom, gyengébb, mint az olajfestéké, gondosan, vékonyan
kell alkalmazni, s nem utolsósorban azért nehéz vele bánni,
mert csak a megszáradás után nyeri el eredeti színét. […] Gon-
doljunk a korai firenzei és sienai mesterek műveire, amelyek
lényegéhez tartozott a finomhatású anyag. duccio egy-egy
kép[e] festett himnusz, amelyben átszellemült lelke a földöntúli
boldogság utáni édes vágyódása, az ég felé törése kifejezésre
jut. Poézise, amellyel megénekli az útmenti lovagvárat, a kert
virágait, az olajfát, ciprust, fűszálat, elősegíti a bársonyos tem-
pera, mint ahogy alakjainak lelki elmélyítése is összefügg festői
eljárásával. A tempera lehetővé teszi, hogy odaálmodja a csil-

logó aranyháttér elé szemérmes szentjeit. Bízvást mondhatjuk: a középkor
festése nem lehetne az, ami, ha nem temperát használtak volna képíróik. 
[…] Lépjünk be egy temperával festő műtermébe, s csodálkozva látjuk, hogy
olyan ez, mint valami vegyészeti laboratórium. A nyitott szekrény polcán
rengeteg kisebb-nagyobb tégely, üveg, mozsár, emulzió, ultramarinkék, kar-
mazsin piros, mitiszzöld, citromsárga, s ki tudná felsorolni, még milyen szín,
amit a tégelyek rejtegetnek. ezentúl pedig ki sejtheti, mennyi minden kom-
pozíció szendereg ezekben a tégelyekben.”

különös módon irtózik
a tubusoktól; a festékeket 
maga állítja össze, mozsárban 
dörzsöli a színes port, olajokkal
kísérletezik, emulziókat állít elő. 
A tempera-festéssel – és ezt 
szögezzük le – nálunk 
ő próbálkozik először.

—JAJCzAy JÁnoS
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nAVIGAre neCeSSe eST
Patkó rendhagyó módon építette fel a kompozíciót: középpont nélkül, mégis
teljesen kiegyensúlyozva. Az előtérben hét olasz hajóács tevékenykedik egy
árnyékoló vászon alatt. ketten a halászhajó bordázatát igazítják, ketten egy
fagerendát fűrészelnek, ketten pedig egy keresztlécet faragnak, míg egy ma-
gányos férfi térdre ereszkedve kézi fúróval lyukaszt ki egy hasábot a földön.
A munkába feledkező társaságot félig beárnyékolja a sebtében felfüggesztett
okkersárga árnyékoló. Mögöttük kikötői kőmellvért hozzá támasztott pa-
lánkokkal, illetve mediterrán házak, a hozzájuk vezető kettős lépcsősorral.
Patkó károly itáliai utazásai során ismerte meg a hétköznapi olasz hajóácsok
világát, megérezve benne azt a régmúltbeli hagyományt, amelyet a Mediter-
ráneum népei évezredek óta ápolnak. Bár a férfiak simléderes sapkái, indi-
gókék nadrágjai és rövid ujjú ingei a két világháború közötti időszakot idézik,
a tempera teremtette sejtelmes kolorit, a napsütötte színskála időtlenné va-
rázsolja a monumentális méretű festményt. A sematizált, leegyszerűsített
figurák az art decót idézik, de a hajóbordák vonalát ismétlő hajladozó ívek
– beleértve a szándékosan hajladozó alakokat – különös, olaszos dallamos-
sággal töltik meg a kompozíciót. A festmény egy római iskolás főműveket
őrző polgári műgyűjteményben vészelte át a szocializmus hosszú évtizedeit
Budapesten. Teljesen intakt módon megőrződött, eredeti felülete csak a kö-
zelmúltban esett át gondos tisztításon, felragyogtatva eredeti színeit.

„Navigare necesse est, vivere non est necesse” (Hajózni kell, élni
nem szükséges) – mondta a nagy római hadvezér, Pompeius,
mikor gabonát kellett beszereznie éhező népnek a távoli pro-
vinciákról. A Földközi-tenger partvidékén élők számára a ha-
józás kikerülhetetlen kényszer volt, hiszen a kereskedelmi utak
a vízen át vezettek. Azokban az egyszerű parti halászfalvakban,
amelyeket Patkó és Aba-novák látogatott végig Abruzzótól Szi-
cíliáig, a hajózás és a halászás az élet elválaszthatatlan része
volt hosszú évszázadok óta. ezzel összefüggésben a hajóácsolás
is olyan tradicionális munka volt, amelynek egyes fogásai apá-
ról fiúra, mesterről tanítványra szálltak.
Patkó Művész és közönség című ars poeticaszerű „kinyilatkozta-
tásában” vallott a művészet magasrendű céljairól: „A művészet,
ez az emberi méltóság kicsúcsosodott teljesítménye, emeli ki
az embert a hétköznapiságból.” A Hajóácsokban sem egyszerűen
egy itáliai emléket örökített meg, hanem a hajóépítés mitikus
teremtését, amelyben benne rejlik a nyugati kultúrtörténet szá-
mos alaptörténete, a leleményes odüsszeusztól noé bárkájáig.

rIeder GÁBor

A Hajóácsok korabeli archív reprodukciókon 
(balról: Szépművészet, 1941/6., 150, 

jobbról: Élet, 1941/31., 633.)
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127 | iSTóKoViTS KálMán 
(Siklós, 1898–1990, Budapest)

Budapest látképe a Gellértheggyel
View of Budapest with the Gellért Hill

24,5 × 34 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelezve balra lent: Istókovits | Signed lower left: Istókovits

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 220 000 Ft / 537 EUR

Becsérték: 440 000 – 650 000 Ft

estimated price: 1 073 – 1 585 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

128 | berKeS anTal
(Budapest, 1874–1938, Budapest)

nagyvárosi sétány omnibuszokkal, 1914
Metropolitan Avenue with omnibus, 1914

75 × 100 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Berkes A. 1914 |
Signed lower right: Berkes A. 1914

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 600 000 Ft / 3 902 EUR

Becsérték: 2 000 000 – 3 000 000 Ft

estimated price: 4 878 – 7 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77
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129 | balogh láSzló
(Szentendre, 1933)

Holdfényben
In Moonlight

44 × 59 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve balra lent: Balogh | Signed lower left: Balogh

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 320 000 Ft / 780 EUR

Becsérték: 380 000 – 500 000 Ft

estimated price: 927 – 1 219 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

130 | KaCziány ÖdÖn
(Marosvásárhely, 1852 – 1933, Budapest)

Titkos sziget
Secret Island

40 × 60 cm
olaj, vászon kartonon | oil, canvas on cardboard
Jelezve jobbra lent: kacziány | 
Signed lower right: kacziány

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 320 000 Ft / 780 EUR

Becsérték: 460 000 – 650 000 Ft

estimated price: 1 122 – 1 585 EUR
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– Arnold Böcklin: Halottak szigete, 1880, kunstmuseum Basel



Gulácsy
Cadenabbia

(Hotel Camilia)
1912 körül
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Művész teljesen normális
nem lehet. Csapongó 
fantáziája ne tűrjön 
sablonokat, szabadon,
befolyásolatlanul alkossa
műveit.

—GULÁCSy LAJoS

Gulácsy a rónai dénes
műtermében rendezett

kiállítás enteriőrjében, 1912
(rónai dénes felvétele) 
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131 | guláCSy laJoS 
(Budapest, 1882–1932, Budapest)

Cadenabbia (Hotel Camilia), 1912 körül
Cadenabbia (Hotel Camilia), c. 1912

48,5 × 69 cm
olaj, papírlemez | oil on paperboard
Jelezve jobbra lent: Gulácsy L., Jelezve balra lent: Cadenabbia |
Signed lower right: Gulácsy L., Signed lower left: Cadenabbia

ProVenIenCIA | ProVenAnCe
egykor kovács Jenő gyűjteményében

kIÁLLíTVA | eXHIBITIon
• A varázsló kertje. Gulácsy Lajos gyűjteményes kiállítása. 

kogart Ház, Budapest, 2008.
• Gulácsy álmai. kogart kiállítások, Tihany, 2016.

reProdUkÁLVA | reProdUCed
• Szíj Béla: Gulácsy Lajos. Corvina, Budapest, 1979, 

XVIII. kép. Budapest, 1982/10., hátsó borító.
• Marosvölgyi Gábor: Gulácsy Lajos. Mundus Magyar 

egyetemi kiadó, Budapest, 2008, 317.
• Marosvölgyi Gábor: Gulácsy Lajos. kossuth – 

Magyar nemzeti Galéria, Budapest, 2009, 51.
• képzelet és valóság határán. hvg.hu, 2016. július 13.

IrodALoM | LITerATUre
• Marosvölgyi Gábor: Gulácsy Lajos. Mundus Magyar 

egyetemi kiadó, Budapest, 2008.
• Marosvölgyi Gábor: Gulácsy Lajos. kossuth – 

Magyar nemzeti Galéria, Budapest, 2009.
• Szíj Béla: Gulácsy Lajos. Corvina, Budapest, 1979.
• Passuth krisztina: A magány színei. Magyarország, 

1972/20., 27.
• Szabadi Judit: Gulácsy Lajos. Budapest, Corvina, 1969.
• Szerb Antal: A világirodalom története. II. révai, 

Budapest, 1941.
• Színművészeti Lexikon. II. kötet. Szerk.: Schöpflin Aladár,

országos Színészegyesület és nyugdíjintézete, 
Budapest, 1929.

• k. j.: A mai színházi est. operaház. Pesti napló,
1913. október 12.

• (m. a.): La Traviata. Magyarország, 1908. május 29.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 48 000 000 Ft / 117 073 EUR

Becsérték: 60 000 000 – 90 000 000 Ft

estimated price: 146 341 – 219 512 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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kÉPeSLAPok VILÁGA
A Comói-tóra néző hotel teraszain elegáns urak és díszes kalapos hölgyek
üldögélnek. Gulácsy Lajos képzelete előtt megelevenedik az előkelő szálló-
vendégekkel teli épület az álomszerű tavaszi délutánon. körben dús vege-
táció, zöldellő domboldal, lombos fák és ég felé törő ciprusok. középen ró-
zsaszín ruhás, kalapos hölgy ül karosszékében, egy öltönyös fiatalember épp
széket húz mellé, mögötte egy pincér virágcsokorral közeledik. A parton
lent kis társaság, akik a tó vízében és a távoli Monte San Primo csúcsaiban
gyönyörködnek. Gulácsy változatos ecsetkezeléssel jelenítette meg a látványt.
A pár színfoltból felépített figurák na’conxypános fantáziavilágának bájosan
elnagyolt teremtményei, a levelek hol pettyezettek, hol elnagyolt, széles vo-
násokból épülnek fel, a tó tükre vízszintes sávokból rétegződik egymásra,
az égbolton tépett felhők kergetik egymást. Máshol a művész hagyja kikan-
dikálni a tábla barnás alapszínét – rippl-rónaihoz hasonlóan –, vagy az
ecset nyelével karcolja vissza a mintázatot, mint a piros napernyő peremén.
A kép egy különösen érzékeny lélek foltköltészetté átvarázsolt, színgazdag
festői remeklése a Comói-tó gazdag vendégeinek képeslapokra illő idilli vi-
lágából, abból a korból, amikor még Madonna és George Clooney helyett a
brit arisztokrácia ejtőzött a szépséges környéken.

Gulácsy első monográfusa, Szíj Béla szerint a festmény a művész alkotói
örömét rögzíti: „A víz, a part, a dombok, a ciprusok, az apró kávézók és szál-
lóépületek mint egy érzékletes látomásnak az építőkövei alakítják a képet,
s megmutatják, hogy ez a táj mennyire megadta Gulácsynak az alkotói örö-
met. Megértetik, hogy miért sietett oda akkor is, amikor már »túl volt« az
itáliai történetiség nagy ihletésein. A napfény hasonló erővel jár át mindent,
mint a négy-öt esztendővel régebben festett Zarándokok hazatérése című képen.
de akkor még az impresszionista és szimbolista-szecessziós formanyelvet
egyéni módon megszólaltató művészt láttuk! Most a stílushatárokat határo-
zottabban átlépő s a maga alkotta kifejezésformákkal szabadon színre lépő
Gulácsy áll előttünk. […] A színekben és a formák nagy lendületű csoporto-
sításában a mediterrán fényharsogással egyenlő értékű belső emberi hevüle-
tek tükröződnek. A képalakítás a boldogító érzés közvetlenségét követi.”

A kép egy különösen érzékeny
lélek foltköltészetté átvarázsolt,
színgazdag festői remeklése a
Comói-tó gazdag vendégeinek 
képeslapokra illő idilli világából,
abból a korból, amikor még 
Madonna és George Clooney 
helyett a brit arisztokrácia 
ejtőzött a szépséges környéken.

,,



What else?
—GeorGe CLooney

LAGo dI CoMo
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HoTeL CAMILIA
A szakirodalom több címen is számon tartja a festményt, a Ma-
rosvölgyi Gábor-féle katalógus szerint hivatalosan Cadenabbia
címen fut, de korábban Comói kávéházként is ismerték és – fel-
tételesen – az 1805-ben a Lago di Garda felett címen. A bizonyta-
lan helymeghatározás miatt érdemes közelebbről megvizsgálni
a művet. A festmény bal alsó sarkában minden kétséget eloszlat
a falu cirkalmas írással feljegyzett neve: Cadenabbia. A konkrét
villát az épület oldalán hangsúlyos betűkkel olvasható „Hotel
Camilia” felirat segíthet beazonosítani, de a Comói-tó partján
álló kicsiny település története nem ismer ilyen szállodát. 
Gulácsy festészetében a valós élmények és az irodalmi utalások
folyamatosan keveredtek, képein feltűnik Hamlet, ophelia,
dante Beatricéje vagy éppen Homais úr a Bovarynéból. A kul-
túrtörténeti kutatások alapján az tűnik a legvalószínűbbnek,
hogy itt sem egy hétköznapi hotelről van szó, hanem egy olyan
fantázia szülte épületről, amelyet Gulácsy festői képzelete te-
remtett meg, összekapcsolva a Villa Margherita ricordi sárga
neoreneszánsz tömbjét a hozzá fűződő legendás történettel,
mely szerint e falak között komponálta Verdi a kaméliás hölgy-
ről szóló nagy operáját, a Traviatát.

A Traviata miatt kaphatta a villa – Gulácsy képén – a Hotel Ca-
milia nevet, és ez alapján azonosítható a teraszon üldögélő nő
a szépséges párizsi kurtizánnal, a „kaméliás hölggyel”, akihez
egy hódolója épp egy kaméliacsokrot küldet, míg a levegőben
rózsaszín-fehér szirmok repkednek. Fiatal szeretője széket húz
mellé, hogy együtt csodálják a villa teraszáról nyíló páratlan
kilátást. Fentről a szálló vendégei tekintenek le rájuk, a parton
távoli üdülők alakjai tűnnek fel. ez a fajta, álmokból és reali-
tásból szőtt komponálás pont megfelelt Gulácsy századfordu-
lós szimbolizmusban fogant esztétikai világának. Ahogy a Mű-
vészetről szóló írásában leszögezte: „Művész teljesen normális
nem lehet. Csapongó fantáziája ne tűrjön sablonokat, szaba-
don, befolyásolatlanul alkossa műveit.”

Villa Margherita ricordi Cadenabbiában, ahol Verdi 
komponálta a Traviatát

A Traviata miatt kaphatta 
a villa – Gulácsy képén – 
a Hotel Camilia nevet, 
és ez alapján azonosítható 
a teraszon üldögélő nő 
a szépséges párizsi kurtizánnal, 
a „kaméliás hölggyel”, 
akihez egy hódolója épp 
egy kaméliacsokrot küldet, 
míg a levegőben rózsaszín-
fehér szirmok repkednek.



Valahányszor új darabot játszottak,
bizonyos volt, hogy ő is megjelenik 
a színházban, mégpedig három 
dolognak kíséretében, melyet
maga elé tett földszinti páholyának

bársony kárpitozású karfájára: 
távcsövét, egy bonbonos zacskót 
és végül egy kaméliabokrétát. (…)
Soha más virág nem díszítette, 
mint kamélia, és ezért Bajon 
asszonyságnak virágosboltjában 
röviden a »kaméliás hölgy«-nek 
nevezték, s ez a név lassanként rajta
is ragadt. egyébként pedig tudtam,
mint ahogyan mindenki tudta, 
aki Párizsnak bizonyos köreiben 
meg szokott fordulni, hogy Margit
a legelegánsabb fiatalembereknek
volt a kedvese.

—ALeXAndre dUMAS: 
A kAMÉLIÁS HÖLGy

A kaméliás hölgy
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GULÁCSy ITÁLIÁJA
Bár 20. század eleji magyar művészet nagy különce, Gulácsy
Lajos részesült akadémiai képzésben Pesten, az igazi festészeti
„iskolát” számára Itália jelentette, Firenze és az ódon Velence.
(Itt élt a századelőn barátjával, Sartorival, együtt készítették
a régi mesterek múzeumi műveinek másolatait, megidézve a
klasszikus műkincsek antik patináját.) Gulácsy képei és írásai
taposták ki azt a múltba révedő, álmodozó szellemi ösvényt,
amelyen később Szerb Antal és az Utas és holdvilág szereplői is
jártak. Csupa költészet, régi korok históriáit és festményeit
idéző kalandozás.

„Mások számára – magyarázta egy tanulmányában Passuth
krisztina – olaszország múzeumország. Gulácsy viszont töké-
letesen feloldódott a kanyargós utcák, szelíd vonalú márvány-
szobrok és árnyékos parkok világában. Az egymás fölé hajló
házakban, szűk terekben a megelevenedő múltat szerette, ebbe
építette bele a jelent: a sikátorokban meghúzódó kis kávézókat,
egy-egy elnyűtt, elfáradt figurát. Azokból az elemekből, motí-
vumokból, amelyeket itt ismert meg, megrajzolta a maga álom-
városait, ciprusokkal, meredek lépcsőkkel, kutakkal. Szinte ön-
tudatlanul járta be az egyes vidékeket (1902-ben rómát,
1903-ban Firenzét, 1905-ben ismét rómát, 1907-ben Comót
stb.), s későbbi fantasztikus festményeihez itt gyűjtött anyagot.
[…] különös módon nem annyira a látvány, mint valamilyen
szöveg – vers vagy akár mondattöredék – vált számára képpé.
különösen könyvcímek ihlették vagy színdarabok.”

Gulácsy itáliai utazásainak egyik kitüntetett célpontja a legen-
dás Comói-tó volt. „Mindennap a legszebb fölséges eszmék
jönnek ezen a fölséges helyen, alig győzöm őket megfesteni,
mindennap el vagyok a munkába merülve, dolgozom kedvvel,
gyönyörűséggel” – írta anyjának 1907-ben. A következő évben
a közeli Bellagióban időzött, majd pár évvel később, 1911-ben
ismét visszatért a Comói-tó partjára. olyan festmények adnak
erről számot, mint például a Vasárnap délután Comóban (1911–
1912, Magyar nemzeti Galéria). közben Balzac-, Wide- és Flau-

Mások számára olaszország múzeumország.
Gulácsy viszont tökéletesen feloldódott 
a kanyargós utcák, szelíd vonalú márvány-
szobrok és árnyékos parkok világában. 
Az egymás fölé hajló házakban, szűk terek-
ben a megelevenedő múltat szerette, ebbe
építette bele a jelent: a sikátorokban meg -
húzódó kis kávézókat, egy-egy elnyűtt, 
elfáradt figurát. Azokból az elemekből, 
motívumokból, amelyeket itt ismert meg,
megrajzolta a maga álomvárosait, ciprusok-
kal, meredek lépcsőkkel, kutakkal. Szinte 
öntudatlanul járta be az egyes vidékeket
(1902-ben rómát, 1903-ban Firenzét, 1905-
ben ismét rómát, 1907-ben Comót stb.), 
s későbbi fantasztikus festményeihez itt
gyűjtött anyagot. […] különös módon nem
annyira a látvány, mint valamilyen szöveg –
vers vagy akár mondattöredék – vált 
számára képpé. különösen könyvcímek 
ihlették vagy színdarabok.

—PASSUTH krISzTInA

,,

Gulácsy Lajos: Vasárnap délután Comóban, 1911–1912 között, 
Magyar nemzeti Galéria, Budapest

Gulácsy Lajos: Teázók Cadenabbiában, 1911, magántulajdon 

bert-könyveket olvasott, és építgette saját fantáziauniverzumát, a na’Conxy-
pant. ekkoriban ejtette rabul Cadenabbia varázslatos szépsége is. Kedves ta-
nulóévek című kézirata alapján Burne-Jones egyik barátjával, „egy öreg isme-
retlen angol esztétikussal” itt beszélgetett festészetének különös karakteréről
(csábító a gondolat, hogy épp a brit esztéta mesélt neki a Traviatáról). de itt
született a Teázók Cadenabbiában című, 1911-es rajz (magántulajdon) is, ame-
lyen egy csókos szájú kalapos hölgy igéz meg két lelkes fiatalembert – ahogy
monográfusa, Szíj Béla írta, a „rokokó élményt” kapcsolva össze a valóság „imp-
resszióival”. A nőalak érzékelhető hasonlóságot mutat a most vizsgált festmé-
nyen (amely Szíj szerint „önfeledt festői és emberi kitárulkozás”) szereplő „ka-
méliás hölggyel”.

nem kérdéses, hogy Gulácsy számára Cadenabbia kedves emlékeket őrzött.
egy regényhőse, Pauline Holseel szájába adva a szavakat, így idézte meg ké-
sőbb: „Cadenabbia, te kedves fészek, ellátogatok hozzád, hogy viszontláthas-
sam az elszállott kortól, leányöleléstől, játszi gyerekes kaczajtól tarkára szí-
nezett múltamat: fiatalságomat.” Vissza már nem tudott térni ide, csak
képzeletében, mert az első világháború kitörése miatt idegrendszere fel-
mondta a szolgálatot és soha többé nem épült fel lelkileg.

Comói-tó, 
színezett fotográfia, 

1890-es évek
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Cadenabbia, te kedves fészek, 
ellátogatok hozzád, hogy 
viszontláthassam az elszállott 
kortól, leányöleléstől, játszi 
gyerekes kaczajtól tarkára 
színezett múltamat: 
fiatalságomat.

GULÁCSy LAJoS

,,
Gulácsy Lajos
SzÉkeLy ALAdÁr FeLVÉTeLe

Cadenabbia a 19. század közepén
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La Traviata első, 1853-as énekpartitúrájának címlapja
(kiadója: ricordi)

Brindisi kottája

Violetta szerepében Anna netrebko, Traviata,  

TrAVIATA ÉS A CoMóI-Tó
Cadenabbia varázslatos hangulatú üdülőfalu a Comói-tó part-
ján, amelyet a 19. században fedezett fel magának a brit elit.
kristálytiszta víz, jó levegő, ciprusok az utak mentén, meredek
sziklák, karnyújtásnyira az Alpok lábának hófödte csúcsai. Tö-
kéletes hely a kikapcsolódáshoz. Az elegáns villákban és hote-
lekben megfordult a viktoriánus társadalom krémje, Byrontól
egészen az angol királynőig. Sok időt töltött itt Mary Shelley,
a világhírű gótikus rémregény, a Frankenstein szerzője, de rend-
szeresen üdült a faluban később a német kancellár, konrad
Adenauer is. A kultúrtörténet legjelentősebb vendége mégis az
olasz komponista, Giuseppe Verdi volt, aki itt írta háromfelvo-
násos operája, a La traviata egy részét.

A népszerű itáliai zeneműkiadó, Giovanni ricordi építtetett a
cadenabbiai vízparton egy neoreneszánsz nyaralóvillát a 19.
század közepén, ahol a család vendégül látta a neves zeneszer-
zőt. A hagyomány szerint a rododendronokkal és rózsákkal
teli kert kellős közepén álló Villa Margherita ricordi elegáns
épületében születtek meg a Traviata áriái. (A ricordi család
pedig komoly vagyont keresett a kották értesítéséből, hiszen
a darabból örökké műsoron tartott klasszikus vált.) Verdi pár-
huzamosan dolgozott a Traviata mellett más operán is, a ve-
lencei La Fenice színház igazgatójával és librettistájával, Fran-
cesco Maria Piavével, többek között épp a festő Comói-tó
partján. A korabeli kortárs kosztümökben előadott darab –
talán szándékosan – megbukott a velencei premieren 1853-ban.
A következő évben mégis újra műsorra tűzték, ekkor már 18.
századi történetként. A közönség imádta, innentől kezdve nem
volt megállás, a legjátszottabb Verdi-operák közé került, szám-
talan 20. századi filmváltozattal.

A Traviata a mindent elsöprő romantikus szerelem és a boldogság útjába
álló tragikus áldozatvállalás megindító története. Igazi 19. századi alapsztori,
élethabzsoló kurtizánnal, nőket kitartó arisztokratával, fiatal hősszerelmes-
sel, megtalált boldogsággal, összeütköző társadalmi elvárásokkal, halálos be-
tegséggel, a családért vállalt bírhatatlan áldozatokkal, megtört szívekkel és
végül a tragikus megtisztulással. Mindehhez a díszletet és a hátteret a sze-
relmi csatákkal és bálokkal teli nagyvilági Párizs biztosítja. Itt történik meg
a nagy átalakulás, a romantika és a Szent Szövetség európájának Pretty
Woman története: a gazdag márki által kitartott fiatal kurtizánból – a meg-
váltó igaz szerelem hatására – önfeladó, az élet habzsolásáról lemondó, tra-
gikus halálában fehér látomássá felmagasztosuló hősnő válik. A rajongó ifjú
szerelmes a vidéki nemesúr, Alfredo Germont, a meg nem érdemelt luxusban
élő „félvilági” szerelme pedig Violetta Valéry. (Maga a „félvilági” szó a párizsi
kurtizánok látszatéletére és tünékeny gazdagságára utal; ifjabb Alexander
dumas egyik színdarabja, a Le Demi-monde tette népszerű kifejezéssé a 19.
század derekán – és az ő neve nem véletlenül merül itt fel!)

A Traviata történetének erőssége az érzelgős, szenvedélyes szerelmi történet
és a párizsi gazdag elit élvezeteket habzsoló hedonizmusának párhuzamos
valósága. Miközben a főszereplők szerelembe esnek, majd elveszítik egymást,
a nagyvárosban folyamatosan zajlik az élet: estélyek követik egymást, haj-
nalig tartó tánccal, kacér kalandokkal, vagyonokat felemésztő kártyacsaták-
kal, és persze a híres Pezsgőáriával (Brindisi), amely mind a mai napig minden
klasszikus operamix stabil alapdala: „Libiamo ne’ lieti calici…” A Gulácsy-
festménnyel egyidős, 20. század eleji magyar fordítással szerint: „Csak szédülj
a borba, a mámorba, / Szürcsöld a kéjt hölgyed ajkán.”

A hagyomány szerint 
a rododendronokkal 
és rózsákkal teli kert 
kellős közepén álló 
Villa Margherita 
ricordi elegáns 
épületében születtek 
meg a Traviata áriái.

,,

Villa Margherita ricordi Cadenabbiában, 
ahol Verdi komponálta a Traviatát



ALFRÉD
Csak szédülj a borba, a mámorba,
Szürcsöld a kéjt hölgyed ajkán,
mert szárnyal a perc, mint a szél sodra,
Vesd el a gondot a bút!
Ha végigreszket a lelkeden
A bornak édes kéje,
A női szem édes fénye
Elbűvöl és lángra gyújt.
Csak szédülj a borba, mámorba,
Vesd el a gondot, a bút!

KAR
Ah! Igyál, szédülj borba, mámorba
Vesd el a gondot, a bút!

VIOLETTA (föláll)
Víg társak! Kedv nélkül az élet börtön,
Ne tűrjük meg itt ki józan,
Mert minden csak hóbort földön,
Ah, egyetlen jó a kéj!
A szép kor oly gyorsan elrepül,
Mint rózsaszálról az illat
És hűvös mélyén a sírnak
Vár ránk a bús, nagy éj.
Víg társak! Kedv nélkül az élet börtön,
Egyetlen jó a kéj!

KAR
Ah! Csak tombolj, hadd csengjen a serleg,
Töltsük az éjet víg dallal!
Ha virrad a rózsás hajnal,
Hadd süssön ránk a napfény!

(Lányi Viktor fordítása, 1913)

Pezsgőária (Brindisi)
Libiamo ne’ lieti calici...

Pezsgőária a Traviatában, 
Cervantes Színház, Malaga, 2018, 
FoTó: Lorenzo CArnero/
zUMA WIre/ALAMy LIVe neWS



LA dAMe AUX CAMÉLIAS
A Traviata a rokokó erotikától fülledt, Madame de Pompadour-i világban
játszódik, a szövegkönyv utasítása szerint 1700 után. Pedig Verdi nem
egy kosztümös régi históriát dolgozott fel az operában, hanem a 19. szá-
zad közepének modern szentimentális bestsellerét, a Kaméliás hölgyet.
Az eredeti szerző ifjabb Alexandre dumas, a Három testőrt is jegyző idő-
sebb dumas sztáríró széplelkű drámaíró fia, aki 1848-ban, fiatalon vetette
papírra a saját kalandjaiból merített Kaméliás hölgyet (La Dame aux camé-
lias). A villámgyors sikert arató szerelmes regényből pár évvel később
megírta a színpadi változatot is, amelyet 1852-ben mutattak be a párizsi
Vaudeville Théâtre-ban (és ott ült a nézők között Verdi is feleségével).
A darab meghódította a közönséget, és örök klasszikussá vált: folyama-
tosan játszák a világ nagy színházaiban.

dumas 19. század közepén játszódó történetében a kaméliás hölgy neve
Marguerite Gauthier, míg a hősszerelmes az ifjú Armand duval. Bár a
regény dramaturgiai íve egészen más, mint az opera librettójáé, az alap-
konfliktus semmiben nem különbözik. (A legjelentősebb eltérés, hogy
a regényben Armand utólag értesül levelekből, hogy szerelme csak az
apja kérésére-könyörgésére hagyta el, míg az operában a „megtisztuló”
Violetta halálos ágya mellett ott térdepel a férfi, tőle tudva meg a drámai
igazságot.) A kaméliás hölgy szépséges, törékeny figurája viszont azonos.
Ahogy dumas leírta páratlan szépségét (Csergő Hugó fordításában):
„bájos szépségéhez foghatót keresve sem lehetett találni. […] kasmírja
mögül, melynek vége a földet söpörte, imitt-amott kilátszottak selyem-
szoknyájának bő fodrai, kebléhez szorított prémes karmantyúját pedig,
amelyben kezét melengette, ügyesen elrendezett fodrok vették körül,
úgy, hogy a legkövetelőbb szem sem talált kivetnivalót abban, ami a vo-
nalak finom körrajzát illethette. Csodás kis feje kacérkodásra volt te-
remtve. […] Aki maga elé tud képzelni egy leírhatatlanul bájos, ovális
arcot, melyet két gyönyörű fekete szem tesz élénkké, szemöldököt, amely
oly tökéletesen ível, mintha oda volna festve, rózsaszínű arcot, finom
egyenes orrot, melynek orrlyukai a lélegzetvételnél szinte remegni tet-
szenek az érzéki mámor után való vágytól, és végül szabályos, kicsiny
szájat rajzol ebbe az arcba, az maga előtt láthatja ezt a gyönyörű, töké-
letes főt. kicsiny ajkait félig nyitva tartotta, úgy, hogy gyöngyhöz hasonló
fogsora kivillant mögüle; arcbőre pedig hamvas volt, mint az őszibarack,
amelyet még nem érintett emberi kéz. […] Pezsgő élete ellenére is valami
szűzies, sőt gyermeki kifejezése maradt az arcának, és ezt a jellegzetes-
séget, anélkül, hogy okát ismernénk, meg kell jegyeznünk.”

Alphonse Mucha: 
La dame aux Camélias
(plakát Sarah Bernhardt 
színésznővel), 1896

Verdi nem egy kosztümös 
régi históriát dolgozott
fel az operában, hanem 
a 19. század közepének 
modern szentimentális
bestsellerét, a kaméliás 
hölgyet.

La dame aux camelias, 
Théâtre de la Gaîté, 
Margit szerepében 
Sarah Bernhardt, 1882312 | kIeSeLBACH GALÉrIA
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MűVÉSzek 
ÉS 
kUrTIzÁnok

Ifjabb dumas megértette a rosszra sorsra szánt
fiatal kurtizánok életét és kényszerű társadalmi

helyzetüket, saját kora Mária Magdolnáit látta ben-
nük, akik a szenvedés és a szerelem útján üdvözül-

hetnek. Ahogy Szerb Antal írta A világirodalom történe-
tében: „Máig is mindenki ismeri Gautier Margitnak, a

tisztalelkű, tüdőbeteg kurtizánnak szomorú történetét,
színdarab, opera (La Traviata) és film halhatatlanította azóta.

A romantika regényírói síkra szálltak a társadalom kitagadott-
jaiért; a Második Császárság szentimentális és igen szerelmes ter-

mészetű korát csak egyfajta kitagadott érdekelte, de az nagyon: a Ka-
méliás Hölgy nyomán a megható demimonde-regények [félvilági nőkről

szóló írások] áradata indult meg.” dumas a mű bevezető fejezetében írja,
hogy „őrizzük meg bocsánatukat azok számára, akik már el is vesztek a földi
vágyak kohójában, és akiket már csak a reménység vezethet”.

A regényíró nem véletlenül volt megértő hősnőjével, hiszen a Kaméliás hölgy
nagyon is valóságos szerelmi viszonyát fogalmazta át szépirodalmi formára.
A modell a szépséges párizsi kurtizán, Marie duplessis volt, aki fiatalon halt
meg tüdőbajban, de addig számos rajongót szerzett, köztük magát dumas-t,
aki egy évig volt a szeretője, utána pedig a világhírű sztárművészt, Liszt Fe-
rencet. A zongoravirtuóz úgy jellemezte őt, mint a nagybetűs „nő valaha élt
legteljesebb megtestesülése”. Marie duplessis sétakocsikázott, színházba
járt, gazdag grófok és művészek tartották ki, éppúgy, mint a regényben és
az operában, egészen korai haláláig. ő vált a „kaméliás hölggyé” dumas tolla
alatt, majd szoprán énekessé Verdinél, végül pedig – feltételezésünk szerint
– rózsaszín kalapos szépséggé Gulácsy festményén.

Marie duplessis 
(Édouard Viénot 

festménye nyomán)

kaméliás hölgy, tévéjáték, 
Margit szerepében eszenyi enikő, 1987

La dame aux camelias, némafilm, 
Margit szerepében norma Talmadge, 1926 (fent)

La Traviata, Scala, Violetta szerepében Maria Callas, 1955 (balra)

Camille, film, Margit szerepében Greta Garbo, Armand szerepében robert Taylor, 1936
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GULÁCSy korÁnAk
kAMÉLIÁS HÖLGyeI
Az opera hamar eljutott Magyarországra, a nemzeti Színház már 1857-
ben bemutatta Tévedt nő címmel (sokáig így vagy A bukott nőként szere-
pelt itthon, míg át nem vették a nemzetközi Traviata címvariánst).
Ugyanott játszották dumas Kaméliás hölgyét is Gauthier Margit címmel.
A darab a századfordulón már Kaméliás hölgyként futott P. Márkus emí-
lia főszereplésével, de ha úgy alakult, a neves párizsi színésznő, Sarah
Bernhardt játszotta a címszerepet, akit Mucha is megörökített szecesz-
sziós kaméliái társaságában. A drámáért a kritika és a közönség is lel-
kesedett, teljességgel kizárható, hogy épp a színházért és irodalomért
rajongó, rendszeresen reneszánsz kosztümökben járó Gulácsy ne látta
volna a népszerű színmű egyik feldolgozását sem. de a Traviatát is meg-
nézhette az operában, hiszen időről időre műsorra tűzték. Ahogy a
Magyarország című lap kritikusa írta 1908-ban: „a Traviata tegnapi rep-
rize szépszámú közönséget vonzott az opera nézőterére. négy év előtt
adták utoljára a dallamosságánál fogva még mindig élvezetes dalművet,
akkor is Arnoldson Sigrid-del »Valery Violetta« szerepében. A kedvelt
svéd művésznő búcsúzását ebben a neki való alakításban kedves, ba-
rátságos ünneppé avatta a tegnapi közönség meleg, lelkes elismerése,
amely a felvonások végén percekig tartó ovációvá fokozódott. […] Fino-
man tartózkodó volt az érzelmes momentumokban, az utolsó felvonás
befejező jelenetében pedig, meg tudta rendíteni a hallgatót játékának
erejévé. elsőrangú énekművészetével a finom, intim hatásoknak egész
sorát produkálta, különösen a nagy virtuozitással előadott koloratúrás
részletekben, a briliáns cadenzában és trilla-láncolatokban.”

1913-ban, Verdi születésének századik évfordulóján ismét bemutatták
a Traviatát a pesti operaházban, a sokáig megszokott Tévedt nő címen.
A friss fordítás Lányi Viktort dicsérte. Az előadásról a Pesti Napló kriti-
kusa áradozott: „Verdi százados születési évfordulójára reprizt csinált
az operaház a Traviatából. A reprizből igazi zenei ünnep lett, Tango
egisto tette azzá. ez a felújítás a maga valódi jelentőségében mutatta
meg Tango karmesteri nagyszerűségét, ki merte volna álmodni is, hogy
a mi operaházunkban valaha is így énekelnek, így muzsikálnak! Az
olasz karmester megjelenése első percétől fogva tudtuk, hogy az ő ke-
zében van a színház zenei reneszánsza. […] A Traviata muzsikája Verdi
legszebb életszakaszában keletkezett, de úgyszólván elhasználódott a
népszerűségében és megkopottsága miatt nem is számították a költő
legjobb művei közé. Tango muzsikus-ösztöne, finom ízlése letörölte a
partitúráról az elhasználtság minden nyomát, újraéledtek a szép, nagy,
széles melódiák, a szerelem, a boldogság, az öröm, a bánat, majd a szo-
morú hervadás hangulatai.” A rendezés visszahelyezte a darabot a ro-
kokó korszakába, Lajos Fülöp 19. század közepi Párizsa helyett. ezt
ugyan a Pesti Napló kritikusa helytelenítette, de a 18. századi parókákért
és kosztümökért rajongó, az új Színpadnak rendhagyó színpadtervet
is tervező Gulácsy – már amennyiben látta a darabot – aligha. Ha a Ka-
méliás hölgyhöz nem is rajzolhatott díszletet, megfestette rózsaszín ka-
lapjában, a Comói-tó partjának egyik teraszán.

A drámáért 
a kritika és 
a közönség 
is lelkesedett,
teljességgel 
kizárható, 
hogy épp 
a színházért 
és irodalomért
rajongó, 
rendszeresen 
reneszánsz
kosztümökben
járó Gulácsy 
ne látta volna 
a népszerű
színmű egyik
feldolgozását
sem. de a 
Traviatát is
megnézhette 
az operában, 
hiszen időről
időre műsorra
tűzték.

,,

kaméliás hölgy, nemzeti Színház,
Margit szerepében Bajor Gizi, 

Armand szerepében Jávor Pál, 1943



kiEsElBACH gAlériA | 319318 | kiEsElBACH gAlériA

132 | Gróf 
EdElshEim-Gyulai lipót
(salzburg, 1863–1928 Budapest)

Fények a Duna felett (A magyar országház)
lights over the Danube
(Hungarian Parliament)

57,5 × 78,5 cm
színezett litográfia | lithography on paper
Jelezve balra lent: Edelsheim gyulai | 
signed lower left: Edelsheim gyulai

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 320 000 Ft / 780 EUR

Becsérték: 400 000 – 700 000 Ft

Estimated price: 976 – 1 707 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

133 | Boldizsár istván
(orosháza, 1897–1984, Budapest)

Vitéz nagybányai Horthy istván 
kormányzóhelyettes, 1942
gallant istván Horthy of nagybánya 
Deputy-govenor, 1942

45 × 40 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Boldizsár istván | 
signed lower left: Boldizsár istván

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 800 000 Ft / 1 951 EUR
Becsérték: 1 000 000 – 1 400 000 Ft
Estimated price: 2 439 – 3 414 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Boldizsár istván: Horthy miklós
portréja, 1944, magántulajdon

Egy sikErEs mérnök

Horthy istván, a „kiskormányzó” az isztriai-félsziget csúcsán, Póla kikötővárosában
született 1904-ben, ahol édesapja, Horthy miklós – akkor még sorhajózászlósként –
a monarchia flottájánál szolgált. A földbirtokos fiú az 1920-as években gépészmérnök-
nek tanult Budapesten, miközben apja kormányzóként vezette a Trianon utáni ma-
gyarországot. Előbb a Weiss manfréd gyár repülőgépmotor-osztályán dolgozott, majd
a gyáripari termelés amerikai éllovasánál, a galamb József konstruktőri zsenijére tá-
maszkodó Fordnál. Detroitban – rangrejtve – belekóstolt a betanított munkások és a
mérnökök életébe is. Hazatérve a csepeli mÁVAg tervezőcsoportjában vett részt a moz-
donyfejlesztésben, pár év alatt a cég vezérigazgatójává, majd a mÁV elnökévé lépett
elő. A tettre kész és sikeres fiatal mérnök pályája a közélet felé fordult, 1941-ben állam-
titkári rangot kapott. Politikai és társadalmi nézeteire nagy hatást gyakorolt amerikai
útja, a második világháború alatt mindvégig a konzervatív angolszász orientációt kép-
viselte a mindent ellepő német befolyással szemben. A növekvő szélsőjobboldali veszély
miatt 1942-ben – az őt „zsidóbérencnek” tartó nyilasok éles támadásai ellenére – meg-
választották kormányzóhelyettesnek.

Az ElHiVAToTT PilóTA

Apjához hasonlóan Horthy istván is jeleskedett a sportokban, már középiskolásként
kitűnő vívó és lövész volt, közben vitorlázott és lovaspólózott. műszaki érdeklődése
miatt nemcsak a hagyományos elitsportok érdekelték, hanem a motorkerékpár- és autó -
versenyzés is. Egyetemi évei alatt – katonai szolgálata keretében – pilótaképzésen vett
részt. (1939-ben egyedül repült el kis sportrepülőjével indiába egy üzleti tárgyalásra.)
A nagyvilági életet élő földbirtokos „aranyifjú”, aki éjszakákat dorbézolt át az Arizona
mulatóban, 1940-ben állapodott meg: elvette elbűvölő szépségéről híres, nála jóval fia-
talabb mennyasszonyát, Edelsheim-gyulai ilona grófnőt. sok boldog esztendő nem ada-
tott meg nekik. Horthy istván, bár tragikus hibának tartotta a háborúba való belépést,
saját kérésére frontszolgálatra jelentkezett a 2. magyar hadsereg kötelékébe. 1942. május
1-jén vonult be szolnokra, az 1. szolnoki repülőosztályhoz. minden bizonnyal itt készített
portrét róla a kormányzót is megfestő Boldizsár istván. gondterhelt államférfiúi tekin-
tetében a baljós jövő tükröződik. Az arc elkészült, még a nyakában viselt magyar 
érdemrend középkeresztje is látható, de a festő nem tudta kidolgozni a kép minden
elemét: a bevetésekre járó kormányzóhelyettes pár hónappal később már halott volt.

TrAgikus VEszTEség

Horthy istvánt szolnokon kiképezték az új, Héja típusú vadászgép vezetésére. Az an-
golbarát katonát a németek lehallgatták, amikor arról beszélt fiatal feleségének, hogy
kapcsolatba akar lépni az Egyesült Államokkal vagy Angliával. Hazarendelése előtt en-
gedélyt kért egy utolsó bevetésre 1942. augusztus 20-án, de ez tragikus döntésnek bizo-
nyult: a nehezen irányítható Héja rosszul fordult vele, a gép a földbe csapódott, pilótája
azonnal szörnyethalt. Egy angolbarát és náciellenes, nagy jövő előtt álló konzervatív
politikust veszített vele a háborúban álló magyarország. A 75 éves kormányzót mélysé-
gesen megrázta legidősebb fia halála. Fiatal özvegye ápolóként dolgozott a háború alatt,
szerepet vállalt az üldözött zsidók megmentésében, ő juttatta el a kormányzóhoz az
auschwitzi jegyzőkönyvet, majd követte apósát a német és az amerikai fogságba, végül
pedig a portugál emigrációba. Emlékiratai Becsület és kötelesség címmel jelentek meg
két kötetben. Boldizsár Horthy istvánról festett portréja igazi történelmi ritkaság, tra-
gikus kordokumentum: arckép a halálba induló kormányzóhelyettesről.
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134 | dEák ÉBnEr lajos
(Pest, 1850–1934, Budapest)

Fiatal menyecske
little girl

29,5 × 25 cm
olaj, vászon kartonon | oil, canvas on cardboard
Jelezve jobbra lent: Deák ébner l. | 
signed lower right: Deák ébner l.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 460 000 Ft / 1 122 EUR

Becsérték: 650 000 – 850 000 Ft

Estimated price: 1 585 – 2 073 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

135 | mEdnyánszky
lászló
(Beckó, 1852–1919, Bécs)

Férfi portré 
(malonyai Dezső portréja)
Portrait of a man
(Portrait of Dezső malonyai)

79 × 57,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelzés nélkül | unsigned

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor chilei magángyűjteményben

rEProDukÁlVA | rEProDuCED
• Egy ismeretlen mednyánszky gyűjtemény 
kiállítási katalógus. Virág Judit galéria, 2012.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

kikiáltási ár: 5 500 000 Ft / 13 414 EUR
Becsérték: 6 000 000 – 8 500 000 Ft
Estimated price: 14 634 – 20 731 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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136 | mEdnyánszky lászló
(Beckó, 1852–1919, Bécs)

Havasok
Blue mountains

23 × 31 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve a hátoldalon: mednyánszky | 
signed on the reverse: mednyánszky

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 800 000 Ft / 6 829 EUR

Becsérték: 4 000 000 – 5 500 000 Ft

Estimated price: 9 756 – 13 415 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Henri matisse: saint-Tropezi szent József kápolna, 1904,
The met, new york
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137 | schEiBEr huGó
(Budapest, 1873–1950, Budapest)

Hazafelé
Homebound

63 × 47 cm
Vegyes technika, papír | mixed technique on paper
Jelzés nélkül | unsigned

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 850 000 Ft / 2 073 EUR
Becsérték: 1 200 000 – 2 400 000 Ft
Estimated price: 2 926 – 5 853 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

138 | Glatz oszkár
(Pest, 1872–1958, Budapest)

rőzsehordók, 1948
girls gathering Brushwood, 1948

56 × 76 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: glatz 1948 | signed lower left: glatz 1948

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 600 000 Ft / 1 463 EUR
Becsérték: 900 000 – 1 400 000 Ft
Estimated price: 2 195 – 3 414 EUR
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 77év

év 77
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139 | kádár BÉla
(Budapest, 1877–1956, Budapest)

élet a természet közelében, 1920 körül
life in nature’s Embrace, c. 1920

47,5 × 62,8 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelezve balra lent: kádár Béla | signed lower left: kádár Béla

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 000 000 Ft / 4 878 EUR
Becsérték: 2 800 000 – 3 800 000 Ft
Estimated price: 6 829 – 9 268 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



140 | Biai–föGlEin istván
(Besztercebánya, 1905–1974, Budapest)

„mindjárt kész vagyok Drágám!”
“Almost Done my Dear”

24,5 × 34,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Biai Föglein istván | 
signed lower right: Biai Föglein istván

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor Alexander Brody gyűjteményében

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 300 000 Ft / 732 EUR
Becsérték: 360 000 – 700 000 Ft
Estimated price: 878 – 1 707 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

141 | rEmsEy jEnő GyörGy
(nagykőrös, 1885 – 1980, gödöllő)

Párizsi kávéház, 1957
Parisian Café, 1957

83 × 53 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: remsey Paris 957 |
signed lower right: remsey Paris 957

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 440 000 Ft / 1 073 EUR
Becsérték: 600 000 – 1 000 000 Ft
Estimated price: 1 463 – 2 439 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77

Edward Hopper: A new york movie, 1939,
momA, new york

77év
év 77
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142 | Batthyány Gyula
(ikervár, 1887–1959, Budapest)

Forradalom (1789), 1929 körül
revolution (1789), c. 1929

75,5 × 60,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Batthyány | signed lower left: Batthyány

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor Csernyei Jenő (Tel–Aviv) gyűjteményében, 
majd budapesti magántulajdonban

kiÁllíTVA | ExHiBiTion
• Batthyány gyula kiállítása. galerie gurlitt, Berlin, 

1930. március
• Feltehetően kiállítva: Batthyány gyula gróf, Cserepes 

istván, gallé Tibor, iványi grünwald Béla, nagy imre, 
rudnay gyula festők és sidló Ferenc szobrász kiállítása.
Ernst múzeum, Budapest, 1929. február, katalógus: 148.

rEProDukÁlVA | rEProDuCED
• molnos Péter: gróf Batthyány gyula. Az elveszett 

magyarország festője. Budapest, 2007, 110. kép., 
• molnos Péter: Count gyula Batthyány. 

Painter of a lost Hungary. Budapest, 2007, 110. kép.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 11 000 000 Ft / 26 829 EUR
Becsérték: 15 000 000 – 22 000 000 Ft
Estimated price: 36 585 – 53 658 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Benozzo gozzoli: A legidősebb király körmenete, 1459–60,
freskó részlet, Palazzo medici riccardi, Firenze



143 | szász EndrE
(Csíkszereda, 1926 – 2003, mosdós)

michelangelo bemutatja a szent Péter 
bazilika tervét a pápának (iii. Pál pápa)
michelangelo Presenting the Pope with 
the Plans for st. Peter's Basilica (Pope Paul iii)

135 × 265 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelzés nélkül | unsigned

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 3 200 000 Ft / 7 804 EUR
Becsérték: 4 400 000 – 5 500 000 Ft
Estimated price: 10 731 – 13 414 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Egri csillagok (szász Endre grafikái) 
szerk. szász Endre, nemeskürty istván, 
képzőművészeti Alap kiadóvállalat

gàrdonyi géza: Egri csillagok. 
(A borítón az Egri csillagok film 
egyik jelenete.)

77év
év 77
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144 | GáBor jEnő
(Pécs, 1893–1968, Pécs)

mozgás a tájban, 1965
movements in the landscape, 1965

70 × 50 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve balra lent: gábor J. 65 | signed lower left: gábor J. 65

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 440 000 Ft / 1 073 EUR
Becsérték: 600 000 – 1 000 000 Ft
Estimated price: 1 463 – 2 439 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

145 | kádár BÉla
(Budapest, 1877–1956, Budapest)

Akt a műteremben (inspiráció)
nude in the studio (inspiration)

90 × 76 cm
Tempera, papír | Tempera on paper
Jelezve jobbra lent: kádár Béla | signed lower right: kádár Béla

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 4 400 000 Ft / 10 732 EUR
Becsérték: 5 000 000 – 7 500 000 Ft
Estimated price: 12 195 – 18 293 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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mattis Teutsch János
kompozíció no.4.
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146 | mattis tEutsch jános
(Brassó, 1884–1960, Brassó)

kompozíció no.4., 1920–22
Composition no.4., 1920–22

36,3 × 28,8 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelezve jobbra lent: mT monogram és aláírva kézírással mattis 
Teutsch, jelezve a hátoldalon: mattis Teutsch és kompozition no4 |
signed lower right: mT monogram és aláírva kézírással mattis 
Teutsch, signed on the reverse: mattis Teutsch és kompozition no4

kiÁllíTVA | ExHiBiTion
• mattis Teutsch János, Erdész galéria, szentendre, 2000
• mattis Teutsch és a Der Blaue reiter. magyar nemzeti galéria,

2001 (kat. F81)
• mattis Teutsch és a Der Blaue reiter, Haus der kunst, 

münchen, 2001 (kat. P81)

rEProDukÁlVA | rEProDuCED
• mattis Teutsch és a Der Blaue reiter. szerk.: Bajkay éva–

Jurecskó lászló–kishonthy zsolt–Tímár Árpád, mission 
Art gallery, 2001, 200.

• Új művészek könyve. szerk.: kassák lajos – moholy-nagy lászló,
Verlag Julius Fischer, Bécs, 1922, o. n.

• Almási Tibor: A másik mattis Teutsch. régió Art kiadó-régió
Trend Bt., győr, 2001, 59.

• mattis Teutsch János. remekművek éber miklós gyűjteményéből.
szerk.: szeredi merse Pál, Virág Judit galéria, Budapest, 2020, 106.

iroDAlom | liTErATurE
• mattis Teutsch János. remekművek éber miklós gyűjteményéből.

szerk.: szeredi merse Pál, Virág Judit galéria, Budapest, 2020.
• Jurecskó lászló: mattis Teutsch János. kossuth kiadó–magyar

nemzeti galéria, Budapest, 2015.
• mattis Teutsch és a Der Blaue reiter. szerk.: Bajkay éva–Jurecskó

lászló–kishonthy zsolt–Tímár Árpád, mission Art gallery, 2001.
• majoros Valéria: mattis Teutsch. Budapest, 1998.
• szabó Júlia: máttis Teutsch János. Budapest, 1983.
• Banner zoltán: mattis-Teutsch. Budapest, 1972.
• mattis Teutsch. szerk.: mihai nadin, sala Dalles, Bukarest, 1971.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 18 000 000 Ft / 43 902 EUR
Becsérték: 26 000 000 – 38 000 000 Ft
Estimated price: 63 415 – 92 683 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

František kupka: Piros és kék lemezek, 1911–12, 
momA, new york
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A lélEk kiFEJEzésE

Vitathatatlan, hogy a hazai nonfigurativitás történetének élén
mattis Teutsch János áll. ő teremtett elsőként egy olyan elvont
festői életművet itthon, amely a legkorábbi nyugat-európai
absztrakt művészek teljesítményével állítható párhuzamba. A
magyar avantgárd aszketikus vezéralakja, a friss izmusokra ki-
éhezett kassák lajos érthető módon látta meg benne az úttörő
tehetséget. Jelzésértékű, hogy a modernista lap, a mA első ki-
állítására is épp őt kérte fel művésznek. kassák a tárlat kata-
lógusában így dicsérte mattis Teutsch eredetiségét: „Az új fes-
tőgeneráció legtehetségesebbjeinek is előtte jár gazdag
színskálájával és a tárgyak egymásra ható pszichikai elrende-
zésével. kompozícióit, amelyeket mindannyiszor érzés, kifeje-
zetten szubjektív beleélés motivál, a legmélyebbre törő lényeg-
keresés emeli föl … Ha a ma domináló művészeti irányokban
karakterisztikus helyet keresnénk mattis Teutschnak (ő száz
gyökerű) a német pszichét teljességében kifejező expresszio-
nistáknál találnánk meg.” kassák pontosan látta azt az alkotói
folyamatot, amely során mattis Teutsch saját lelki képzeteinek
keresett „spontán” vizuális kifejezési formát.

mA és sTurm

kassák évekig kiemelt figyelemmel követte mattis Teutsch pá-
lyafutását 1917-es első találkozásuktól kezdve. Az utolsó pesti
és az első bécsi mA címlapjára is az ő linómetszeteit helyezte.
Az emigrációban kassák lajos és a fiatal moholy-nagy lászló
közösen szerkesztett egy rendhagyó ismertető képalbumot a
nyugaton és keleten egyaránt kibontakozó avantgárdról.
A bécsi Julius Fischernél 1922-ben megjelent Új művészek köny-
vében ugyanúgy szerepelnek klee, Picasso vagy Braque repro-
dukciói, mint illusztrációk Bortnyiktól, a fiatal Bernáth Aurél-
tól és természetesen mattis Teutsch-tól. A könyvben – amit
1977-ben fakszimileként újranyomtak – éppen a most vizsgált
korai kompozíció képviseli a brassói absztrakt festőt! A nem-
zetközi társaság egészen helyénvaló, hiszen mattis Teutsch a
magyar művészek között elsőként, már 1918-ban kapcsolatba
lépett a berlini expresszionisták befolyásos propagátorával,
Herwarth Waldennel. A Der sturm átvette grafikáit a mÁ-ból,
a galériában pedig 1921-ben mattis Teutsch Paul klee-vel együtt
mutatkozott be.

BAuHAus szÁl

Ebben az izgalmas időszakban született meg a most vizsgált festmény is: vi-
lágos alapon kandinszkijt idéző színes formák kavarognak, összesűrűsödve
egy alakzattá. Azok közé a 20-as évek elején festett absztrakt kompozíciók
közé tartozik, amelyek megalapozták mattis Teutsch nemzetközi hírnevét.
A mester már idős korában nevezte el őket „lelki virágoknak”, kihangsúlyozva
a kompozíciók emocionális eredetét. Ahogy szeredi merse Pál írta a legfrissebb

gyűjteményi katalógusban: „Az 1910-es évek német expresszionizmusa mattis

Teutsch lelki virágainak elsődleges nemzetközi kontextusa. kandinszkij spiri-

tuális-organikus absztrakciója mellett fontos megemlíteni Paul klee művészetét

is (...). klee, hasonlóan kandinszkijhoz és ittenhez, a weimari Bauhaus első éve-

inek meghatározó oktatója volt. művészeti és pedagógiai elveik a Bauhauson

keresztül szélesebb körben ismertté váltak; minden bizonnyal mattis Teutsch

is megismerte azokat gyakori németországi utazásai alkalmával, ugyanis az akkor

Weimarban élő Bortnyik sándort is meglátogatta.”

BElEérző széPség

mattis Teutsch gondolkodása mögött nem nehéz kitapintatni a 20. század
eleji avantgárdra legnagyobb hatást gyakorló német elméletet, Wilhelm Wor-
ringer Absztrakció és beleérzés című disszertációját. Az 1907-ben született szö-
vegében Worringer így írt a valóságot nem másoló, hanem „újraalkotó” mű-
tárgyakról: „a műalkotás a természet mellett létező, a természettel
egyenértékű önálló organizmus, és legbelső lényege nincs vele kapcsolatban,
ha természetesen a dolgok látható felületét értjük.” A német művészettör-
ténész – megalapozva az expresszionizmust és a kandinszkij-féle absztrak-
ciót – a beleérzés lelki folyamatának fontosságát emelte ki, azt a találkozást,
ami néző és a kép között zajlik. sorai pontosan ráillenek mattis Teutsch út-
törő absztrakt alkotásaira: „A szerves szép elevenség visszaadásából születő
boldogító érzés, vagyis az, amit a modern ember szépségnek nevez, kielégíti
azt az öntevékenységi igényt, amelyben [Theodor] lipps a beleérzés feltételét
látta. A műalkotás formáiban önmagunkat élvezzük.”

Új művészek könyve. 
szerk.: kassák lajos – moholy-nagy lászló, 

Verlag Julius Fischer, Bécs, 1922

Az emigrációban kassák
lajos és a fiatal moholy-nagy
lászló közösen szerkesztett
egy rendhagyó ismertető 
képalbumot a nyugaton és 
keleten egyaránt kibontakozó
avantgárdról. A bécsi Julius
Fischernél 1922-ben megje-
lent Új művészek könyvében
ugyanúgy szerepelnek klee,
Picasso vagy Braque repro-
dukciói, mint illusztrációk
Bortnyiktól, a fiatal Bernáth
Auréltól és természetesen
mattis Teutsch-tól. 
A könyvben – amit 1977-ben
fakszimileként újranyomtak –
éppen a most vizsgált korai
kompozíció képviseli 
a brassói absztrakt festőt!

,,
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147 | friEd pál
(Budapest, 1893 – 1976, new york)

Bepillantás a boudoirba
Peak inside the Boudoir

50 × 65 cm
Pasztell, papír | Pastel on paper
Jelzés nélkül | unsigned

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 380 000 Ft / 926 EUR
Becsérték: 500 000 – 800 000 Ft
Estimated price: 1 219 – 1 951 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

148 | tihanyi lajos
(Budapest, 1885–1938, Párizs)

lépő akt, 1908 körül
Walking nude, c. 1908

39 × 31 cm
Tus, papír | indian ink on paper
Jelzés nélkül | unsigned

rEProDukÁlVA | rEProDuCED
• majoros Valéria Vanília: Tihanyi lajos –

A művész és művészete, monument-Art, 2004

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 850 000 Ft / 2 073 EUR
Becsérték: 1 400 000 – 2 200 000 Ft
Estimated price: 3 415 – 5 366 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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149 | ámos imrE
(nagykálló, 1907–1944, ohrdruf )

nehéz idők
Hard Times

22,5 × 26 cm
Akvarell, papír | Watercolour on paper
Jelezve jobbra lent: Ámos i. | signed lower right: Ámos i.

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor Dr. keresztes lászló gyűjteményében

rEProDukÁlVA | rEProDuCED
• kolozsváry marianna: mednyánszkytól Barcsayig. modern magyar művészet

a keresztes–gyűjteményben. keresztes kiadás, 2010, Budapest. 35 o.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 460 000 Ft / 1 122 EUR
Becsérték: 600 000 – 900 000 Ft
Estimated price: 1 463 – 2 195 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

150 | schEiBEr huGó
(Budapest, 1873–1950, Budapest)

Dinamikus táj
Dynamic landscape

43 × 54 cm
Pasztell, papír | Pastel on paper
Jelezve jobbra lent: scheiber H. | signed lower right: scheiber H.

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor Dr. keresztes lászló gyűjteményében

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 400 000 Ft / 3 415 EUR
Becsérték: 2 200 000 – 3 200 000 Ft
Estimated price: 5 365 – 7 804 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



schönberger Armand
Duna-part (margit-híd)
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151 | schönBErGEr armand
(galgóc, 1885–1974, Budapest)

Duna-part (margit-híd), 1925
Bank of Danube (margaret Bridge), 1925

44 × 59 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelezve balra lent: schönberger A. 1925 | 
igned lower left: schönberger A. 1925

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 14 000 000 Ft / 34 146 EUR
Becsérték: 18 000 000 – 24 000 000 Ft
Estimated price: 43 902 – 58 536 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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152 | Gadányi jEnő
(Budapest, 1896–1960, Budapest)

rózsaszín asztali csendélet
still-life in Pink

47 × 61 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: gadányi | signed lower right: gadányi

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 850 000 Ft / 2 073 EUR
Becsérték: 1 000 000 – 1 600 000 Ft
Estimated price: 2 439 – 3 902 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

153 | BEnE GÉza 
(Csáca, 1900–1960, Budapest)

szentendrei fák
Trees of szentendre

24,5 × 32 cm
olaj, falemez | oil on panel
Jelezve jobbra lent: Bene géza | signed lower right: Bene géza

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor Dr. keresztes lászló gyűjteményében

rEProDukÁlVA | rEProDuCED
• kolozsváry marianna: mednyánszkytól Barcsayig. modern

magyar művészet a keresztes–gyűjteményben. 
keresztes kiadás, 2010, Budapest. 154 o.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 600 000 Ft / 1 463 EUR
Becsérték: 800 000 – 1 200 000 Ft
Estimated price: 1 951 – 2 926 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



352 | kiEsElBACH gAlériA

154 | GráBEr marGit
(Budapest, 1895–1993, Budapest)

nagybányai utca, 1920-as évek
nagybánya street, 1920s

80 × 60 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: gráber | signed lower right: gráber

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor a művész családjának tulajdonában

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 800 000 Ft / 4 390 EUR
Becsérték: 2 200 000 – 3 400 000 Ft
Estimated price: 5 365 – 8 292 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

gráber margit és Perlrott Csaba Vilmos: kettős arckép, 1925,
katona József múzeum, kecskemét
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155 | pór BErtalan
(Bátaszék, 1880 – 1964, Budapest)

Expresszív táj, 1920
Expressive landscape, 1920

49,5 × 64,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Pór 1920 | signed lower left: Pór 1920

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 600 000 Ft / 6 341 EUR
Becsérték: 3 200 000 – 4 400 000 Ft
Estimated price: 7 804 – 10 731 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Pór Bertalan: önarckép, 1910-es évek, 
magyar nemzeti galéria, Budapest
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156 | traunEr sándor
(Budapest, 1906 – 1993, omonville–la–Petite)

Első önarckép, 1923
First self–Portrait, 1923

100 × 62,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelzés nélkül, Hátoldalon: kiállítási cédula | 
unsigned, on the reverse: exhibition label

iroDAlom | liTErATurE
• Bodri Ferenc: Trauner sándor tárlatának élménye és tanulsá-

gai. művészet, 1982/6., 46–47.
• Csaplár Ferenc: A mentor könyvesbolt (1922–1930). kassák

múzeum, Budapest, 1996.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 000 000 Ft / 4 878 EUR
Becsérték: 2 600 000 – 3 800 000 Ft
Estimated price: 6 341 – 9 268 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

osCAr-DíJAs FEsTő

Alexander Trauner a hollywoodi Legénylakás parádésan monu-
mentálisra tervezett irodaházdíszleteiért 1961-ben átvehette
az oscar-díjat. Amerikában ekkor már mindenki vele akart dol-
gozni a filmbizniszben. szakmai érzékenységét és szaktudását
a legjobb párizsi avantgárd körökből hozta, hiszen luis Buñuel
Aranykorának díszleteitől kezdve számtalan filmben közremű-
ködött a 30-as években. közben pedig fotografált, mint szintén
világhírűvé váló magyar barátai, Brassaï és André kertész. A há-
borút illegalitásban vészelte át (bár filmeket ekkor is készített),
az 50-es években Billy Wilder csábította át Hollywoodba. 
Trauner itthon – ekkor még természetesen Trauner sándor
néven – tagja volt a két világháború közötti képzőművészet
legmodernebb szellemiségű fiatal élcsapatának. Előbb rippl-

rónai szabadiskolájában tanult, majd Podolini-Volkmann Artúrnál 1923-ban.
Ebben az esztendőben született most elemzett első önarcképe.

AkiT A PiPAFüsT mEgCsAPoTT

A portrén maga a fiatal tehetség fújja a füstöt. Arcának megformáltsága a
szőnyi-kör esztétikáját idézi, de Trauner már itt sokkal több expresszív stí-
lusjegyet érvényesített, a Van gogh-i hajópadlótól kezdve a szobatér merész
torzításán át a billegő virágos csendéletig. Fekete ruhában, fedetlen fővel áll,
hanyag mozdulattal övére akasztva hüvelykujját. Pipáját elemeli a szájától,
hogy szabadon eregethesse a füstfelhőt. A témaválasztás is fontos! A pipa-
motívum fontos szerepet játszott a modernizmus történetében: Picasso ku-
bista csendéleteinek állandó szereplőjeként vált az avantgárd forradalom hő-
sévé, egész addig, míg magritte meg nem kérdőjelezte létét Ez nem pipa című
szürrealista enigmájával. De a pipa nemcsak forradalmár és talány volt,
hanem hétköznapi kísérője a bohém művészeknek (és önarcképeiknek), ott
lógott Van gogh, André Derain vagy Ernst ludwig kirchner szája sarkában,
a magyarok esetében pedig Aba-novák Vilmos elmaradhatatlan kísérője volt.

kényszErű EmigrÁCió

A 20-as években Trauner korniss Dezsővel, kepes györggyel és schubert 
Ernővel modern szellemű csoportot alakított a főiskolán. Avantgárd elméleti
írásokat olvastak, többek között Apollinaire, le Corbusier, kandinszkij és
mondrian műveit, érdekelte őket a modern zene, a bauhausos építészet és
a népművészet. Amikor diákként kiállítottak az őskonzervatív szellemiségű
műcsarnokban, éles sajtó- és politikai támadások érték őket. kassák ugyan
üdvözölte a fiatalokat, több modern kiállításon is felléphettek, de a csoport
tagjai körül elfogyott a levegő. Traunernek a kuT tárlatán bemutatott olaj-
festmény-fotómontázs kombinációval kapcsolatban a befolyásos genthon
istván már egyenesen a „kiállításképesség” kérdését vetette fel. A beszűkülő
lehetőségek elől kepes Berlinbe ment, majd Amerikában vált világhírűvé,
akárcsak Trauner, aki Párizs után választotta új hazájául az Egyesült Álla-
mokat, odahagyva a festészetet. A magyar nemzeti galériába került Kép I.
című kompozíciója a 80-as évektől kezdve évtizedekig képviselte – kevés tár-
sával együtt – az avantgárdot az állandó kiállításon.

Amerikában ekkor már 
mindenki vele akart dolgozni 
a filmbizniszben. szakmai
érzékenységét és szaktudását 
a legjobb párizsi avantgárd 
körökből hozta.

,,

Vincent Van gogh: önarckép bekötözött 
füllel és pipával, 1889
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157 | fEjEs Gyula 
(Budapest, 1895 – 1956, Budapest)

Festőiskola, 1956
Art school, 1956

85 × 100 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Fejes gy. 1956 | signed lower right: Fejes gy. 1956

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 320 000 Ft / 780 EUR
Becsérték: 480 000 – 750 000 Ft
Estimated price: 1 170 – 1 829 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

158 | vaszkó ödön
(Pancsova, 1896 – 1945, Budapest)

zöld petróleumlámpa, 1933
green oil-lamp, 1933

51 × 60,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Vaszkó 933 | signed lower left: Vaszkó 933

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 500 000 Ft / 3 658 EUR
Becsérték: 1 800 000 – 2 800 000 Ft
Estimated price: 4 390 – 6 829 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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159 | szEntistvány Gyula
(Vihnye, 1881 – 1930, Budapest)

A lemenő nap fénye a műteremben
lights of the setting sun in the studio

62,5 × 50 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra fent: szent–istvány gy. | signed upper left: szent–istvány gy.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 380 000 Ft / 927 EUR
Becsérték: 500 000 – 800 000 Ft
Estimated price: 1 219 – 1 951 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

160 | mattioni EsztEr
(szekszárd, 1902–1993, Budapest)

szendergő akt
slumbering nude

65 × 140 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelzés nélkül | unsigned

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 000 000 Ft / 2 439 EUR
Becsérték: 1 500 000 – 2 400 000 Ft
Estimated price: 3 658 – 5 853 EUR
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– Amedeo modigliani: Fekvő akt, 1918-19, magántulajdon
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161 | kádár BÉla
(Budapest, 1877–1956, Budapest)

Aktok szabadban, 1919 körül
nudes in nature, c. 1919

49 × 60 cm
olaj, vászon kartonon | oil, canvas on cardboard
Jelezve jobbra lent: kádár Béla | 
signed lower right: kádár Béla
Hátoldalon: a mű–Terem galéria kádár Béla műveiből 
rendezett (2002.június 7 – július 1.) kiállításának címkéje

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor Dr. keresztes lászló gyűjteményében

kiÁllíTVA | ExHiBiTion
• kádár Béla (1877–1956). műgyűjtők galériája – Thebes 

gallery inc., Budapest–Toronto, 1992. kat. 2. Három akt.
• kádár Béla kiállítása. mű–Terem galéria, Budapest, 2002.

rEProDukÁlVA | rEProDuCED
• kádár Béla (1877–1956). katalógus. műgyűjtők galériája –

Thebes gallery inc., Budapest–Toronto, 1992. 2.
• kolozsváry marianna: mednyánszkytól Barcsayig. 

modern magyar művészet a keresztes–gyűjteményben. 
keresztes kiadás, 2010, Budapest. 84 o.

• gergely mariann: melankolikus utazás. 
kádár Béla (1877–1956). Budapest, 2002. 125.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 600 000 Ft / 3 902 EUR
Becsérték: 2 000 000 – 3 000 000 Ft
Estimated price: 4 878 – 7 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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162 | mattis tEutsch jános
(Brassó, 1884–1960, Brassó)

Art deco női akt
Art Deco nude

42 × 28 cm
Vegyes technika, papír | mixed technique on paper
Jelezve jobbra lent: mT | signed lower right: mT

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor lászló gyula, majd Deák Dénes gyűjteményében

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 700 000 Ft / 4 146 EUR
Becsérték: 2 000 000 – 2 800 000 Ft
Estimated price: 4 878 – 6 829 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

163 | schEiBEr huGó
(Budapest, 1873–1950, Budapest)

Art deco virágcsendélet, 1930 körül
Art Deco Flower still-life, c. 1930

51 × 51 cm
Vegyes technika, papír | mixed technique on paper
Jelezve balra lent: scheiber H. | signed lower left: scheiber H.

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor Dr. keresztes lászló gyűjteményében

rEProDukÁlVA | rEProDuCED
• Haulish lenke: scheiber Hugó, Budapest, 1995, 170. kép

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 800 000 Ft / 1 951 EUR
Becsérték: 1 200 000 – 2 000 000 Ft
Estimated price: 2 926 – 4 878 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Constantin Brancusi: madár 
a térben, 1923, The metrolitan 
museum of Art, new york
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164 | móricz marGit
(Dombóvár, 1902–1990, Budapest)

galaktikus macskák, 1969
galactic Felines, 1969

81 × 126 cm
Tempera, farost | Tempera on fibre board
Jelezve jobbra fent: móricz 69 | signed upper right: móricz 69

iroDAlom | liTErATurE
• P. g.: móricz margit festményeinek kiállítása. 

magyar nemzet, 1966. június 22.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 3 600 000 Ft / 8 780 EUR
Becsérték: 4 000 000 – 6 000 000 Ft
Estimated price: 9 756 – 14 634 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

női FEsTő

móricz margit az egyre divatosabb két világháború közötti női
festészet egyik közelmúltban felfedezett tehetsége. Vaszary János
és Benkhard Ágoston tanítványaként járt a modernizált szelle-
miségű képzőművészeti Főiskolára a 20-as években. 1926-ban el-
nyerte a szinyei Társaság díját az ifjúsági kiállításon. Ezután kül-
földi tanulóévek következtek: három év Párizsban és három
Algériában. móricz azon kevés magyar művész közé tartozik, akik
a festői észak-Afrikában szívták magukba a szaharai napsütés
vibráló színeit, ahogy August macke Tunéziában, ahogy matisse
vagy egykor Delacroix marokkóban. móricz először 1936-ban, a
műterem galéria kiállításán adott számot franciaországi és al-
gériai tapasztalatairól. A hazai debütálás sikeres volt, 1938–1939-
ben elnyerte a római ösztöndíjat. 1942-ben a műbarátban állított
ki, majd hosszabb kényszerű kihagyás következett, legközelebb
csak a 60-as években jutott kiállítási lehetőséghez.

VAszAryÁnus mACskÁk

A Magyar Nemzet kritikusa írta 1966-os kiállításáról: „móricz
margit egykor Vaszary János tanítványa volt, s a vázlatos frisses-
ségű, közvetlen hangú Vaszary-képek elevensége fontos útmu-
tatást jelentett számára. A művek kompozíciós alapját a hajlé-

konyan kanyargó kontúrvonalak adják, s e játékos könnyedségű rajzot a pasz-
tellszínek csak lazán követik, nekiiramodva és el-elmaradva fogják körül a for-
mákat. A rajz és a színek foltjai közt szabadon áramlik az üresen hagyott tér,
fény és levegő itatja át így a kompozíciókat.” A „vaszaryánus” festőiség érhető
tetten a most vizsgált alkotáson is. két, elegáns kontúrokkal és érzékeny szín-
foltokkal jellemzett macska nyújtózkodik rajta, mögöttük-körülöttük pedig
olyan galaktikusan pulzáló napfénysávok tekerednek, amelyek már a 60-as
évek világát idézik.

Vaszary János: 
macska párnák 
között, 
magántulajdon

77év
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165 | hÉzső fErEnc
(Hódmezővásárhely, 1938)

zsidó temető, 1968
Jewish Cemetery, 1968

60 × 80 cm
Tempera, karton | Tempera on cardboard
Jelezve jobbra lent: Hézső F. 68 | 
signed lower right: Hézső F. 68

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 340 000 Ft / 829 EUR
Becsérték: 400 000 – 700 000 Ft
Estimated price: 976 – 1 707 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

166 | naGy istván
(Csíkszentlélek, 1873–1937, Baja)

Virágcsendélet
Flower still-life

44 × 62 cm
Pasztell, papír | Pastel on paper
Jelezve jobbra lent:  nagy istván | 
signed lower right:  nagy istván

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 850 000 Ft / 2 073 EUR
Becsérték: 1 200 000 – 1 600 000 Ft
Estimated price: 2 926 – 3 902 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Váli Dezső: zsidó temető, magántulajdon

77év
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167 | Gyarmathy tihamÉr
(Pécs, 1915–2005, Budapest)

színek, struktúrák, 1976
Colores, structures, 1976

61×42,5 cm
olaj, papír | oil on paper
Jelezve jobbra lent | signed lower right: gyarmathy Tihamér 1976

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor Dr. keresztes lászló gyűjteményében

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 480 000 Ft / 1 170 EUR
Becsérték: 800 000 – 1 400 000 Ft
Estimated price: 1 951 – 3 414 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

168 | kádár BÉla
(Budapest, 1877–1956, Budapest)

Art deco jelenet
Art Deco scene

31 × 42 cm
Tempera, papír | Tempera on paper
Jelzés nélkül | unsigned
Hátoldalon: a mű–Terem galéria kádár Béla műveiből 
rendezett (2002.június 7 – július 1.) kiállításának címkéje

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor Dr. keresztes lászló gyűjteményében

kiÁllíTVA | ExHiBiTion
• kádár Béla kiállítása. mű–Terem galéria, Budapest, 2002.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 200 000 Ft / 2 926 EUR
Becsérték: 1 600 000 – 2 400 000 Ft
Estimated price: 3 902 – 5 853 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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169 | Bálint EndrE
(Budapest, 1914 – 1986, Budapest)

ikonosztáz (Variáció a groteszk temetésre), 1975
iconostasis (Variations of a grotesque Burial), 1975

105 × 83 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve jobbra lent: Bálint 75, Hátoldalon minden táblán: Bálint 75 | 
signed lower right: Bálint 75, signed on the reverse: Bálint 75

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
szerepelt a Virág Judit galéria aukcióján 2000 
decemberében, majd budapesti magángyűjteményben

kiÁllíTVA | ExHiBiTion
• Best of mű-Terem, Virág Judit galéria, 2007.

rEProDukÁlVA | rEProDuCED
• napi gazdaság, 2000. december 11., 17.
• Best of mű-Terem. Virág Judit – Törő istván, 

Virág Judit galéria, Budapest, 2007, 193.
• kolozsváry marianna: Bálint Endre. A nyolcadik templom. 

magyar nemzeti galéria, Budapest, 2014, 301.

iroDAlom | liTErATurE
• szegő iván miklós: kortárs- és zsolnay-árcsúcsok 

a mű-Teremnél. napi gazdaság, 2000. december 11.
• napi: nyüzsgés a kieselbach-aukción. napi gazdaság, 

2007. október 24.
• kolozsváry marianna: Bálint Endre. A nyolcadik templom. 

magyar nemzeti galéria, Budapest, 2014.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 32 000 000 Ft / 78 048 EUR
Becsérték: 44 000 000 – 55 000 000 Ft
Estimated price: 107 317 – 134 146 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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PÁrizsi momEnTum

Bálint Endre a magyar századközepi modernség egyik legmeg-
határozóbb figurája, a szentendrei szürrealizmus profetikus
erejű, lélek- és sorselemző képviselője. zsidó gyökerű pesti ér-
telmiségi családban született, nagybátyja, osvát Ernő a Nyugat
egyik alapítója volt, apja, a korán meghalt Bálint Aladár kiváló
szemű műkritikus. Az árvaházban nevelkedő, tehetségesen raj-
zoló fiatal Bálint az iparművészeti iskolán tanult reklámgra-
fikusként. közben látogatta a kassák körüli avantgárd csopor-
tosulásokat, vagy épp sírásóként dolgozott a kozma utcai zsidó
temetőben (megismerve a sírokon dolgozó melósok profán vi-
lágát – ebből táplálkozott 1962-es főműve, a Groteszk temetés).
nincstelen bohémként töltötte boldog ifjúságát Párizsban
1934-ben – lehajolt egy csikkért a járdára, és felnézve modigli-
ani-, Picasso- és Braque-grafikákat pillantott meg egy könyv-
kereskedés kirakatában. Ebben a pillanatban jött rá, hogy nem
plakátgrafikus akar lenni, hanem modern festő.

VAJDA, A mEsTEr

A sorsfordító párizsi könyvesbolt után a következő nagy talál-
kozás már Pesten történt. Hazatérve Franciaországból Bálint
összebarátkozott Vajda lajossal, nemzedéke legmegragadóbb
hatású modern tehetségével. A pár évvel idősebb Vajda – kor-
niss Dezsővel együtt – ekkor már híres „konstruktív-szürrea-
lista” művészeti programjának szellemében járt el, keresve azo-
kat a népies motívumokat, amelyek megtermékenyíthetik a
modern képzőművészetet. mint a népdalgyűjtő Bartók Béla
vizuális követői, ők szentendre és szigetmonostor utcáin ban-
dukolva szedegették össze a tradicionális formákat, homlok-
zatdíszeket és barokk íveket. Vajda nemcsak jó barátként sze-
rette Bálintot (dupla arcképüket is megrajzolta, az 1937-es
Barátokat), hanem szellemi mesterként segített eligazodnia a
festészetben. megtelepedtek szentendrén pár évre, élvezve a
festők társaságát és a páratlan vizuális gazdagságot rejtő szerb
kisváros csodáit.

szürkE éVEk

miután átvészelte a munkaszolgálatot és véget ért a háború,
Bálint sikeresen megmenekült korai képeit mind elégette. 
Először az Európai iskola alapító tagjaként jutott valódi meg-
szólalási lehetőséghez az 1945 utáni pár rövid esztendőben.
A kommunista párt hatalomra jutása után indexre került, töb-
bedmagával nyomorgott a rottenbiller utcai legendás művész-
lakásban, a tragikusan korán elhunyt Vajda lajos hagyatékával
és szellemi örökségével együtt. 1947-ben részt vett a párizsi
szürrealista világkiállításon, művészetét képzeletbeli organikus
lények és egymásra montírozott motívumok (lófejes cégér, ke-
rékforma stb.) népesítették be. 1957-ben „menekült” újra a mo-
dern művészetek központjába, Párizsba, ahol pár éves kint tar-
tózkodása alatt bekapcsolódott a nemzetközi képzőművészeti
élet vérkeringésébe. ódon középkori fadeszkákból, gyermek-
kori emlékképekből és a vajdai örökségből itt forrta ki magát
érett festészete.

ikonnÁ VÁlÁs

A honvágytól és egyedülléttől kínzott Bálint 1962-ben hazajött,
kiforrott festészetével elbűvölve a rottenbiller utcában együtt
szorongó kiváltságos társaságot és a modernizmus értőit. A mo-
dern művészet titkos belső köreiben egyre magasabb, ikonikus
státuszra tett szert, legendás műgyűjtők kezdték vásárolni mű-
veit rácz istvántól kolozsváry Ernőig. A hatalom is megeny-
hült az addig szigorú tiltásban tevékenykedő festő irányába,
így Bálint művészete ki tudott teljesedni. Az egyszerű fatáblák
helyett már komplex rendszereket használt széles motívumkö-
rének (az utolsó vacsora kelyheitől a lófejes cégérig) bemutatá-
sára, például az ortodox templomok ikonosztázát. Ahogy mo-
nográfusa, kolozsváry mariann írta: „Az ikonok festőinek
alázatából, hittel teli tisztaságából merített erőt, hogy ecsettel
gyónja meg életét […]. és még valamit akart átülteni: az ikonfal
tábláinak összeadódó, elementáris együttes hatását.” Az ikonfal
elementáris ereje ma is működik. nem véletlenül ért el a most
vizsgált, különleges történelmi atmoszférát árasztó ikonosztáz
– óriási licitharc közepette – életműkordot az elmúlt két évti-
zedben, mindkét alkalommal, amikor árverésre került (2000, mű-
Terem galéria, 11 millió; 2007, kieselbach galéria, 27 millió).
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170 | molnár c. pál
(Battonya, 1894–1981, Budapest)

Cézár halála, 1973
Death of Ceasar, 1973

60 × 80 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve balra lent: mCP | signed lower left: mCP

kiÁllíTVA | ExHiBiTion
• 2005: molnár C. Pál kiállítás, Balatonszepezd
• 2009: udvarház galéria, Veresesgyháza
• itália a művész szívében, Budapesti olasz 

kultúrintézet, Budapest 2012. március 22-április 1.
• molnár C. Pál és rátonyi Dávid kiállítása, koller

galéria
• 2019–2020: Battonyai kiállítóhely, molnár C. Pál 

festőművész Emlékháza
• 2021: „Ami szép, az igaz is.” molnár C. műterem –

múzeum
• 2022: A szépség és gondolat, művelődési ház, 

nemesgulács
• 2022: molnár C Pál festőművész kiállítása, 

szakiskola, mezőhegyes

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 8 500 000 Ft / 20 731 EUR

Az eladott mű után befolyt jutalék nélküli 
teljes összeg a Molnár C. Pál Műterem Múzeum 
részére van felajánlva
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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A távoli horizonton elvesző oszlopokat ábrázoló képtéma 
a Pogány ö. gábor-féle molnár C. Pál-monográfia címlapján
vált ikonikussá. őrzünk egy kedves családi fotót, amelyen a
művész – a „boldog művész” – ez alatt a festmény alatt látható,
de a múzeumlátogatók körében is mindig nagy népszerűségnek
örvendett. A visszaemlékezések szerint a perspektivikusan rö-
vidülő portikusz az 1972-es  müncheni olimpia korabeli drámai
eseményeire utalt, antikizált, római köntösben, miközben a vi-
zuális előkép a lupa-sziget legendás platánsorát is idézi, ame-
lyen annyiszor végig sétált a művész az 1939-ben elkészült ba-
uhausos nyaralóvillája felé bandukolva. Az „antik” tragédiát a
Duna-parti üdülés ellensúlyozza. molnár C. Pál megingatha-
tatlan optimizmusát már monográfusa, Pogány ö. gábor is ki-
emelte: „semmilyen komor élmény nem tudta eloszlatni mol-
nár-C. Pálban azt a meggyőződést, hogy az élet szép, szeretni
jó. Hiszékeny lett volna? Állásfoglalásaiból egyértelműen kitű-
nik, hogy nem ringatta magát illúziókban, de jól tudta, fennen

hirdette, hogy a lelkek egyessége, a kedély harmóniája megvéd a gyarlóság, a
rosszindulat, a romboló ösztön ártalmaival szemben. Úgy volt képes művé-
szetével reményt kelteni, hogy közben nem hallgatott a veszélyekről, melyek
az emberiség létét fenyegetik.” Úgy vélem, a Cézár halálának megvásárlása
jó befektetés. meggyőződésem, hogy eljön majd az ideje, hogy a magyar mű-
vészet egyik legszínesebb életművének alkotója, molnár-C. Pál az őt megillető
helyre kerül. édesanyám mint múzeumalapító erőfeszítéseit folytatva, a mú-
zeum fenntartásával, az életmű feldolgozásával, kiállítások szervezésével, ki-
adványok megjelentetésével lehetőségeink szerint mindent megteszünk ezért.

CsillAg PéTEr
Molnár C. Pál unokája 

Az 1984-ben alapított molnár C-Pál műterem-múzeum a hazai
magánmúzeumok előfutára volt. Az állami fenntartású közgyűj-
temények között reménytelen vállalkozásnak tűnt, hogy fenn
tudjon maradni egy olyan intézmény, amelyekhez hasonlóak
nyugaton boldogan üzemelnek. A vasfüggönyön túli példák mu-
tatták, hogy a tenni akaró örökösök, galériások vagy gyűjtők ha-
tékonyan tudják képviselni az általuk felvállalt életműveket.
A példás családi összefogás révén a múzeum látványos sikerré
vált, meghazudtolva a kételkedőket. molnár C. Pál művészetére
akkoriban nem egyértelmű módon módon tekintett a szakma,
az én szememben komoly értéket képviseltek korai rajzai és
sok két világháború közötti kompozíciója, amelyből egyet saját
magángyűjteményembe is beillesztettem a rendszerváltás kör-
nyékén. A gazdag életművet Csillag éváék hatékonyan, sok-sok
szeretettel gondozták, megtöltötték a házat élettel, rendezvé-
nyekkel és nem utolsó sorban közönséggel. műkereskedőként
mindig nagy respekttel tekintettem a család erőfeszítéseire, mű-
tárgyak beszerzésében is több esetben együttműködtünk. Elő-
ször két 30-as évekből való, lakkozott felületű akvarellt adtam
el számukra a 80-as évek közepén, majd az Ecserin – a „szemét”
között – találtam meg a molnár C. Pál által a gyerekeinek saját
kézzel festett lovas társasjátékának tábláját, ami a család szá-
mára kiemelkedő értéket képviselt. Elcseréltem velük egy 19.
század közepi neves osztrák művész portréminiatűrjére. Támo-
gatandó jelenségnek tartom, hogy egy család menedzsel egy pri-
vát intézményt, hivatkozási mintát adva a polgári magán-ha-
gyatékok ideális őrzésre magyarországon. olyan példamutató
intézménynek tartom a molnár C. Pál múzeumot, hogy támo-
gató gesztusként lemondok a most beadott festmény esetében
az aukciós ház jutalékáról, támogatandó a nemes ügyet: a mú-
zeum fejlődését, továbblépését.

kiEsElBACH TAmÁs

semmilyen komor élmény nem
tudta eloszlatni molnár-C. Pálban
azt a meggyőződést, hogy az élet
szép, szeretni jó

—PogÁny ö. gÁBor

,,
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171 | kmEtty jános
(miskolc, 1889–1975, Budapest)

Csendélet gyümölcsökkel és újsággal
Fruit still-life with newspaper

22,5 × 29,5 cm
Akvarell, papír | Watercolor on paper
Jelezve jobbra lent: kmetty | signed lower right: kmetty

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 650 000 Ft / 1 585 EUR
Becsérték: 1 000 000 – 1 800 000 Ft
Estimated price: 2 439 – 4 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

172 | pErlrott 
csaBa vilmos
(Békéscsaba, 1880–1955, Budapest)

kecskemét
kecskemét

42 × 36,5 cm
Vegyes technika, papír | 
mixed technique on paper
Jelezve balra lent: W. Perlrott Csaba | 
signed lower left: W. Perlrott Csaba

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 750 000 Ft / 1 829 EUR
Becsérték: 1 000 000 – 1 800 000 Ft
Estimated price: 2 439 – 4 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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173 | nEmEs lampÉrth józsEf
(Budapest, 1891–1924, sátoraljaújhely)

Csendélet almával és körtével, 1914
still-life with Apples and Pears, 1914

30 × 25 cm
Akvarell, tus, papír | Watercolor, indian ink on paper
Jelezve jobbra lent: nJ 1914 iii. | signed lower right: nJ 1914 iii.

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor olasz magángyűjteményben

iroDAlom | liTErATurE
• Bajkay éva: nemes lampérth József. kossuth – 

magyar nemzeti galéria, Budapest, 2015.
• gelencsér rothman éva: nemes lampérth József. 

gondolat, Budapest, 2017.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 500 000 Ft / 3 659 EUR
Becsérték: 2 000 000 – 3 000 000 Ft
Estimated price: 4 878 – 7 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

nemes lampérth József: Csendélet citromokkal ii., 1912, 
magántulajdon

nemes lampérth József: Csendélet citromokkal, 1912, 
magántulajdon

Egy sűrű éVTizED

nemes lampérth József a neki adatott egy évtizedet elképesztő energiákkal
dolgozta végig, még úgy is, hogy az első világháború és a veleszületett pszi-
chés labilitás komoly akadályokat gördített kibontakozása elé. Fiatal cso-
dagyerekként csöppent bele a művészeti életbe. másodéves iparművészeti
iskolás diákként a művészház bemutatta egy csendéletét 1910-ben, két év
múlva pedig már nemcsak a műcsarnok állította ki egy akvarelljét, hanem
lyka károly is közölte tusrajzát a Művészet hasábjain. különleges belső tűztől
fűtött ecsetkezelése, tiszta színekkel felhordott színpászmái már az első
perctől kezdve meghatározták művészete összetéveszthetetlen alapkarak-
terét. A nemzeti szalonban rendezett 1917-es kiállításon az avantgárd pápája,
kassák lajos üdvözölte a fiatal tehetség felbukkanását: „nemes lampérth
piktúrája a színek végletes felfokozásában, egymást segítő kontrasztjában
kulminál. Ahol a plasztikát akarja előtérbe helyezni (ez pedig állandó aka-
rása), ott is a színek dekoratív karaktere ugrik előtérbe.”

CsEnDélETEk EgymÁs közöTT

A krisztusi korban, 33 évesen elhunyt nemes lampérth után – csak szám-
szerűen nézve – kis méretű életmű maradt. Egészen eredeti, zseniális képei
viszont azóta is féltve őrzött kincsei a múzeumoknak és magángyűjtemé-
nyeknek. A lezártnak tűnő életmű az elmúlt másfél évtizedben szerencsére
újabb, svédországból és Angliából előkerült alkotásokkal gazdagodott, 
ezek közé sorolható a most felbukkant, olaszországból származó csendélet.
A kieselbach galéria 2016 nyarán megrendezte minden idők legteljesebb
nemes lampérth-kiállítását, ahol az is kiderült a művek összeválogatásából,
hogy rendszeresen festette újra, értelmezte át saját műveit. A most vizsgált
citromos-körtés kompozíciónak is ismertek korábbi – egykor Pogány kálmán
tulajdonában őrzött – változatai 1912-ből. nemes lampérth saját motívumait
dolgozta át, eloldva a tárgyi látvány realisztikus formaképzésétől a kompozí-
ciót, olyan autonóm képi világot teremtve, amelyben a körte „fejen állva” lebeg,
a citromok megbújnak a kerámiaedény pereme alatt, a sraffozott árnyékok
pedig szeszélyes foltokként egyensúlyozzák ki a festői elemek rendszerét.
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174 | zádor istván
(nagykikinda, 1882–1963, Budapest)

Budapest, 1938
Budapest, 1938

28 × 38 cm
gouache, papír | gouache on paper
Jelezve jobbra lent: zádor istván 1938 | 
signed lower right: zádor istván 1938

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 360 000 Ft / 878 EUR
Becsérték: 460 000 – 650 000 Ft
Estimated price: 1 122 – 1 585 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

175 | BErkEs antal
(Budapest, 1874–1938, Budapest)

A lemenő nap fényei a Boulevardon
sunset over the Boulevard

75 × 100 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Berkes A. | signed lower left: Berkes A.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 850 000 Ft / 2 073 EUR
Becsérték: 1 000 000 – 2 000 000 Ft
Estimated price: 2 439 – 4 878 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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176 | Emőd aurÉl
(Budapest, 1897–1958, Budapest)

Tavaszi városrészlet
Town scene (spring)

65,5 × 80 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Emőd | signed lower right: Emőd

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 400 000 Ft / 5 854 EUR
Becsérték: 3 000 000 – 4 400 000 Ft
Estimated price: 7 317 – 10 732 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Vaszary János: Városi forgalom, 1930-as évek eleje, 
magántulajdon
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177 | rippl–rónai józsEf
(kaposvár, 1861–1927, kaposvár)

kaposvári utca
street of kaposvár

30 × 37,5 cm
Pasztell, papír | Pastel on paper
Jelezve jobbra lent: rónai | signed lower right: rónai

kiÁllíTVA | ExHiBiTion
• rippl–rónai József kiállítás, magyar nemzeti galéria, 1961

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 4 400 000 Ft / 10 731 EUR
Becsérték: 6 000 000 – 8 500 000 Ft
Estimated price: 14 634 – 20 731 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

édouard Vuillard: Place Vintimille, 1908 és 1910 között, 
solomon r. guggenheim museum, new york



178 | kolozsváry kamilló
(1936–2008)

lovaspóló
Polo

34 × 46 cm
Vegyes technika, papír | mixed technique on paper
Jelezve jobbra lent: kolozsváry kamilló | signed lower right: kolozsváry kamilló

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 240 000 Ft / 585 EUR
Becsérték: 320 000 – 480 000 Ft
Estimated price: 780 – 1 170 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

179 | plEidEll jános
(Hontfüzesgyarmat, 1915–2007, Dunaújváros)

lovasok a vízparton (Balaton), 1984
riders by the Waterfront (Balaton), 1984

50 × 60 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Pleidell 984 | signed lower right: Pleidell 984

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 320 000 Ft / 780 EUR
Becsérték: 460 000 – 650 000 Ft
Estimated price: 1 122 – 1 585 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77 77év
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180 |

különféle lovas ábrázolások
Alexander Brody gyűjteményéből
Horse Portfolio from
the Alexander Brody Collection

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
A hét mű együttes kikiáltási ára: 
1 000 000 Ft / 2 439 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Alexander Brody a brüsszeli lóversenypályán
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181 | rippl–rónai józsEf
(kaposvár, 1861–1927, kaposvár)

Tányérterv
Plate Desing

31 × 30 cm
Pasztell, papír | Pastel on paper
Jelezve jobbra lent: rr, Hátoldalán autográf felirat: rippl rónai
Tányérterv 1899 Pécs zsolnay gyár | signed lower right: rr, 
on the reverse autograph inscription: ripplrónai Tányérterv 1899 
Pécs zsolnay gyár

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 200 000 Ft / 5 366 EUR
Becsérték: 3 600 000 – 4 800 000 Ft
Estimated price: 8 780 – 11 707 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

182 | rippl–rónai józsEf
(kaposvár, 1861–1927, kaposvár)

A körtvélyesi kastélypark, 1909 körül
Castle Park of körtvélyes, c. 1909

40,5 × 50,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: rónai | signed lower left: rónai

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor Frankfurt József tulajdonában, 
majd Dr. keresztes lászló gyűjteményében

rEProDukÁlVA | rEProDuCED
• kolozsváry marianna: mednyánszkytól Barcsayig. 

modern magyar művészet a keresztes–gyűjteményben. 
keresztes kiadás, 2010, Budapest. 62 o.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 4 600 000 Ft / 11 220 EUR
Becsérték: 5 000 000 – 7 000 000 Ft
Estimated price: 12 195 – 17 073 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

A keresztes-gyűjtemény részlete
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183 | csEjtEi joachim fErEnc
(szeged, 1882–1964, gyula)

Tavaszi virágzás, 1910-es évek
Fruit Trees in Bloom, 1910s

48 × 60 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Cs. Joachim F. | 
signed lower left: Cs. Joachim F.

rEProDukÁlVA | rEProDuCED
• szabó Tamás – rieder gábor: Joachim. A holdfény 

impresszionistája. múzeumi Tudományért Alapítvány, 
szeged, 2022, 55.

kiÁllíTVA | ExHiBiTion
• Joachim. A holdfény impresszionistája, 

móra Ferenc múzeum, szeged, 2022

iroDAlom | liTErATurE
• szabó Tamás – rieder gábor: Joachim. A holdfény 

impresszionistája. múzeumi Tudományért Alapítvány, 
szeged, 2022.

184 | márffy ödön
(Budapest, 1878–1959, Budapest)

rózsaszín virágcsendélet, 1950 körül
Flower still-life in Pink, c. 1950

50 × 60 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: márffy ödön | 
signed lower right: márffy ödön

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 200 000 Ft / 2 926 EUR
Becsérték: 1 600 000 – 2 600 000 Ft
Estimated price: 3 902 – 6 341 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Joachim Ferenc festészetét – mint ez kiderült az idén, a szegedi móra Ferenc
múzeumban megrendezett életmű-tárlatán – a holdfényes témák teszik
egyedivé. A 19. század végi franciás, noktürnális esztétika által megérintett
művészetében még a virágzó, plein air gyümölcsfákat is átjárja a hajnali
vagy alkonyi színek lilás-kékes „esthangulata”. Akárcsak ennél az Alfred sisley
impresszionista tájait idéző, Tavaszi virágzás című alkotásnál. A szegedi 
pályatárs, szöri József 1913-as cikkéből ismerjük ennek esztétikai hátterét,
a kékek és lilák kiemelt jelentőségét: „Amint a legnagyobb impresszionista
mesterek képeiből kicsapó hajnali, friss levegőt először szívta be, palettáját
új színek kezdték tarkítani […]. Ennek a hitvallásnak első tétele a szín min-
denhatósága, amellyel szemben minden más követelmény alárendelt. A szí-
nek hierarchiáját pedig a következőképpen állítja föl: a kék és lila színek
rezgése minden színhatás állandó eleme, tehát ez a két szín minden más
szint közömbösít bizonyos fokig. Annak tanulmányozása képezi rája nézve
a színprobléma egész tartalmát, hogy a kék és lila színek abszorbeáló hatá-
sával szemben mily mértékben őrzik meg a többi színek önállóságukat.”

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 700 000 Ft / 1 707 EUR
Becsérték: 1 000 000 – 1 800 000 Ft
Estimated price: 2 439 – 4 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77
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185 | mario carl–rosa
(loudun, 1853–1913, garches)

Francia táj (Folyópart)
French landscape (riverside)

87 × 140 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Carl rosa | 
signed lower right: Carl rosa

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 600 000 Ft / 3 902 EUR
Becsérték: 2 400 000 – 3 600 000 Ft
Estimated price: 5 853 – 8 780 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

186 | mÉszöly GÉza
(sárbogárd, 1844–1887, Jobbágyi)

itatás, 1872
Watering, 1872

26 × 21 cm
olaj, fa | oil on board
Jelezve jobbra lent: géza mészöly 872 | 
signed lower right: géza mészöly 872
Hátoldalon: német nyelvű raglap a festmény címével, 
leírásával és adataival, kiviteli vámpecsét, valamint felirat:
Bródy zsigmond hagyatéka | on the reverse: a label in german
language with the title, description and dates of the picture, 
export duty stamp, and the following subtitle: Bródy zsigmond
hagyatéka (Bequest of zsigmond Bródy)

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor Bródy zsigmond gyűjteményében, 
majd a müncheni Feuchtwander-kollekcióban

kiÁllíTVA | ExHiBiTion
• Jászai mari hagyatéka, valamint főúri és más magánbirtokból

származó festmények, műtárgyak, könyvek és bútorok. 
Az Ernst múzeum 33. aukciójának kiállítása, Ernst múzeum,
1926. december (kat. 681. itató csikós)

rEProDukÁlVA | rEProDuCED
• Jászai mari hagyatéka, valamint főúri és más magánbirtokból

származó festmények, műtárgyak, könyvek és bútorok, 
az Ernst múzeum 33. aukciójának katalógusa, Budapest, 
1926. xii. tábla

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 3 800 000 Ft / 9 268 EUR
Becsérték: 5 000 000 – 7 000 000 Ft
Estimated price: 12 195 – 17 073 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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187 | lászló fülöp
(Budapest, 1869–1937, Hyme House)

Elelgáns hölgy portréja (Bál után), 1897
After the Ball, 1897

103 × 83 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: lászló 1897 iV.  | 
signed lower right: lászló 1897 iV.

kiÁllíTVA | ExHiBiTion
• szerepelt a BÁV 66. aukcióján 1985. május

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 000 000 Ft / 4 878 EUR
Becsérték: 2 600 000 – 3 800 000 Ft
Estimated price: 6 341 – 9 268 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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188 | k. spányi BÉla
(Pest, 1852–1914, Budapest)

naplemente az Alföldön
Twilight on the great Plains

13 × 33 cm
olaj, fa | oil on board
Jelezve jobbra lent: k. spányi B., 
Hátoldalon: kiállítási címke | 
signed lower right: k. spányi B., 
signed on the reverse: exhibition label

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 260 000 Ft / 634 EUR
Becsérték: 480 000 – 650 000 Ft
Estimated price: 1 170 – 1 585 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

189 | lászló fülöp
(Budapest, 1869–1937, Hyme House)

Heinrich kautsch szobrász portréja
(A festő barátja), 1889
Portrait of Heinrich kautsch 
(The Painter's Friend), 1889

62,5 × 34 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: lászló 89 |
igned lower right: lászló 89

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 850 000 Ft / 2 073 EUR
Becsérték: 1 000 000 – 1 600 000 Ft
Estimated price: 2 439 – 3 902 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Heinrich kautsch: labor improbus
omnia Vincit, dombormű
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190 | iványi Grünwald BÉla
(som, 1867–1940, Budapest)

nyári mezőn
summer on the Field

80 × 60 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: i. grünwald B. | 
signed lower right: i. grünwald B.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 200 000 Ft / 2 926 EUR
Becsérték: 2 200 000 – 3 000 000 Ft
Estimated price: 5 365 – 7 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

191 | Balla BÉla
(Arad, 1882–1965, nagybánya)

napfényes parkban, 1910-es évek
scenes from a sunlit Park, 1910s

54 × 65 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelzés nélkül | unsigned.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 200 000 Ft / 5 366 EUR
Becsérték: 2 800 000 – 4 400 000 Ft
Estimated price: 6 829 – 10 732 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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192 | mattis tEutsch jános
(Brassó, 1884–1960, Brassó)

Tájkép fákkal
landscape with Trees

24 × 29 cm
Akvarell, papír | Watercolour on paper
Jelezve balra lent: mT | signed lower left: mT

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor Alexander Brody gyűjteményében

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 000 000 Ft / 2 439 EUR
Becsérték: 1 400 000 – 2 800 000 Ft
Estimated price: 3 414 – 6 829 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



193 | mácsai istván
(Budapest, 1922–2005, Budapest)

Csendélet kaláccsal és kávéfőzővel
still-life with Challah and Coffee maker

60 × 80 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: mácsai | signed lower right: mácsai

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 360 000 Ft / 878 EUR
Becsérték: 480 000 – 600 000 Ft
Estimated price: 1 170 – 1 463 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

194 | czEnE GáBor
(Budapest, 1948)

ülő akt
seated nude

125 × 70 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve jobbra lent: C | signed lower right: C

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 500 000 Ft / 1 219 EUR
Becsérték: 700 000 – 1 000 000 Ft
Estimated price: 1 707 – 2 439 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
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195 | BErnáth aurÉl
(marcali, 1895–1982, Budapest)

kilátás a műteremablakból a Dunára
(Csendélet Cezanne könyvvel), 1945
View from the studio (still-life 
with Cezanne Album), 1945

82 × 100 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: BA | signed lower right: BA

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 7 000 000 Ft / 17 073 EUR
Becsérték: 9 000 000 – 14 000 000 Ft
Estimated price: 21 951 – 34 146 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Paul Cezanne: önarckép, 1879

77év
év 77
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196 | naGy oszkár
(Pécska, 1893–1965, nagybánya)

Asztali csendélet
Table still-life

37,5 × 46,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra fent: nagy oszkár | 
signed upper right: nagy oszkár

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 700 000 Ft / 1 707 EUR
Becsérték: 900 000 – 1 400 000 Ft
Estimated price: 2 195 – 3 414 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

197 | mohy sándor
(Debrecen, 1902–2001, kolozsvár)

kökörcsinvirágok
Windflowers

40 × 35 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve jobbra lent: mo. | signed lower right: mo.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 700 000 Ft / 1 707 EUR
Becsérték: 800 000 – 1 200 000 Ft
Estimated price: 1 951 – 2 926 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
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198 | ziffEr sándor
(Eger, 1882–1962, nagybánya)

Bródy testvérek (Bródy Erzsébet és Bródy zsuzsi), 1916
Brody sisters (Erzsébet and zsuzsi Bródy), 1916

75 × 80 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: ziffer sándor 1916 | 
signed lower right: ziffer sándor 1916

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 7 000 000 Ft / 17 073 EUR
Becsérték: 8 000 000 – 12 000 000 Ft
Estimated price: 19 512 – 29 268 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

ziffer sándor: karosszékben ülő nő, 1908, magántulajdon

ziffer sándor: zöld szoba, 1907–1908, magántulajdon
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199 | mikola andrás
(nagypeleske, 1884–1970, nagybánya)

nagybánya kék égbolt alatt
nagybánya under Blue sky

53 × 69 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: mikola | 
signed lower right: mikola

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor mikola András özvegyének tulajdonában

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár:  500 000 Ft / 1 220 EUR
Becsérték: 700 000 – 1 500 000 Ft
Estimated price: 1 707 – 3 658 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

200 | Boldizsár istván
(orosháza, 1897–1984, Budapest)

zebegényi Dunapart (Dőry kastély), 1959
zebegény (Dőry Castle), 1959

103 × 131 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Boldizsár 1959 zebegény | 
signed lower right: Boldizsár 1959 zebegény

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 800 000 Ft / 1 951 EUR
Becsérték: 1 200 000 – 2 000 000 Ft
Estimated price: 2 926 – 4 878 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77



201 | ziffEr sándor
(Eger, 1882–1962, nagybánya)

nagybányai tavasz, 1958
nagybánya spring, 1958

65 × 74,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: ziffer sándor 1958 | 
signed lower right: ziffer sándor 1958

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 3 600 000 Ft / 8 780 EUR
Becsérték: 4 000 000 – 6 000 000 Ft
Estimated price: 9 756 – 14 634 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77
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202 | kohán GyörGy
(gyula, 1910–1966, gyula)

műtermi csendélet, 1939
studio still-life, 1939

60 × 81 cm
Vegyes technika, papír | mixed technique on paper
Jelezve jobbra lent: kohán 939, Hátoldalon: magyar nemzeti
galéria bírálati száma: 1475/1981 | signed lower right: kohán
939, on the reverse: review number of Hungarian national
gallery: 1475/1981

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 420 000 Ft / 1 024 EUR
Becsérték: 600 000 – 1 000 000 Ft
Estimated price: 1 463 – 2 439 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

203 | pErlrott csaBa vilmos
(Békéscsaba, 1880–1955, Budapest)

Asztali csendélet
still-life

31 × 34,5 cm
Vegyes technika, papír | mixed technique on paper
Jelezve jobbra lent: Perlrott Csaba | 
signed lower right: Perlrott Csaba

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 460 000 Ft / 1 121 EUR
Becsérték: 600 000 – 1 000 000 Ft
Estimated price: 1 463 – 2 439 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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204 | mazzaG istván
(győr, 1958)

Tulipán, 2000
Tulip, 2000

90 × 90 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: mazzag | signed lower right: mazzag

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 800 000 Ft / 1 951 EUR
Becsérték: 900 000 – 1 400 000 Ft
Estimated price: 2 195 – 3 414 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

205 | márffy ödön
(Budapest, 1878–1959, Budapest)

Csendélet csíkos terítővel, 1950 körül
still life on Tablecloth with stripes, c.1950

60 × 50 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: márffy ödön, Hátoldalon: képcsarnok 
Vállalat címke | signed lower left: márffy ödön, 
signed on the reverse: label of képcsarnok Vállalat

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 200 000 Ft / 2 926 EUR
Becsérték: 1 600 000 – 2 600 000 Ft
Estimated price: 3 902 – 6 341 EUR
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 77év

év 77



kiEsElBACH gAlériA | 425424 | kiEsElBACH gAlériA

206 | kádár BÉla
(Budapest, 1877–1956, Budapest)

Art Deco csendélet vörössel és feketével, 1920–as évek
Art Deco still-life with red and Black, 1920s

31 × 26,5 cm
Vegyes technika, papír | mixed technique on paper
Jelezve középen jobbra: kádár Béla | signed centre right: kádár Béla

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor a Crane kalman gallery (london) tulajdonában

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 800 000 Ft / 4 390 EUR
Becsérték: 2 000 000 – 2 400 000 Ft
Estimated price: 4 878 – 5 853 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

207 | vajda lajos
(zalaegerszeg, 1908–1941, Budakeszi)

Pettyegtetett fűrészmintás ház
Dotted saw Patterned House

30 × 40 cm
Ceruza, papír | Pencil on paper
Jelezve a hátoldalon Vajda Júlia francia nyelvű feliratával | 
signed on the reverse: French inscription from Júlia Vajda

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 600 000 Ft / 3 902 EUR
Becsérték: 2 200 000 – 3 000 000 Ft
Estimated price: 5 365 – 7 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



208 | mattis tEutsch jános
(Brassó, 1884–1960, Brassó)

kék kompozíció, 1922

mattis Teutsch János
lélekvirágok
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208 | mattis tEutsch jános
(Brassó, 1884–1960, Brassó)

lélekvirágok (kompozíció), 1921 körül
soul Flowers (Composition), c. 1921

35 × 28 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelezve jobbra lent: mT | signed lower right: mT

rEProDukÁlVA | rEProDuCED
• reprodukálva: mattis Teutsch János. remekművek

éber miklós gyűjteményéből. szerk.: szeredi merse Pál, 
Virág Judit galéria, Budapest, 2020

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 16 000 000 Ft / 39 024 EUR
Becsérték: 22 000 000 – 28 000 000 Ft
Estimated price: 53 658 – 68 292 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

mattis Teutsch János: kompozíció, 1923 körül,
muzeul de Artã, sepsiszentgyörgy
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209 | ziffEr sándor
(Eger, 1882–1962, nagybánya)

íriszes csendélet
still-life with irises

37 × 40 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: ziffer sándor | 
signed lower left: ziffer sándor

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor mikola András özvegyének tulajdonában

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 500 000 Ft / 3 659 EUR
Becsérték: 2 000 000 – 4 000 000 Ft
Estimated price: 4 878 – 9 756 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Ernst ludwig kirchner: Erdei ciklámen, 1918,
magántulajdon



kiEsElBACH gAlériA | 433432 | kiEsElBACH gAlériA

210 | hatvany fErEnc
(Budapest, 1881–1958, lausanne)

Tóparti fények
lights by the lake

35 × 50,5 cm
Pasztell, papír | Pastel on paper
Jelezve jobbra lent: Hatvany | signed lower right: Hatvany

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 260 000 Ft / 634 EUR
Becsérték: 340 000 – 480 000 Ft
Estimated price: 829 – 1 170 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

211 | szőnyi istván
(Újpest, 1894–1960, zebegény)

Dunakanyar (Fények a vizen), 1930-as évek
Daniube Bend (light over the Water), 1930s

50 × 70 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: szőnyi i. | signed lower right: szőnyi i.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 400 000 Ft / 5 854 EUR
Becsérték: 3 200 000 – 4 200 000 Ft
Estimated price: 7 804 – 10 243 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



kiEsElBACH gAlériA | 435434 | kiEsElBACH gAlériA

212 | molnár c. pál
(Battonya, 1894–1981, Budapest)

itáliai táj
italian landscape

11,5 × 17,2 cm
Tempera, papír | Tempera on paper
Jelezve jobbra lent: mCP | signed lower right: mCP

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 120 000 Ft / 293 EUR
Becsérték: 240 000 – 480 000 Ft
Estimated price: 585 – 1 170 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

213 | czEnE BÉla
(isaszeg, 1911–1999, Budapest)

Balatoni Vénusz
Venus of Balaton

66 × 100 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelzés nélkül | unsigned

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 900 000 Ft / 2 195 EUR
Becsérték: 1 200 000 – 2 000 000 Ft
Estimated price: 2 926 – 4 878 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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214 | molnár c. pál
(Battonya, 1894–1981, Budapest)

Angyali üdvözlet, 1930
Annunciation, 1930

100 × 80 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: mCP 1930 | signed lower left: mCP 1930

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Az 1980-as évek második felében Pulay Anna tulajdonában
múzeumi letétben 2010–2022 között, molnár-C. Pál 
Emlékmúzeum, Budapest

rEProDukÁlVA | rEProDuCED
• Pogány ö. gábor: molnár C. Pál. Corvina, Budapest, 1988, 

52. kép.
• A boldog művész képeskönyve. molnár C. Pál 1894–1981. 
összeállította: Csillag
Pálné éva, kossuth, Budapest, 1997, 57. 
• Best of mű-Terem. szerk.: Virág Judit – Törő istván, 

Virág Judit galéria, Budapest, 2007, 125.

kiÁllíTVA | ExHiBiTion
• Best of mű-Terem, Virág Judit galéria, 2007.
• Délszaki kalandok. magyar írók itália-élménye 1890–1950, 

Petőfi irodalmi múzeum, 2013.
• láttatni a láthatatlant. reprezentatív kiállítás molnár-C. Pál

egyházművészeti alkotásaiból, Párbeszéd Háza, 2017.
• ég és Föld között. A Biblia a magyar képzőművészetben, 

Várkert Bazár, Testőrpalota, 2017–2018.
• kortársak – sorstársak? 125 éve született Aba-novák, 

Derkovits, molnár-C. Pál és szőnyi istván, molnár-C. Pál 
Emlékmúzeum, 2019 szeptember.

iroDAlom | liTErATurE
• gerevich Tibor: római magyar művészek. magyar művészet,

1931, 189–212.
• kampis Antal: molnár C. Pál művészete. magyar művészet,

1935, 229–236.
• Pogány ö. gábor: molnár C. Pál. Corvina, Budapest, 1988.
• A boldog művész képeskönyve. molnár-C. Pál (1894–1981). 

összeáll.: Csillag Pálné éva, kossuth, Budapest, 1997.
• rieder gábor: Családi örökség. A molnár-C. Pál műterem-

múzeum. Artmagazin 2009/4., 48–50.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 16 000 000 Ft / 39 024 EUR
Becsérték: 19 000 000 – 24 000 000 Ft
Estimated price: 46 341 – 58 536 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

ArT DECo AVE mAriA

A zöld ruhás, szépségesen karcsú mária szinte lebegve térdel imazsámolyán.
Art decós finomságú arcát hátrafordítja, szemét álmodozva veti az égi jele-
nésként a föld felett lebegő angyalra. nem hangzanak el a bibliai szavak, ame-
lyeket sok középkori oltártáblán a gondosan feljegyzett latin felirat tett egyér-
telművé („Ave maria…”), mégis csöndes áhítat járja át a kompozíciót. mária
mögött, az elhúzott függönyű ablakon túl jellegzetes itáliai táj látható, szelíd
lankákkal, ciprusokkal, házikókkal, a távolban hófödte hegycsúcsokkal. A két
figura között az architektúra nyitja meg a kompozíciót: ultramarinkék szobák
a trecento képek naiv perspektívájával és ívesen záródó bolthajtásokkal. mol-
nár C. Pál 1930-as alkotása a római iskola egyik legismertebb főműve, a nép-
szerűsége miatt több változatban is megfestett Angyali üdvözlet.

klAsszikusok közöTT

molnár C. Pál azok közé a 20. századi művészek közé tartozott, akik az avant-
gárdból visszatértek a klasszikusok esztétikai világába. Bár erősen hatott rá
a szürrealizmus, pengével elkent népszerű tusrajzai pedig az expresszioniz-
mus és a futurizmus eszközeit használták, a biztos művészeti alapot még-
iscsak a múzeumi régi mesterek biztosították a számára. Pályája is úgy indult,
hogy 1921–1922-ben a louvre klasszikusait tanulmányozta („valósággal benn-
lakója lettem a louvre-nak” – mondta), gazdag svájci mecénásának lemásolta
Tiziano Jupiter és Antiopéjának egy részletét, majd a maga számára egy ruys-
dael-tájképet és Baldovinetti Madonnáját. Az évtized végére kikristályosodó
festészete az art deco védőernyője alatt modernizálta a reneszánsz kifeje-
zésmodor és az egyházi ikonográfia hagyományos toposzait.
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gioTTo és FrA AngEliCo 
szEnT orszÁgA

Bár a múzeumok tele vannak a régi mesterek „angyali üdvöz-
leteivel”, molnár C. Pál az irodalmon keresztül érkezett el a té-
mához. 1929-ben keleti Artúr, a Nyugat folyóirat köréhez tar-
tozó költő – gulácsy lajos szintén álomvilágban élő barátja –
megjelentette verseskötetét Angyali Üdvözlet címmel. Az Est-la-
pokban szereplő, art deco stílusú „rotációs rajzairól” ismert
molnár C. Pált kérte fel illusztrátornak. A festő az ábrándos,
múltba forduló költő lényegét próbálta megragadni rajzaival.
Ahogy egy levelében írta: „nem a verseket illusztráltam, hanem
a plasztikus nyelv eszközeivel megkíséreltem keletit megraj-
zolni. Fehérrel, feketével kihozni az álombéli országot, ahol ő
barangol […] én csak megkíséreltem s csak pár rajzot csináltam
– de ő, keleti egy boldog. ő ott él abban a giotto–Angelico or-
szágban.” keleti kora reneszánsz, szent glóriával körberagyo-
gott álomvilága – giottóval és Fra Angelicóval – az a művészet-
történeti korszak, ahová molnár C. Pál is visszanyúlt érett
festményeivel. A historizálást értette a közönség, monzában
1929-ben aranyérmet nyert az Angyali üdvözlet fametszeteivel.

Csi-Pi rómÁBAn

A molnár C. Pál által választott itáliai reneszánsz út vált a 20-
as évek végétől a kívánatos fősodorrá. A befolyásos művészet-
történész és nagy formátumú kultúrpolitikus, gerevich Tibor
koncepciója szerint 1928-ban kezdte meg tevékenységét a Col-
legium Hungaricum, a római magyar Akadémia, hogy a klasszi-
kusokkal termékenyítse meg a kortárs alkotók nyelvezetét. mol-
nár C. Pál természetszerűen bekerült az első ösztöndíjasok
közé. rómát a jó kedélyű, kiegyensúlyozott festőnek találták
ki. Ahogy viccesen mondogatta, a keresztapja is idevalósi volt:
ugyanis a Falconieri palota előtt elhaladó C. P. feliratú buszjá-
rat nyomán „Csi-pi”-nek nevezték el a barátai. Csi-pi belevetette
magát az olasz életérzésbe, megtanulta gyorsan a nyelvet, be-
járta a római múzeumokat, majd nápolyig beutazta az egész
országot.

A rómAi iskolÁsok közöTT

A római iskola spiritus rectora, gerevich Tibor visszaigazolva
látta koncepcióját a klasszikusok felé forduló fiatal tehetségek
művészetében. Ahogy 1931-es cikkében írta: „ezek a művészifjak
nem a Cinquecento vagy a barokk fényes alakjaiban, hanem a
középkor és a korai reneszánsz úttörő mestereiben keresték
és találták meg törekvéseik segítőit, művészi eszközeik törté-
neti példaképeit. giotto és Piero della Francesca segített ki-

robbantani Aba-novák római új stíljét, a sienaiak és Fra Angelico ihlették
meg molnár C. Pál szenzibilis új egyházi festészetét.” A római iskolások kép-
viselték magyarországot több Velencei Biennálén is, itt volt látható molnár
C. Pál emblematikus festménye, az Angyali üdvözlet. Ahogy az Életem történe-
tében visszaemlékezett erre az eseményre: „nagy nemzetközi sikert hozott
az egész magyar intézet számára, így számomra is. számos külföldi lap rep-
rodukálta, különösen Angyali Üdvözletemet […] nagy jelentőségű volt, hogy
egy nagy német művészeti folyóirat, a Die kunst is közölte reprodukcióját
külön műlap formájában.”

AnnunziATÁk Akkor és mosT

A trecento ihletettségű kompozíciót kampis Antal elemezte érzékletesen
nem sokkal születése után: „A két alak valószínűtlenül elnyújtott arányú,
karcsú, légies jelenség, ami a hűvös tárgyilagossággal megjelenített részletek
mellett is a testietlenség szféráiba emeli őket. Figurák, architektúra, a fal-
nyílásokon át való kitekintés a maga középtér nélkül való messzi távlatával
gondos tanszponálása a sienai Annunziatáknak [angyali üdvözlet téma ola-
szul], anélkül azonban, hogy azoknak valóságerejű, bensőséges lírája fellel-
hető volna a képen. molnár C. Pál alkotása a fentebb elmondottak értelmé-
ben vett helyzetkép. A két alak között nemigen érezhető kapcsolat.
Elszigetelten állnak a képtérben, s különállóságukat csak fokozza, hogy még
tekintetük sem kapcsolódik egymásba.” nem véletlen, hiszen molnár C. Pál
nem oltárképet festett (bár van ilyen verziója is az Angyali üdvözletnek),
hanem egy art deco szépséget történeti-biblikus környezetben.

mAgÁnmÚzEumBAn

A festmény hosszú évekig letétként képviselte molnár C. Pál nagy témáját,
az angyali üdvözletet a ménesi úti műterem-múzeumban. Ahogy rieder
gábor írta az öreg budai villaházról szóló, az Artmagazinban megjelent be-
számolójában: „A zsebkendőnyi szobákban nyöszörög a parketta, a komód
tetején ott a teáscsésze karikája (bár egy láthatatlan kéz gyorsan letörli), az
öreg falak között visszhangzik egy régen játszott zongoralecke. Ebbe a han-
gulatos gellérthegyi villába nősült 1931-ben, amikor elvette az itt lakó szép
és fiatal osztrák özvegyasszonyt, és itt alkotott egészen haláláig molnár-C.
Pál, a római iskola egyik legfontosabb festője. […] A leszármazottak népes
hada ma is odaadóan gondozza a mester szellemi örökségét – és persze az
életművet. A ménesi úti műteremben 1984-ben nyitották meg az ország
talán első magánmúzeumát.” A mester különleges életművét őrző kicsiny
intézmény (amely 2008-ban bővült kiállítótermekkel) adott otthont sokáig
a most vizsgált főműnek is.

molnár C. Pál 1930-as 
alkotása a római iskola
egyik legismertebb 
főműve, a népszerűsége
miatt több változatban 
is megfestett Angyali 
üdvözlet.
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215 | pErlrott csaBa vilmos   
(Békéscsaba,1880 - 1955, Budapest)

Feltámadás
resurrection

76 × 63 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelzés nélkül | unsigned

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor a művész családjának tulajdonában

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 600 000 Ft / 3 902 EUR
Becsérték: 2 000 000 – 3 000 000 Ft
Estimated price: 4 878 – 7 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

El greco: Feltámadás, 1597–1600 között, 
museo del Prado, madrid



kiEsElBACH gAlériA | 443442 | kiEsElBACH gAlériA

216 | rippl–rónai józsEf
(kaposvár, 1861–1927, kaposvár)

zöld sálas férfi, 1922
man with green scarf, 1922

50 × 41 cm
Pasztell, papír | Pastel on paper
Jelezve balra fent: rónai 22 | signed upper left: rónai 22

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 3 800 000 Ft / 9 268 EUR
Becsérték: 5 000 000 – 7 500 000 Ft
Estimated price: 12 195 – 18 292 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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217 | dr. máriás
(Újvidék, 1966)

Cím nélkül, 2021
untitled, 2021

80 × 100 cm
Akril, vászon | Acrylic on canvas

kiÁllíTVA | ExHiBiTion
• 2022 május–június godot galéria: A kortárs művészet 

rontja a magyar emberek biztonságérzetét 
című drmáriás egyéni tárlaton

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 440 000 Ft / 1 073 EUR
Becsérték: 600 000 – 1 200 000 Ft
Estimated price: 1 463 – 2 926 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77

nagy kriszta Portréfestést vállalok című kiállítása
a godot galériában, 2014
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218 | frank friGyEs
(Budapest, 1890–1976, Budapest)

Hölgy estélyiben
lady in Evening Dress

35,5 × 54,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Frank Frigyes | signed lower left: Frank Frigyes

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 900 000 Ft / 4 634 EUR
Becsérték: 2 400 000 – 3 200 000 Ft
Estimated price: 5 853 – 7 804 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Frank Frigyes: le Verseur, 1927, magántulajdon
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219 | orBán dEzső
(győr, 1884–1987, sydney)

nyári fények a parkban
summer lights in the Park

26,5 × 34,5 cm
olaj, fa | oil on board
Jelezve jobbra lent: orbán | signed lower right: orbán

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 240 000 Ft / 585 EUR
Becsérték: 320 000 – 460 000 Ft
Estimated price: 781 – 1 121 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

220 | Bihari sándor
(Diófás, 1855–1906, Budapest)

Az első szerelem
The First love

32 × 36 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Bihari s., Hátoldalon:  magyar nemzeti
galéria bírálati száma: 833 982 | signed lower right: Bihari s.,
on the reverse: Hungarian national gallery review number:
833 982
szerepelt a BÁV 58. képaukcióján 14. tételként

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 650 000 Ft / 1 585 EUR
Becsérték: 800 000 – 1 200 000 Ft
Estimated price: 1 951 – 2 926 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



450 | kiEsElBACH gAlériA

221 | Böhm pál
(nagyvárad, 1839–1905, münchen)

Családi jelenet, 1890
Family scene, 1890

74× 92 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: fest. Böhm P. 1890 | 
signed lower right: fest. Böhm P. 1890

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 3 800 000 Ft / 9 268 EUR
Becsérték: 4 000 000 – 6 000 000 Ft
Estimated price: 9 756 – 14 634 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



kiEsElBACH gAlériA | 453452 | kiEsElBACH gAlériA

222 | oEconomo aristidEs
(Bécs, 1821–1887, Athén)

Drótostót
Tinker

80 × 65 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve a kép jobb oldalán középen: … kurzív szignó Bécsben
842, Hátoldalán: 1942–es raktári pecsét, majd későbbi aukciós
számok | signed on the right middle: Cursive sinagnature
Bécsben 842, on the reverse: storge stamp from 1942 
and auction numbers

kiÁllíTVA | ExHiBiTion
• Pesti műegylet (1856. évi február 15–től–márczius 13–ig) 

kiállított művek 32. tétel, Pesti műegylet 
(1856. évi ápril 17–én délelőtti 10 órakkor tartandó 
sorsolás végett 1856. évi martius 15–től april 16–ig 
kiállított 300 nyeremény jegyzéke, 19.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 3 400 000 Ft / 8 293 EUR
Becsérték: 4 000 000 – 5 500 000 Ft
Estimated price: 9 756 – 13 414 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Johann Baptist reiter: Drótostót, magàntulajdon



223 | naGy oszkár
(Pécska, 1893–1965, nagybánya)

Csendélet csíkos terítővel, 1955
still-life with striped Tablecloth

44,5 × 59,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: nagy oszkár 955, Hátoldalon: autográf fel-
irat nagy oszkár 955 | signed lower right: nagy oszkár 955,
signed on the reverse autograph inscription: nagy oszkár 955

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 420 000 Ft / 1 024 EUR
Becsérték: 550 000 – 850 000 Ft
Estimated price: 1 341 – 2 073 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

224 | modok mária
(ráckeve, 1896–1971, Budapest)

műtermi csendélet
studio still-life

41 × 37 cm
olaj, vászon kartonon | oil, canvas on cardboard
Jelzés nélkül | unsigned

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor Hamvas Béla és kemény katalin tulajdonában

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 400 000 Ft / 975 EUR
Becsérték: 600 000 – 900 000 Ft
Estimated price: 1 463 – 2 195 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––77év

év 77 77év
év 77



456 | kiEsElBACH gAlériA

225 | Basch andor
(Budapest, 1885–1944, Budapest)

Francia tengerpart, 1938
French seashore, 1938    

45,5 × 55 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Basch 38 | signed lower right: Basch 38

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 400 000 Ft / 975 EUR
Becsérték: 600 000 – 900 000 Ft
Estimated price: 1 463 – 2 195 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

226 | molnár c. pál
(Battonya, 1894–1981, Budapest)

Fantázia táj
Fantastic landscape

69,5 × 99,5 cm
olaj, falemez | oil on wood
Jelezve balra lent: mCP | signed lower left: mCP

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 000 000 Ft / 2 439 EUR
Becsérték: 1 300 000 – 1 800 000 Ft
Estimated price: 3 170 – 4 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77



kiEsElBACH gAlériA | 459458 | kiEsElBACH gAlériA

227 | mEdnyánszky lászló
(Beckó, 1852–1919, Bécs)

Tengerparton
seashore

30,5 × 46,5 cm
Vegyes technika, papír | mixed technique on paper
Jelezve jobbra lent: mednyánszky | signed lower right: mednyánszky

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 420 000 Ft / 1 024 EUR
Becsérték: 600 000 – 1 200 000 Ft
Estimated price: 1 463 – 2 926 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

228 | fÉnyEs adolf
(kecskemét, 1867–1945, Budapest)

Folyóparton
riverbank

25,5 × 34 cm
olaj, fa | oil on board
Jelezve jobbra lent: Fényes A. | signed lower right: Fényes A.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 500 000 Ft / 1 219 EUR
Becsérték: 650 000 – 900 000 Ft
Estimated price: 1 585 – 2 195 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



kiEsElBACH gAlériA | 461460 | kiEsElBACH gAlériA

229 | ruBovics márk
(Pest, 1867–1947, Budapest)

Balaton vitorlásokkal
lake Balaton with sailing Boats

60 × 80 cm
olaj, fa | oil on board
Jelezve jobbra lent: rubovics m. | signed lower right: rubovics m.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 320 000 Ft / 781 EUR
Becsérték: 600 000 – 900 000 Ft
Estimated price: 1 463 – 2 195 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

230 | vass ElEmÉr
(Budapest, 1887–1957, Balatonfüred)

Virágcsendélet, 1936
Flower still-life, 1936

65 × 54 cm
olaj, fa | oil on board
Jelezve jobbra lent: Vass E. 36. | signed lower right: Vass E. 36.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 320 000 Ft / 781 EUR
Becsérték: 400 000 – 600 000 Ft
Estimated price: 976 – 1 463 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



kiEsElBACH gAlériA | 463462 | kiEsElBACH gAlériA

231 | tihanyi lajos
(Budapest, 1885–1938, Párizs)

szécsénykovácsi táj ii., 1913
landscape at szécsénykovács ii., 1913

54 × 73 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Tihanyi 1913 | 
signed lower right: Tihanyi 1913

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor a korda-gyűjteményben (london), 

Aukcionálva 2015. július 12-én a Bonhams 
nights Bridge london aukcióján, 87. tétel
(tévesen korda Vince Tihany, Hungary című műveként)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 19 000 000 Ft / 46 341 EUR
Becsérték: 24 000 000 – 32 000 000 Ft
Estimated price: 58 536 – 78 048 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



464 | kiEsElBACH gAlériA

232 | aErt dE GEldEr
(Dordrecht, 1645–1727, Dordrecht)

Fiú mellképe (Az ifjú Dávid), 1700 körül
Head and shoulders Portrait of a young Boy
(The young David), c. 1700

57 × 47 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelzés nélkül | unsigned

ProVEniEnCiA | ProVEnAnCE
Egykor glück Frigyes gyűjteményében

kiÁllíTVA | ExHiBiTion
• A köztulajdonba vett műkincsek első kiállítása, műcsarnok,

1919 (kat.18.)
• rembrandt és köre, szépművészeti múzeum, 1956 (kat. 42.)
• Válogatás magyar magángyűjteményekből, magyar nemzeti

galéria, 1981 (kat. 73) 

rEProDukÁlVA | rEProDuCED
• Válogatás magyar magángyűjteményekből. szerk.: mravik

lászló – sinkó katalin, magyar nemzeti galéria, Budapest,
1981, 202.

• ludwig Baldass: glück Frigyes képgyűjteménye. Ars una,
1924, 306.

iroDAlom | liTErATurE
• ludwig Baldass: glück Frigyes képgyűjteménye. Ars una,

1924, 306.
• Czobor Ágnes: rembrandt és köre. Corvina, Budapest, 1969
• Válogatás magyar magángyűjteményekből. szerk.: mravik

lászló – sinkó katalin, magyar nemzeti galéria, 
Budapest, 1981.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 12 000 000 Ft / 29 268 EUR
Becsérték: 15 000 000 – 20 000 000 Ft
Estimated price: 36 585 – 48 780 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

rEmBrAnDT TAníTVÁnyA

Aert de gelder az öreg rembrandt amsterdami műhelyében tanult az 1660-
as évek elején. érzékeny ecsetkezelésével, a lágy barna árnyékokból kiragyogó
arany csúcsfények chiaroscuro fényhatásaival a legihletettebb rembrandt-
követővé vált a festészet „aranykorában”, a holland 17. században. Elegáns
ruházat, zamatos, plasztikus ecsetnyomok, és talányos, már-már álmodozó
beállítás jellemzi a fiatal fiú portréját, akit a művészettörténet ifjú Dávidként
vél azonosítani. „művészetének jelentőségét – írta Aert de gelder képe kap-
csán lengyel lászló – már korán fölismerték a gyűjtők, így műveinek meg-
szerzése a világ nagy múzeumai és legjelentősebb magángyűjteményei szá-
mára évszázadok óta a vágyott, elérendő cél. A festő művei közül
megközelítőleg azonos időben két darab is került magyarországra. A szép-
művészeti múzeum 1894-ben, kölnben vásárolta az azóta is egyetlen Aert
de gelder művét (Eszter és Mardochái, 1685, olaj, vászon, 93 x 148, 5 cm, ltsz.:
1342). glück Frigyes kormányfőtanácsos budapesti gyűjteménye számára is
ez idő tájt, a század utolsó éveiben szerezte az általa Az ifjú Dávid megneve-
zéssel ismertté tett gelder művet.” 

gyűJTEményről gyűJTEményrE

A kép első ismert magyar tulajdonosa, glück Frigyes a századfordulós bu-
dapesti turizmus meghatározó figurája volt, a Pannónia szálló legendás tu-
lajdonosa. műgyűjteményének csúcsát jelentették a 17. századi holland klasz-
szikusok. mikor a Tanácsköztársaság idején kollekcióját zárolták és
múzeumokba szállították, nem mindennapi gyűjtői büszkeségről téve tanú-
ságot, figyelmeztette a kommün hivatalnokait, hogy egyik másik kiváló mű-
kincset ki ne felejtsék az államosításból. Az Aert de gelder-kép sem kerül-
hette el a sorsát, bemutatták a műcsarnok hírhedt, 1919-es A köztulajdonba
vett műkincsek első kiállításán. A Tanácsköztársaság bukásával glückhöz vissza-
került portré később több magángyűjteményben megfordult. A kép a szép-
művészeti múzeumban vészelte át a második világháborút. A kurátorok be-
válogatták a szépművészeti múzeum rembrandt és köre című 1956-os
kiállítására, illetve a magyar nemzeti galéria legendás Válogatás magyar ma-
gángyűjteményekből című tárlatra is 1981-ben. kivételesen egyedi, rembrandti
virtuozitást hordozó mű hazai magántulajdonban.

Aert de gelder: Eszter és mardochái, 1685, szépművészeti múzeum



466 | kiEsElBACH gAlériA

233 | rEmBrandt van rijn 
(1606–1669)

után willEm dE poortEr?  
(1608–1668)

A gyermek Jézus bemutatása 
a Templomban, 17. század közepe
Presentation of the child Jesus in 
the Temple, mid 17th Century

56,5 × 48,5 cm
olaj, fa | oil on board
Jelzés nélkül | unsigned
Hátoldalon inventáriumi címke 
és Thomas m. lean raglapja

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 12 000 000 Ft / 29 268 EUR
Becsérték: 15 000 000 – 20 000 000 Ft
Estimated price: 36 585 – 48 780 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

A századforduló nagy hatású szépírója, Bródy sándor idős korában külön
novellaciklust szentelt a megfellebbezhetetlen zseninek tartott rembrandt-
nak. Ebben filozofált így az öreg festő: „A világ már ilyen, mi nem fogjuk
megváltoztatni. Az erős erős, a gyenge gyenge, a gyűjtő örökké gyűjtő marad.
ládd – én egész életemet azzal töltöttem el, hogy szép tiszta vásznakat fes-
tékkel bekenjek – és még sincs egy megőrzött képem se... megcsinálom,
aztán ki, ki velük! őrizze más, én ugyan nem.” rembrandtból nem csak az
öreg írófejedelem akart egy darabot (ezért írta az Egy arckép fényben és árnyban
című ciklusát), hanem a 19. század végének legendás festőfejedelmei is. Fel-
tehetően a sikeres Benczúr gyula is, akinek rokonságában őrződött meg a
most vizsgált alkotás. Alkotója valószínűsíthetően Willem de Poorter, a hol-
land aranykor festője. A haarlemi művészt sokáig rembrandt tanítványának
tartották, hiszen drámai fény-árnyék kezelése az amsterdami mestert idézi.
(Ennek a „chiaroscurónak” plasztikusabb változata látható a szintén ezen az
aukción szereplő Aert de gelder alkotásán.) De Poorter kompozíciói rendsze-
rint tágas építészeti környezetben játszódnak, ahol „színpadi reflektor” vilá-
gítja meg a központi biblikus-történeti jelenetet, ez esetben Jézus bemutatását
a Templomban. A pap előtt mária és árnyékban az áldozati galambokat hozó
József térdepel, a gyermek krisztust pedig az agg simeon tartja kezében, aki
az evangéliumok szerint azt a jövendölést kapta, hogy még életében látni
fogja a messiást. Ennek a csodálatos megmutatkozásnak állít – rembrandt
Hágában őrzött, közismert alkotását követve – emléket a festmény.

rembrandt van rijn: simeon a Templomban, 1631, 
mauritshuis, Hága

Willem de Porter: krisztus és a házasságtörő 
asszony, magántulajdon

De Poorter kompozíciói 
rendszerint tágas építészeti 
környezetben játszódnak, 
ahol „színpadi reflektor” 
világítja meg a központi 
biblikus-történeti jelenetet, 
ez esetben Jézus bemutatását 
a Templomban.

,,
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234 | Borsos józsEf
(Veszprém, 1821–1883, Budapest)

Férfi arckép, 1845
Portrait of a man, 1845

79 × 63 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra középen: J. Borsos 845 | signed lower middle: J. Borsos 845

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 000 000 Ft / 4 878 EUR
Becsérték: 2 600 000 – 3 400 000 Ft
Estimated price: 6 341 – 8 292 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

235 | lotz károly
(Bad Homburg vor der Höhe, 1833–1904, Budapest)

Fiatal leány korall fülbevalóval
young girl with a Coral Earring

63 × 50,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: lotz k. | signed lower right: lotz k.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 600 000 Ft / 6 341 EUR
Becsérték: 3 000 000 – 4 000 000 Ft
Estimated price: 7 317 – 9 756 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



kiEsElBACH gAlériA | 471470 | kiEsElBACH gAlériA

236 | markó andrás
(Bécs, 1824–1895, marti)

itáliai táj, 1820
italian landscape, 1820

77 × 119 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: And. marko 1820 | 
signed lower right: And. marko 1820

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 500 000 Ft / 3 658 EUR
Becsérték: 2 000 000 – 3 000 000 Ft
Estimated price: 4 878 – 7 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



237 | korGa GyörGy
(Budapest, 1935–2002, kisoroszi)

ősök, 1991
Ancestors, 1991

80 × 60 cm
olaj, farost | oil on fibre board
Jelezve jobbra lent: korga 91 | 
signed lower right: korga 91

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 400 000 Ft / 5 853 EUR
Becsérték: 3 000 000 – 5 000 000 Ft
Estimated price: 7 317 – 12 195 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77 77év

év 77

Pavel Tchelitchew: Bújócska, 1942, 
museum of modern Art, new york

238 | ifj. kátai mihály
(karcag, 1935–2020)

Hetedik nap
The seventh D  ay

99,5 × 201 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelzés nélkül | unsigned

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 2 200 000 Ft / 5 365 EUR
Becsérték: 2 600 000 – 3 800 000 Ft
Estimated price: 6 341 – 9 268 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



kiEsElBACH gAlériA | 475474 | kiEsElBACH gAlériA

239 | ámos imrE
(nagykálló, 1907–1944, ohrdruf )

régi utca
old street

58 × 72 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Ámos | signed lower right: Ámos

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 8 000 000 Ft / 19 512 EUR
Becsérték: 10 000 000 – 14 000 000 Ft
Estimated price: 24 390 – 34 146 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

240 | BErÉny róBErt
(Budapest, 1887–1953, Budapest)

Tahitótfalu (napos udvar), 1902
Tahitótfalu (sunlit garden), 1902

46 × 71 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Berény 902 Tótfalu | 
signed lower left: Berény 902 Tótfalu

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 8 500 000 Ft / 20 731 EUR
Becsérték: 9 000 000 – 11 000 000 Ft
Estimated price: 21 951 – 26 829 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



476 | kiEsElBACH gAlériA

241 | molnár józsEf
(zsámbék, 1821–1899, Budapest)

Hölgyek a tátrai vízesésnél
ladies at Tatra Waterfall

126,5 × 94,5 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: molnár J. | signed lower right: molnár J.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 800 000 Ft / 4 390 EUR
Becsérték: 2 600 000 – 3 800 000 Ft
Estimated price: 6 341 – 9 268 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Ansel Adams fotója:  A Tetonok és a kígyó folyó, 1942



kiEsElBACH gAlériA | 479478 | kiEsElBACH gAlériA

242 | mEdnyánszky lászló
(Beckó, 1852–1919, Bécs)

katonák, 1872
soldiers, 1872

32,5 × 49,5 cm
Pasztell, papír | Pastel on paper
Jelezve jobbra lent: mednyánszky, Jelezve balra lent: 72 | 
signed lower right: mednyánszky, signed lower left: 72

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 400 000 Ft / 976 EUR
Becsérték: 500 000 – 800 000 Ft
Estimated price: 1 219 – 1 951 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

243 | tElEpy károly
(Debrecen, 1828–1906, Budapest)

Tátrai táj, patakpart, 1903
landscape from the Tatra, Brookside, 1903

21 × 31 cm
olaj, karton | oil on cardboard
Jelezve jobbra lent: Telepy k 1903 | 
signed lower right: Telepy k 1903

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 500 000 Ft / 1 220 EUR
Becsérték: 600 000 – 1 000 000 Ft
Estimated price: 1 463 – 2 439 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



244 | páll lajos
(korond, 1938–2012, székelyudvarhely)

Hóolvadás székelyföldön, 1993
snowmelt in Transylvania, 1993

60 × 45 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra középen: Páll l 1993 | signed middle left: Páll l. 1993

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 600 000 Ft / 1 463 EUR
Becsérték: 900 000 – 1 400 000 Ft
Estimated price: 2 195 – 3 414 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

245 | fülöp antal andor
(kolozsvár, 1908–1979, kolozsvár)

napraforgók, 1946
sunflowers, 1946

61 × 46 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Fülöp Antal Andor 1946 | 
signed lower left: Fülöp Antal Andor 1946

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 700 000 Ft / 1 707 EUR
Becsérték: 900 000 – 1 400 000 Ft
Estimated price: 2 195 – 3 414 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77 77év

év 77



246| mohy sándor
(Dercen, 1902–2001, kolozsvár)

Behavazott házak
Hauses Covered by snow

50 × 60 cm
olaj, vászon kartonon | oil, canvas on cardboard
Jelezve jobbra lent: mo, Jelezve a hátoldalon | 
signed lower right: mo, signed on the reverse

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 360 000 Ft / 878 EUR
Becsérték: 550 000 – 750 000 Ft
Estimated price: 1 341 – 1 829 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

247 | inczE jános
(szinérváralja, 1909–1999, Dés)

Téli utca, 1989
Winter street, 1989

60 × 55 cm
olaj, falemez | oil on panel
Jelezve balra fent: incze János Dés 89 |
signed upper left: incze János Dés 89

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 480 000 Ft / 1 170 EUR
Becsérték: 750 000 – 1 100 000 Ft
Estimated price: 1 829 – 2 682 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

77év
év 77 77év

év 77
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Jacopo Pontormo: Cosimo i de' medici portréja, 1545 körül, magántulajdon

248 | patkó károly
(Budapest, 1895–1921, Budapest)

női portré zöld drapériával háttérben tájképpel, 1922
Portrait of a Woman with green Drapery 
and landscape in the Background, 1922

100 × 75 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Patkó 1922 | signed lower right: Patkó 1922

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 5 000 000 Ft / 12 195 EUR
Becsérték: 6 500 000 – 9 000 000 Ft
Estimated price: 15 853 – 21 951 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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249 | rudnay Gyula
(Pelsőc, 1878–1957, Budapest)

lakoma
Feast

68 × 61 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: rudnay | signed lower right: rudnay

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 550 000 Ft / 1 341 EUR
Becsérték: 650 000 – 950 000 Ft
Estimated price: 1 585 – 2 317 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

250 | czEnE BÉla
(isaszeg, 1911–1999, Budapest)

női hátakt itáliai tájban, 1976
Female nude in italian 
landscape, 1976

90 × 50 cm
Akril, farost | Acrylic on fibre board
Jelezve jobbra lent: Czene Béla 1976 | 
signed lower right: Czene Béla 1976

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 800 000 Ft / 4 390 EUR
Becsérték: 2 600 000 – 3 600 000 Ft
Estimated price: 6 341 – 8 780 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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251 | ismErEtlEn 
maGyar fEstő

iV. károly király, 1918 körül
king Charles iV, c. 1918

80 × 59 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelzés nélkül | unsigned

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 600 000 Ft / 3 902 EUR
Becsérték: 2 000 000 – 4 000 000 Ft
Estimated price: 4 878 – 9 756 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

252 | nicolE duclos, 
nÉE dE coudEkErquE (XiX–XX)

Budapest és a Budavári Palota látképe a gellért–hegy felől
Views of Budapest and Buda Castle from gellért Hill

76 × 160 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelzés nélkül | unsigned

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 1 600 000 Ft / 3 902 EUR
Becsérték: 2 400 000 – 3 600 000 Ft
Estimated price: 5 853 – 8 780 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

„I.Károly Isten kegyelméből Ausztriai császár, Magyarország e néven IV.,
Apostoli Királya, Cseh, Dalmát, Horvát-Szlavónországok, Galícia, Lodo-
méria, Ráma, Szerb, Kún és Bolgárországok, úgy Illyria, Jeruzsálem királya,
Ausztria főhercege, Toscana és Krakkó nagyhercege, Lotaringia, Salzburg,
Stájerország, Karintia, Krajna és Bukovina hercege, Erdély nagyfejedelme,
Morvai őrgróf, Fel- és Al-Szilézia, Modena, Parma, Piacenza, Guastalla,
Osviecim és Zátor, Teschen, Friaul, Raguza és Zára stb. hercege, Habsburg,
Tirol, Kyburg, Görz és Gradiska grófja, Trient és Brixen fejedelme, Fel- és
Al-Luzsica s Isztria őrgrófja, Hohenembs, Feldkirch, Bregenz, Sonnenberg
grófja, Trieszt, Cattaro és a Szláv őrgrófság ura.”

személyét tisztelik a római katolikus egyházban, miután ii. János
Pál pápa 2004. október 3-án boldoggá avatta
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254 | BasilidEs Barna
(Tornalja, 1903–1967, Budapest)

Téli Budapest háttérben a margit híddal, 1948
Winter Budapest with the margaret Bridge, 1948

55 × 70 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve balra lent: Basilides Barna 1948 | 
signed lower left: Basilides Barna 1948

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 3 200 000 Ft / 7 805 EUR
Becsérték: 4 400 000 – 6 500 000 Ft
Estimated price: 10 731 – 15 853 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

253 | BErkEs antal   
(Budapest, 1874-–1938, Budapest)

Városi utca, 1912
City street, 1912

74 × 101 cm
olaj, vászon | oil on canvas
Jelezve jobbra lent: Berkes A. 1912 | 
signed lower right: Berkes A. 1912

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
kikiáltási ár: 750 000 Ft / 1 829 EUR
Becsérték: 1 000 000 – 1 800 000 Ft
Estimated price: 2 439 – 4 390 EUR
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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